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I.  SISSEJUHATUS

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda

késitlevale tihisele deklaratsioonile! toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel rida

mitteametlikke kontakte eesmirgiga jouda eespool nimetatud eelndu suhtes kokkuleppele esimesel

lugemisel.

1 ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.
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Sellega seoses esitas todstuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni (ITRE) esimees Cristian-

Silviu BUSOI (PPE, RO) selle komisjoni nimel kompromissmuudatusettepaneku
(muudatusettepanek nr 2) eespool nimetatud direktiivi ettepaneku muutmiseks, mille kohta Jens
GEIER (S&D, DE) oli koostanud raporti projekti. Konealuse muudatusettepaneku suhtes jouti
kokkuleppele eespool nimetatud mitteametlike kontaktide kdigus. Muid muudatusettepanekuid ei

esitatud.
II. HAALETUS

Téiskogu vattis 11. aprillil 2024 toimunud hailetusel vastu eespool nimetatud direktiivi ettepaneku
muutmiseks esitatud kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek nr 2). Selliselt muudetud
komisjoni ettepanek kujutab endast parlamendi esimese lugemise seisukohta, mis on esitatud

kiesoleva dokumendi lisas toodud parlamendi seadusandlikus resolutsioonis?2.

Parlamendi seisukoht vastab institutsioonide vahel eelnevalt kokkulepitule. Seetdttu peaks ndukogul

olema voimalik parlamendi seisukoht heaks kiita.

Oigusakt vdetakse seejirel vastu parlamendi seisukohale vastavas sdnastuses.

2 Seadusandlikus resolutsioonis esitatud parlamendi seisukoha versioonis on dra mirgitud
muudatusettepanekutega komisjoni ettepanekusse tehtud muudatused. Komisjoni teksti
lisatud tekst on esile tostetud paksus kaldkirjas. Simbol ,, I “ tahistab vilja jdetud teksti.
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LISA
(11/04/2024)

P9 _TA(2024)0283

Taastuvatest energiaallikatest toodetud gaaside ja maagaasi ning vesiniku
siseturgude iihised normid (uuesti sonastatud)

Euroopa Parlamendi 11. aprilli 2024. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta
vastu Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv, mis kiisitleb taastuvatest energiaallikatest
toodetud gaaside ja maagaasi ning vesiniku siseturgude iihiseeskirju (uuesti sonastatud)
(COM(2021)0803 — C9-0468/2021 — 2021/0425(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus — uuesti sonastamine)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2021)0803),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artikli 194 15iget 2,
mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C9-0468/2021),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

- vottes arvesse TSehhi Esindajatekoja ja TSehhi Senati poolt protokolli nr 2 (subsidiaarsuse ja
proportsionaalsuse pohimdtte kohaldamise kohta) alusel esitatud pohjendatud arvamusi, mille
kohaselt seadusandliku akti eelndu ei vasta subsidiaarsuse pohimattele,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 19. mai 2022. aasta arvamust',
— vottes arvesse Regioonide Komitee 12. oktoobri 2022. aasta arvamust?,

— vottes arvesse 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet digusaktide uuesti
sonastamise tehnika siistemaatilise kasutamise kohta?,

—  vottes arvesse vastavalt kodukorra artikli 110 1dikele 3 saadetud diguskomisjoni 2. veebruari
2023. aasta kirja to0stuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjonile,

— vOttes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 74 16ike 4 alusel heaks kiidetud
esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 20. detsembri 2023. aasta kirjas voetud

1 ELT C 323, 26.8.2022, 1k 101.
2 ELT C 498, 30.12.2022, 1k &3.
3 ELT C 77, 28.3.2002, 1k 1.
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kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 294 1dikele 4,

vottes arvesse kodukorra artikleid 110 ja 59,

vottes arvesse siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni ning pdllumajanduse ja maaelu arengu
komisjoni arvamusi,

vottes arvesse toostuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni raportit (A9-0035/2023),

A. arvestades, et Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni digusteenistuste konsultatiivse
toorithma arvamuse kohaselt ei sisalda komisjoni ettepanek muid sisulisi muudatusi peale
nende, mis on ettepanekus esile toodud, ning arvestades, et varasemate digusaktide muutmata
satete ja nimetatud muudatuste kodifitseerimise osas piirdub ettepanek iiksnes kehtivate
oigusaktide kodifitseerimisega ilma sisuliste muudatusteta;

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha, vottes arvesse Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni digusteenistuste konsultatiivse to6riihma soovitusi;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle
uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.
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P9 _TC1-COD(2021)0425

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 11. aprillil 2024. aastal

eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndoukogu direktiiv (EL) 2024/..., mis Kkésitleb

taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi, maagaasi ja vesiniku siseturgude iihiseid norme

ning millega muudetakse direktiivi (EL) 2023/1791 ja tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 2009/73/EU (uuesti sonastatud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 194 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

ELT C 323, 26.8.2022, Ik 101.

2 ELT C 498, 30.12.2022, Ik 83.

3 Euroopa Parlamendi 11. aprilli 2024. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/73/EU* on korduvalt oluliselt muudetud.
Kuna kdnealusesse direktiivi on vaja teha uusi muudatusi, tuleks see selguse huvides uuesti

sOnastada.

(2) Alates 1999. aastast jark-jargult vélja kujundatud maagaasi siseturu eesmérk on pakkuda
koikidele liidu tarbijatele — nii kodanikele kui ka ettevdtjatele — toelist valikuvdimalust,
uusi ettevotlusvdimalusi ja rohkem piiriiilest kaubandust, et saavutada tdhususe kasv,
konkurentsivoimelised hinnad ja kdrgemad teenindusstandardid ning toetada

varustuskindlust ja kestlikkust.

3) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/55/EU® ning direktiiv 2009/73/EU on

andnud maagaasi siseturu rajamisse olulise panuse.

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/73/EU, mis kisitleb
maagaasi siseturu {ihiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/55/EU
(ELT L 211, 14.8.2009, 1k 94).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2003. aasta direktiiv 2003/55/EU, mis kisitleb
maagaasi siseturu iihiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 98/30/EU
(ELT L 176, 15.7.2003, 1k 57).
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(4)

Euroopa Parlamendi ja noukogu miirus (EL) 2019/943% ning Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiiv (EL) 2019/9447 aitasid liikuda veelgi ldhemale sellise elektrienergia
siseturu arendamisele, mille keskmes on kodanikud ja mis aitab saavutada liidu eesmarki
minna iile puhtale energiasiisteemile ja vihendada kasvuhoonegaaside heidet. Maagaasi
siseturg peaks pohinema samadel pohimdtetel ja eelkdige tagama tarbijate samavaarse
kaitse. Eelkoige peaks liidu energiapoliitika kiisitlema vihekaitstud tarbijaid ja voitlema

energiaostuvoimetuse vastu.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta maarus (EL) 2019/943, milles
kasitletakse elektrienergia siseturgu (ELT L 158, 14.6.2019, 1k 54).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/944 elektrienergia
siseturu iihiste normide kohta ja millega muudetakse direktiivi 2012/27/EL (ELT L 158,
14.6.2019, 1k 125).
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©)

Euroopa Parlamendi ja noukogu mdirusega (EL) 2021/11198 on liit vétnud kohustuse
vihendada kasvuhoonegaaside heidet. Gaasiliste kiituste siseturu normid tuleb viia
vastavusse konealuse mdiidrusega. Sellega seoses on liit sitestanud, kuidas ajakohastada
oma energiaturge, sealhulgas seoses gaasiturgude CO; heite vihendamisega, mida on
késitletud komisjoni 8. juuli 2020. aasta teatistes ,,Kliimaneutraalse majanduse
saavutamine — loimitud energiasiisteem kliimaneutraalse Euroopa nimel“ (edaspidi
»ELi energiasiisteemi loimimise strateegia“) ja ,,Kliimaneutraalse Euroopa
vesinikustrateegia“ (edaspidi ,,ELi vesinikustrateegia*) ning Euroopa Parlamendi

10. juuli 2020. aasta resolutsioonis Euroopa tervikliku lihenemisviisi kohta energia
salvestamiselé’. Kiesolev direktiiv peaks aitama saavutada liidu eesmiirki vihendada
kasvuhoonegaaside heidet, tagades samal ajal varustuskindluse ning I maagaasi ja

vesiniku siseturu torgeteta toimimise.

Euroopa Parlamendi ja noukogu 30. juuni 2021. aasta mddrus (EL) 2021/1119, millega
kehtestatakse kliimaneutraalsuse saavutamise raamistik ning muudetakse

middruseid (EU) nr 401/2009 ja (EL) 2018/1999 (Euroopa kliimamdiirus) (ELT L 243,
9.7.2021, Ik 1).

ELT C 371, 15.9.2021, Ik 58.
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(6)

Kiiesolev direktiiv tiiendab seotud liidu poliitikat ja oigusakte, eelkoige neid, mis esitati
vastavalt komisjoni 11. detsembri 2019. aasta teatisele ,,Euroopa roheline kokkulepe*,
niiiteks Euroopa Parlamendi ja noukogu miirused (EL) 2023/857'%, (EL) 2023/957'1,
(EL) 2023/1805" ja (EL) 2023/2405"3 ning Euroopa Parlamendi ja néukogu

direktiivid (EL) 2023/959'%, (EL) 2023/1791%° ja (EL) 2023/2413'%, mille eesmiirk on
stimuleerida liidu majanduse CO; heite viihendamist ja tagada, et see piisib trajektooril
kliimaneutraalse liidu saavutamise poole 2050. aastaks, kooskolas mdédrusega

(EL) 2021/1119. Kiesoleva direktiivi peamine eesmdirk on voimaldada sellist iileminekut

kliimaneutraalsusele, tagades vesinikuturu kasvu ning tohusa maagaasituru.

10

11

12

13

14

15
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. aprilli 2023. aasta méérus (EL) 2023/857, millega
muudetakse maarust (EL) 2018/842, milles kisitletakse litkmesriikide kohustust
vihendada kasvuhoonegaaside heidet aastatel 2021-2030, millega panustatakse
kliitmameetmetesse, et tdita Pariisi kokkuleppega vdetud kohustused, ning méérust

(EL) 2018/1999 (ELT L 111, 26.4.2023, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mai 2023. aasta miédrus (EL) 2023/957, millega
muudetakse madrust (EL) 2015/757, et holmata meretransporditegevusi ELi1 heitkogustega
kauplemise siisteemiga ning ndha ette tdiendavate kasvuhoonegaaside heitkoguste ja
tdiendavate laevatiilipide tekitatud heite seire, aruandlus ja kontroll (ELT L 130, 16.5.2023,
1k 105).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. septembri 2023. aasta mddrus (EL) 2023/1805, mis
késitleb taastuvkiituste ja vihese siisinikuheitega kiituste kasutamist meretranspordis ning
millega muudetakse direktiivi 2009/16/EU (ELT L 234, 22.9.2023, 1k 48).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. oktoobri 2023. aasta méaérus (EL) 2023/2405, milles
késitletakse vordsete vOoimaluste tagamist sdédstva lennutranspordi jaoks (ELT

L, 2023/2405, 31.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2405/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mai 2023. aasta direktiiv (EL) 2023/959, millega
muudetakse direktiivi 2003/87/EU, millega luuakse liidus kasvuhoonegaaside lubatud
heitkoguse tihikutega kauplemise siisteem, ja otsust (EL) 2015/1814, mis késitleb ELi
kasvuhoonegaaside heitkogustega kauplemise siisteemi turustabiilsusreservi loomist ja
toimimist (ELT L 130, 16.5.2023, 1k 134).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. septembri 2023. aasta direktiiv (EL) 2023/1791, mis
késitleb energiatohusust ja millega muudetakse méaérust (EL) 2023/955 (ELT L 231,
20.9.2023, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. oktoobri 2023. aasta direktiiv (EL) 2023/2413, millega
muudetakse direktiivi (EL) 2018/2001, méirust (EL) 2018/1999 ja direktiivi 98/70/EU
seoses taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kasutamise edendamisega ning
tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv (EL) 2015/652 (ELT L, 2023/2413, 31.10.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j).
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(7)

¥

Komisjoni 8. mdrtsi 2022. aasta teatises ,,REPowerEU: Euroopa iihismeede
taskukohasema, kindlama ja kestlikuma energiavarustuse tagamiseks*, mis voeti vastu
plirast Venemaa provotseerimata ja pohjendamatu sojalise agressiooni algust Ukraina-
vastu, toonitati gaasitarnete mitmekesistamise olulisust, eesmdrgiga kaotada jéirk-jirgult
liidu soltuvus Venemaa energiast. Nimetatud teatises tunnistati, et otsustav roll voib olla
kestliku biometaani kasutamise suurendamisel ning taastuvelektrist toodetud vesiniku
kasutuselevotul, ning seda silmas pidades esitati seadusandjatele iileskutse votta kiiresti

vastu kiiesolev direktiiv ning Euroopa Parlamendi ja noukogu midrus (EL) .../..."7".

Euroopa Parlamendi ja noukogu mdirusega (EL) nr 1227/2011"® tagatakse mitmed
gaasituru osaliste kohustused. Konealuses mddruses osutatud riiklikud reguleerivad
asutused peaksid vastutama konealuse mddruse tiitmise tagamise eest liikmesriikides.
Nimetatud siitted on olulised tagamaks, et gaasiga kauplemise suhtes kohaldatakse

libipaistvuskohustusi.

17

18

Euroopa Parlamendi ja noukogu mdidirus (EL) .../..., mis kiisitleb taastuvatest
energiaallikatest toodetud gaasi, maagaasi ja vesiniku siseturge ning millega
muudetakse mdiruseid (EL) nr 1227/2011, (EL) 2017/1938, (EL) 2019/942 ja

(EL) 2022/869 ja otsust (EL) 2017/684 ja tunnistatakse kehtetuks méirus (EU)

nr 715/2009 (ELTL, ..., ELL: ...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 [2021/0424(COD)] sisalduva
mddiruse number ning esitada joonealuses méirkuses konealuse mddruse kuupiey,
number, pealkiri ja ELT avaldamisviide.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta méaérus (EL) nr 1227/2011
energia hulgimiitigituru terviklikkuse ja ldbipaistvuse kohta (ELT L 326, 8.12.2011, 1k 1).
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Kéesoleva direktiivi eesmirk on holbustada taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja
vihese CO> heitega gaasi ning vesiniku joudmist energiasiisteemi, mis vdoimaldab loobuda
fossiilse gaasi tarbimisest, ning anda taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasile ja
vihese CO; heitega gaasile ja vesinikule oluline roll liidu 2030. aasta kliimaeesmarkide
taitmisel ja 2050. aastaks kliimaneutraalsuse saavutamisel. Samuti on kédesoleva direktiivi
eesmadrk luua digusraamistik, mis voimaldab koigil turuosalistel loobuda fossiilsest gaasist,
motiveerib neid seda tegema ja voimaldab neil kavandada oma tegevust, et véltida
seotuse efekti, ning mille eesmérk on tagada fossiilse gaasi jérkjérguline ja digeaegne

kasutuselt korvaldamine, eelkdige koigis asjaomastes todstussektorites ja kiitte eesmérgil.

Sdidstva biometaani integreerimine maagaasisiisteemi kooskolas Euroopa Parlamendi ja
néoukogu direktiivis (EL) 2018/2001"° siitestatud kriteeriumidega toetab liidu
kliimaeesmdirke ja aitab mitmekesistada energiatarneid. Taastuvatest energiaallikatest
toodetud gaasi vorguga liitumise taotlusi peaksid maoistliku aja jooksul hindama ja
nende iile seiret tegema asjaomased reguleerivad asutused. Taastuvatest
energiaallikatest toodetud gaasiga seotud liitumistaotlusi peaks iilekande ja jaotamise
tasandil olema voimalik pidada esmatiihtsaks vorreldes liitumistaotlustega, mis on

seotud maagaasi ja viihese CO; heitega gaasi tootmisega.

19

Euroopa Parlamendi ja noukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2001
taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kasutamise edendamise kohta (ELT
L 328, 21.12.2018, Ik 82).
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(11)

ELi vesinikustrateegias tunnistatakse, et kuna potentsiaal toota taastuvatest
energiaallikatest vesinikku on litkmesriikides erinev, on avatud ja konkurentsivdoimeline
siseturg koos takistusteta piirililese kaubandusega véiga oluline konkurentsi, taskukohasuse
ja varustuskindluse seisukohast. Lisaks rohutatakse ELi vesinikustrateegias, et litkumine
likviidse turu suunas, kus vesinikuga kaubeldakse kaubapohiselt, hdlbustaks uute tootjate
turuletulekut ja aitaks kaasa siisteemi tihedamale 16imimisele teiste energiakandjatega ning
annaks usaldusvidirseid hinnasignaale investeerimis- ja kditamisotsuste tegemiseks.
Kéesolevas direktiivis séitestatud digusnormid peaksid seega soodustama vesinikuturgude,
kaubapdhise vesinikukaubanduse ja likviidse kauplemise keskuste esilekerkimist.
Liikmesriigid peaksid kdrvaldama koik sellega seotud pohjendamatud tdkked. Tunnistades
olemuslikke erinevusi, tuleks vesinikuturu puhul kaaluda ka elektri- ja maagaasiturgude
jaoks vilja tootatud kehtivaid norme, mis on voimaldanud tShusat éritegevust ja
kauplemist. Kuigi kéesolevas direktiivis siitestatakse vesinikuturu toimimise suhtes
kohaldatavad iildpohimaotted, on nende pohimatete kohaldamisel asjakohane votta

arvesse konealuse turu arenguetappi.
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Kooskdlas ELi vesinikustrateegiaga voetakse taastuvatest energiaallikatest toodetud
vesinik eelduste kohaselt laiaulatuslikult kasutusele alates 2030. aastast, et vihendada CO»
heidet teatavates sektorites alates lennundusest ja laevandusest kuni selliste
toostussektoriteni, kus on CO; heidet keeruline vihendada. Kdigi vesinikusiisteemiga
ithendatud I6pptarbijate suhtes fuleks kohaldada samu peamisi tarbijadigusi, mida
kohaldatakse maagaasisiisteemiga iihendatud Idpptarbijate suhtes, nt digus tarnijat
vahetada ja tdpne arvel esitatav teave. Kui tarbijad on iihendatud vesinikuvdrguga, nt
toostustarbijad, tuleks nende suhtes kohaldada samu tarbijakaitsedigusi nagu maagaasi
tarbijate suhtes. Tarbijakaitse sétteid, mis on kavandatud kodutarbijate turul osalemise
innustamiseks ja mis holmavad néiteks hinnavordlusvahendeid ja aktiivseid tarbijaid, ei

tohiks vesinikusiisteemi puhul siiski kohaldada.
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Kooskolas ELi vesinikustrateegiaga on liidu prioriteet arendada vesiniku tootmist
peamiselt sellistest taastuvatest energiaallikatest nagu tuule- ja pdikeseenergia.
Taastuvatest energiaallikatest vesinik, mis on toodetud biomassist, kuulub direktiivis
(EL) 2018/2001 siitestatud biogaasi mdidiratluse alla. Pikas perspektiivis on taastuvatest
energiaallikatest toodetud vesinik parim I liidu kliimaneutraalsuse ja nullsaaste eesmargi
saavutamiseks ning sidusaim voimalus energiasiisteeme 10imida. Vesiniku tootmine
taastuvatest energiaallikatest ei kasva toendoliselt siiski piisavalt kiiresti selleks, et
rahuldada liidus eeldatavasti suurenevat noudlust vesiniku jirele. Seepdrast voib vihese
COz heitega kiitustel, nditeks vihese CO- heitega vesinikul olla liidu kliimaeesmidirkidele
vastavas energiasilisteemi iimberkujundamises oluline roll eriti lithikeses ja keskpikas
perioodis, et vihendada kiiresti olemasolevate kiituste heidet ja toetada liidu tarbijate
iileminekut sektorites, kus CO; heidet on keeruline vihendada ning kus muud energia-
ja kulutohusamad voimalused puuduvad. Sellise lilemineku toetamiseks on vaja
kehtestada kasvuhoonegaaside heite vihendamise kiinnis vihese CO> heitega vesiniku ja
stinteetiliste gaasiliste kiituste jaoks. Selline kiinnis peaks olema rangem vesiniku puhul,
mida toodetakse rajatistest, mis alustavad tegevust alates 1. jaanuarist 2031, et votta
arvesse tehnoloogia arengut ja paremini stimuleerida vesiniku tootmisel tekkivate

kasvuhoonegaaside heite vihendamise suunas liikumise diinaamilist protsessi.
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ELi energiasiisteemi 10imimise strateegias rohutati vajadust votta kasutusele kogu liitu
hdlmav sertifitseerimissiisteem, mis holmaks ka vihese CO> heitega kiituseid, et
litkmesriigid saaksid neid muude CO> heite vihendamise voimalustega vorrelda ja neid
oma energiaallikate kogumis toimiva lahendusena arvesse votta. Vihese CO; heitega
kiituste sertifitseerimist tuleks korraldada viisil, mis on kooskolas taastuvatest
energiaallikatest toodetud kiituste sertifitseerimisega. Seetottu on asjakohane osutada
direktiivis (EU) 2018/2001 taastuvate kiituste sertifitseerimist kdsitlevatele siitetele ning
kohaldada neid analoogia alusel viihese CO; heitega kiituste suhtes. Tagamaks, et
viihese CO: heitega kiitustel onl taastuvate alternatiividega vorreldes sama moju CO»
heite vihendamisele, on oluline, et nende sertifitseerimisel kasutatakse sarnast metoodikat,
mis pohineb nende olelusringi jooksul tekkival kasvuhoonegaaside koguheitel. Sellise
olelusringi hindamise puhul tuleks arvesse votta heidet, mis tuleneb vihese CO; heitega
kiituste tootmisest kogu nende tarneahela jooksul, sealhulgas primaarenergia tootmisest,
tootlemisest ja transpordist tekkivat heidet, ning tuleks arvestada noudlusega
maojutamatutest sisenditest ja CO> kogumise tegelikest mdidradest tulenevat kaudset
heidet. Metaani tootlemiseelse etapi heite tuletamisel tuleks tugineda Euroopa
Parlamendi ja noukogu mddruses (EL) .../...°"" kiisitletud meetmetele. See vdimaldaks
votta kasutusele kogu liitu hdlmav sertifitseerimissiisteem, mis holmab kogu liidu
energiaallikate kogumit. Arvestades, et vihese CO: heitega kiitused ja vihese CO: heitega
vesinik ei ole taastuvatest energiaallikatest toodetud kiitused, ei saanud nendega seotud
maisteid ja sertifitseerimist lisada I Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivi (EL) 2018/2001 kohaldamisalasse I . Seepdrast tididetakse see liink nende

lisamisega kdesolevasse direktiivi.

20

Euroopa Parlamendi ja noukogu ... médirus (EL) .../..., milles kdsitletakse metaaniheite
vihendamist energeetikasektoris ja millega muudetakse mddrust (EL) 2019/942, (ELT
eeey ey ELI ...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 86/23 [2021/0423(COD)] sisalduva
mddiruse number ning esitada joonealuses mdrkuses konealuse mddruse kuupiey,
number, p ja ELT avaldamisviide.
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Metaan ja vesinik aitavad kaasa iilemaailmsele soojenemisele. Seetottu tuleks viiltida
nende lekkimist maagaasi- ja vesinikusiisteemist kooskolas energiatohususe esikohale
seadmise pohimottega ja selleks, et vihendada nende maoju kliimale. Maagaasi
iilekanne, jaotamine, maa-alused hoidlad ning veeldatud maagaasi terminalid peavad
vastama mddruse (EL) .../... * asjaomastele siitetele. Konealuses mddruses on sitestatud
normid liidu energeetikasektoris tekkiva metaaniheite tipseks mootmiseks,
kvantifitseerimiseks, seireks, sellest aru andmiseks ja selle kontrollimiseks, samuti sellise
heite vihendamiseks, sealhulgas lekete tuvastamise ja korvaldamise uuringute,
korvaldamise kohustuste ning atmosfiidri laskmise ja torvikpoletamise piirangute kaudu.
Lisaks peaks kiiesolev direktiiv ette nigema, et vesinikuvorkude, -hoidlate ja terminalide
haldurid votaksid meetmeid, et oma tegevuses vesinikuheidet viiltida ja minimeerida,
ning viiksid korrapdiraste ajavahemike jirel libi koigi halduri vastutusalasse kuuluvate
asjakohaste komponentide kontrolli vesinikulekete tuvastamiseks ja korvaldamiseks. Kui
see on asjakohane, peaks komisjon aru andma vesinikuleketega seotud keskkonna- ja
kliimariskidest ning kui see on asjakohane, esitama ettepanekud meetmete kohta,
sealhulgas maksimaalsed vesinikulekete mdidrad, et minimeerida vesinikulekete
voimalikke riske. Kui sellised meetmed vastu voetakse, tuleks neid arvesse votta vihese
CO; heitega kiitustest tulenevate kasvuhoonegaaside heite vihenemise hindamise

metoodikas.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 86/23 (2021/0423(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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Taastuvatest energiaallikatest toodetud vesiniku ja vihese CO: heitega vesiniku import
toendoliselt tiiendab liidus toodetud vesinikku, eesmdrgiga tagada liidu noudluse
rahuldamiseks vajalike suurte vesinikukoguste kiire kiittesaadavus. Seetottu on
komisjoni ja liikmesriikide jaoks vastastikku kasulik pidada oma vastavate péidevuste
kohaselt avatud ja konstruktiivset dialoogi, et luua koostéo kolmandate riikidega. Selline
koostoo voiks eelkoige kaasa aidata puhta ja uue tehnoloogia turgude loomisele
teadmussiirde kaudu ning keskkonnakaitse, kestlikkuse ja kliimamuutuste leevendamise
korgele tasemele, viiltides negatiivset sotsiaalset voi keskkonnamaju. Sellega seoses voib
liit votta juhtrolli vihese CO: heitega kiituste sertifitseerimise iilemaailmsete standardite
viljatootamisel ning tugevdada oma rolli iilemaailmse kliimavaldkonna eestvedajana,
kasutades oma kliimadiplomaatiat vastastikku kasuliku koostoo arendamiseks

eksportivate partneritega.

(17) Liidu kodanikele Euroopa Liidu toimimise lepinguga (ELi toimimise leping) tagatud
vabadused — muu hulgas kaupade vaba litkumine, asutamisvabadus ja teenuste osutamise
vabadus — on saavutatavad iiksnes tiiesti avatud turul, kus koik tarbijad saavad vabalt
valida tarnijaid ja kdik tarnijad saavad vabalt teenindada oma tarbijaid.
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Selleks et saavutada liidu eesmdirk saada 2050. aastaks kliimaneutraalseks, peaksid
gaasituru CO; heite vihendamiseks tehtavad joupingutused kiiima kiisikdes taastuvate
energiaallikate kasutuselevotuga direktiivis (EU) 2018/2001 seatud liidu eesmdrkide
raamistikus ning tiiendavate CO; heite viihendamise joupingutustega, mis pohinevad
teistel mittefossiilsetel allikatel. Liikmesriikidel peaks olema seoses tiiiesti avatud turuga
oma riigi oludest lihtuvalt endiselt voimalik kavandada oma energiaallikate jaotust,
sealhulgas taastuvatest energiaallikatest toodetud kiituste ja vihese CO; heitega kiituste
kombineeritud kasutamist. Sel eesmiirgil peaks liit toetuskavade, sealhulgas rahalise
toetuse viljatootamisel taastuvatest energiaallikatest toodetud kiituste voi viihese CO2
heitega kiituste jaoks toetama liidu eesmdirkide saavutamist, samas kui liikmesriikidele
jédb alles nende oigus valida, kas ja milliseid taastuvatest energiaallikatest toodetud
kiituseid voi vihese CO; heitega kiituseid nad toetavad, eeldusel et need kiitused
vastavad direktiivis (EU) 2018/2001 ja kiiesolevas direktiivis siitestatud kriteeriumitele
ning et need toetuskavad on kooskolas riigiabi kisitleva kohaldatava éigusraamistikuga
ELi toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 alusel. Lisaks voivad liikmesriigid otsustada
kehtestada kooskolas oma riikliku CO: heite viihendamise strateegiaga tiiendavad

nouded kasvuhoonegaaside heite viihendamise kohta.
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Kéesoleva direktiivi keskmes peaksid olema tarbijate huvid ning maagaasi- ja
vesinikuettevotjate keskseks kohustuseks peaks olema teenuse kvaliteet. Tugevdada ja
kindlustada ning ldbipaistvamaks muuta on vaja kehtivaid tarbijadigusi ja digust padseda
ligi pShiteenustele, sealhulgas energiateenustele, ning voitlust energiaostuvdimetuse vastu,
nagu on margitud komisjoni 26. aprilli 2017. aasta teatises, millega luuakse Euroopa
sotsiaaldiguste sammas, mis kuulutati vilja ja allkirjastati Euroopa Parlamendi,
noukogu ja komisjoni poolt 17. novembril 2017 Géteborgi sotsiaaltippkohtumisel.
Sellega seoses tuleks viiltida vesinikuvorkude ristsubsideerimist maagaasi voi
elektrivorkude tariifide kaudu. Tarbijakaitse peaks tagama, et koik tarbijad laiemas liidu
mastaabis saavad kasu konkurentsil pShinevast maagaasi turust. Tarbijadiguste jargimist
peaksid tagama litkmesriigid voi, kui liikmesriigid on nii sdtestanud, reguleerivad

asutused.

(20) Euroopa sotsiaaldiguste samba kohaselt on energia esmatihtis teenus, millele peab kdigil
olema juurdepiis, ning selles on kutsutud iiles votma abivajajate aitamiseks
toetusmeetmeid (pdhimdte 20). Ka URO kestliku arengu eesmirgi nr 7 siht on tagada
koigile juurdepids taskukohasele, usaldusvéirsele, sddstvale ja kaasaegsele energiale.
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Avaliku teenusega seotud ndudeid ja neist tulenevaid iihiseid miinimumstandardeid on vaja
veelgi tugevdada, et tagada koikidele tarbijatele, eelkdige vihekaitstud tarbijatele voimalus
konkurentsist ja diglastest hindadest kasu saada. Avaliku teenuse nduded tuleks méératleda
riigi tasandil, vottes arvesse riigisiseseid tingimusi. Samas peaksid litkmesriigid austama

liidu digust.

22) Soojuse CO; heite kaasavuspohise vihendamise holbustamiseks tuleb tarbijaid teavitada
kestlikest alternatiividest, millele nad voivad iile minna, ning neil peab olema juurdepiids
sobivatele rahastamisvoimalustele ja toetustele. Liikmesriigid peaksid votma koik
meetmed, mida on vaja, et minimeerida kahjulikku maoju, mida kiesoleva direktiivi
kohaselt rakendatay kiituste vahetamine voi kaugkiitte iihendused avaldavad
lopptarbijatele, sealhulgas energiaostuvoimetutele ja vihekaitstud tarbijatele. Kui see on
kohaldatav, peaksid liikmesriigid kasutama parimal voimalikul viisil rahastamist,
sealhulgas avaliku sektori rahastamist ja liidu tasandil loodud rahastamisvahendeid, et
korvaldada kahjulik moju ning tagada oiglane ja kaasav energiasiisteemi
iimberkujundamine.
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Liikmesriikidel peaks olema laialdane kaalutlusdigus maagaasi ettevotjatele iildistest
majandushuvidest 1dhtuva avaliku teenuse osutamise kohustuse kehtestamisel, ilma et see
takistaks iileminekut loimitud, viga energiatohusale ja taastuvallikatel pohinevale
energiasiisteemile kooskolas asjakohaste liidu eesmdrkide, oiguse ja strateegiatega.
Siiski tdhendab avaliku teenuse osutamise kohustus maagaasi tarnimise hinnakujundusse
sekkumise vormis turgu olemuslikult moonutavat meedet, mis toob sageli kaasa
tasupuudujdikide kuhjumise, tarbijate valikuvoimaluste piiramise, ndrgemad stiimulid
energia sddstmiseks ja energiatohususe suurendamiseks, madalama teenuste kvaliteedi,
tarbijate vihesema kaasamise ja rahulolu, konkurentsi piiramise ning innovaatiliste toodete
ja teenuste osakaalu vdhenemise turul. Jarelikult peaksid liikmesriigid oma kodanike jaoks
taskukohaste maagaasitarnete sdilitamiseks kasutama muid poliitikavahendeid, eelkdige
suunatud sotsiaalpoliitika meetmeid. Riiklik sekkumine maagaasi tarnimise
hinnakujundusse kujutaks endast pohimotteliselt turumoonutust. Riiklikku sekkumist
tuleks seetdttu kasutada iiksnes asjakohasel juhul avaliku teenuse osutamise kohustuse
taitmiseks ning see peaks toimuma eritingimusi jargides. Taielikult liberaliseeritud,
torgeteta toimiv maagaasi jaemiiligiturg stimuleerib hinnapdhist ja muud konkurentsi
olemasolevate tarnijate vahel ja meelitab uusi turule tulijaid, suurendades nii tarbijate

valikuvdimalusi ja rahulolu.
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Kéesoleva direktiivi kohaselt v3ib reguleeritud hindu, sealhulgas omahinnast madalamaid
hindu kohaldada energiaostuvdimetute ja vihekaitstud kodutarbijate puhul ning erijuhtudel
kodutarbijate ja mikroettevdtjate puhul. Maagaasi hinnakriisi ajal, kui maagaasi hulgi- ja
jaemiiligihinnad kasvavad markimisédarselt, peaks litkmesriikidel olema lubatud ajutiselt
laiendada reguleeritud hindade kohaldamist esmastele sotsiaalteenustele, mis on
maératletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2017/1938?! artikli 2 punktis 4,
ning viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele (VKEd). Kodutarbijate, esmaste
sotsiaalteenuste ja VKEde puhul peaks liikmesriikidel olema erandlikult ja ajutiselt lubatud
kehtestada maagaasi hinnakriisi ajal omahinnast madalamaid reguleeritud hindu, eeldusel
et see ei tekita tarnijate vahel moonutusi ja et tarnijatele hiivitatakse omahinnast odavama
tarnimise kulud. Siiski on vaja tagada, et selline hindade reguleerimine on sihipdrane ega
loo stiimuleid tarbimise suurendamiseks. Seetdttu tuleks sellisel erandlikul ja ajutisel
hindade reguleerimisel piirduda 80 %-ga kodutarbijate keskmisest tarbimisest ja 70 %-ga
esmaste sotsiaalteenuste ja VKEde tarbimisest eelmisel aastal. Noukogul peaks olema
voimalik kuulutada komisjoni ettepaneku alusel rakendusotsusega vilja piirkondlik voi
kogu liitu hdlmav maagaasi hinnakriis. Hinnang, kas maagaasi hinnakriis eksisteerib,
peaks pohinema vordlusel tavapidrasel turu toimimise ajal kehtivate hindadega ning
seetOttu ei tohiks arvestada kdesoleva direktiivi kohaselt vdlja kuulutatud eelmiste

maagaasi hinnakriiside moju.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2017. aasta méaérus (EL) 2017/1938, mis
késitleb gaasivarustuskindluse tagamise meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks
maérus (EL) nr 994/2010 (ELT L 280, 28.10.2017, 1k 1).

8681/24 ica/nr 22
LISA GIP.INST ET



Rakendusotsuses tuleks ka tdpsustada maagaasi hinnakriisi véljakuulutamise kehtivusaeg,
mille jooksul kohaldatakse hindade ajutist reguleerimist. See periood ei tohiks olla pikem
kui iiks aasta. Kui maagaasi hinnakriisi viljakuulutamise tingimused on endiselt tdidetud,
peaks ndukogul olema komisjoni ettepanekul voimalik rakendusotsuse kehtivusaega
pikendada. Rakendusvolituste andmine ndukogule on digustatud, vottes arvesse maagaasi
hinnakriisi véljakuulutamise otsuse markimisvéarset horisontaalset moju liikkmesriikidele
ning sellest ldhtuvaid laiendatud vdimalusi riiklikuks sekkumiseks maagaasi tarnimise
hinna kujundamisel. Selline mdju on mirkimisvairne nii asjassepuutuvate tarbijate arvu
kui ka selliste tarbijate kategooriate tihtsuse seisukohast. Rakendusvolituste andmisega
ndukogule voetakse asjakohaselt arvesse ka maagaasi hinnakriisi véljakuulutamise otsuse
poliitilist laadi, mis nduab energia hinnakujunduse osas litkmesriikide rakendusotsuse
keskmes olevate erinevate poliitiliste kaalutluste delikaatset tasakaalustamist. Piirkondliku
voi kogu liitu hdlmava maagaasi hinnakriisi vdljakuulutamine peaks tagama vordsed
tingimused koigis nendes litkmesriikides, mida otsus mdjutab, nii et siseturgu ei

moonutataks pdhjendamatult.
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Avaliku teenuse osutamise kohustust maagaasi tarnimise hinnakujunduse vormis tuleks
kasutada ilma, et rikutakse avatud turgude pohimdtet, asjaolud ja sellest kasusaajad
peaksid olema selgelt kindlaks méiératud ning selle kestus peaks olema piiratud. Sellised
asjaolud voivad esineda tosiste tarneraskuste korral, mis pohjustavad tavapiirasest
mdirksa korgemaid maagaasi hindu, voi turutorke korral, kui reguleerivate asutuste ja
konkurentsiasutuste sekkumised ei ole tulemusi andnud. Sellised asjaolud mojutaksid
ebaproportsionaalselt kodutarbijaid, eelkoige vihekaitstud tarbijaid, kelle netotuludest
kulub iildjuhul energiaarvete tasumiseks suurem osa kui suure sissetulekuga tarbijatel.
Selleks, et vihendada avaliku teenuse osutamise kohustuse moonutavat mdju maagaasi
tarnimise hinnakujundusse, peaksid sellist sekkumist rakendavad liikmesriigid votma
lisameetmeid, sealhulgas meetmeid hulgimiiiigituru hinnakujunduse moonutuste
véltimiseks ning meetmeid energiatohususe toetamiseks, eelkoige vihekaitstud tarbijate
ning energiaostuvoimetute tarbijate jaoks. Liikmesriigid peaksid tagama, et koigil
reguleeritud hindadest kasu saajatel oleks soovi korral vdimalik tdiel mééral kasutada
vabaturu pakkumisi. Selleks tuleks neid otse ja korrapdraselt teavitada vabaturu
pakkumistest ja sddstuvoimalustest ning neil tuleks aidata turupdhiseid pakkumisi kasutada

ja neist kasu saada.
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(26)

Riiklik sekkumine maagaasi tarnimise hinnakujundusse ei tohiks pohjustada tarbijate eri

kategooriate vahelist otsest ristsubsideerimist. See tdhendab, et hinnasiisteemid ei voi

panna teatavaid tarbijate kategooriaid selgelt kandma teisi tarbijate kategooriaid mojutava

hinnasekkumise kulusid. Avaliku teenuse osutamise kohustused hinnakujunduses

peaksid holmama iiksnes maagaasi tarnimist, kuna kodutarbijatelt ei eeldata vesiniku

laialdast kiitteks kasutamist. Vesinikuturg puudutab eeldatavasti peamiselt toostust, mis

sellist riiklikku sekkumist ei vaja.

Tarbijad peaksid saama selget ja arusaadavat teavet oma diguste kohta seoses
energiasektoriga. Komisjon on pérast konsulteerimist asjaomaste sidusrithmadega,
sealhulgas litkmesriikidega, reguleerivate asutustega, tarbijaorganisatsioonidega ja
maagaasiettevotjatega koostanud kittesaadava ja kasutajasdbraliku energiatarbija
kontrollnimekirja, milles antakse tarbijatele praktilist teavet nende diguste kohta.
Energiatarbija kontrollnimekirja tuleks hoida ajakohasena, see tuleks edastada koigile

tarbijatele ja teha avalikult kdttesaadavaks.
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Liikmesriigid peaksid votma arvesse asjaolu, et edukaks energiasiisteemi
iimberkujundamiseks on vaja tdiendavalt investeerida maagaasi- ja vesinikusektoris
tootavate inimeste haridusse, koolitusse ja oskustesse, sealhulgas seoses taristu
arendamisega, energiatohususega ning loppkasutajarakendustega, mis kasutavad
rohkem kulutohusaid ja vihendatud CO; heitega alternatiive. Selline investeerimine

oleks kooskdlas direktiiviga (EU) 2023/1791.

(28) Turunormid peaksid tarbijaid kaitsma ja nende mojuvdimu suurendama, et nad teeksid
koige energiatohusamaid valikuid, et uut taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja
vesinikku ning vihese CO> heitega gaasi ja vesinikku saaks tiielikult energiasiisteemi
iimberkujundamisse siduda.

(29) Maagaasil on energiavarustuses endiselt keskne roll, kuna kodumajapidamised tarbivad
ikka veel rohkem maagaasi kui elektrienergiat. Kuigi elektrifitseerimine on rohepdorde
keskne element, tarbivad kodumajapidamised tulevikus ikkagi maagaasi, sealhulgas iiha
rohkem taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi, eriti biometaani.
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(30)

(1)

(32)

Maagaasisektoris, sealhulgas maagaasi jaemiiiigiturul, ei ole vastavaid tarbijate kaasatust ja
kaitset késitlevaid sitteid energiasiisteemi imberkujundamise vajadustele vastavalt

kohandatud.

Tarbijad ei ole maagaasituruga rahul ja nende kaasatus ei ole suur ning uute taastuvatest
energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega gaasi kasutuselevott on aeglane,
mis kajastab piiratud konkurentsi paljudes litkmesriikides. I Maagaasihinnad on viimasel
kiimnel aastal kodutarbijate jaoks suurenenud ja kodutarbijad maksavad maagaasi eest

kaks-kolm korda rohkem kui todstustarbijad.

Nagu elektrisektoris, on ka maagaasisektoris turu paindlikkusmeetmed ja sobiv liidu
tarbijadigusi kdsitlev oigusraamistik I olulised tagamaks, et tarbijad saavad
energiasiisteemi timberkujundamises osaleda ja kasu taskukohastest hindadest, korgetest

teenusestandarditest ning pakkumiste laiast valikust, mis kajastavad tehnika arengut.
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Uleminek fossiilselt gaasilt alternatiivsele taastuvatest energiaallikatest toodetud energiale
peaks leidma aset, kui taastuvatest energiaallikatest toodetud energia muutub tarbijate
jaoks huvipakkuvaks, mittediskrimineerivaks valikuks, mis pohineb téiesti labipaistval
teabel ja mille puhul iileminekuga seotud kulud jaotuvad diglaselt eri tarbijarithmade ja
turuosaliste vahel. Uleminek maagaasilt muule tehnoloogiale ei ole tavaliselt lihtne, sest
selle aluseks olevate seadmetega kaasneb seotuse efekt. Kui maagaasi taristu
korvaldatakse kasutuselt, peaks sellega kaasnema meetmed, mis kiisitlevad kahjulikku
maoju lopptarbijatele, eelkoige vihekaitstud tarbijatele ja energiaostuvoimetutele
kodutarbijatele, ning meetmeid, millega kiisitletakse energiasiisteemi
iimberkujundamisest tulenevat ebavordsust. Maagaasi tarbijaid tuleks kaitsta tariifide
tousu eest maagaasi varade amortiseerimise korral, gaasi- ja vesinikukasutajate vahelise
ristsubsideerimise eest ning kahanevast tarbijabaasist tingitud maagaasi tariifide tousu

eest.

(34) Praeguste maagaasi jaemiitligituru liinkade tiitmiseks on vaja kdrvaldada olemasolevad
konkurentsi- ja tehnoloogilised tokked, mis takistavad alternatiivse, taastuvatel
energiaallikatel pohineva tarnimise, uute teenuste, teenuste parema taseme ja odavamate
tarbijahindade kujunemist, tagades samal ajal vihekaitstud tarbijate ja
energiaostuvoimetute tarbijate kaitse.
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(36)

Selleks et tagada koikides energiasektorites iihtlane korge tarbijakaitse tase ja suur
mojuvdim, peaks maagaasituru CO> heite vihendamist kisitlev I Oigusraamistik kajastama
tarbijakaitset elektriturul ning, kui see on asjakohane, selle sitteid, milles késitletakse
mojuvoimu suurendamist, ning peaks votma arvesse energiasiisteemi tohusust ja liidu

energiavarustuskindluse, energiatohususe ja taastuvenergiaga seotud eesmdrke.

Sidususe ja tohususe tagamiseks peaks selline elektrituru teatavate aspektide kajastamine I
hdlmama koiki tarbijate kaitset ja mdjuvdimu suurendamist kisitlevaid sétteid, kui see on
vOimalik ja kui neid saab kohandada maagaasituru vajadustele. See peaks holmama nii
pohilisi lepingulisi digusi kui ka norme, milles kisitletakse arvel esitatavat teavet,
energiateenuseosutaja vahetamist, usaldusviirsete vordlemisvahendite kéttesaadavaks
tegemist, vihekaitstud tarbijate ja energiaostuvoimetute tarbijate kaitset, piisava
andmekaitse tagamist nutiarvestite puhul ja andmehaldust ning tohusat vaidluste

kohtuvalist lahendamist.
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Satete sektoritilese lihtsuse tagamisel peaks riiklike haldusasutuste ja ettevotjate koormus
olema piiratud ja proportsionaalne, vittes muu hulgas aluseks kogemusi, mis on saadud
seoses paketti ,,Puhas energia koikidele eurooplastele* kuuluvate digusaktidega, nagu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EL) 2018/1999, 22, (EL) 2019/94123,

(EL) 2019/942%4, (EL) 2019/943 ning direktiivid (EL) 2018/844%5, (EL) 2018/2001,

(EL) 2018/2002%6 ja (EL) 2019/944.

22

23

24

25

26

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1999, milles
késitletakse energialiidu ja kliimameetmete juhtimist ning millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairusi (EU) nr 663/2009 ja (EU) nr 715/2009, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/22/EU, 98/70/EU, 2009/31/EU, 2009/73/EU,
2010/31/EL, 2012/27/EL ja 2013/30/EL ning ndukogu direktiive 2009/119/EU ja

(EL) 2015/652 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL)
nr 525/2013 (ELT L 328, 21.12.2018, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta médrus (EL) 2019/941, mis késitleb
ohuvalmidust elektrisektoris ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2005/89/EU
(ELT L 158, 14.6.2019, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta médrus (EL) 2019/942, millega
asutatakse Euroopa Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostod Amet (ELT
L 158, 14.6.2019, 1k 22).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/844, millega
muudetakse direktiivi 2010/31/EL hoonete energiatdhususe kohta ja direktiivi 2012/27/EL
energiatohususe kohta (ELT L 156, 19.6.2018, 1k 75).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2002,
millega muudetakse direktiivi 2012/27/EL, milles késitletakse energiatGhusust (ELT

L 328,21.12.2018, 1k 210).
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(39)

Maagaasisektori ajakohastamisega peaks kaasnema mérkimisvdarne majanduslik ja
keskkonnakasu, kuna suurenevad nii jaemiitigituru konkurentsivéime kui ka iihiskondlik
kasu, jaotuslik mdju ning tarbijate mojuvdim, sealhulgas tugevnevad lepingupdhised
oigused ning teave tarbimise ja energiaallikate kohta muutub paremini kittesaadavaks, mis
voimaldab teha keskkonnasobralikumaid valikuid, samuti energiatohususmeetmete
rakendamine ning fossiilse gaasi kasutamise vihendamine voi iileminek fossiilselt
gaasilt kestlikumatele energiaallikatele. Taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi

kasutuselevotule peaksid kaasa aitama energiahuvikogukonnad.

Tarbijate kaasatuse oluline niitaja ning nii maagaasi- kui ka vesinikuturu
konkurentsivoime suurendamise oluline vahend on vahetamine ja seetottu tuleks see
tarbijatele tagada pohidigusena. Vahetamise mair on liikmesriikides siiski jatkuvalt
ebaiihtlane ning nii energiaallika kui ka -tarnija vahetamist ei soodusta tarbijatel maksta
tulevad véljumis- ja lopetamistasud. Kuigi selliste tasude kaotamine voib piirata tarbija
valikuid, kuna jietakse vélja tarbija lojaalsust premeerivad teenused, peaks nende
kasutamise edasine piiramine suurendama tarbijate heaolu ja kaasamist ning

turukonkurentsi.
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(41)

(42)

Lithemad vahetamise tidhtajad vdivad innustada tarbijaid otsima paremaid
energiapakkumisi ja vahetama tarnijat. Infotehnoloogia ulatuslikum kasutuselevatt
tahendab, et hiljemalt 2026. aastal peaks tehniliselt olema vdimalik vahetusprotsess, mille
puhul uue tarnija registreerimine turukorraldaja modtmispunktis peaks iildjuhul olema
voimalik igal toopdeval 24 tunni jooksul. 2026. aastaks selle tagamine, et vahetust on
tehniliselt voimalik teha 24 tunni jooksul, aitaks minimeerida vahetamiseks kuluvat aega

ning see aitaks tOsta tarbijate kaasatust ja konkurentsi jaemiitigiturul.

24-tunnine vahetamistihtaeg maagaasi- ja vesinikuturgudel kajastaks seda, mis juba
kehtib elektriturul, millel on sarnased tagasiisteemi funktsioonid ja IT-andmebaasi
nouded. Vahetamistihtaegade iihtlustamine sektorite vahel oleks kasulik koigile
tarbijatele, eelkoige neile, kes on solminud kahte kiitust holmavad lepingud. Tarbijate

jaoks liithemad vahetamistihtajad ei tohiks maojutada tarnijate tasakaalustamiskohustusi.

Mitmed tegurid takistavad tarbijatel nende jaoks eri allikatest kittesaadavale turuteabele
Jjuurdepddsu, selle mdistmist ja selle pohjal tegutsemist. Sellepérast tuleks muuta
pakkumised paremini vOrreldavaks, tehes seda vordlemisvahendite pohjal tarbijate
piisava teavitamise abil, ning kérvaldada vahetamist segavad takistused, piiramata
seejuures asjatult tarbija valikuid. Samuti on viiga oluline, et tarnijad annaksid
tarbijatele selget ja arusaadavat lepingueelset teavet, et tarbijad oleksid lepingu

iiksikasjadest ja tagajirgedest tiielikult teadlikud.
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(44)

So6ltumatud vordlemisvahendid, sealhulgas veebisaidid, on vdiksemate tarbijate jaoks tohus
vahend turul tehtavate energiapakkumiste eeliste hindamiseks. Vordlemisvahendite puhul
tuleks eesmargiks seada olemasolevate pakkumiste voimalikult laia spektri hdlmamine ja
turu voimalikult tdielik katmine, et anda tarbijale esinduslik iilevaade. Kui pakkumise iihe
olulise omadusena reklaamitakse keskkonnatoimet, peaksid vordlemisvahendid
sisaldama ka selle keskkonnatoime kirjeldust. On viga tihtis, et viiksematel tarbijatel
oleks juurdepidis vahemalt iihele vordlemisvahendile ning et selliste vahenditega antav
teave oleks usaldusvadrne, erapooletu, ldbipaistev ja kergesti maoistetav. Liitkmesriigid
voivad selleks ette ndha kas riikliku asutuse voi eraettevotja hallatava vordlemisvahendi
ning konsulteerida vordlemisvahendite kriteeriumide kiisimuses asjaomaste

sidusriihmadega, sealhulgas tarbijate huve esindavate organisatsioonidega.

Lopptarbijad peaksid saama taastuvatest energiaallikatest ise toodetud gaasi tarbida,
salvestada ja miilia, jdrgides taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi tootmise suhtes
kohaldatavat oigust, eelkoige seoses kasvuhoonegaaside heitega, ning osaleda koigil
maagaasiturgudel, osutades siisteemile abiteenuseid, nditeks energia salvestamise kaudu,
sdilitades samal ajal oma éigused lopptarbijana kiiesoleva mdiiruse alusel. Aktiivsete
tarbijate vahelised kollektiivkokkulepped annavad teenuseosutajatele ja kohalikele
ettevotjatele, eelkoige VKEdele voimalusi aidata kaasa siisteemi tasakaalustamisele ja
paindlikkusele. Liikmesriikidel peaks olema digus kehtestada oma diguses erinevad sitted

iiksikult ja tihiselt tegutsevate aktiivsete tarbijate maksude ja 16ivude kohta.
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Arved ja arvetel esitatav teave on oluline vahend 1dpptarbijate teavitamiseks ja nende
mojuvoimu suurendamiseks. Siiski valmistavad arved endiselt tarbijatele koige rohkem
muret ja on iiks peamisi kaebuste allikaid, mis aitab kaasa tarbijate piisivale
rahulolematusele ja vihesele kaasatusele maagaasisektoris. Arvel esitatavat teavet
késitlevad gaasisektori sitted jadvad maha elektrienergiasektoris tarbijatele antud digustest.
Seepirast on vaja need sétted kooskolla viia ja ndha gaasisektoris ette miinimumnouded
arvete ja arvetel esitatava teabe jaoks, et tarbijatel oleks juurdepidis labipaistvale, tiielikule
Jja holpsasti mdistetavale teabele. Arvetel tuleks 10pptarbijatele esitada teavet nende
tarbimise ja kulude, CO; heite ning taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja
viihese CO; heitega gaasi osakaalu kohta, holbustades seega pakkumiste vordlemist
tarnija voi energiaallika vahetamisel, ja ka teavet nende tarbijadiguste, nditeks vaidluste
kohtuvilise lahendamise kohta. Lisaks peaksid arved olema vahendiks, millega tarbijaid
aktiivselt turule kaasata, et tarbijad saaksid hallata oma tarbimist ja teha
keskkonnasobralikuma valiku. Oluline on anda tarbijatele pohjalikku ja tipset teavet, et
nad oleksid teadlikud oma keskkonnamajust ja saaksid seega viiljendada oma eelistust
koige kestlikumate energiakandjate suhtes. Direktiivi (EL) 2023/1791 tuleks seetottu

vastavalt muuta.

8681/24
LISA

ica/nr 34
GIP.INST ET



(46)

(47)

Tegelikul maagaasi tarbimisel pohineva arvetel esitatava tapse teabe korrapdrane esitamine
on I oluline, et aidata tarbijatel kontrollida oma maagaasi tarbimist ja kulusid. Siiski peaks
tarbijatel, eriti kodutarbijatel, olema vdimalik kasutada tegelike maksete tegemiseks

paindlikke voimalusi.

Tarbijate varustamisel on iiheks votmeteguriks juurdepdds objektiivsetele ja ldbipaistvatele
tarbimisandmetele. Seetdttu peaks tarbijatel olema juurdepads oma tarbimisandmetele ja
nendega seotud hindadele ja teenuste maksumusele, sealhulgas lisateenuste, nagu
kindlustus ja energiatohususteenused, hinnale, kui see on asjakohane, et nad saaksid
kutsuda konkurente kdnealuse teabe alusel pakkumisi tegema. Tarbijatel peaks olema ka
oigus saada nduetekohast teavet oma energiatarbimise kohta. Ettemaksed ei tohiks panna
nende kasutajaid ebaproportsionaalselt ebasoodsasse olukorda, sest erinevad
maksesiisteemid peaksid olema mittediskrimineerivad. Piisava sagedusega tarbijatele
esitatavad andmed energiakulude kohta peaksid motiveerima energiat kokku hoidma, kuna
need annavad tarbijatele vahetut tagasisidet energiatdhususse tehtud investeeringute ja

kaitumismuudatuste moju kohta.
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Koik riigi otsused maagaasi nutiarvestisiisteemi kasutuselevotu kohta tuleks teha pirast
kulude-tulude analiiiisi tegemist. I Kulude-tulude analiiiisis tuleks votta arvesse
pikaajalist kasu, mida nutiarvestisiisteemi kasutamine annab tarbijatele ja kogu
vadrtusahelale. Kui nimetatud analiiiisist ndhtub, et nutiarvestisiisteemide kasutuselevott on
majanduslikult moistlik ja kulutShus ainult tarbijatele, kes tarbivad teatava hulga maagaasi,
siis peaks litkmesriikidel olema voimalik seda kasutuselevotu puhul arvesse votta. Siiski
tuleks tehnoloogia kiire arengu tottu sellised analiiiisid l1dhte-eelduste olulise muutumise
korral voi vihemalt iga nelja aasta tagant korrapéraselt 14bi vaadata. Nutiarvestisiisteemide
piiratud rakendamist, nagu katseprojektid ja katseetapid, ei loeta selliste siisteemide

kasutuselevotuks kiesoleva direktiivi tihenduses.

Selleks et aidata Iopptarbijatel aktiivselt turul osaleda, tuleks nutiarvestisiisteemide
kasutuselevotul nende puhul igakiilgselt arvesse votta asjakohasete olemasolevate
standardite kasutust, sealhulgas neid, mis voimaldavad andmemudeli ja rakenduskihi
tasandi koostalitlust, ning parimaid tavasid ja andmevahetuse arendamise tihtsust ning
tulevasi ja uuenduslikke energiateenuseid. Peale selle ei tohiks kasutusele vdetavad
nutiarvestisiisteemid takistada maagaasi tarbijal tarnija vahetamist ning I need peaksid
olema varustatud asjakohaste funktsioonidega, mis vdoimaldavad 1dpptarbijal saada Gdigel
ajal juurdepédédsu oma tarbimisandmetele, muuta oma energiatarbimist ja saada sellest kasu
ning vihendada oma kulusid. Tarbijariihmadele tuleks anda nou selle kohta, kuidas

kasutada nutiarvesteid viisil, mis parandaks nende energiatohusust.
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Liikmesriik, kes maagaasisiisteemi puhul nutiarvestisiisteemi siisteemselt kasutusele ei
vota, peaks voimaldama tarbijatel saada taotluse alusel ja seotud kulude kandmise korral
kasu nutiarvesti paigaldamisest diglastel ja mdistlikel tingimustel ning tagama neile kogu

asjakohase teabe.

(51) Pérast nutiarvestisiisteemide kasutuselevottu on litkmesriikides praeguseks juba vélja
tootatud voi arendatakse erinevaid andmehalduse mudeleid. Olenemata andmehalduse
mudelist on oluline, et liikmesriigid kehtestaksid 14bipaistvad normid, mille jargi oleksid
andmed mittediskrimineerivatel tingimustel kittesaadavad, ning et nad tagaksid korgeimal
tasemel kiiberturvalisuse ja andmekaitse ning andmekditlejate erapooletuse.

(52) Parem tarbijakaitse tagatakse seelibi, et koikidele tarbijatele on kéttesaadavad tohusad
vaidluste lahendamise voimalused. Liikmesriigid peaksid ndgema ette kaebuste késitlemise
kiire ja tohusa korra. Teave kaebuste kdsitlemise kohta tuleks esitada tarbijalepingutes ja
arvel esitatavas teabes.

(53) Vaidluste kohtuviilise lahendamise mehhanismide toimimise hindamisel peaksid
liikmesriigid votma arvesse maagaasiettevotjate osalemist ja nouetele vastavust.
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Liikmesriigid peaksid votma asjakohaseid meetmeid, niiteks sotsiaalkindlustussiisteemis
toetuste pakkumine, et tagada vajalik tarnimine vihekaitstud tarbijatele, ja energiatdhususe
parandamise toetuse pakkumine ja taastuvenergia kasutuselevott, et kestlikult tegeleda
energiaostuvoimetusega, sealhulgas vaesuse laiemas kontekstis. Sellised meetmed vdivad
erineda olenevalt litkmesriikides valitsevatest asjaoludest ning holmata maagaasi- ja
vesinikuarvete tasumisega seotud sotsiaal- voi energiapoliitika meetmeid, investeerimist
eluruumide energiatdhususse voi tarbijakaitset, nditeks kaitsemeetmeid lahtiiihendamise

vastu.

Energiaostuvoimetust kdsitlevas komisjoni 14. oktoobri 2020. aasta

soovituses (EL) 2020/1563 ja 20. oktoobri 2023. aasta soovituses (EL) 2023/2407
néhakse ette head tavad energiaostuvoimetuse mddratlemiseks riigi tasandil, sealhulgas
asjakohased niiitajad energiaostuvoimetuse mootmiseks, ning struktuurimeetmete ja
parenduste kohta, mida litkmesriigid saavad votta voi teha energiaostuvoimetuse
algpohjustega tegelemiseks. Rohutatakse investeeringuid struktuurimeetmetesse, mille
eesmiirk on viihendada kodude ja seadmete madalat energiatohusust ning vihendada
CO; heidet ja suurendada taastuvate energiaallikate kasutuselevottu, samuti muid
meetmeid, mille eesmdrk on anda teavet selle kohta, kuidas muuta viiksemaks
energiaarveid ja votta kasutusele energiasiidstutavasid, toetada kodanikke
energiakogukondadega liitumisel voi soodustada liikumist taastuvenergialahenduste

suunas.
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(56) Lahtiiihendamine mojutab mdrkimisvdiirselt tarbijate juurdepiidsu tarnitavale
maagaasile, mida nad vajavad eelkoige oma kodu kiitmiseks. Maagaasi
lahtiiihendamine maojutab eriti negatiivselt energiaostuvoimetuid tarbijaid ja
vihekaitstud tarbijaid ning liikmesriigid peaksid votma meetmeid, et viiltida nende
tarbijate lahtiiihendamist majanduslikel voi kaubanduslikel pohjustel. Liikmesriikidel on
mitmeid vahendeid ja hdiid tavasid, mis holmavad muu hulgas, kuid mitte ainult
aastaringseid voi hooajalisi lahtiithendamise keelde, vola ennetamist ja kestlikke
lahendusi, et toetada tarbijaid, kel on oma energiaarvete maksmisega raskusi.
Liikmesriigid peaksid koige sobivamad vahendid kindlaks mddrama oma riigi olude
pohjal. Sellised meetmed ei tohiks mojutada tarbijate ajutist lahtiiihendamist vorgu
haldurite poolt hidaolukorras, sellest ette teatamata, kui lahtiiithendamine toimub
ohutusega seotud pohjustel, ja voimaluse korral sellest ette teatades, kui

lahtiiihendamine toimub hoolduse eesmidirgil.

(57) Tarbijatel on oigus kasutada oma tarnijate hallatavaid kaebemenetlusi ja ka vaidluste
kohtuviilise lahendamise menetlusi, et tagada oma oiguste tohus kasutamine ja mitte olla
ebasoodsamas olukorras tarnijatega tekkinud erimeelsuste korral, eelkoige seoses arvete
voi tasumisele kuuluva summaga. Kui tarbijad neid menetlusi kasutavad, ei tohiks
tarnijad lepinguid lopetada asjaolude tottu, mille iile vaidlus veel kdib. Nii tarnijad kui
ka tarbijad peaksid jitkuvalt tiitma oma lepingulisi oigusi ja kohustusi, eelkoige
maagaasi tarnimisel ja selle eest maksmisel, ning kaebemenetlused ei tohiks saada
aluseks kuritarvitustele, mis voimaldavad tarbijatel oma lepingulisi kohustusi mitte tdita,
sealhulgas arved tasumata jiitta. Liikmesriigid peaksid kehtestama asjakohased

meetmed, et viltida kaebe- voi vaidluste lahendamise menetluste moonutamist.

8681/24 ica/nr 39
LISA GIP.INST ET



(58)

Selleks et tagada tarbijatele tarnete jatkumine, eelkdige tarnija torgete korral, peaksid
litkmesriigid kehtestama viimasena vastutava tarnija korra voi votma samavaérseid
meetmeid. Viimasena vastutav tarnija peaks olema voimalik méérata kas enne tarnija
torget voi siis torke tekkimise ajal. Viimasena vastutav tarnija voib olla vertikaalselt
integreeritud ettevdtja miiligiosakond, mis tdidab ka jaotusiilesandeid, tingimusel et see
vastab kdesoleva direktiivi eraldatusnduetele. See ei peaks siiski tdhendama, et
litkmesriigid on kohustatud tarnima teatava kindlaksméératud miinimumhinnaga. Kui
litkkmesriik kohustab viimasena vastutavat tarnijat tarnima maagaasi tarbijale, kellele ei
tehta turupohiseid pakkumisi, kohaldatakse kdesoleva direktiivi artiklis 4 sdtestatud
tingimusi ja see kohustus voib hdlmata reguleeritud hinda tiksnes sellises ulatuses, milles
kliendil on digus reguleeritud hinnale. Selle hindamisel, kas dritarbijate saadud
pakkumised on turupdhised, peaksid liikmesriigid votma arvesse individuaalseid
kaubanduslikke ja tehnilisi asjaolusid. Kui litkkmesriik on enne kéesoleva direktiivi
joustumise kuupédeva juba madranud maagaasi viimasena vastutava tarnija, kasutades
oiglast, ldbipaistvat ja mittediskrimineerivat menetlust, ei ole vaja algatada uut viimasena

vastutava tarnija midramise menetlust.
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(59)

Halduslubade andmise protsessi lihtsustamine ja tdiustamine ning lube vélja andvate
padevate asutuste otsuste tegemise selge ajapiirang peaks tagama, et vesiniku
tootmisrajatised ja vesinikusiisteemi taristu saab asjakohases tempos kasutusele votta, ilma
et see takistaks avalikke konsultatsioone. Liikmesriikidelt tuleks taotleda eduaruande
esitamist. Selliste lubade, nt litsentsid, load, kontsessioonid voi heakskiidud, siilitamine,
mis on riigi diguse kohaselt antud olemasolevate maagaasitorujuhtmete ja muude
vorguvarade ehitamiseks ja kditamiseks, muutub vajalikuks siis, kui
maagaasitorujuhtmetes transporditav gaasiline energiakandja muutub maagaasist (puhtaks)
vesinikuks. Konealune lubade sdilitamine ei tohiks mojutada vesinikutaristu tehniliste
ohutusnouete kehtivust ega pddevate asutuste voimalust jilgida selliste nouete tiitmist
ning votta asjakohaseid ja proportsionaalseid meetmeid tiitmise tagamiseks, sealhulgas
sdilitatud lubade voimalik kehtetuks tunnistamine, kui see on pohjendatud. See peaks
hoidma édra liigsed viivitused olemasolevatele maagaasitorujuhtmetele ja muudele
vorguvaradele uue otstarbe andmisel, et vesinikku transportida. Tuleks viltida seda, et
vesinikusiisteemi taristu lubade andmise tingimused oleksid oluliselt erinevad, vélja
arvatud juhul, kui see on piisavalt pohjendatud. Tehnilised ohutuskaalutlused digustaksid
olemasolevate lubade sidilitamise voi uute andmise puhul diferentseeritud Idhenemisviisi
kasutamist. Lubade viljastamise korda késitlevaid satteid tuleks kohaldada ilma et see
piiraks liidu ja rahvusvahelist digust, sh keskkonna ja inimeste kaitset késitlevaid satteid.
Kui see on pohjendatud erakorraliste asjaoludega, peaks lubade viljastamise korra tdhtaegu

olema voimalik pikendada iihe aasta vorra.
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Taotlejatele haldusliku kontaktpunkti kaudu juhiste andmine kogu loa taotlemise ja
andmise haldusmenetluse jooksul on mdeldud vahendama keerukust projektiarendajate
jaoks ning suurendama tShusust ja labipaistvust. Tohusust peaks aitama suurendada ka see,
et taotlejad saavad asjakohaseid dokumente esitada digitaalselt ja taotlejate jaoks on
koostatud késiraamat. Liikmesriigid peaksid tagama, et lubade véljastamise korda
rakendavad ametiasutused aitavad aktiivselt kdrvaldada allesjdénud tokkeid, sealhulgas
selliseid mitterahalisi tokkeid nagu ametiasutuste ebapiisavad digitaalsed ja inimressursid
iiha suureneva arvu loataotluste menetlemisel. Ulekande- véi jaotusvéorguga liitumise
loamenetlusi ei tohiks takistada haldussuutlikkuse puudumine. Lisaks ei tohiks sellised

loamenetlused tekitada takistusi riikliku taastuvenergia eesmdrgi saavutamisel.

(61) Kui vorke ei eraldata tegelikult tootmis- ja tarnetegevustest (,,tegelik eraldamine”), on oht,
et vorke mitte iiksnes ei kasutata diskrimineerival viisil, vaid vertikaalselt integreeritud
ettevatjatel puudub ka stiimul oma vdrkudesse piisavalt investeerida.
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Tegeliku eraldamise tagab iliksnes see, kui kaotatakse vertikaalselt integreeritud ettevatjate
motivatsioon diskrimineerida konkurente vorgule juurdepéésul ja investeerimisel.
Omandisuhete eraldamine ehk vorgu omaniku méiiramine siisteemihalduriks ja tema
sOltumatus iikskoik millistest tarne- ja tootmishuvidest, on tohus ja kindel viis lahendada
huvide konflikti ja tagada varustuskindlus. Seetottu mérkis Euroopa Parlament oma

10. juuli 2007. aasta resolutsioonis gaasi ja elektri siseturu védljavaadete kohta, et {ilekande
omandisuhete eraldamine on kdige tdhusam vahend, et edendada investeeringuid taristusse
mittediskrimineerival viisil, uute turule tulijate diglast juurdepiésu vorgule ning turu
labipaistvust. Omandisuhete eraldamise tingimustes peaksid liikmesriigid seoses sellega
tagama, et samal isikul ei ole digust kontrollida tootmise voi tarnimisega tegelevaid
ettevotjaid ning kontrollida samal ajal {ilekandesiisteemi haldurit voi tilekandesiisteemi voi
teostada selle iile mis tahes digusi. Ulekandesiisteemi voi iilekandesiisteemi halduri
kontrollimise digus peaks, vastupidi, vilistama vdimaluse kontrollida tootmise voi
tarnimisega tegelevaid ettevotjaid vai teostada nende iile mis tahes digusi. Nendes piirides
peaks tootmise vOi tarnimisega tegeleval ettevotjal olema voimalik omada vihemusosalust

ulekandesiisteemi halduris voi tilekandesiisteemis.
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(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

Igasugune eraldamissiisteem peaks tohusalt kdrvaldama mis tahes huvide konflikti tootjate,
tarnijate ja lilekandesiisteemi haldurite vahel, et luua stiimuleid vajalikeks
investeeringuteks ning tagada uutele turule tulijatele juurdepiis ldbipaistva ja tdhusa
reguleerimiskorra alusel, ega tohiks luua reguleerivate asutuste jaoks liigselt koormavat

reguleerimiskorda.

Maiste ,,kontroll* madratlus kiesolevas direktiivis on viidud kooskdlla ndukogu méiruse

(EU) nr 139/2004] 7 sitetega.

Vottes arvesse vertikaalseid seoseid elektri- ja maagaasisektori vahel, tuleks eraldamist
késitlevaid sétteid kohaldada maagaasi-, vesiniku- ja elektri suhtes, nagu on

iiksikasjalikult tipsustatud kiesolevas direktiivis.

I Vesinikusektori puhul tuleks viivitamata kohaldada vertikaalse eraldamise norme. See
on soovitatav vorreldes kuluka tagantjargi kehtestatava eraldamisega, mis voib olla vajalik

Jjuhul, kui sektoris areneb tugey vertikaalne loimitus.

Omandisuhete eraldamise tingimustes ei tohiks vorgu haldamise tdieliku soltumatuse
tagamiseks tarne- ja tootmishuvidest ning konfidentsiaalse teabe vahetamise valtimiseks
sama isik olla iihel ajal nii lilekandesiisteemi halduri voi iilekandesiisteemi kui ka mis tahes
tootmis- vOi tarnefunktsiooni tditva ettevotja juhatuse liige. Samal pShjusel ei tohiks sama
isik nimetada ametisse iilekandesiisteemi halduri voi iilekandesiisteemi juhatuste litkmeid

ja kontrollida tootmis- v0i tarneettevotjat voi teostada tema iile mis tahes digusi.

27

Noukogu 20. jaanuari 2004. aasta médrus (E U) nr 139/2004 kontrolli kehtestamise
kohta ettevotjate koondumiste iile (EU iihinemismddrus) (ELT L 24, 29.1.2004, 1k 1).
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(68)

(69)

(70)

Tarne- ja tootmishuvidest sdltumatute siisteemihaldurite voi soltumatute iilekandehaldurite
loomine vdimaldab vertikaalselt integreeritud ettevotjatel sdilitada vorguvarade omandi ja
tagada samal ajal huvide tegeliku eraldamise, tingimusel et sdltumatu siisteemihaldur voi
sOltumatu iilekandehaldur tdidab koiki stisteemihalduri tilesandeid ning et kehtestatakse

iiksikasjalikud normid ja ulatuslikud regulatiivsed kontrollimehhanismid.

Juhul, kui seisuga 3. september 2009 oli iilekandesilisteemi omav ettevotja vertikaalselt
integreeritud ettevdtja osa, tuleks liikmesriikidele anda voimalus valida, kas eraldada
omandisuhted voi luua tarne- ja tootmishuvidest sdltumatud siisteemi- voi

ulekandehaldurid.

Vertikaalselt integreeritud ettevotjate aktsionédride voi osanike huvide tdielikuks
tagamiseks peaks liikmesriikidel olema vdimalik valida, kas korraldada omandisuhete
eraldamine otsese loovutamise teel voi jagada integreeritud driiihingu aktsiad voi osad
vorgu omaniku aktsiateks vOi osadeks ja allesjddva tarne- ja tootmisettevotja aktsiateks voi

osadeks, tingimusel et omandisuhete eraldamisest tulenevad nduded on tdidetud.
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(71)

(72)

Soltumatute siisteemihaldurite voi sdltumatute tilekandehaldurite puhul tuleks lahenduste
taielik tohusus tagada tdiendavate erinormidega. Soltumatuid iilekandehaldureid kisitlevad
normid loovad asjakohase digusraamistiku, ausa konkurentsi, piisavad investeeringud, uute
turule tulijate juurdepddsu ja maagaasi- ja vesinikuturgude 16imimise. Tegelik eraldamine
soltumatuid tilekandehaldureid kasitlevate sitete alusel peaks pohinema kahel sambal,
millest esimese alla kuuluvad organisatsioonilised meetmed ja lilekandesiisteemi haldurite
juhtimisega seotud meetmed ning teine hdlmab investeeringuid, uute tootmisvoimsuste
vorku tihendamist ja piirkondliku koost66 kaudu turgude 16imimist. Muu hulgas tuleks
iilekandehalduri soltumatus tagada teatavate ,,jdrelemdtlemisaegade” kaudu, mille jooksul
vertikaalselt integreeritud ettevotja ei tdida tihtegi juhtimis- voi muud olulist funktsiooni,

mis vdimaldab juurdepédédsu samale teabele, millele oleks juurdepéés juhtival ametikohal.

Konkurentsi arendamiseks maagaasi ja vesiniku siseturgudel peaks suurtel dritarbijatel, kes
tegelevad suuremahulise ettevotlusega, olema voimalik valida endale tarnijad ja sdlmida
lepingud mitme tarnijaga, et tagada oma varustatus maagaasi ja vesinikuga. Selliseid
tarbijaid tuleks kaitsta ainudiguse klausli eest, mille moju seisneb konkureerivate voi

taiendavate pakkumiste vilistamises.
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(73)

(74)

(75)

Liikmesriigil peaks olema 0igus valida omandisuhete tdielik eraldamine oma
territooriumil. Kui litkkmesriik on seda digust kasutanud, ei peaks ettevotjal olema digust
asutada soltumatu siisteemihaldur voi s6ltumatu tilekandehaldur, kui kdesolevas direktiivis
ei ole sitestatud teisiti. Lisaks ei tohiks tootmise v4i tarnimisega seotud iilesandeid tditvad
ettevotjad otseselt ega kaudselt kontrollida tdieliku omandisuhete eraldamise valinud

litkkmesriigi lilekandestisteemi haldurit ega teostada tema iile mis tahes digusi.

Maagaasi siseturul eksisteerivad erinevad turukorralduse vormid. Meetmed, mida
litkmesriigid voivad vordsete voimaluste tagamiseks votta, peaksid pdhinema iilekaalukal
avalikul huvil. Komisjoniga tuleks konsulteerida seoses meetmete kooskdla tagamisega

ELi toimimise lepingu ja muude asjaomaste liidu digusaktidega.

Tegeliku eraldamise kéigus tuleks jargida avaliku ja erasektori vahelise
mittediskrimineerimise pdhimadtet. Seetdttu ei tohiks samal isikul olla voimalik iiksi voi
koos teistega kontrollida nii iilekandesiisteemi haldurite voi iilekandesiisteemide kui ka
tarne- vO0i tootmisettevotjate organite koosseisu, hiédletamist ega otsuseid ega teostada
nende iile mis tahes digusi, rikkudes norme, mis késitlevad omandisuhete eraldamist voi
sOltumatu siisteemihalduri olemasolu. Seoses omandisuhete eraldamise ja soltumatu
stisteemihalduri olemasoluga peaks kahel eraldiseisval riigiasutusel olema vdimalik
kontrollida iihelt poolt tootmis- ja tarnetegevust ning teiselt poolt lilekandetegevust,

tingimusel et litkmesriik suudab tdendada selle ndude téitmist.
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(76)

Tarne- ja tootmistegevuse téielik tegelik eraldamine vorgu haldamisest peaks kehtima kogu
liidus nii liidu driithingute kui ka kolmanda riigi dritihingute suhtes. Selle tagamiseks, et
vorgu haldamine ning tootmis- ja tarnetegevused oleksid kogu liidus iiksteisest soltumatud,
tuleks anda reguleerivatele asutustele volitus keelduda eraldamisnormidele mittevastavate
iilekandesiisteemi haldurite sertifitseerimisest. Nende normide jérjekindla tditmise
tagamiseks kogu liidus peaksid reguleerivad asutused sertifitseerimisotsuste langetamisel
vOtma komisjoni arvamust tdiel mairal arvesse. Lisaks peaks komisjon selleks, et tagada
liidu rahvusvaheliste kohustuste tditmine ning solidaarsus ja energiajulgeolek kogu liidus,
esitama arvamuse kolmandast riigist périt isiku poolt kontrollitava iilekandesiisteemi
omaniku voi iilekandesilisteemi halduri sertifitseerimise kohta. Selle hindamisel peaks
komisjon votma arvesse drisuhteid, mis voivad viihendada halduri stiimuleid ja
suutlikkust oma iilesandeid tiita, samuti liidu rahvusvahelisi kohustusi ning muid
Jjuhtumiga seotud konkreetseid fakte ja asjaolusid. Sellised faktid ja asjaolud peaksid
holmama maagaasitarnete vihendamise relvana kasutamist ja turgude manipuleerimist
maagaasivoogude tahtlike hdirete kaudu, millel on selge potentsiaal avaldada otsest ja

tosist moju liidu ja liikmesriikide olulistele rahvusvahelistele julgeolekuhuvidele.
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(77)

(78)

(79)

Vesiniku torustikud peaksid olema olulised vahendid vesiniku tdhusaks transportimiseks
nii maismaal kui ka avamerel. Tulenevalt nende ehitamisega kaasnevatest suurtest
kapitalikuludest, voivad vesiniku torustikud kujutada endast loomulikke monopole.
Maagaasiturgude reguleerimisel saadud kogemused on ndidanud seda, kui oluline on
tagada avatud ja mittediskrimineeriv juurdepads torustikule, et sdilitada konkurents
kaubaturul. Seepérast tuleks liidus vesiniku maismaa- ja avamerevorkude suhtes kohaldada
selliseid vorkude kditamise véljakujunenud pdhimdtteid nagu kolmandate isikute

juurdepais.

Kiesolevas direktiivis esitatud ,,vesiniku iilekande* ja ,,vesiniku jaotamise“ mddratlused
peaksid pohinema asjaomaste vorgukategooriate funktsioonidel ja iihendatud taristu

liikidel.

Vesiniku iihendustorusid kui vesinikuvorke, millel on oluline eesmiirk ithendada
litkmesriikide vesinikuvorgud, peaksid haldama vesiniku iilekandevorgu haldurid. Viga
piiratud juhtudel ja kui vesiniku jaotusvork on ette nihtud asjaomases vorgu
arengukavas, on voimalik seda iihendada vesiniku iilekandevorguga teises liikmesriigis.
Tingimusel, et konealune jaotusvork ei ole lisaks iihendatud vesiniku iilekande- voi
Jjaotusvorku litkmesriigis, kus vesiniku jaotusvork asub, tuleks seda hallata vesiniku

Jjaotusvorguna.
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(80) Vesiniku jaotusvorgud, mille peamine eesmiirk on teenindada otseiihendusega tarbijaid,
peaksid saama kasu leebemast regulatiivsest korrast seoses vertikaalse eraldamise ja
vorgu planeerimisega. Sellised vorgud ei tohiks holmata vesiniku iihendustorusid ega
ithendusi suure taristuga, nagu terminalid voi suuremahulised maa-alused hoidlad
(viilja arvatud juhul, kui tegemist on uue kasutusotstarbe andmisega maagaasivorgule),
v6i vesiniku ithendustorudega. Uhendamaks suuremahulist maa-alust hoidlat ja
Jjaotussiisteemi, millele méolemale on antud uus otstarve vesiniku kasutamiseks, voib
nende vahele ehitada vesiniku transportimiseks olemasoleva jaotussiisteemi laiendusena
uue ithendava lithimaatorujuhtme. Viiksemate maa-aluste voi maapealsete
vesinikuhoidlate, sealhulgas holpsalt jiljendatavate vesinikumahutite ithendamist

vesiniku jaotusvorkudega ei tohiks siiski piirata, kuna neil peaks ootuste kohaselt olema

konealuste vorkude tasakaalustamisel keskne roll.
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(81) Vesinikuvorkude kéditamine peaks olema eraldatud energia tootmise ja tarnimisega seotud
tegevusest, et viltida vorguhaldurite huvide konflikti riski. Vesiniku iilekandevorkude
omandidiguse ning energia tootmise ja tarnimise osaluste struktuurne eraldamine tagab
selliste huvide konflikti puudumise. Liikmesriigid peaksid saama tugineda alternatiivsele
integreeritud vesiniku iilekandevorgu haldurite eraldamise mudelile selliste maagaasi
iilekandesiisteemi haldurite puhul, kelle suhtes kohaldatakse soltumatute
iilekandehaldurite eraldamise mudelit, ja olemasolevate vertikaalselt 16imitud
vesinikuvorkude puhul. Maagaasi iilekandesiisteemi haldureid, kelle suhtes kohaldatakse
kéiesoleva direktiivi kohast erandit, tuleks kisitada sertifitseerituna, et teha kindlaks
nende vastavus integreeritud vesiniku iilekandevorgu halduri mudeli kasutamise
tingimustele. Liikmesriigid peaksid ka saama lubada kasutada sdltumatu vesiniku
iilekandevorgu halduri mudelit, et vesiniku lilekandevdrkude vertikaalselt integreeritud
omanikud saaksid sdilitada oma vorkude omandidiguse, tagades samal ajal selliste vorkude

mittediskrimineeriva kiitamise.
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Kuigi vesiniku- ja maagaasi- voi elektrivorkude iihine kditamine voib luua silinergiat ja
peaks seega lubatud olema, peaks vesiniku iilekandevorgu kéitamisega seotud tegevus
olema korraldatud eraldiseisva digussubjekti raames, et tagada l4bipaistvus rahastamise ja
juurdepidisutariifide kasutamise osas. Konealusest oigusliku horisontaalse eraldamise
noudest tuleks teha erandeid iiksnes ajutiselt, tingimusel et reguleerivad asutused on
teinud positiivse kulude-tulude analiiiisi ja mojuhindamise. Vottes arvesse nende
kaugust ja turu piiratud suurust, tuleks selliseid erandeid automaatselt kohaldada Eesti,
Liiti ja Leedu suhtes kuni 203 1. aastani. Igal juhul tuleks tagada rahastamise ja
Jjuurdepidsutariifide kasutamise libipaistvus raamatupidamisarvestuse selge ja
libipaistva eristamisega reguleerivate asutuste jirelevalve all. Kui vesinikuvorgu haldur
on osa maagaasi voi elektri iilekandmise voi jaotamisega tegelevast ettevotjast, peaks
vorguhaldur esitama reguleerivale asutusele iiksikasjaliku loetelu ettevotja
taristuvaradest, pidades silmas vorgu eraldamist vesiniku voi maagaasi kasutamiseks, et
tagada regulatiivse varabaasi eraldamise puhul tiielik libipaistvus. Konealust loetelu
tuleks ajakohastada vastavalt raamatupidamisarvestuste tavapirastele

auditiprotseduuridele.
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(83)

(84)

Selleks et tagada reguleeritud tegevusega seotud kulude ja rahaliste vahendite l&bipaistvus,
peaks vesiniku iilekandevorgu kiitamisega seotud tegevus olema muudest vorgu
kiitamisega seotud tegevustest teiste energiakandjate puhul eraldatud, vihemalt digusliku
vormi ja vorguhaldurite raamatupidamisarvestuse osas. Vesiniku iilekandevorgu haldurite
juriidilise eraldamise eesmdrgil tuleks pidada piisavaks tiitarettevotja voi eraldiseisva
Jjuriidilise isiku loomist gaasi iilekande- voi jaotussiisteemi halduri kontserni struktuuris,
ilma et oleks vaja funktsionaalselt eraldada juhtimine voi eraldada juhtkond voi
tootajad. Sellega peaks olema saavutatud reguleeritud tegevusega seotud kulude ja
rahaliste vahendite libipaistvus, kaotamata seejuures siinergiat ja kulueeliseid, mida

mitme vorgu kiitamine voib anda.

Vesinikuvorkudele tuleks anda kolmandate isikute juurdepéés, et tagada vesinikutarnete
turul konkurents ja vordsed tingimused. Kolmandate isikute reguleeritud juurdepéés
reguleeritud juurdepédsu tariifide alusel peaks pikas perioodis olema vaikimisi norm.
Selleks et tagada haldurite jaoks vajalik paindlikkus ja vihendada vesinikuturu
kaivitusetapis halduskulusid, peaks liikmesriikidel olema voimalus lubada labirddkimistel

pohinevat kolmandate isikute juurdepaisu kuni 31. detsembrini 2032.
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(85)

(86)

Ainult osa looduslikult esinevatest maa-alustest maagaasi hoiustamiseks kasutatavatest
hoidlatest, niiiteks soolakaevandustest, pohjaveekihtidest ja tiihjendatud gaasiviljadest,
saab kasutada ka vesiniku hoiustamiseks. Nende suuremahuliste maa-aluste
vesinikuhoidlate kéttesaadavus on piiratud ja need paiknevad liikmesriigiti ebaiihtlaselt.
Vottes arvesse nende voimalikku positiivset moju vesinikutranspordile ja vesinikuturgude
toimimisele, peaks sellistele suuremahulistele maa-alustele vesinikuhoidlatele juurdepéésu
suhtes loppkokkuvéttes kohaldama kolmandate isikute reguleeritud juurdepaisu, et tagada
turuosalistele vordsed tingimused. Vesinikuturu kdiivitusetapis peaks liikmesriikidel aga
olema paindlikkus kasutada ka libirddiikimistel pohineva juurdepdiisu korda kuni

31. detsembrini 2032.

Eeldatavasti hakatakse vesinikku ja vesiniku derivaate, nagu ammoniaak voi vedelad
orgaanilised vesiniku kandjad, liitu importima ja liidus transportima. Ei ole aga veel
teada, mis viisil ja millises vormis vesinikku transportima hakatakse ning toendoliselt
hakkavad korvuti eksisteerima ja omavahel konkureerima erinevad viisid ja vormid.
Kiesolevas direktiivis nihakse ette gaasilise vesiniku taristut ja turge reguleeriv
oigusraamistik. Seetottu ja iiksnes juhul, kui muud vesiniku vormid voi selle derivaadid
Jja neid kiiitlevad rajatised on asjakohased gaasilise vesiniku konkurentsivoimelise turu
tekke tagamiseks, tuleks kiiesolevas direktiivis mdiratleda nende roll ja nende suhtes

kohaldatavad normid.
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(87)

(88)

Laevaga transporditud veeldatud vesiniku voi veeldatud ammoniaagi mahalaadimise ja
gaasiliseks vesinikuks muundamise terminalid on {iks vesiniku importimise viis, kuid nad
konkureerivad muude vesiniku transportimise viisidega. Kuigi kolmandate isikute
juurdepiis sellistele terminalidele tuleks tagada, peaks litkmesriigid ndgema ette
labirddkimistel pohineva kolmandate isikute juurdepéésu siisteemi, et vihendada haldurite
ja reguleerivate asutuste halduskulusid. Selline hoiustamine, mis on seotud terminaliga ja
millele on antud kolmandate isikute juurdepiiis, peaks olema proportsionaalne terminali
suutlikkusega vesinikku muundada ja seda vorku juhtida. Kolmandate isikute
Jjuurdepiids veoautode laadimisteenustele ei pruugi siiski olla vajalik, tingimusel et
selline tegevus ei ole vesiniku edasise muundamise ja vorku juhtimisega seotud

abiteenus.

Liikmesriigid voivad otsustada mddruses (EL) 2021/1119 siitestatud kliimaneutraalsuse
eesmiirgi saavutamiseks voi muudel tehnilistel pohjustel maagaasi kasutamise lopetada.
Nimetatud poliitiliste eesmiirkide saavutamiseks on oluline niha ette selge
oigusraamistik, mis voimaldab vorgu kasutajatele juurdepiidisu andmisest keeldumist ja
nende voimalikku lahtiiihendamist. Peaks olema voimalik keelata vorgu kasutajatele
Jjuurdepiids voi iihendada vorgu kasutajad lahti seoses taristuga, mis korvaldatakse
kasutuselt vorgu arengukava kohaselt iilekande tasandil voi kui on ette nihtud
kasutusest korvaldamine jaotuse tasandil. Samal ajal tuleks votta asjakohaseid meetmeid
vorgu kasutajate kaitsmiseks sellistes olukordades ning samuti on oluline, et
Jjuurdepiiisu andmisest keeldumise ja lahtiiihendamise otsuste suhtes kohaldataks
reguleerivate asutuste poolt vilja tootatud objektiivseid, libipaistvaid ja

mittediskrimineerivaid kriteeriume.
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(89) Olemasolevate vertikaalselt I6imitud vesinikuvdorkude puhul peaks olema éoigus taotleda
erandeid kiiesoleva direktiivi nouetest, tingimusel et nimetatud vorke ei laiendata
mdrkimisvddrselt ja seni, kuni selline erand ei avalda kahjulikku moju konkurentsile,

vesinikutaristule voi turu arengule, mida peaks regulaarselt kontrollima.

(90) Kohalikud vesinikuklastrid peaksid olema liidu vesinikumajanduse olulised osad. Selliste
klastrite suhtes voiks vesinikuturu kdivitusetapis kohaldada lihtsustatud 6igusndudeid,
eelkoige mis puudutab omandisuhete eraldamise kohaldamist sellisteis klastrites
turuosalisi varustavate vorkude suhtes. Vastavad lihtsustatud oigusnouded peaksid
kéisitlema ka vajadust vesinikutootjate ja iiksiktarbijate vaheliste torujuhtmete

otseiihendusi puudutava oigusliku paindlikkuse jirele.

91) Kolmandaid riike hdlmavaid iihendustorusid saaks kasutada vesiniku importimiseks vi
eksportimiseks. Kéiesoleva direktiivi kohaldamine kolmandatesse riikidesse viivate ja sealt
tulevate vesiniku torujuhtmete suhtes peaks piirduma liikmesriikide territooriumiga.
Kolmandaid riike holmavate vesiniku iihendustorude kditamise normid tuleks sétestada
liidu ja iithendatud kolmanda riigi vahelises rahvusvahelises lepingus. Sellist
rahvusvahelist lepingut ei tohiks pidada vajalikuks, kui vesiniku iihendustoruga
iihendatud voi ennast ithendada kavatsey liikmesriik peab asjaomase kolmanda riigiga
libirddikimisi ja solmib valitsustevahelise kokkuleppe kooskélas kiiesolevas direktiivis
sditestatud volituste andmise menetlusega, et tagada sidus digusraamistik ja selle

jarjepidev kohaldamine kogu taristu suhtes.
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(92)

(93)

(94)

Selleks et tagada liidu vesinikuvorkude tdhus kéditamine, peaksid vesinikuvorgu haldurid
vastutama I vorgu kéitamise, hoolduse ja arendamise eest, tehes tihedat koostddd teiste
vesinikuvorgu halduritega ja ka teiste siisteemihalduritega, kellega nende vorgud on
ithendatud voi kellega nende vorke iihendada saab, sealhulgas selleks, et holbustada

energiasiisteemi 10imimist.

Vesiniku iilekandevorgu haldurid peaksid vesiniku transportimiseks looma piisava
piiriiilese voimsuse, mis rahuldab kdik majanduslikult mdistlikud ja tehniliselt teostatavad

voimsusvajadused, soodustades seega turu 16imimist.

Kooskolas ELi vesinikustrateegiaga on oluline, et keskendutakse puhta vesiniku
transpordile ja kasutamisele. Sellega seoses on tihtis, et vesinikusiisteemis
transporditakse, hoiustatakse ja kiiideldakse mitte maagaasisiisteemi segatud vesinikku,
vaid korge puhtusastmega vesinikku, vottes arvesse vesiniku loppkasutajate
kvaliteedinoudeid. Samuti on oluline, et vesiniku kvaliteedistandarditega nihtaks ette
tiiendavad kriteeriumid iildiselt vastuvoetavate vesiniku puhtusetasemete
kindlaksmdiiramiseks. On vaja, et vastuvoetavate vesiniku puhtusetasemete vahemiku ja
muud asjakohased vesiniku kvaliteedinditajad, nt saasteainete osas, mdiratlevad

tehnilise standardimise teel Euroopa standardiorganisatsioonid.
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(95)

(96)

Mbonel juhul (nt puhastamine) v3ib olla sdltuvalt muu hulgas vesinikuvorkude
topograafilistest nditajatest ja vesinikuvorkudega iihendatud 16ppkasutajate arvust olla
vajalik, et vesiniku kvaliteeti haldavad vesinikuvorgu haldurid. Seepérast peaksid
reguleerivad asutused tegema vesinikvorgu halduritele {ilesandeks tagada oma vorgus
vesiniku kvaliteedi tohus juhtimine, kui see on siisteemi juhtimiseks vajalik. Sellise
tegevuse puhul peaksid vesinikuvorgu haldurid tagama loppkasutajatele stabiilse vesiniku
kvaliteedi, sealhulgas sektorites, kus CO: heidet on keeruline viihendada, jirgides

kohaldatavaid kvaliteedistandardeid.

Kui maagaasi silisteemihaldurid voi vesinikuvdrgu haldurid keelduvad juurdepdédsu saamise
vOi ithendamise taotlustest ebapiisava suutlikkuse tottu, I peaksid nad keeldumist
pohjendama ja neil peaks olema kohustus oma siisteemi tiiustada, et voimaldada taotletud
ithendusi voi juurdepdisu, kui see on majanduslikult kasulik ja kooskolas asjaomase

planeerimisega.
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97)

(98)

Tuleks korvaldada maagaasi siseturu véljakujundamise takistused, mis tulenevad sellest, et
liidu turgu kisitlevaid norme ei kohaldata kolmandatesse riikidesse viivatele ja sealt
tulevatele maagaasi iilekandetorudele. On vaja tagada, et vihemalt kahte litkmesriiki
ithendavatele maagaasi lilekandetorudele kohaldatavaid digusnorme kohaldatakse liidu
piires ka kolmandatesse riikidesse viivatele ja sealt tulevatele maagaasi lilekandetorudele.
See peaks tagama Gigusraamistiku iihtsuse liidus, véiltides samas konkurentsi moonutamist
liidu energia siseturul ja negatiivset moju varustuskindlusele. See peaks suurendama ka
labipaistvust ja tagama diguskindluse turuosalistele, eelkdige maagaasi taristusse

investeerijatele ja siisteemi kasutajatele kohaldatavate digusnormide suhtes.

Liikmesriigid ja energiaiihenduse asutamislepingu®® lepinguosalised peaksid tegema
tihedat koostood koikides kiisimustes, mis on seotud 16imitud ja vihendatud CO; heitega
maagaasituru viljaarendamisega, ega tohiks votta meetmeid, mis seavad ohtu
maagaasiturgude edasise [6imimise voi litkmesriikide ja lepinguosaliste varustuskindluse.
Siia hulka voiks kuuluda koost66, mida tehakse maagaasi hoiustamisvoimsuse valdkonnas
ja ekspertide kutsumiseks asjakohastesse piirkondlikesse maagaasi varustusriske

késitlevatesse tooriihmadesse.
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(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

Torujuhtmeid, mis tihendavad kolmandas riigis asuva nafta voi maagaasi tootmise paika
litkmesriigis asuva tootlusettevottega voi 10pliku maabumisterminaliga, tuleks késitada
tootmisetapi torustikuna. Torujuhtmeid, mis ihendavad liikmesriigis asuva nafta voi
maagaasi tootmise paika kolmandas riigis asuva tootlusettevottega voi 10pliku
maabumisterminaliga, ei tuleks kéesoleva direktiivi kohaldamisel késitada tootmisetapi
torustikuna, kuna sellised torujuhtmed tdendoliselt ei mojuta méarkimisvadrselt energia

siseturgu.

Ulekandesiisteemi halduritel peaks olema digus sdlmida kolmanda riigi iilekandesiisteemi
haldurite voi muude isikutega tehnilisi kokkuleppeid, mis késitlevad iilekandesiisteemide
kéitamist ja nendevahelisi ithendusi, tingimusel et selliste kokkulepete sisu on kooskdlas

liidu digusega.

Ulekandesiisteemi haldurite vdi muude isikute vahelised tehnilised kokkulepped
iilekandetorude kditamise kohta peaksid jdama jousse, tingimusel et need on kooskdlas

liidu diguse ja reguleerivate asutuste asjakohaste otsustega.

Tehnilise kokkuleppe olemasolu korral ei ndua kdesolev direktiiv liikmesriigi ja kolmanda
riigi vahel rahvusvahelise lepingu vai liidu ja kolmanda riigi vahel lepingu sdlmimist

maagaasi asjaomase lilekandetoru kéitamise kohta.

Kéesoleva direktiivi kohaldamine kolmandatesse riikidesse viivatele ja sealt tulevatele
maagaasi iilekandetorudele peaks piirduma litkmesriikide territooriumiga. Maagaasi
avamere lilekandetorude suhtes tuleks kidesolevat direktiivi kohaldada selle liikmesriigi

territoriaalmeres, kus asub liikmesriikide vorgu esimene iihenduspunkt.
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(104)

(105)

(106)

(107)

Kéesoleva direktiivi kohaselt peaks olema voimalik, et lilekandetorude kditamist késitlevad

litkkmesriigi ja kolmanda riigi vahelised kehtivad lepingud jdavad jousse.

Mis puudutab selliseid kolmandate riikidega sdlmitud lepinguid v6i nende osasid, mis
voivad mojutada liidu iihiseid norme, siis tuleks kehtestada sidus ja labipaistev kord, mille
kohaselt antakse litkmesriigile tema taotluse korral luba sdlmida kolmanda riigiga leping,
mis késitleb konealuse litkmesriigi ja kolmanda riigi vahelise iilekandetoru voi
tootmisetapi torustiku kditamist, voi luba seda lepingut muuta, laiendada, kohandada voi
pikendada. See kord ei tohiks liikkata edasi kdesoleva direktiivi rakendamist ega mojutada
liidu ja litkmesriikide vahelist padevuse jaotust ning seda tuleks kohaldada kehtivate ja

uute lepingute suhtes.

Kui on ilmne, et lepingu sisu kuulub osaliselt liidu ja osaliselt liikmesriigi paddevusse, on

oluline tagada tihe koostd6 konealuse litkmesriigi ja liidu institutsioonide vahel.

Selleks et tagada kdesoleva direktiivi lihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused votta vastu otsused, millega antakse liikmesriigile
luba sd6lmida kolmanda riigiga leping, seda lepingut muuta, laiendada, kohandada voi
pikendada, voi keeldutakse seda luba andmast. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusega (EL) nr 182/2011%°,
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médarus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis kisitlevad litkmesriikide 1dbiviidava
kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(108)

Energiavarustuskindlus on avaliku julgeoleku oluline osa ning seega tihedalt seotud
maagaasi siseturu tdhusa toimimisega ja liikmesriikide isoleeritud maagaasiturgude
16imimisega. Maagaas saab liidu kodanikeni jouda liksnes vorgu kaudu. Toimivad avatud
maagaasiturud ning eelkdige maagaasivorgud ning muud maagaasiga varustamisega
seotud varad on avaliku julgeoleku, majanduse konkurentsivoime ja liidu kodanike heaolu
seisukohalt votmetdhtsusega. Seetdttu tuleks kolmandatest riikidest parit isikutel lubada
omada kontrolli ilekandesiisteemi voi iilekandesiisteemi halduri iile tiksnes siis, kui nad
tdidavad liidus kohaldatavaid tegeliku eraldamise ndudeid. [lma et see piiraks liidu
rahvusvaheliste kohustuste tditmist, leiab liit, et maagaasi lilekandesiisteemide sektor on
liidu jaoks vidga oluline ning seepédrast on vaja tdiendavaid kaitsemeetmeid seoses liidu
energiavarustuskindluse tagamisega, et hoida dra ohtu avalikule korrale ja julgeolekule
liidus ning liidu kodanike heaolule. Liidu energiavarustuskindluse tagamine nduab
eelkdige vorgu haldamise soltumatuse hindamist, liidu ja tiksikute litkmesriikide sdltuvuse
hindamist kolmandatest riikidest périt energiatarnest ning konkreetse kolmanda riigi sise-
ja véliskaubanduse ning energiasektori investeeringute késitlemist. Seetottu tuleks
varustuskindlust hinnata vastavalt iga konkreetse juhtumi tegelikele asjaoludele ning
samuti rahvusvahelisest digusest, eelkdige liidu ja asjaomase kolmanda riigiga sdlmitud
rahvusvahelistest lepingutest tulenevatele digustele ja kohustustele. Kui see on asjakohane,
peaks komisjon esitama liidu energiavarustuskindlust puudutavaid soovitusi kolmandate
riikidega ldbirddkimiste pidamiseks asjaomaste lepingute iile voi lisama vajalikud

kiisimused konealuste kolmandate riikidega peetavate muude labiradkimiste paevakorda.
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(109)

(110)

Tuleks votta tdiendavad meetmed, et tagada ldbipaistvad ja mittediskrimineerivad tariifid
juurdepadsul transpordile. Tariifid peaksid olema vordsetel alustel kohaldatavad kdigile
kasutajatele. Kui maagaasihoidla, mahuvaru voi abiteenus on saadaval piisavalt ttheda
konkurentsiga turul, voiks juurdepdis sellele olla rajatud lébipaistvale ja

mittediskrimineerivale turupdhisele mehhanismile.

On vaja tagada maagaasihoidlate haldurite sdltumatus, et parandada kolmandate isikute
juurdepadsu maagaasihoidlatele, mis on tehniliselt voi majanduslikult vajalik, et tagada
tarbijate varustamiseks tohus siisteemile juurdepéés. Seepirast on vajalik, et
maagaasihoidlaid haldaksid eraldi juriidilised isikud, kellel on maagaasihoidlate
hooldamiseks, kéitamiseks ja arendamiseks vajalike varade suhtes tegelik otsustusdigus.
Tuleb tagada ka kolmandatele isikutele pakutavate maagaasi hoiustamismahtude suurem
labipaistvus, seades liikmesriikidele kohustuse kehtestada ja avalikustada
mittediskrimineeriv ja selge raamistik, mis méérab kindlaks maagaasihoidlatele
kohaldatava asjakohase reguleeriva korra. See kohustus ei tohiks nduda uut otsust
juurdepaisukorra kohta, vaid peaks parandama maagaasihoidlatele juurdepédésu korra
labipaistvust. Tundliku driteabe konfidentsiaalsuse nduded on eriti olulised strateegiliste

andmete puhul voi siis, kui maagaasihoidlal on vaid iiks kasutaja.

8681/24
LISA

ica/nr 63

GIP.INST ET



(111)

Mittediskrimineeriv juurdepdds jaotusvorgule médrab edaspidi tarbijatele juurdepédsu
jaemiiiigi tasandil. Kolmandate isikute juurdepdisu ja investeeringutega seotud
diskrimineerimise ulatus on aga jaotusvorgu tasandil vihem oluline kui tilekandesiisteemi
tasandil, kus iilekoormus ja tootmishuvide mdju on iildiselt suurem kui jaotusvorgu
tasandil. Et ndha ette jaemiiligi tasandil vordsed tingimused, tuleks jaotussiisteemi haldurite
tegevust jdlgida, et takistada neid dra kasutamast nende vertikaalset 10imimist seoses nende

konkurentsiseisundiga turul, eelkdige kodutarbijate ja viikeste &ritarbijate suhtes.

(112)  Liikmesriigid peaksid votma konkreetseid meetmeid, et aidata kaasa kestliku biometaani
voi tehniliselt ja ohutult maagaasisiisteemi juhitavate ja selle kaudu transporditavate
muud liiki gaaside laiemale kasutusele, ning nende tootjatele tuleks tagada
mittediskrimineeriv juurdepéés konealusele vorgule, tingimusel et see juurdepiés on
pidevalt vastavuses asjakohaste tehniliste normide ja ohutusnduetega ning kui kiesolevas
direktiivis ei ole siitestatud teisiti.
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(113)

(114)

Taastuvatest energiaallikatest toodetud maagaasi ja vihese CO; heitega maagaasi tootjad
on tihti ithendatud jaotusvorku. Selleks et hdlbustada nende gaaside kasutuselevdttu ja
turule 16imimist, on oluline saada takistusteta juurdepiés hulgimiitigiturule ja asjaomastele
virtuaalsetele kauplemiskohtadele. Holbustada tuleks taastuvatest energiaallikatest
toodetud ja vihese CO; heitega gaaside juurdepddsu hulgimiiiigiturule, nihes ette
sisend-véljundsiisteemi mddratluse, mis voimaldab holmata jaotussiisteeme ja
loppkokkuvottes tagab, et koigil tootmisrajatistel on juurdepdds turule, olenemata sellest,
kas need on iihendatud jaotus- véi iilekandesiisteemi. Peale selle on médrusega EL .../.. *
ette ndhtud, et jaotussiisteemi haldurid ja tilekandesiisteemi haldurid peavad tegema
koostddd, et voimaldada vastassuunavoogusid jaotusvorgust tilekandevorku voi

alternatiivseid viise, et hdlbustada taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese

CO; heitega gaasi turule 16imimist.

Viltimaks véikeste jaotussiisteemi haldurite liigset rahalist ja halduskoormust, peaksid
litkkmesriigid vajalikel juhtudel suutma vabastada asjaomased ettevdtjad juriidilisest

eraldamisndudest.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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(115)

(116)

Kui suletud jaotussiisteemi kasutatakse selleks, et tagada spetsiifilisi talitusnorme ndudvate
integreeritud energiatarnete optimaalne tdhusus, voi suletud jaotussiisteemi sdilitatakse
peamiselt slisteemi omaniku kasutuseks, peaks jaotussiisteemi halduri ja siisteemi
kasutajate vahelise suhte erilise iseloomu tottu olema vdimalik vabastada jaotussiisteemi
haldur kohustustest, mis kujutaksid endast tarbetut halduskoormust. To6stus-, éri- voi
ithisteenuste kompleksid, nagu rongijaamad, lennujaamad, haiglad, suured kdmpingud
integreeritud rajatistega voi keemiatodstuse kompleksid vaiksid oma tegevuse eripdra tottu

holmata suletud jaotussiisteeme.

Taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO» heitega gaasi suuremas mahus
16imimine maagaasisiisteemi avaldab moju liidus transporditava ja tarbitava gaasi
kvaliteedile. Selleks et tagada maagaasisiisteemi tohus toimimine, peaksid
iilekandestisteemi haldurid oma rajatistes vastutama gaasi kvaliteedi juhtimise eest. Kui
taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO> heitega gaasi vorku juhtimine
toimub jaotustasandil ja on vaja juhtida nende mdju gaasi kvaliteedile, voivad reguleerivad
asutused teha jaotussiisteemi haldurid oma rajatistes vastutavaks gaasi kvaliteedi juhtimise
eest. Gaasi kvaliteedi juhtimise {ilesannete tditmisel peaksid iilekande- ja jaotussiisteemi

haldurid jargima kohaldatavaid gaasi kvaliteedi standardeid.
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(117)

(118)

(119)

Reguleerivatel asutustel peaks maagaasi siseturu torgeteta toimimiseks olema voimalik
teha otsuseid koikides reguleerimiskiisimustes ning nad peaksid olema muudest avalikest
ja erahuvidest tdiesti sdltumatud. Reguleerivale asutusele eraldatud eelarve kasutamise
sOltumatusega seotud sétteid tuleks rakendada raamistikus, mis kehtestatakse eelarvet
kisitlevate riigisiseste digusaktide ja normidega. Litkmesriigid aitavad kohase
rotatsioonisilisteemiga kaasa reguleeriva asutuse soltumatusele poliitilistest ja
majanduslikest huvidest ja sekkumistest, ent seejuures peaks liikmesriikidel olema lubatud

vOtta arvesse inimressursside olemasolu ja ndukogu suurust.

Selleks et tagada tegelik turulepdis koigile turuosalistele, sealhulgas uutele tulijatele, on
vaja mittediskrimineerivaid ja kulusid kajastavaid tasakaalustusmehhanisme. Selle
saavutamiseks tuleks kehtestada tasakaalustusnduete raamistikus vajalikud l1ibipaistvad
turupdhised maagaasi tarnimise ja ostmise mehhanismid. Reguleerivad asutused peaksid
aktiivselt tagama, et tasakaalustavad hinnad oleksid mittediskrimineerivad ja kajastaksid
kulusid. Samal ajal tuleks tagada sobivad stiimulid, et silisteemi ohustamata tasakaalustada

gaasi sisse- ja viljavoolu.

Reguleerivad asutused peaksid saama kindlaks méérata ja heaks kiita tariife voi tariifide
arvutamise metoodikat kas iilekandesiisteemi halduri, jaotussiisteemi halduri vdi maagaasi
veeldusjaamade halduri ettepaneku alusel v3i vorguhalduri ja vorgu kasutajate
kooskdlastatud ettepaneku alusel. Nende iilesannete tditmisel peaksid reguleerivad
asutused tagama, et lilekande ja jaotamise tariifid oleksid mittediskrimineerivad ja
kajastaksid kulusid, ning vdtma arvesse ndudluse juhtimise abil sdéstetud vorgu pikaajalisi

piirkulusid.
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Reguleerivad asutused peaksid tihedas koostods Energeetikasektorit Reguleerivate
Asutuste Koostooametiga (ACER), mis asutati madarusega (EL) 2019/942, edendama
avatud, konkurentsivoimelist, turvalist ja keskkonnakestlikku vesinikusiseturgu, kus
piiriiileseid vooge ei takistata. Reguleerivatel asutustel peaks vesinikusiseturu torgeteta

toimimiseks olema vdimalik teha otsuseid koikides asjakohastes reguleerimiskiisimustes.

Reguleerivatel asutustel peaks olema digus teha maagaasiettevotjate voi vesinikuettevotjate
suhtes siduvaid otsuseid ning mairata maagaasiettevotjatele voi vesinikuettevotjatele, kes
oma kohustusi ei tdida, mojusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi voi taotleda
padevalt kohtult nimetatud ettevotjatele selliste karistuste madramist. Reguleerivatele
asutustele peaks samuti konkurentsireeglite kohaldamisest olenemata andma diguse teha
otsuseid asjakohaste meetmete kohta, millega tagatakse kasu tarbijatele seeldbi, et
tohustatakse maagaasi ja vesiniku siseturu torgeteta toimimiseks vajalikku konkurentsi.
Gaasituru vabastamisprogrammide loomine on {iheks vdimalikuks meetmeks, millega

edendada tohusat konkurentsi ja tagada turu torgeteta toimimine.
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Reguleerivatele asutustele peaks samuti andma volitused aidata tagada avaliku teenuse

korge tase vastavalt turu avamisele, et kaitsta vihekaitstud tarbijaid ja saavutada

tarbijakaitsemeetmete téielik tdhusus. Kdnealused sitted ei tohiks piirata komisjoni digusi

konkurentsireeglite kohaldamisel, sealhulgas liidu mddtmega iihinemiste ldbivaatamisel,

ega siseturgu kisitlevate normide kohaldamisel, nagu néiteks kapitali vaba litkumine.
Soltumatu asutus, kellele reguleeriva asutuse otsusest mojutatud isik voib otsuse edasi

kaevata, voiks olla kohus voi muu kohtuliku kontrolli pddevusega asutus.

Reguleerivate asutuste volituste iihtlustamine peaks holmama digust pakkuda
gaasiettevotjatele stiimuleid ning méadrata ettevotjatele mojusaid, proportsionaalseid ja
hoiatavaid karistusi voi taotleda padevalt kohtult selliste karistuste madramist. Lisaks
peaksid reguleerivatel asutustel olema volitused nduda ettevotjatelt vajalikku teavet,

toimetada asjakohaseid ja piisavaid uurimisi ning lahendada vaidlusi.

Reguleerivad asutused ja ACER peaksid ldbipaistvuse tagamiseks andma vesinikuturu

kohta teavet, sealhulgas selliste aspektide kohta nagu pakkumine ja noudlus,

transporditaristu, teenuse kvaliteet, piirililene kauplemine, investeeringud, hulgimiiiigi- ja

tarbijahinnad ning turu likviidsus.
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(125)  Ulekandesiisteemi halduritel on oluline roll maagaasi- ja vesinikuvdrkudesse tehtavate
kulutdhusate investeeringute tagamisel. Selleks et optimeerida kavandamist koigi
energiakandjate 15ikes ja tiletada eri riikides ja liiduiileselt vorgu planeerimisel
kasutatavate ldhenemisviiside erisused, tuleks kehtestada tdiendavad jarjepideva
kavandamise meetmed. Selleks et tagada taristu kulutohus kasutuselevott ja hoida dira
varade kasutuskolbmatuks muutumist, peaks vorgu planeerimisel arvesse votma ka
maagaasi ja elektri ning vesiniku ja kohaldataval juhul kaugkiitte suuremat omavahelist
seotust. Lisaks elektri joul maagaasi tootmisest saadavatele varadele voivad vesiniku ja
elektri vahelised seosed holmata ka vesinikul tootavaid elektrijaamu. Vorgu
planeerimine peaks olema libipaistev ja voimaldama asjaomaste sidusriihmade
osalemist. Sel eesmdirgil tuleks halduritelt nouda ulatuslikku konsulteerimist
sidusriihmadega. Euroopa Parlamendi ja noukogu miiiruse (EU) nr 401/2009%°
kohaselt loodud kliimamuutusi kisitlev Euroopa teadusnoukogu voib esitada oma
arvamuse iihiste stsenaariumite kohta. Vesinikuvorgu arengukavas tuleks sihiks seada
vesiniku kasutamine sektorites, kus CO: heidet on keeruline vihendada ning kus ei ole

energia- ja kulutohusamaid alternatiive.

(126)  Vesiniku tootmine ja tarbimine toimub samas asukohas voi iiksteisele voimalikult
lihedal, tagades seeliibi vesiniku stabiilse kvaliteedi loppkasutuse puhul ning
minimeerides kulusid ja keskkonnamaoju ning transpordiga seotud vesinikulekkeid.
Vesinikuvorgu haldurid peaksid tegema koostood iithendatud ja naabruses asuvate

vesinikuvorgu halduritega, et tagada voimalikult tohus iihendus.

30 Euroopa Parlamendi ja néukogu 23. aprilli 2009. aasta méirus (EU) nr 401/2009
Euroopa Keskkonnaameti ja Euroopa keskkonnateabe- ja -vaatlusvorgu kohta (ELT
L 126, 21.5.2009, Ik 13).
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Vorgu arengukava arendamisel on oluline, et taristuhaldurid votaksid arvesse
energiatohususe esikohale seadmise pohimotet ja siisteemi tohususe pohimaotteid, mis on
kehtestatud komisjoni 28. septembri 2021. aasta soovituses ,,Energiatohususe esikohale
seadmine — pohimotete rakendamine. Suunised ja ndited pohimaotte rakendamise kohta
otsuste tegemise protsessis energiasektoris ja mujal“, eclkdige lihise stsenaariumi
viljatootamiseks kasutatud eeldatavat tarbimist. Noudlusega seotud lahendused tuleks

seada esikohale alati, kui need on kulutohusamad kui investeeringud taristusse.

ELi energiasiisteemi 1dimimise strateegias rohutatakse seda, kui oluline on energiasiisteemi
kooskolastatud kavandamine ja toimimine CO> heite vidhendamise eesmérkide
saavutamisel. Seepérast on vaja koostada V6rgu| arengukavad, mis pdhinevad
sektoritileselt koostatud tihisel stsenaariumil. Kuigi taristuhaldurid suudavad iihise vorgu
arengukava puhul siiski kindlaks mddrata eraldi valdkondlikud vorgumudelid ja eraldi
peatiikid, peaksid nad tegema t66d 16imituse suurendamiseks, vottes arvesse siisteemi

vajadusi, mis ldhevad konkreetsetest energiakandjatest kaugemale.

Vorgu arengukavad on taristu puuduste kindlakstegemisel olulised ning need annavad
teavet selle kohta, millist taristut on vaja ehitada voi kasutuselt kdrvaldada, ja selle kohta,
millist saaks kasutada muul otstarbel, nt vesiniku transportimiseks. See kehtib

vorguhaldurite valitud eraldamismudelist olenemata.
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Vorgu arengukavas teabe esitamine sellise taristu kohta, mille saab kasutuselt korvaldada,
vOib tdhendada seda, et taristu kérvaldatakse alaliselt kasutuselt, lopetades selle
kasutamise, demonteerides selle vOi tehes selle kiittesaadavaks muul otstarbel
kasutamiseks, nt vesiniku transportimiseks. Taristut hdlmava suurema labipaistvuse puhul
voetakse arvesse, et taristule uue otstarbe andmine on suhteliselt odavam kui uue taristu

ehitamine ja see peaks voimaldama kulutShusat iileminekut.

Liikmesriikides, kus arendatakse vesiniku jaotusvorku, peaks vesinikutaristu arendamine
pohinema realistlikel ja tulevikku suunatud ndudlusprognoosidel, sealhulgas
elektrisiisteemi seisukohast vajalikel voimalikel vajadustel ning sektoritel, mille CO;
heidet on raske viihendada. Kui litkmesriigid otsustavad lubada sihtotstarbelisi tasusid kui
uue vesinikutaristu kaasrahastamise viise, peaks kava toetama reguleerivat asutust nende
tasude hindamisel. Kava tuleks esitada iga nelja aasta jirel. Enne 31. detsembrit 2032
esitatavad kavad tuleks esitada reguleerivale asutusele voi muule pédevale asutusele.

Pérast nimetatud kuupéeva esitatavad kavad tuleks esitada liksnes reguleerivale asutusele.

8681/24
LISA

ica/nr 72
GIP.INST ET



(132)

Vorgu arengukavas sisalduv teave peaks voimaldama prognoosida tariifidele avalduvat
moju, vottes aluseks regulatiivse varabaasi I kavandamise, kasutuselt korvaldamise voi

varadele uue kasutusotstarbe andmise.

(133)  Liikmesriigi tasandil riikliku vorgu arengukava esitamise asemel peaks liikmesriikidel
olema lubatud koostada piirkondlik vorgu arengukava, mis hdlmab rohkem kui iiht
litkkmesriiki ja on kooskdlas maagaasi turu vabatahtliku piirkondliku Idimimisega.

(134)  Erinevalt elektrist hakkab maagaasi osatdhtsus tulevikus jirk-jirgult vihenema, mis
mojutab ka ndudlust taristuinvesteeringute jarele. Seepirast tuleb vorgu arengukavaga
tasakaalustada konkurentsiprobleeme ja hoida éra varade kasutuskdlbmatuks muutumist.

(135)  Liikmesriikidel peaks olema voimalik otsustada osa oma jaotussiisteemist strateegiliselt
sulgeda ja seda strateegiliselt kohandada, et jirk-jirgult lopetada kodutarbijate
varustamine maagaasiga ning seelibi tagada iileminek kestlikule ja tohusale siisteemile.
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Liikmesriigid peaksid taotlema, et vesiniku jaotusvorgu haldurid tutvustaksid
vesinikuvorgu taristut, mida nad kavatsevad arendada ja millele nad kavatsevad anda
uue kasutusotstarbe vesiniku jaotusvorkude kavades. Maagaasi jaotussiisteemi
halduritelt tuleks taotleda vorgu kasutuselt korvaldamise kavade viiljatootamist, kui
eeldatakse maagaasinoudluse viihenemist, mis nouab maagaasi jaotussiisteemide voi
nende osade kasutuselt korvaldamist. Maagaasi jaotussiisteemi halduritel ja vesiniku
Jjaotusvorgu halduritel voib lubada arendada iihiskavasid, kui nad tegutsevad samas
piirkonnas ja vorgu osadele on kavas anda uus kasutusotstarve. Nimetatud kavad
peaksid olema kooskolas vorgu kitmneaastaste arengukavadega. Jaotusvorgu
arengukavad ja maagaasi kasutuselt korvaldamise kavad peaksid edendama
energiatohusust ja energiasiisteemi loimimist, vottes arvesse kohalikke kiitte- ja
Jjahutuskavasid. Nimetatud kavad peaksid aitama saavutada liidu energia- ja
kliimaeesmdrke ning pohinema moistlikel eeldustel maagaasi ja vesiniku noudluse ja

tootmise kohta. Halduritelt tuleks nouda, et nad korraldaksid kava koostamisel

konsultatsiooni, millesse kaasataks asjaomased sidusriihmad, ja teeksid kavade projektid

iildsusele kiittesaadavaks. Liikmesriigid peaksid tagama suunised reguleerivatest

asutustelt, kui jaotussiisteemi osad voivad vajada kasutuselt korvaldamist, eelkoige enne

nende algselt kavandatud amortisatsiooniaja loppu.
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Raamistikul, millega reguleeritakse iihenduskulude ja -tasude arvutamist ja
sissenoudmist biometaani tootjatelt, on oluline roll sédstva biometaani loimimisel liidu
maagaasivorkudesse. Liikmesriigid peaksid kehtestama oigusraamistiku, et holbustada
biometaani tootmisrajatiste tohusat iihendamist iilekande- voi jaotussiisteemidega.
Ulekande- ja jaotussiisteemi haldurite kasutatavate tariifide véi metoodikate
kehtestamisel voi heakskiitmisel peaks reguleerivatel asutustel, ilma et see piiraks nende
soltumatust oma iilesannete tiitmisel, olema voimalik vétta arvesse konealuste

siisteemihaldurite kantud kulusid ja tehtud investeeringuid.

Liidus on vaja litkuda tihendatud vesinikuturgude suunas ja hdlbustada seega piiritilesesse

vesinikutaristusse investeerimist. |

Turu usaldusvairsust, selle likviidsust ja turuosaliste arvu on vaja suurendada ning
seepdrast tuleb tugevdada regulatiivset jirelevalvet maagaasivarustusega tegelevate
ettevotjate tlile. Sellised nduded ei tohiks piirata finantsturge késitleva liidu diguse
kohaldamist, vaid peaksid olema sellega kooskdlas. Asjaomastel turgudel toimuvast
parema iilevaate saamiseks on vajalik reguleerivate asutuste ja finantsturgude reguleerivate
asutuste koostd0. Liikmesriikidel peaks olema voimalik seada maagaasitarneettevotjate
rahaline usaldusviiirsus kriteeriumiks, mille alusel anda luba maagaasi miiiigiks,
sealhulgas edasimiiiigiks. Sellised kriteeriumid peaks olema tiiiesti libipaistvad ja

mittediskrimineerivad.
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Maagaasi imporditakse liitu peamiselt ja iiha enam kolmandatest riikidest. Liidu digus
peaks arvesse votma maagaasi omadusi, nagu teatud struktuuriline jdikus, mis tuleneb
tarnijate kontsentratsioonist, pikaajalistest lepingutest voi jargmise etapi likviidsuse

puudumisest. Seepérast on vaja rohkem ldbipaistvust, sealhulgas hinnakujunduses.

Enne kui komisjon votab vastu suunised, milles midratakse tdpsemalt kindlaks
raamatupidamisnouded, peaksid ACER ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu

maérusega (EL) nr 1095/20103! loodud Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve (ESMA) ndu
pidama ja komisjoni nende sisu osas ndustama. Samuti peaksid ACER ja ESMA tegema
koostddd seoses tdpsema uurimise ja ndustamisega kiisimuses, kas gaasitarnelepingute
alusel ja maagaasi tuletisinstrumentidega tehtud tehingute suhtes tuleks kohaldada
kauplemiseelseid voi -jargseid labipaistvusndudeid ning missugused need nduded peaksid

olema.

Liikmesriigid voi, kui liikmesriigid on nii sdtestanud, reguleerivad asutused, peaks

julgustama katkestatavate tarnelepingute véljatdotamist.

31

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méaérus (EL) nr 1095/2010,
millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Vairtpaberiturujérelevalve),
muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus
2009/77/EU (ELT L 331, 15.12.2010, 1k 84).
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Liikmesriigid peaksid tagama, et vajalikke kvaliteedindudeid arvesse vottes oleks
maagaasisiisteemile mittediskrimineeriv juurdepéés I biometaanil I ja teist liiki gaasidel,
tingimusel et see juurdepéds on jitkuvalt vastavuses tehniliste normide ja ohutusnduetega.
Need normid ja nduded peaksid tagama, et biometaani ja teist liiki gaase saab tehniliselt
ohutult juhtida maagaasisiisteemi ja transportida selle kaudu, ning et need késitleksid ka

nimetatud gaaside keemilisi omadusi.

Pikaajalised lepingud on litkmesriikide maagaasivarustuses olulisel kohal. Siiski ei peaks
need takistama taastuvatest energiaallikatest toodetud gaaside ja vihese CO; heitega
gaaside turule sisenemist, mistottu ei saa sellise fossiilse gaasi, mida kasutatakse ilma
kasvuhoonegaase oluliselt viihendava tehnoloogiata, tarnimise lepingud kesta kauem kui
31. detsembrini 2049. Sellised lepingud peaksid alati olema kooskodlas kdesoleva direktiivi
eesmirkidega ningl ELi toimimise lepinguga, sealhulgas konkurentsireeglitega.
Pikaajalisi lepinguid tuleb arvestada ettevotjate tarne- ja transpordimahu planeerimisel.
Kuigi fossiilsel gaasil, mida kasutatakse ilma kasvuhoonegaase oluliselt viihendava
tehnoloogiata, on endiselt oluline roll, viheneb selle tihtsus liidu energiavarustuse
tagamisel jirk-jirgult. Liikmesriigid peaksid tagama fossiilse gaasi jirkjirgulise
kasutuselt korvaldamise, vottes arvesse alternatiivide kiittesaadavust. Kui see on nende
loimitud riiklikes energia- ja kliimakavades ette nihtud, peaks liikmesriikidel olema
voimalik mdidrata 31. detsembrist 2049 varasem lopptihtaeg pikaajaliste lepingute
puhul, mis puudutavad fossiilset gaasi, mida kasutatakse ilma kasvuhoonegaase oluliselt

vihendava tehnoloogiata.
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Liidu avalike teenuste osutamise korgete standardite sdilitamiseks tuleks komisjoni
korrapéraselt teavitada koikidest meetmetest, mida liikmesriigid votavad kédesoleva
direktiivi eesmédrkide saavutamiseks. Komisjon peaks korrapdraselt avaldama aruande,
milles analiiiisitakse avalike teenuste eesmérkide saavutamiseks liitkmesriigi tasandil
voetud meetmeid ning vorreldakse nende tdhusust, et anda soovitusi riigi tasandil

vOetavate meetmete kohta saavutamaks avalike teenuste korgeid standardeid.

Kéesoleva direktiivi pdhindue on arvestada avaliku teenuse osutamise nduetega ning
seetdttu on tdhtis, et kdesolevas direktiivis kasitletaks koigis litkmesriikides jérgitavaid
ithiseid miinimumstandardeid, milles arvestatakse iildise kaitse, energiaostuvoimetuse
vastu voitlemise, hindade jilgimise, varustuskindluse, keskkonnakaitse ja samavéirse
konkurentsitaseme eesmarke koigis litkmesriikides. On oluline, et avalike teenustega
seotud ndudeid saaks tdlgendada riigi tasandil, vottes arvesse riigisiseseid tingimusi ja

jargides liidu digust.

Peaks olema voimalik, et litkmesriikide sotsiaalse ja majandusliku tihtekuuluvuse
saavutamiseks voetavad meetmed sisaldaksid eelkdige piisavaid majanduslikke stiimuleid,
mille puhul kasutataks, kui see on asjakohane, koiki olemasolevaid liidu ja riigisiseseid
vahendeid. Peaks olema voimalik, et need vahendid holmaksid vastutusmehhanisme, mis

tagaksid vajaliku investeeringu.

Kui litkmesriikide voetavad meetmed avalike teenuste osutamise kohustuse taitmiseks on
ELi toimimise lepingu artikli 107 loike 1 kohaselt tolgendatavad riigiabina, siis tuleb

vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 108 Idikele 3 teavitada neist komisjoni.
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Turuhindadega tuleks anda Gigeid stiimuleid vorgu arendamiseks.

Teatavatel liikmesriikidel peaks nende maagaasiturgude ajaloolise eripiira ja
kiipsusastme tottu olema voimalik teha erandeid kiiesoleva direktiiviga kehtestatud
erisiitetest, et viiltida pohjendamatut karistamist ja soodustada maagaasiturgude tohusat
arengut nimetatud litkmesriikides. See kehtib eeskiitt Luksemburgi suhtes tema turu
eripdira tottu ning koigi nende liikmesriikide suhtes, kes ei ole veel iihendatud teise
litkmesriigi iihendatud siisteemiga voi kes ei ole veel saanud esimest kaubanduslikku
tarnet oma esimese pikaajalise maagaasitarnelepingu alusel. Selleks et tagada liidu
oiguse ithetaoline kohaldamine, peaksid erandid liikmesriikidele, kes ei ole veel
iithendatud teise liikmesriigi ithendatud siisteemiga voi kes ei ole veel saanud esimest
kaubanduslikku tarnet oma esimese pikaajalise maagaasitarnelepingu alusel, olema
ajutised ja kohaldatavad iiksnes seni, kuni konealused liikmesriigid suudavad tiita
korgemaid noudeid turu avamise ja liidu loimitud maagaasisiisteemiga iihendatuse osas.
Selliste erandite puhul peaks erand holmama ka koiki neid kiesoleva direktiivi siitteid,
mis seonduvad sittega, millest erand tehakse, voi mis eeldavad sellise siitte eelnevat

kohaldamist.

Liikmesriikidele peaks olema iilitéhtis edendada ausat konkurentsi ja eri tarnijate lihtsat
turulepéésu, et voimaldada tarbijatel maagaasi liberaliseeritud siseturu voimalustest

taielikult kasu saada.
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Maagaasi siseturu rajamiseks peaksid litkmesriigid toetama oma riigisiseste turgude
16imimist ning siisteemihaldurite vahelist liidu tasandi ja piirkondliku tasandi koost66d,

mis holmab ka liidus veel ikka eksisteerivaid isoleeritud gaasisiisteeme.

Vabatahtlikul piirkondlikul turgude 16imimisel, eriti turgude iihinemistel, voib olla
mitmesuguseid eeliseid, sdltuvalt turgude isedrasustest. Turgude 16imimine vdib anda
vOimaluse taristu parimaks kasutamiseks, tingimusel et see ei mojuta negatiivselt
naaberturge, nt piiriiileste tariifide suurenemise néol. Samuti on see konkurentsivéime,
likviidsuse ja kauplemiste suurendamise voimalus, millest saavad kasu piirkonna
1d6pptarbijad, kuna see meelitaks ligi tarnijaid, kes turu véiksuse tottu ei oleks muidu
huvitatud. Turgude 16imimine vdimaldab ka luua suuremaid piirkondi, millel on
juurdepéds rohkematele tarneallikatele. Selline mitmekesistumine véiks mojutada
hulgimiitigituru hindu tdnu allikatevahelisele suuremale konkurentsile ja see voiks ka
suurendada varustuskindlust, kui uues iihinenud piirkonnas puudub sisemine voimsuse
piiratus. Turgude integreerimine voiks veelgi toetada maagaasituru tileminekut, sealhulgas
taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO> heitega gaasi kasutuselevottu.
Liikmesriigid, reguleerivad asutused ja iilekandesiisteemi haldurid peaksid tegema

piirkondliku l6imimise holbustamiseks koostddd.

Tdelise maagaasi siseturu arendamine liidu iithendatud vorgu abil peaks olema kédesoleva
direktiivi iiks peamisi eesmérke ning seetdttu peaks piiriiileseid tihendusi ja piirkondlikke
turge késitlevate reguleerimiskiisimustega tegelemine olema reguleerivate asutuste iiks

peamisi iilesandeid, mida nad vajaduse korral tdidavad tihedas koostoos ACERiga.
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(155)

(156)

(157)

Kéesoleva direktiivi iiks pohieesmérk peaks olema ka toelise siseturu iihiste normide
tagamine ja laialdane maagaasiga varustatus. Moonutamata turuhinnad annaksid sellega

seoses stiimuli piiriiileseks kaubanduseks, viies samas hindade ldhenemiseni.

Reguleerivad asutused peaksid andma ka teavet turu kohta selleks, et komisjon saaks tiita
oma iilesannet jdlgida ja kontrollida maagaasi siseturgu ning selle lithikese, keskmise ja
pika aja arengut, sealhulgas selliseid aspekte nagu pakkumine ja ndudlus, edastamise ja
jaotamise taristu, teenuse kvaliteet, piiriiilene kaubandus, iilekoormuse juhtimine,
investeeringud, hulgimiitik ja tarbijahinnad, turu likviidsus, samuti edusammud
keskkonnakaitse ja tohususe alal. Reguleerivad asutused peaksid teatama riiklikele
konkurentsiasutustele ja komisjonile nendest litkkmesriikidest, kus hinnad takistavad

konkurentsi ja turu torgeteta toimimist.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmirki, nimelt héstitoimiva maagaasi ja vesiniku siseturu
rajamist, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda meetme ulatuse ja
toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa
Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Kdnealuses artiklis
sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei 1dhe kédesolev direktiiv nimetatud

eesmadrgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.
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(158)

(159)

(160)

Maiéruse (EL) .../ ... * alusel voib komisjon votta vastu suuniseid voi vorgueeskirju vajaliku
ithtlustamistaseme saavutamiseks. Sellised suunised voi vorgueeskirjad, mis on siduvad ja
mis vOetakse vastu komisjoni rakendusmairustena, kujutavad endast ka kédesoleva

direktiivi teatavate sitete puhul kasulikku vahendit, kuna neid saab vajaduse korral kiiresti

kohandada.

Komisjonile tuleks eelkdige anda volitus votta vastu vajalikud suunised, et tagada

kéesoleva direktiivi eesmirgi saavutamiseks vajalik minimaalne tihtlustamistase.

Kooskdlas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta {ihise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta kohustuvad litkmesriigid pdhjendatud
juhtudel lisama iilevotmismeetmeid késitlevale teatele iihe voi mitu dokumenti, milles
selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate litkmesriigi digusaktide vastavate osade
vahel. Kdesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste dokumentide esitamine on

pohjendatud, eriti parast Euroopa Liidu Kohtu otsust kohtuasjas C-543/1732,

32

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mddruse number.

Euroopa Kohtu 8. juuli 2019. aasta otsus kohtuasjas C-543/17: komisjon vs. Belgia
Kuningriik, ECLI:EU:C:2019:573.
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(161) Kaéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse isedranis Euroopa Liidu
pohidiguste hartas (edaspidi ,,pohidiguste harta®) tunnustatud pohimotteid. Seepérast tuleks
kiesolevat direktiivi tdlgendada ja kohaldada kooskdlas kdnealuste diguste ja
pohimdtetega, ning eelkdige pohidiguste harta artiklis 8 tagatud digusega isikuandmete
kaitsele. On oluline, et isikuandmete t66tlemine kdesoleva direktiivi alusel toimuks

kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2016/67933.

3 Euroopa Parlamendi ja noukogu 27. aprilli 2016. aasta mdéidrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste

isikute kaitse kohta isikuandmete toitlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmdcdrus) (ELT
L 119,4.5.2016, 1k 1).
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(162)

Selleks et muuta kdesoleva direktiivi mitteolemuslikke osi ning tdiendada seda seoses
teatavate valdkondadega, mis on kdesoleva direktiivide eesmdrkide saavutamise
seisukohast olulised, peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu
artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte eesmargiga kehtestada suunised
miinimumnouete kohta, et tagada iilekandesiisteemi voi vesiniku iilekandevorgu omaniku
ja maagaasi hoidlate halduri voi vesinikuhoidla halduri sdltumatus, suunised
iilekandestisteemi halduri voi vesiniku iilekandevorgu halduri sertifitseerimise menetluse
iiksikasjade kohta, suunised reguleerivate asutuste omavahelise ja ACERiga tehtava
koostdo alaste kohustuste ulatuse kohta, suunised, millega ndhakse ette iiksikasjad
menetluse puhul, mis késitleb kooskdla reguleerivate asutuste poolt tehtud otsuse ning
vorgueeskirjade ja suuniste vahel, mis on vastu voetud vastavalt kdesolevale direktiivile ja
maéérusele (EL) .../... *, ning suunised, milles médratakse kindlaks andmete siilitamise
meetodid ja kord ning maagaasi ja vesiniku tarnelepingute kohaseid ning maagaasi ja
vesiniku derivaate puudutavaid tehinguid késitlevate, tarneettevotjate esitatavate andmete
vorm ja sisu. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kaigus l1dbi
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused
konsultatsioonid viidaks 14bi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises
parema digusloome kokkuleppes®* sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament
ja ndukogu koik dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel
on pidev juurdepdds komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse

delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

+
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ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidruse number.
ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
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(163)

(164)

Selleks et tagada kdesoleva direktiivi iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et méérata kindlaks koostalitlusvdime nduded ning
kehtestada mittediskrimineeriv ja ldbipaistev andmetele juurdepédsu kord. Neid volitusi

tuleks teostada kooskolas maarusega (EL) nr 182/2011.

Selleks et tagada kdesoleva direktiivi sujuv ja tohus rakendamine, toetab komisjon
liikmesriike Euroopa Parlamendi ja noukogu miiirusega (EL) 2021/240° loodud
tehnilise toe instrumendiga, millega antakse vajaduspdhiseid tehnilisi eksperditeadmisi, et
kavandada ja rakendada reforme, sealhulgas selliseid, millega edendatakse
konkurentsivoimelist maagaasi ja vesiniku siseturgu, voimaldatakse taastuvatest
energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega gaasi turule 10imimist ning
tihendatakse iilekandesiisteemi haldurite ja jaotussiisteemi haldurite vahelist koostdod ja
kooskolastamist. Selline tehniline tugi hdlmab néiteks haldussuutlikkuse suurendamist,

Oigusraamistike lihtlustamist ja asjakohaste parimate tavade jagamist.

35

Euroopa Parlamendi ja noukogu 10. veebruari 2021. aasta mddrus (EL) 2021/240,
millega luuakse tehnilise toe instrument (ELT L 57, 18.2.2021, Ik 1).
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(165)

(166)

Seetottu tuleks direktiiv 2009/73/EU kehtetuks tunnistada ning kohustus votta kiesolev
direktiiv litkmesriigi digusesse iile peaks piirduma sétetega, mida on vorreldes
direktiiviga 2009/73/EU oluliselt muudetud. Muutmata sitete iilevotmise kohustus tuleneb

nimetatud direktiivist.

Kéesolev direktiiv ei mojuta litkmesriikide kohustusi, mis on seotud III lisa B osas

osutatud direktiivide liikkmesriigi digusesse iilevotmise ja kohaldamise tdhtpdevadega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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I peatiikk

Reguleerimisese, kohaldamisala ja moisted

Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

Kiiesoleva direktiiviga kehtestatakse maagaasi- ja vesinikuturgude CO: heite
vihendamise iihine raamistik, et aidata kaasa liidu kliima- ja energiaeesmidirkide

saavutamisele.

Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse maagasisiisteemi kasutades toimuva maagaasi
itlekande, jaotamise, tarnimise ja hoiustamise tihised normid ning tarbijakaitse sitted, et
luua liidus integreeritud, konkurentsivéoimeline ja libipaistev maagaasiturg. Selles
satestatakse normid, mis on seotud kdnealuse sektori korraldamise ja toimimisega,
juurdepddsuga turule, maagaasisiisteemi kasutades foimuva maagaasi iilekande, jaotamise,
tarnimise ja hoiustamise ning maagaasisiisteemi kditamise lubade véljastamise

kriteeriumite ja menetlustega.

Kiesoleva direktiiviga kehtestatakse maagaasi transportimise, tarnimise ja hoiustamise
ithised normid ning normid maagaasisiisteemi muutmiseks taastuvatest energiaallikatest
toodetud gaasil ja vihese CO» heitega gaasil pdhinevaks loimitud ja viga tohusaks

susteemiks.
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Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse vesiniku vesinikusiisteemis transportimise, tarnimise
ja hoiustamise normid. Selles sitestatakse reeglid, mis on seotud kdnealuse sektori
korraldamise ja toimimisega, juurdepadsuga turule, vorgulubade ning tarnimise,
hoiustamise ja vesinikusiisteemi kéditamise lubade viljastamise menetluste ja

kriteeriumitega.

Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse reeglid sellise liiduiilese iithendatud vesinikusiisteemi
jark-jarguliseks véljaarendamiseks, mis aitab saavutada elektrisiisteemi pikaajalise
paindlikkuse ja vihendada kasvuhoonegaaside netoheidet sektorites, kus CO» heidet on
keeruline vihendada, véttes arvesse kasvuhoonegaaside heite vihendamise potentsiaali
ning energia- ja kulutohusust seoses muude voimalustega, aidates I seega liidu

energiasiisteemi CO> heidet vihendada.

Artikkel 2

Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,mnaagaas“ — gaas, mis koosneb peamiselt metaanist, sealhulgas I biometaan, voi muud
liiki gaasid, mida saab tehniliselt ja ohutult juhtida maagaasisiisteemi ja selle kaudu
transportida;

2) »taastuvatest energiaallikatest toodetud gaas“ — biogaas, nagu on médratletud direktiivi
(EL) 2018/2001 artikli 2 punktis 28, sealhulgas biogaas, mis on viiirindatud
biometaaniks, ning muud kui bioloogilise paritoluga taastuvkiitused, nagu on méératletud
konealuse direktiivi artikli 2 punktis 36;

8681/24 ica/nr 88

LISA GIP.INST ET



3)

,maagaasisiisteem — taristusiisteem, sealhulgas torujuhtmed, veeldatud maagaasi

terminalid ja maagaasihoidlad, mille kaudu transporditakse maagaasi;

4) ,vesinikusilisteem* — taristusiisteem, sealhulgas vesinikuvorgud, vesinikuhoidlad ja
vesinikuterminalid, mis sisaldab korge puhtusastmega vesinikku;

5) ,vesinikuhoidla® — kdrge puhtusastmega vesiniku hoidmiseks kasutatav rajatis:

a)  kaasa arvatud vesinikuterminali see osa, mida kasutatakse vesiniku hoiustamiseks,
kuid vélja arvatud tootmistegevuseks kasutatav osa I ja eranditult vesinikuvorgu
haldurite poolt nende iilesannete tditmisel kasutatavad hoidlad;

b)  kaasa arvatud suured, eelkdige maa-alused, vesinikuhoidlad, kuid vélja arvatud
hdlpsalt jéljendatavad vesiniku hoiustamise seadmed;

6) wvesinikuhoidla haldur” — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes tiidab vesiniku hoiustamise
iilesannet ja vastutab vesinikuhoidla kiiitamise eest;

7) ,»vesiniku mahuvaru — kdrge puhtusastmega vesiniku hoiustamine survestamise teel
vesinikuvorkudes, vélja arvatud vesinikuvdrgu haldurite poolt nende {ilesannete tiitmisel
kasutatavad hoidlad;
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8)

9)

10)

11)

,vesinikuterminal* — rajatis, mida kasutatakse veeldatud vesiniku voi veeldatud
ammoniaagi mahalaadimiseks ja gaasiliseks vesinikuks muundamiseks, et juhtida see
vesinikuvorku véi maagaasisiisteemi, véi gaasilise vesiniku veeldamiseks ja selle
pealelaadimiseks, sealhulgas abiteenused ja ajutine hoiustamine, mis on vajalikud
muundamisprotsessiks ja seejarel vesinikuvorku juhtimiseks, kuid mitte iikski

hoiustamiseks kasutatav vesinikuterminali osa;

wvesinikuterminali haldur“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes tegeleb veeldatud vesiniku
voi veeldatud ammoniaagi mahalaadimise ja gaasiliseks vesinikuks muundamisega, et
Jjuhtida see vesinikuvorku voi maagaasisiisteemi, voi gaasilise vesiniku veeldamise ja

pealelaadimisega ning kes vastutab vesinikuterminali kditamise eest;

,vesiniku kvaliteet” — vesiniku puhtus ja saasteained kooskolas vesinikusiisteemi vesiniku

kvaliteedi standarditega;

,»vihese CO heitega vesinik* — vesinik, mille energiasisaldus tuleneb muudest kui
taastuvatest energiaallikatest ja mis vastab kasvuhoonegaaside heite viahendamise 70 %
kiinnisele, vorreldes muu kui bioloogilise piritoluga taastuvkiituste fossiilkiituste
vordlusviidrtusega, mis on kehtestatud muude kui bioloogilise piritoluga taastuvkiituste
Jja ringlussevoetud siisinikupohiste kiitustega saavutatava kasvuhoonegaaside heite
viihenemise hindamise metoodikas, mis on vastu voetud vastavalt direktiivi

(EL) 2018/2001 artikli 29a loikele 3;
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12)

13)

14)

,vahese CO; heitega gaas‘ — gaasilised kiitused, mis on direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 2
punktis 35 médratletud ringlussevoetud siisinikupdhised kiitused, vihese CO; heitega
vesinik ja siinteetilised gaasilised kiitused, mille energiasisaldus tuleneb vihese CO-
heitega vesinikust ja mis vastavad kasvuhoonegaaside heite vihendamise 70 % kiinnisele,
vorreldes muude kui bioloogilise piiritoluga taastuvkiituste fossiilkiituste
vordlusviiirtusega, mis on kehtestatud vastavalt direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 29a

loikele 3 vastu voetud metoodikas;

,vihese CO; heitega kiitused* — direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 2 punktis 35 miiratletud
ringlussevoetud siisinikupdhised kiitused, vihese CO; heitega vesinik ja siinteetilised
gaasilised ja vedelkiitused, mille energiasisaldus tuleneb vihese CO; heitega vesinikust ja
mis vastavad kasvuhoonegaaside heite vihendamise 70 % kiinnisele, vorreldes muude kui
bioloogilise piritoluga taastuvkiituste fossiilkiituste vordlusvidirtusega, mis on
kehtestatud vastavalt direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 29a loikele 3 vastu voetud

metoodikas;

,vesinikuettevotja“ — fiilisiline voi juriidiline isik, kes tdidab vihemalt {iht jairgmistest
iilesannetest: vesiniku tootmine, transportimine, tarnimine, ostmine voi hoiustamine voi
vesinikuterminali kditamine, ning kes vastutab nende iilesannetega seotud kaubanduslike,

tehniliste vo1 hoolduskiisimuste eest, vilja arvatud 15pptarbijad;
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15)

16)

17)

18)

19)

,maagaasiettevotja*“ — flilisiline vai juriidiline isik, kes tegeleb maagaasi, sealhulgas
veeldatud maagaasi tootmise, lilekandmise, jaotamise, tarnimise, ostmise voi
hoiustamisega ning kes vastutab nende iilesannetega seotud kaubanduslike, tehniliste voi

hoolduskiisimuste eest, vilja arvatud 15pptarbijad;

,tootmisetapi torustik* — torujuhe voi torustik, mida kasutatakse voi ehitatakse osana nafta
vOi maagaasi tootmisest voi mida kasutatakse maagaasi edastamiseks tihest voi mitmest

sellise tootmise paigast tootlusettevottesse, terminali voi 10plikku maabumisterminali;

,ulekanne* — maagaasi transportimine, vélja arvatud tarnimine, torustiku kaudu, mis
koosneb peamiselt kdrgsurvetorudest ja mis ei ole tootmisetapi torustik ega
korgsurvetorustiku osa, mida kasutatakse eelkdige maagaasi kohalikuks jaotamiseks, et

edastada seda tarbijatele;

,ulekandesiisteemi haldur* — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes tdidab iilekande iilesannet ja
vastutab {ilekandesiisteemi kéitamise, selle hoolduse tagamise ja vajaduse korral
iilekandestisteemi arendamise eest teatud paikkonnas, ning kohaldataval juhul selle teiste
stisteemidega iihendamise eest, ning selle eest, et on tagatud siisteemi pikaajaline voime

rahuldada madistlikku ndudlust maagaasi transportimise jérele;

,jaotamine“ — maagaasi transportimine kohalike voi piirkondlike torustike kaudu selle

edastamiseks tarbijatele, vilja arvatud tarnimine;
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20)

21)

22)

23)

,jaotussiisteemi haldur* — fiiiisiline vo1 juriidiline isik, kes tdiidab maagaasi jaotamise
iilesannet ja vastutab jaotussiisteemi kditamise, selle hoolduse tagamise ja vajaduse korral
arendamise eest teatud paikkonnas, ning kohaldataval juhul selle teiste siisteemidega
ithendamise eest ning selle eest, et on tagatud slisteemi pikaajaline voime rahuldada

moistlikku noudlust maagaasi jaotamise jérele;

,vesinikuvork® — maismaatorustik ja merealune torustik, mida kasutatakse korge
puhtusastmega vesiniku transportimiseks, et seda tarbijatele edastada, vilja arvatud

tarnimine;

,vesiniku transportimine* — vesiniku iilekanne ja jaotamine vesinikuvorgu kaudu, et seda

tarbijatele edastada, véilja arvatud tarnimine I ;

wvesiniku iilekandevork‘ — torustik korge puhtusastmega vesiniku transportimiseks,
eelkoige torustik, mis sisaldab vesiniku iihendustorusid voi mis on otse iithendatud
vesinikuhoidlaga, vesinikuterminalidega voi kahe voi enama vesiniku ithendustoruga
voi mille peamine iilesanne on transportida vesinikku teistesse vesinikuvorkudesse,
vesinikuhoidlasse voi vesinikuterminalidesse, vilistamata voimalust, et selliseid vorke

kasutatakse tarnimiseks otseiihendusega tarbijatele;
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24)

25)

26)

wvesiniku jaotusvork* — torustik korge puhtusastmega vesiniku kohalikuks voi
piirkondlikuks transportimiseks, mille peamine iilesanne on tarnida vesinikku
otseiihendusega tarbijatele ja mis ei holma vesiniku iihendustorusid ning mis ei ole otse
ithendatud vesinikuhoidlate voi vesinikuterminalidega, viilja arvatud juhul, kui
konealune torustik oli ... [kiiesoleva direktiivi joustumise kuupiieval] maagaasi
Jjaotussiisteem ja sellele on osaliselt voi tiielikult antud uus kasutusotstarve vesiniku

transportimiseks, voi kahe voi enama vesiniku ithendustoruga;

,vesinikuvorgu haldur* — fliiisiline voi juriidiline isik, kes tdidab vesiniku transportimise
iilesannet ja vastutab vesinikuvorgu kéitamise, selle hoolduse tagamise ja vajaduse korral
vesinikuvorgu arendamise eest teatavas paikkonnas ja kohaldataval juhul selle teiste
vesinikuvorkudega iihendamise eest ning selle eest, et on tagatud siisteemi pikaajaline

voime rahuldada mdistlikku ndudlust vesiniku transportimise jérele;

wvesiniku iilekandevorgu haldur“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes vastutab vesiniku
iilekandevorgu kditamise, selle hoolduse tagamise ja vajaduse korral vesiniku
iilekandevorgu arendamise eest teatavas paikkonnas ja kohaldataval juhul selle teiste
vesinikuvorkudega iihendamise eest ning selle eest, et on tagatud vorgu pikaajaline

voime rahuldada moistlikku noudlust vesiniku transportimise jirele;
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27)

wvesiniku jaotusvorgu haldur“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes vastutab vesiniku
Jjaotusvorgu kditamise, selle hoolduse tagamise ja vajaduse korral vesiniku jaotusvorgu
arendamise eest teatavas paikkonnas ja kohaldataval juhul teiste vesinikuvorkudega
ithendamise eest ning selle eest, et on tagatud vorgu pikaajaline voime rahuldada

moistlikku noudlust vesiniku transportimise jiirele;

28) »tarnimine* — maagaasi, sealhulgas veeldatud maagaasi, voi vesiniku, sealhulgas vedela
orgaanilise vesiniku kandja kujul vesiniku voi veeldatud vesiniku ja vesiniku derivaatide,
sealhulgas ammoniaagi voi metanooli miiiik, kaasa arvatud edasimiiiik tarbijatele;

29) »tarneettevotja® — flilisiline voi juriidiline isik, kes tdidab tarneiilesannet;

30) ,viimasena vastutav tarnija“ — tarnija, kes on méiératud iile votma maagaasi tarnimise
tarbijatele, kelle tarnija on tegevuse lopetanud;

31) ,maagaasihoidla“ — maagaasi hoidmiseks kasutatav rajatis, mis kuulub maagaasiettevotjale
vOi mida kasutab maagaasiettevotja, kaasa arvatud maagaasi veeldusjaama maagaasi
hoidmiseks kasutatav osa, vélja arvatud selle tootmistegevuseks kasutatav osa ja vilja
arvatud ka eranditult iilekandestisteemi haldurite poolt nende iilesannete tditmisel kasutatav
0sa;

32) ,maagaasihoidlate haldur* — fiitisiline vo1i juriidiline isik, kes tdidab maagaasi hoiustamise
iilesannet ja vastutab maagaasihoidla kditamise eest;
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33) ,maagaasi veeldusjaam* — terminal, mida kasutatakse maagaasi veeldamiseks voi
veeldatud maagaasi impordiks, mahalaadimiseks ja taasgaasistamiseks, kaasa arvatud
taasgaasistamiseks ja selle jarel lilekandesiisteemi toimetamiseks vajalikud abiteenused ja
ajutised hoidlad, kuid vélja arvatud koik hoidlatena kasutatavad veeldatud maagaasi

terminalide osad;

34) ,maagaasi veeldusjaamade haldur* — fiitisiline v4i juriidiline isik, kes tdidab maagaasi
veeldamise voi veeldatud maagaasi impordi, mahalaadimise ja taasgaasistamise iilesannet

ning vastutab maagaasi veeldusjaama kasutamise eest;

35) »susteem‘ — lilekandevork, jaotusvork, maagaasi veeldusjaamad v3i maagaasihoidlad, mis
kuuluvad maagaasiettevotjale voi mida ta kasutab, sealhulgas mahuvaru ja selle
abiteenuste rajatised ning sidusettevotjate rajatised, mida vajatakse juurdepdisuks

iilekandele, jaotamisele ja veeldatud maagaasile;

36) »abiteenused* — koik teenused, mida on vaja juurdepéésuks tilekandevorkudele,
jaotusvorkudele, maagaasi veeldusjaamadele voi maagaasihoidlatele ning nende
kaitamiseks, kaasa arvatud koormuse tasakaalustus-, segamis- ja inertgaasi
lisamisseadmed, vélja arvatud eranditult iilekandesiisteemi haldurite poolt nende

iilesannete tditmisel kasutatavad rajatised;

37) ,maagaasi mahuvaru® — maagaasi hoiustamine survestamise teel iilekande- ja
jaotussiisteemides, vélja arvatud iilekandesiisteemi haldurite iilesannete tditmisel

kasutatavad rajatised,

38) ,uhendatud siisteem‘ — mitu omavahel iihendatud siisteemi;
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39)

40)

41)

42)

43)

,;uhendustoru‘ — iilekandetoru, mis tiletab kas maa v6i 6hu kaudu litkmesriikide vahelist
piiri ja mille otstarve on ihendada kdnealuste liikmesriikide riigisiseseid
iilekandestisteeme, voi litkmesriigi ja kolmanda riigi vaheline iilekandetoru kuni

litkkmesriigi territooriumini voi kdnealuse litkmesriigi territoriaalmerent;

,,vesiniku tthendustoru® — vesinikuvork, mis iiletab kas maa voi 6hu kaudu litkmesriikide
vahelist piiri ja mille otstarve on iihendada konealuste liikmesriikide riigisiseseid
vesinikuvorke, voi liikmesriigi ja kolmanda riigi vaheline vesinikuvérk kuni litkmesriigi

territooriumini voi kdnealuse litkmesriigi territoriaalmerent;
,otsetoru“ — tihendatud silisteemi tdiendav maagaasitorujuhe;
»integreeritud maagaasiettevotja® — vertikaalselt vOi horisontaalselt integreeritud ettevotja;

,vertikaalselt integreeritud ettevotja“ — maagaasiettevotja voi maagaasiettevotjate rithm voi
vesinikuettevotja voi vesinikuettevotjate rithm, mille {ile on samal isikul voi samadel
isikutel on otsene voi kaudne kontroll ja kus asjaomase ettevotja voi ettevotjate kontserni
viahemalt iiks ililesanne on maagaasi iilekandmine, jaotamine, vesiniku transportimine,
vesinikuterminali kditamine, maagaasi veeldamine v0i maagaasi v0i vesiniku hoiustamine

ning teine lilesanne maagaasi voi vesiniku tootmine voi tarnimine;
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44)

,horisontaalselt integreeritud ettevitja™ — ettevotja, kelle vahemalt iiks iilesanne on
maagaasi tootmine, iilekanne, jaotamine, tarnimine voi hoiustamine ja kellel on ka

iilesanne véljaspool maagaasisektorit;

45) ,,sidusettevotja“ — seotud ettevotja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/34/EL36
artikli 2 punkti 12 tdhenduses voi samadele aktsiondridele voi osanikele kuuluv ettevotja;

46) ,»,susteemi kasutaja“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes tarnib siisteemi maagaasi voi
vesinikku voi kellele tarnitakse siisteemist maagaasi voi vesinikku;

47) »tarbija® — maagaasi voi vesiniku hulgimiiiija voi 10pptarbija ja maagaasi voi vesinikku
ostev maagaasi- vOi vesinikuettevotja;

48) ,kodutarbija“ — tarbija, kes ostab maagaasi véi vesinikku oma majapidamise tarbeks;

49) maritarbija* — tarbija, kes ostab maagaasi véi vesinikku muuks kui oma majapidamise
tarbeks kasutamiseks;

50) ,l0pptarbija* — tarbija, kes ostab maagaasi véi vesinikku oma tarbeks;

51) ,Hhulgimiitija“ — fiitisiline vai juriidiline isik, kes ostab maagaasi véi vesinikku selle
edasimiitigiks kas oma asukohasiisteemist voi véljastpoolt seda, vélja arvatud iilekande-
vO1 jaotussiisteemi haldur;

36 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki
ettevotjate aruandeaasta finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega
seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja
83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, 1k 19).
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52)

53)

54)

55)

wmikroettevotia“, ,,viiikeettevotia“ voi , keskmise suurusega ettevotja“ — mikroettevotja,

viiikeettevotja voi keskmise suurusega ettevotja, nagu on mddratletud komisjoni

soovituse 2003/361/EU°7 lisa artiklis 2;

»Zaasitarneleping® — maagaasi voi vesiniku tarnimist késitlev leping, vélja arvatud

maagaasi tuletisinstrument;

,,maagaasi tuletisinstrument* — Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi 2014/65/EL3®
I lisa C jao punktis 5, 6 vdi 7 miairatletud finantsinstrument, kui kdnealune

finantsinstrument on seotud maagaasiga;

,Hkontroll* — digused, lepingud voi muud vahendid, mis kas eraldi voi iihiselt ning
vastavaid asjaolusid voi digusnorme arvestades annavad vdimaluse ettevotjat otsustavalt

mdjutada, eelkdige tulenevalt:
a)  omandidigusest vOi digusest osaliselt voi tdielikult kasutada ettevotja vara;

b)  digustest voi lepingutest, mis vdimaldavad otsustavalt mojutada ettevotja organite

koosseisu, hddletamist vOi otsuseid;

37

38

Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viiikeste ja keskmise
suurusega ettevotete midratlemise kohta (ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU ja
2011/61/EL (ELTL 173, 12.6.2014, Ik 349).
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56) »pikaajaline leping* — gaasitarneleping, mis kestab kauem kui aasta;

57) ,sisend-viljundsilisteem® — maagaasile voi vesinikule juurdepiidisu mudel, mille puhul
siisteemi kasutajad reserveerivad voimsusega seotud oigusi iseseisvalt sisse- ja
viljavoolupunktides, mis holmavad iilekandesiisteemi ja voivad holmata kogu
Jjaotussiisteemi voi selle osa voi vesinikuvorke;

58) I ,,tasakaalustusala“ — siisteem, mille suhtes on kohaldatav konkreetne tasakaalustuskord
Jja mis holmab iilekandesiisteemi ja voib holmata kogu jaotussiisteemi voi selle osa;

59) ,virtuaalne kauplemispunkt® — mittefiiiisiline kauplemispunkt sisend-véljundsiisteemis, kus
maagaas voi vesinik vahetavad omanikku, ilma et oleks vaja reserveerida voimsust;

60) »Vorgu kasutaja* — siisteemihalduri klient voi potentsiaalne klient voi siisteemihaldur ise
niivord, kuivord siisteemihalduril on tarvis tiita oma maagaasi voi vesiniku
transportimise iilesannet;

61) ,,sissevoolupunkt® — punkt, mille vimsust saavad reserveerida sisend-viljundsiisteemile
juurdepédsu pakkuvad vorgu kasutajad I ;
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62) ,valjavoolupunkt® — punkt, mille voimsust saavad reserveerida vorgu kasutajad I , kes
lasevad gaasil sisend-viljundsiisteemist vilja voolata;

63) ,uhenduspunkt“ — fliiisiline vdi virtuaalne punkt, mis tihendab kdrvuti asuvaid sisend-
viljundsiisteeme v0i mis {ihendab sisend-viljundsiisteemi iihendustoruga, eeldusel et vorgu
kasutajad saavad reserveerida selle punkti voimsust;

64) ,virtuaalne tthenduspunkt™ — iihtse voimsusteenuse pakkumise eesmérgil iihtseks tervikuks
liiddetud kaks voi mitu tihenduspunkti, mis iihendavad kdrvuti asuvaid iihtesid ja samu
sisend-véljundsiisteeme;

65) ,turuosaline® — fiiiisiline vai juriidiline isik, kes ostab, miiiib vdi toodab maagaasi voi
vesinikku v0i1 pakub hoiustamisteenuseid, sealhulgas annab kauplemiskorraldusi tihel voi
mitmel maagaasi- véi vesinikuturul, kaasa arvatud tasakaalustamisturgudel;

66) »lepingu ldpetamise tasu* — tasu voi trahv, mille tarnija voi turuosaline méérab tarbijale
gaasitarne- voi teeninduslepingu 10petamise eest;

67) ,vahetustasu“ — tasu voi trahv, mille tarnija, turuosaline voi siisteemihaldur otse voi
kaudselt méérab tarbijale tarnija vdi turuosalise vahetamise eest, sealhulgas lepingu
10petamise tasu;

68) »arvel esitatav teave® — 10pptarbija arvel esitatud teave, vilja arvatud maksendue;
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69)

»tavaarvesti — analoogarvesti voi elektrooniline arvesti, mis ei suuda samal ajal andmeid

edastada ja vastu votta;

70) ,,hnutiarvestisiisteem‘ — elektrooniline siisteem, mis on voimeline mddtma vorku saadetud
maagaasi voi vesinikku ja vorgust tarbitud maagaasi véi vesinikku ning mis annab rohkem
teavet kui tavaarvesti ning suudab elektroonilist sidet kasutades edastada ja vastu votta
andmeid teavitamise, seire ja kontrolli eesmargil;

71) ,koostalitlusvdime* — nutiarvestuse puhul kahe vdi enama energia- voi sidevorgu, -
siisteemi, -seadme, -rakenduse voi -komponendi voime todtada koos ning vahetada ja
kasutada teavet, et téita vajalikke funktsioone;

72) ,uusimad kittesaadavad‘ — nutiarvestuse puhul andmed, mis esitatakse ajavahemikus, mis
vastab riigi turu lithimale tasakaaluarvelduse ajavahemikule;

73) »parim voimalik tehnika“ — nutiarvestuse puhul seoses andmekaitse ja -turvalisusega kodige
tohusamad, paremini véljaarendatud ja praktiliselt sobivad meetodid, mis pohimotteliselt
loovad aluse andmekaitset ja -turvalisust kdsitlevate liidu digusnormide jargimisele;

74) »energiaostuvoimetus* — direktiivi (EL) 2023/1791 artikli 2 punktis 52 méadratletud
energiaostuvoimetus;
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75)

76)

77)

»aktiivne tarbija® — maagaasi 10pptarbija voi tihiselt toimiv maagaasi 10pptarbijate riihm,

kes:

a)  tarbib vdi voi hoiustab taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi, mis on toodetud:
1)  tema valdustes, mis asuvad kindlaksméaaratud piirides, voi
11)  muudes valdustes, kui see on asjaomases liikkmesriigis lubatud;

b) tingimusel et tema tegevus ei ole 10pptarbija peamine &ri- voi kutsetegevus ja see
viiakse 14bi kooskolas taastuvatest energiaallikatest gaasi tootmise suhtes

kohaldatava digusega, eelkdige seoses kasvuhoonegaaside heitega:

1)  miiiib taastuvatest energiaallikatest ise toodetud gaasi, kasutades

maagaasisiisteemi, vOi
ii)  osaleb paindlikkus- véi energiatdhususkavades;

wenergiatdhususe esikohale seadmine“ — energiatohususe esikohale seadmine, nagu on

mddratletud mddruse (EL) 2018/1999 artikli 2 punktis 18;

,uue kasutusotstarbe andmine® — uue kasutusotstarbe andmine, nagu see on mddratletud

Euroopa Parlamendi ja noukogu mddruse (EL) 2022/869%° artikli 2 punktis 18.

39

Euroopa Parlamendi ja noukogu 30. mai 2022. aasta mddrus (EL) 2022/869
iileeuroopalise energiataristu suuniste kohta ja millega muudetakse mddrusi

(EU) nr 715/2009, (EL) 2019/942 ja (EL) 2019/943 ning direktiive 2009/73/EU ja
(EL) 2019/944 ning tunnistatakse kehtetuks mddrus (EL) nr 347/2013 (ELT L 152,
3.6.2022, Ik 45).
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IT peatiikk

Turukorralduse iildnormid

Artikkel 3

Konkurentsivoimelised, tarbijakesksed, paindlikud ja mittediskrimineerivad maagaasi- ja

vesinikuturud

1. Liikmesriigid tagavad, et koik tarbijad voivad vabalt osta maagaasi ja vesinikku oma
valitud tarnijalt ja tarbijatel vdib olla korraga rohkem kui iiks maagaasi voi vesiniku

tarneleping, tingimusel et ndutavad iihendused ja mddtmispunktid on olemas.

2. Liikmesriigid tagavad, et nende diguses ei takistata tarbetult piiriililest maagaasi ja
vesinikuga kauplemist, maagaasi ja vesinikuga kauplemise likviidsust ja selle teket,
tarbijate osalemist, investeerimist, eelkdige investeerimist taastuvatest energiaallikatest
toodetud ja viahese CO» heitega gaasi, voi energia salvestamist liikmesriikide vahel ning

tagavad, et maagaasi ja vesiniku hinnad kajastaksid tegelikku ndudlust ja pakkumist.

3. Liikmesriigid peavad tagama, et maagasi ja vesiniku siseturgudel ei oleks tarbetuid

takistusi turule sisenemisel ja sealt védljumisel, turul kauplemisel ja tegutsemisel.
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Liikmesriigid ja reguleerivad asutused tagavad, et energiaettevotjate suhtes kohaldatakse
labipaistvaid, proportsionaalseid ja mittediskrimineerivaid digusnorme, tasusid ja
kohtlemist, eelkdige vorguiihenduse, hulgiturgudele juurdepiisu, andmetele juurdepiisu,

vahetamisprotsessi ja arvete esitamise korra ning, kui see on kohaldatav, lubade osas.

5. Liikmesriigid tagavad, et maagasi ja vesiniku siseturgudel tegutsevad kolmandate riikide
turuosalised jargivad kohaldatavat liidu ja litkmesriikide digust, sealhulgas keskkonna ja
ohutusega seotud oigust.

6. Liikmesriigid tagavad vesinikuturul kliendikeskse ja energiatohusa liihenemisviisi.
Vesiniku kasutamine on suunatud tarbijatele sektorites, kus CO; heidet on keeruline
vihendada ja kasvuhoonegaaside heite viihendamise potentsiaal on suur ning kus ei ole
energia- ja kulutohusamaid voimalusi.

7. Liikmesriigid tagavad, et kiiesolevat direktiivi rakendatakse viisil, mis soodustab
energiasiisteemi loimimist, diskrimineerimata pohjendamatult energiatohusamaid
lahendusi, nagu otsene elektrifitseerimine, kooskolas energiatohususe esikohale
seadmise pohimottega.
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Artikkel 4

Turupodhised tarnehinnad

1. Tarnijad voivad vabalt madrata hinna, millega nad maagaasi ja vesinikku tarbijatele
tarnivad. Liikmesriigid votavad asjakohaseid meetmeid, et tagada tarnijate vahel tdhus

konkurents ja maistlikud hinnad lopptarbijatele.

2. Liikmesriigid tagavad energiaostuvéimetute tarbijate ja vihekaitstud kodutarbijate kaitse
artiklite 26—29 kohaselt sotsiaalpoliitika voi muude meetmetega kui riiklik sekkumine

tarnitava maagaasi ja vesiniku hinnakujundusse.

3. Erandina 16igetest 1 ja 2 vdivad litkmesriigid kasutada energiaostuvoimetutele tarbijatele
ja vidhekaitstud kodutarbijatele maagaasi tarnimise hinnakujunduse puhul riiklikku

sekkumist. Riiklikule sekkumisele kehtivad ldigetes 4 ja 5 sdtestatud tingimused.
4. Riiklik sekkumine maagaasi tarnimise hinnakujundusse vastab jargmistele tingimustele:

a)  sekkumine taotleb tildist majanduslikku kasu ega ldhe kaugemale sellest, mis on

vajalik sellega taotletava iildise majandusliku kasu saamiseks;
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b)  sekkumine on selgelt méératletud, 1dbipaistev, mittediskrimineeriv ja kontrollitav;
c) sekkumine tagab koikidele liidu maagaasiettevotjatele vordse juurdepiésu tarbijatele;
d) sekkumine on ajaliselt piiratud ja sellest kasusaajate suhtes proportsionaalne;

e)  sekkumine ei too turuosalistele diskrimineerival viisil kaasa lisakulusid;

f)  sekkumine ei takista fossiilse gaasi jirkjirgulist ja oigeaegset kasutuselt

korvaldamist, et saavutada mdidruses (EL) 2021/1119 sitestatud liidu 2030. aasta

kliimaeesmdrk ja kliimaneutraalsuse eesmdirk.

Liikmesriik, kes kasutab kéesoleva artikli 16ike 3 kohaselt riiklikku sekkumist maagaasi
tarnimise hinnakujundusse, peab jargima ka miiruse (EL) 2018/1999 artikli 3 16ike 3
punkti d ja artiklit 24 sdltumata sellest, kas asjaomases litkmesriigis on méarkimisvéiérne
arv energiaostuvoimetuid kodutarbijaid. Enne kui lopetatakse riiklik sekkumine maagaasi
tarnimise hinnakujundusse, tagavad liikmesriigid piisavad toetusmeetmed
energiaostuvoimetutele tarbijatele ja viihekaitstud kodutarbijatele kooskolas kiiesoleva

artikli loikega 2.
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6. Selleks, et luua tarnijate vahel maagaasi tarnelepingute alane tdhus konkurents ning
saavutada tdielikult toimiv turupdhine ja taskukohane maagaasi jachinnakujundus
kooskdlas 1dikega 1, voivad litkmesriigid kasutada iileminekuperioodil riiklikku sekkumist
maagaasi tarnimise hinnakujundusse neile kodutarbijatele I , kelle suhtes ei kohaldata
16ike 3 kohast riiklikku sekkumist, ja mikroettevotjatele.

7. Ldike 6 kohane riiklik sekkumine vastab 1dikes 4 esitatud kriteeriumidele ning
a) sellele lisanduvad meetmed, mille eesméark on saavutada tdhus konkurents, ning

nende meetmetega saavutatud edusammude hindamise metoodika;

b)  see méddratakse kindlaks metoodika abil, millega tagatakse tarnijate
mittediskrimineeriv kohtlemine;

c) see on kehtestatud kulusid iiletaval hinnatasemel, mis vdimaldab tSGhusat
hinnakonkurentsi;

d)  see on korraldatud selliselt, et see vihendaks vdimalikult palju negatiivset mdju
maagaasi hulgimiitigiturule;

e) sellega tagatakse, et koigil ritklikust sekkumisest kasusaajatel on voimalik valida
vabaturu pakkumisi ja neid teavitatakse otse vihemalt kord kvartalis vabaturu
pakkumistest ja sddstuvoimalustest ning et neile pakutakse abi, et {ile minna
turupdhisele pakkumisele;
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f)  sellega tagatakse, juhul kui liikmesriik jitkab nutiarvestisiisteemide
kasutuselevottu vastavalt artiklile 17, et koiki riiklikust sekkumisest kasusaajaid
teavitatakse otse nutiarvestite paigaldamise voimalusest ja neile antakse vajalikku

abi;

g)  see ei too kaasa otsest ristsubsideerimist tarbijate vahel, kellele tarnitakse
vabaturuhindade alusel, ja nende vahel, kellele tarnitakse reguleeritud tarnehindade

alusel.

Liikmesriigid teatavad 1digete 3 ja 6 kohaselt voetud meetmetest komisjonile {ihe kuu
jooksul pérast nende vastuvotmist ja nad voivad hakata neid viivitamatult kohaldama.
Teatamisel tuleb lisada selgitus, miks muude vahenditega ei olnud vdimalik taotletavat
eesmarki rahuldavalt saavutada, kuidas on tiidetud loigetes 4, 5 ja 7 sétestatud nduded
ning kuidas mojutavad teavitatud meetmed konkurentsi. Teates kirjeldatakse meetmest
kasusaajaid, eelkoige energiaostuvoimetuid tarbijaid ja viihekaitstud kodutarbijaid ning
voimalikke muid kasusaajaid, meetme kestust ja sellest mojutatud kodutarbijate arvu ning

selgitatakse, kuidas reguleeritud hind kindlaks méaarati.
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10.

Liikmesriigid esitavad 15. mértsiks 2025 ja pdrast seda iga kahe aasta tagant komisjonile
16imitud riiklike energia- ja kliimaalaste eduaruannearuannete osana aruanded kéesoleva
artikli rakendamise kohta ning kéesoleva artikli kohase riikliku sekkumise vajalikkuse ja
proportsionaalsuse kohta ning hinnangu edusammude kohta, mida on tehtud tarnijate vahel
tohusa konkurentsi saavutamisel ja turupohistele hindadele tileminekul. Liikmesriigid, kes
kohaldavad kooskolas I6ikega 6 reguleeritud hindu, annavad aru 1dikes 7 sdtestatud
tingimuste tditmisest, sealhulgas tingimuste tditmisest tarnijate poolt, kes peavad riiklikku
sekkumist kohaldama, ning reguleeritud hindade mojust kdnealuste tarnijate rahalisele

olukorrale.

Komisjon vaatab maagaasi turupdhise jachinnakujunduse saavutamise eesmaérgil kiesoleva
artikli rakendamise 1dbi ning esitab selle kohta aruande Euroopa Parlamendile ja
ndukogule. Kui see on asjakohane, sisaldab aruanne hinnangut selle kohta, milline on
nende meetmete moju liidu kliimaneutraalsuse eesmdirgi ning muude energia- ja
kliimaeesmdirkide saavutamisel tehtud edusammudele. Seda voib iihildada direktiivi (EL)
2019/944 artikli 5 16ikes 10 osutatud aruandega, mis kisitleb nimetatud artikli
rakendamist. Asjakohasel juhul esitatakse aruandega koos voi hiljem seadusandlik
ettepanek. Seadusandlik ettepanek voib sisaldada reguleeritud hindade kasutamise

16ppkuupieva.
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Artikkel 5

Juurdepiids taskukohasele energiale maagaasi hinnakriisi ajal

Komisjoni ettepanekul voib noukogu kuulutada rakendusotsusega vilja piirkondliku voi

kogu liitu holmava maagaasi hinnakriisi, kui on tiidetud jirgmised tingimused:

a) maagaasi hulgimiiiigiturgudel on viga korged keskmised hinnad, mis on viihemalt
kaks ja pool korda korgemad kui viimase viie aasta keskmine hind ja viihemalt
180 eurot/MWh ning mis jitkuvad eeldatavasti veel viihemalt kuus kuud; viimase
viie aasta keskmise hinna arvutamisel ei voeta arvesse perioode, mil oli vilja

kuulutatud piirkondlik voi kogu liitu holmav maagaasi hinnakriis;

b)  esinenud on maagaasi jaehindade jiirsk tous umbes 70 %, mis kestab eeldatavasti

veel vihemalt kolm kuud.

I Loikes 1 osutatud rakendusotsuses tipsustatakse konealuse otsuse kehtivusaeg, mis
voib olla kuni iiks aasta. Seda ajavahemikku voib vastavalt loikes 8 sitestatud

menetlusele pikendada kuni itheaastaste jiirjestikuste ajavahemike vorra.

Loike 1 kohaselt piirkondliku voi kogu liitu holmava maagaasi hinnakriisi
viilljakuulutamine peab tagama ausa konkurentsi ja kaubanduse koigis liikmesriikides,

mida rakendusotsus mojutab, et siseturgu ei moonutataks pohjendamatult.
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Kui loikes 1 osutatud tingimused on tiidetud, esitab komisjon ettepaneku kuulutada
vilja piirkondlik voi kogu liitu holmav maagaasi hinnakriis, sealhulgas rakendusotsuse

kavandatava kehtivusaja.

Noukogu voib kvalifitseeritud hdilteenamusega muuta loike 4 voi 8 kohaselt esitatud

komisjoni ettepanekut.

Kui noukogu on kdesoleva artikli loike 1 kohaselt votnud vastu rakendusotsuse, voivad
litkmesriigid nimetatud otsuse kehtivusaja jooksul kohaldada viiikeste ja keskmise
suurusega ettevotjate (VKEd), kodutarbijate ja mdéidruse (EL) 2017/1938 artikli 2
punktis 4 mddratletud esmaste sotsiaalteenuste puhul maagaasi tarnimise

hinnakujunduses ajutist sihipdrast riiklikku sekkumist. Selline riiklik sekkumine peab:

a)  piirduma kuni 70 %-ga kasusaaja tarbimisest eelmise aasta samal perioodil ning

sdilitama stitmuli noudluse viihendamiseks;
b)  vastama artikli 4 loigetes 4 ja 7 siitestatud tingimustele;
¢)  kui see on asjakohane, vastama loikes 7 siitestatud tingimustele;

d)  olema kavandatud selliselt, et siseturu negatiivne killustamine oleks minimaalne.

8681/24
LISA

ica/nr 112
GIP.INST ET



Kui noukogu on votnud vastu kiesoleva artikli loike 1 kohase rakendusotsuse, voivad

litkmesriigid nimetatud otsuse kehtivusajal erandina artikli 4 loike 7 punktist ¢, kui nad

kasutavad artikli 4 loike 6 voi kiesoleva artikli loike 6 kohast sihipdrast riiklikku

sekkumist maagaasi tarnimise hinnakujundusse, kehtestada erandkorras ja ajutiselt

maagaasi tarnimise hinna, mis on alla omahinna, eeldusel et on tiidetud jirgmised

tingimused:

a)  kodutarbijate jaoks kehtestatud hinda kohaldatakse ainult kuni 80 %-le
kodumajapidamiste mediaantarbimisest ja see siiilitab stiimuli noudluse
vihendamiseks;

b)  tarnijaid ei diskrimineerita;

¢)  tarnijad saavad alla omahinna tarnimise eest hiivitist libipaistval ja
mittediskrimineerival viisil;

d)  koigil tarnijatel on oigus pakkuda samadel alustel maagaasi tarnimise hinda, mis
on viiksem kui omahind;

e)  kavandatavad meetmed ei moonuta maagaasi siseturgu.
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8. Aegsasti enne loike 2 kohaselt kindlaks mddratud kehtivusaja loppu hindab komisjon,
kas loikes 1 siitestatud tingimused on jitkuvalt tiidetud. Kui komisjon leiab, et loikes 1
sditestatud tingimused on jitkuvalt tiidetud, esitab ta noukogule ettepaneku loike 1
kohaselt vastu voetud rakendusotsuse kehtivusaja pikendamiseks. Kui noukogu otsustab
kehtivusaega pikendada, kohaldatakse sellise pikendatud ajavahemiku jooksul loikeid 6
ja7.

Komisjon hindab ja jilgib pidevalt kiiesoleva artikli alusel vastu voetud meetmete maoju

ja avaldab korrapiiraselt sellise hindamise tulemused.
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Artikkel 6

Avaliku teenuse osutamise kohustused

1. Liikmesriigid tagavad oma institutsioonilise korra alusel ja vottes asjakohaselt arvesse
subsidiaarsuse pohimotet, kuid ilma et see piiraks 1dike 2 kohaldamist, et
maagaasiettevotjad ja vesinikuettevotjad tegutseksid kédesoleva direktiivi pdhimotteid
jargides konkurentsivoimeliste, turvaliste ja keskkonnakestlike sddstvate maagaasi- ja
vesinikuturgude rajamise nimel. Liikmesriigid ei diskrimineeri kdnealuseid ettevotjaid

seoses nende diguste ja kohustustega.

2. Liikmesriigid voivad ELi toimimise lepingu asjakohaseid sitteid, eelkdige artiklit 106
tdielikult arvesse vottes ja lildist majandushuvi silmas pidades kehtestada maagaasi- ja
vesinikuettevotjatele avaliku teenuse osutamise kohustused, mis vdivad olla seotud
turvalisusega, sealhulgas varustuskindlusega, tarnete korraparasuse ja kvaliteediga ning
keskkonnakaitsega, sealhulgas energiatohususe, taastuvenergia ja kliimakaitsega, ning
maagaasi tarnimise hinnaga. Sellised kohustused peavad olema selgelt sdnastatud,
labipaistvad, mittediskrimineerivad ja kontrollitavad ning tagama liidu
maagaasiettevotjatele ja vesinikuettevotjatele vordse juurepdisu litkmesriikide tarbijatele.
Avaliku teenuse osutamise kohustused, mis on seotud riikliku sekkumisega maagaasi
tarnimise hinnakujundusse, peavad vastama kdesoleva direktiivi artiklites 4 ja 5

sdtestatud nouetele.
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3. Gaasivarustuskindlusega seotud avaliku teenuse osutamise kohustus peab tagama selle, et
maagaasiettevotjad jirgivad méiruse (EL) 2017/1938 artikli 6 kohast
gaasivarustuskindluse normi, ning olema kooskolas nimetatud méaéruse artikli 7 16ike 3
kohase riikliku riskihindamisega, nagu on esitatud nimetatud mééruse artikli 9 16ike 1
punktide c, d ja k kohaselt koostatavates ennetavates tegevuskavades. Avaliku teenuse
osutamise kohustused, mis lihevad kaugemale sellest, mis on vajalik mdiiruse
(EL) 2017/1938 artikli 6 jirgimise tagamiseks, peavad vastama nimetatud mdidruse

artikli 8 loikes 1 sditestatud kriteeriumidele.

4. Kui litkmesriik annab tasuks kédesolevas artiklis sdtestatud kohustuste tditmise eest rahalist

vOi muud liiki hiivitisi, tehakse seda mittediskrimineerivalt ja ldbipaistvalt.

8681/24 ica/nr 116
LISA GIP.INST ET



Kéesoleva direktiivi iilevotmisel teavitavad litkmesriigid komisjoni koigist avaliku teenuse
osutamise kohustuste tiitmisega seoses voetud meetmetest, sealhulgas tarbija- ja
keskkonnakaitse meetmed, ning nende vdimalikust mojust riigisisesele ja rahvusvahelisele
konkurentsile, olenemata sellest, kas need meetmed nduavad voi ei ndua erandi tegemist
kdesolevast direktiivist. Seejérel teavitatakse komisjoni iga kahe aasta tagant kdigist nende
meetmete muutustest, olenemata sellest, kas need nduavad voi ei ndua erandi tegemist

kiesolevast direktiivist.

Loike 2 kohaselt avaliku teenuse osutamise kohustuste kehtestamisel konsulteerivad
litkmesriigid varajases etapis asjaomaste sidusrithmadega avatud, kaasaval ja
labipaistval viisil. Koik konsultatsioonidega seotud ametlikud dokumendid ja avaliku
teenuse osutamise kohustuse viljatootamiseks kasutatud dokumendid avalikustatakse,

tagades samal ajal tundliku diriteabe konfidentsiaalsuse ja andmekaitse.
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Artikkel 7

Piirkondliku koostd0 ja integratsiooni edendamine

Liikmesriigid ja reguleerivad asutused teevad omavahel koostddd, et integreerida oma
riigisisesed turud iihel vdi mitmel piirkondlikul tasandil, et litkuda piirkondlike turgude
suunas, kui litkmesriigid voi nende reguleerivad asutused nii otsustavad, ja litkuda veelgi
taielikult liberaliseeritud siseturu rajamise suunas. Eelkodige litkmesriigid voi, kui
litkkmesriigid on nii sdtestanud, reguleerivad asutused, edendavad ja holbustavad maagaasi
iilekandestisteemi haldurite ja vesiniku iilekandevorgu haldurite piirkondliku tasandi
koostddd, sealhulgas piiritilestes kiisimustes ja varade kasutuselt korvaldamise osas, et
tagada kulutohus CO: heite vihendamine kooskolas liidu kliimaneutraalsuse
eesmdrgiga ja rajada konkurentsivdimelised maagaasi ja vesiniku siseturud, tugevdavad
oma digusliku, reguleeriva ja tehnilise raamistiku jarjepidevust ning soodustavad liidus
veel eksisteerivate isoleeritud maagaasisiisteemide 16imimist. Sellise piirkondliku
koostodga holmatud geograafilised piirkonnad sisaldavad koost6dd geograafilistes
piirkondades, mis on méératud kindlaks vastavalt méaruse (EL).../... *artikli 31 15ikele 3.
Selline koostdd vaib hdlmata teisi geograafilisi piirkondi. Kui komisjon leiab, et liidu
tasandi reeglid on olulised, et 16imida maagaasi- ja vesinikuturge piirkondlikult, annab ta
asjakohaseid mittesiduvad suuniseid, vottes arvesse konealuste turgude isedrasusi ja moju

naaberturgudele.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 ((2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostod Amet (ACER) teeb koostood
reguleerivate asutuste ja lilekandesiisteemi haldurite ning vesiniku iilekandevorgu
halduritega, et tagada digusraamistike kooskola piirkondade vahel ja sees, eesmirgiga
rajada konkurentsivoimelised maagaasi ja vesiniku siseturud. Kui ACER on seisukohal, et

konealuseks koostodks on vaja siduvaid norme, teeb ta asjakohased soovitused.

Kui vertikaalselt integreeritud iilekandestisteemi haldurid osalevad sellise koost6o
rakendamiseks loodud iihisettevottes, siis kehtestab ja rakendab nimetatud tihisettevote
nduetele vastavuse programmi, milles sétestatakse meetmed diskrimineeriva ja
konkurentsivastase kditumise viltimiseks. Nouetele vastavuse programmis sétestatakse
tootajate konkreetsed kohustused diskrimineeriva ja konkurentsivastase kditumise
valtimise eesmérgi saavutamiseks. Programm esitatakse heakskiitmiseks ACER!ile.
Programmi nduetele vastavust jélgivad soltumatult vertikaalselt integreeritud

iilekandestisteemi halduri jérelevalveametnikud.
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Artikkel 8

Lubade viljastamise kord

1. Kui maagaasirajatiste, vesinikutootmisrajatiste ja vesinikusiisteemi taristu ehitamiseks ja
kiitamiseks on vaja luba (niiteks tegevusluba, luba, kontsessioon, ndusolek voi heakskiit),
annavad litkmesriigid vdi nende mairatud padevad asutused vastavalt 15igetele 2—11 loa
selliste rajatiste, taristu, torustike ja nende juurde kuuluvate seadmete ehitamiseks voi
kditamiseks oma territooriumil. Liikmesriigid vi nende miératud padevad asutused
voivad samadel alustel anda loa maagaasi ja vesiniku tarnimiseks ja hulgimiitjatele.

2. Kui litkmesriikides kasutatakse lubade andmise korda, kehtestavad nad objektiivsed ja
mittediskrimineerivad kriteeriumid ja ldbipaistva menetluse, mida tuleb jargida, kui
ettevotja taotleb luba maagaasi ja vesiniku tarnimiseks voi maagaasirajatiste,
vesinikutootmisrajatiste voi vesinikusilisteemi taristu ehitamiseks voi kéditamiseks. Lubade
andmise kriteeriumid ja viljastamise kord avalikustatakse. Liikmesriigid tagavad, et
selliste rajatiste, taristu, torustike voi nende juurde kuuluvate seadmete jaoks lubade
andmise menetluse kéigus vOetakse vajaduse korral arvesse menetletava projekti tdhtsust
maagaasi ja vesiniku siseturgude jaoks. Litkmesriigid tagavad vesinikusiisteemi taristu
jaoks lubade andmise korra kooskola artiklite 55 ja 56 kohaselt vastu voetud vorgu
arengukavadega, mis kdsitlevad vesiniku iilekande- ja jaotusvorke.
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Maagaasitarnijate puhul voivad liikmesriigid lubade andmise kriteeriumitena hinnata
taotlejate rahalist usaldusvidrsust ja tehnilist suutlikkust. Sellised kriteeriumid peavad

olema tiiiesti libipaistvad ja mittediskrimineerivad.

Liikmesriigid tagavad, et koik kidesolevas artiklis osutatud lubade andmise menetlust
késitlevad riiklikud normid on proportsionaalsed ja vajalikud ning aitavad kaasa
maagaasi ja vesiniku turgude korralduse ja taristule juurdepiidsu iildiste normide
rakendamisele, energiatohususe esikohale seadmise pohimaotte kohaldamisele, liidu
kliima- ja energiaeesmiirkide saavutamisele ning liikmesriikide loimitud riiklike energia-
Jja kliimakavade ning samuti nende poolt méidgruse (EL) 2018/1999 kohaselt vastu voetud

pikaajaliste strateegiate rakendamisele.

Loikes 1 osutatud tegevuseks lubade véljastamise menetluste, kaasa arvatud padevate
asutuste koigi asjaomaste menetluste kestus ei tileta kaht aastat. Kui see on pdohjendatud

erakorraliste asjaoludega, voib nimetatud kaheaastast tihtaega {ihe aasta vorra pikendada.

8681/24
LISA

ica/nr 121
GIP.INST ET



Liikmesriigid hindavad, milliseid seadusandlikke ja muid kui seadusandlikke riigisiseseid
meetmeid on vaja, et muuta sujuvamaks lubade véljastamise korda, kaasa arvatud, takistusi
Ppohjustamata, keskkonnamoju hindamise menetlustega ja avalike konsultatsioonidega
seotud mis tahes menetluslikke samme. Liikmesriigid esitavadl komisjonile sellise
hindamise tulemuste aruande oma Idimitud riikliku energia- ja kliimakava osana, millele
on osutatud méadruse (EL) 2018/1999 artiklis 3, ja vastavalt nimetatud miéruse artiklites 7—
12 esitatud korrale ning nimetatud maaruse artikli 17 kohase 16imitud riikliku energia- ja

kliimaalase eduaruande osana.

Kéesoleva artikli 16ikes 5 sétestatud #ihtaegu kohaldatakse, ilma et see piiraks kohaldatava
liidu keskkonna- ja energiaalase diguse, kaasa arvatud direktiivi (EL) 2018/2001 kohaseid
kohustusi, kohtulikku edasikaebamist, diguskaitsevahendeid ja muid kohtumenetlusi ning
alternatiivseid vaidluste lahendamise mehhanisme, sh kaebemenetlusi, kohtuvélist
edasikaebamist ja diguskaitsevahendeid, ning neid tihtaegu voib pikendada selliste

menetluste kestuse vorra.

Liikmesriigid loovad voi méddravad iihe v3i mitu kontaktpunkti. Need kontaktpunktid
annavad taotleja taotluse korral taotlejale tasuta 16ikes 1 osutatud tegevuse kohta juhiseid
ja abi kogu loa andmise menetluse jooksul seni, kuni padevad asutused menetluse 16pus loa
viljastavad. Taotlejal ei ole kogu menetluse kestel vaja votta tihendust rohkem kui iihe

kontaktpunktiga.
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10.

11.

12.

Liikmesriigid tagavad, et riigisisese diguse kohaselt maagaasisiisteemi taristu chitamiseks
ja kaitamiseks antud load kehtivad ka vesinikusiisteemi taristu suhtes. See ei piira
litkmesriikide oigust nimetatud load kehtetuks tunnistada, kui vesinikutaristu ei vasta
liidu voi liikmesriigi oiguses vesinikusiisteemi taristule sitestatud tehnilise ohutuse

normidele.

Liikmesriigid tagavad, et maagaasitorustiku ja muude vorguvarade ehitamist ja kditamist
késitlevaid olemasolevaid maakasutusdigusi kohaldatakse ka vesiniku transportimiseks

kasutatavate torujuhtmete ja muude vorguvarade suhtes.

Kui taristu omandioigus antakse sama ettevotja piires iile, et tiita artikli 69 noudeid,

antakse ka konealuse taristuga seotud load ja maakasutusoigused iile uuele omanikule.

Liikmesriigid tagavad, et loa andmisest keeldumine toimub objektiivsetel ja
mittediskrimineerivatel pohjustel, millest teatatakse taotlejale. Keeldumise pohjustest
teatatakse ka komisjonile. Litkmesriigid kehtestavad korra, mille alusel taotleja saab loa

andmisest keeldumise peale edasi kaevata.
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13.

14.

15.

Ilma et see piiraks artikli 34 kohaldamist, voivad liikmesriigid selliste piirkondade
arendamiseks, kuhu on alles hakatud maagaasi tarnima, ja vorgu iildise toimimise
tohustamiseks keelduda uute lubade andmisest maagaasi jaotustorustike ehitamiseks ja
kasutamiseks teatavas piirkonnas, kui selliseid torustikke on sinna juba ehitatud voi
lubatakse ehitada ja kui olemasolevat v4i kavandatud mahtu ei ole veel tiiel miiral

kasutusele voetud.

Liikmesriigid keelduvad loa andmisest maagaasi iilekande- voi jaotustaristu ehitamiseks
voi kditamiseks piirkondades, kus artikli 55 kohane vorgu arengukava niieb ette
iilekandesiisteemi voi selle asjakohaste osade kasutuselt korvaldamise voi kus on

artikli 57 kohaselt heaks kiidetud vorgu kasutuselt korvaldamise kava.

Kui luba kiesoleva artikli loike 1 tihenduses kuulub direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 15

Jja artiklite 15b—17 kohaldamisalasse, kohaldatakse iiksnes konealuseid siitteid.
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Artikkel 9

Taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega kiituste sertifitseerimine

Taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi sertifitseeritakse kookolas direktiivi (EL)
2018/2001 artiklitega 29, 29a ja 30. Viihese CO: heitega kiitused sertifitseeritakse

vastavalt kdesolevale artiklile.

Tagamaks, et kasvuhoonegaaside heite vihenemine, mis tuleneb vihese CO: heitega
kiituste kasutamisest, on vdhemalt 70 %, nduavad liitkmesriigid, et ettevdtjad néitaksid
nimetatud kiinnisest ja kéesoleva artikli 15ikes 5 osutatud metoodikas kehtestatud nduetest
kinnipidamist. Sel eesmérgil nduavad nad, et ettevotjad kasutaksid massibilansisiisteemi

kooskodlas direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 30 loigetega 1 ja 2.

Liikmesriigid tagavad, et ettevotjad esitaksid usaldusviirset teavet 18ikes 2 osutatud
kasvuhoonegaaside heite 70 % kiinnise ja 16ike 5 kohase kasvuhoonegaaside heite
vihendamise metoodika jirgmise kohta ning et ettevotjad teeksid asjaomasele
litkkmesriigile taotluse korral kittesaadavaks kdnealuse teabe esitamiseks kasutatud
andmed. Liikmesriigid nduavad, et ettevotjad tagaksid esitatava teabe asjakohasele
standardile vastava sdltumatu auditeerimise ning esitaksid tdendid auditi tegemise kohta.
Auditi kdigus kontrollitakse, kas ettevotjate kasutatavad siisteemid on tépsed,

usaldusvédrsed ja pettusekindlad.
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Loikes 2 sitestatud kohustusi kohaldatakse olenemata sellest, kas vihese CO» heitega
kiitused on toodetud liidus voi on imporditud. Vihese CO; heitega kiituste voi vihese CO»
heitega vesiniku geograafilist péritolu ja ldhteaineid kisitlev teave iga kiitusetarnija puhul
tehakse kéitajate, tarnijate vOi asjaomaste padevate asutuste veebisaitidel tarbijale

kittesaadavaks ning seda ajakohastatakse igal aastal.

Komisjon votab enne ... [12 kuud alates kiiesoleva direktiivi joustumisest]| kooskolas
artikliga 90 vastu delegeeritud digusaktid, millega tdiendatakse kéesolevat direktiivi,
tapsustades vihese CO; heitega kiituste kasutamisest tuleneva kasvuhoonegaaside heite
vihendamise hindamise metoodika. Nimetatud metoodikaga tagatakse, et dra hoitud heitele
vastavaid arvestusiihikuid ei anta fossiilsetest allikatest péirineva CO; eest, mille kogumise
eest on juba saadud CO» arvestusiihikuid muude digusnormide alusel, ning see holmab
olelusringi jooksul tekkivat kasvuhoonegaaside heidet ja votab arvesse kaudset heidet,
mis tuleneb noudlusega mojutamatute sisendite iimbersuunamisest. Nimetatud
metoodika peab olema kooskolas metoodikaga, mille alusel hinnatakse muudest kui
bioloogilise pdritoluga taastuvtoorainest valmistatud vedelatest ja gaasilistest
transpordikiitustest ja ringlussevoetud siisinikupohistest kiitustest tulenevat
kasvuhoonegaaside heitkoguste vihenemist, sealhulgas vesiniku lekkest tingitud heite
kiisitlemist, ning votma arvesse metaani tarneahela eelnevates liilides tekkivat heidet ja

tegelikke CO; kogumise mdidrasid.
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Komisjon esitab asjakohasel juhul Euroopa Parlamendile ja noukogule aruande, milles
hinnatakse vesinikuleket, sealhulgas keskkonna- ja kliimariske, tehnilist eripdira ja
asjakohaseid vesinikulekke maksimummedcdirasid. Nimetatud aruande pohjal esitab
komisjon vajaduse korral seadusandliku ettepaneku, et kehtestada meetmed
vesinikulekete voimaliku ohu minimeerimiseks, kehtestada vesinikulekke
maksimummedidirad ja luua vastavusmehhanismid. Asjakohased vesinikulekke

maksimummeddrad lisatakse loikes 5 osutatud metoodikasse.

Komisjon voib votta vastu otsused, millega tunnistatakse, et vabatahtlikud riiklikud voi
rahvusvahelised kavad, millega kehtestatakse vihese CO> heitega kiituste voi vihese CO2
heitega vesiniku tootmise standardid, annavad tdpset teavet CO> heite vihendamise kohta
kiesoleva artikli kohaldamise eesméirgil ja annavad tunnistust kdesoleva artikli 15ikes 5
osutatud metoodika jargimisest. Komisjon votab sellised otsused vastu iiksnes juhul, kui
asjaomane kava vastab asjakohastele usaldusviiiirsuse, libipaistvuse ja soltumatu
auditeerimise standarditele kooskélas komisjoni rakendusmdiiruses (EL) 2022/996*’

taastuvtoorainest toodetud kiituste sertifitseerimise kohta siitestatud nouetega.

Kui ettevotja esitab tdendid voi andmed, mis on saadud vastavalt kavale, mida on loike 7
kohaselt tunnustatud, ei noua litkmesriik temalt tdiendavaid téendeid vastavuse kohta

nendele kavaga holmatud nduete kohta, millega seoses komisjon on kava tunnustanud.

40

Komisjoni 14. juuni 2022. aasta rakendusmdidrus (EL) 2022/996 kestlikkuskriteeriumide
ja kasvuhoonegaaside heite vihendamise kriteeriumide ning maakasutuse kaudse

muutuse vihese riski kriteeriumide kontrollimise eeskirjade kohta (ELT L 168,
27.6.2022, Ik 1).
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10.

Liikmesriikide padevad asutused teevad jéarelevalvet selliste sertifitseerimisasutuste iile,
kes teevad soltumatut auditit vabatahtliku kava alusel. Sertifitseerimisasutused esitavad
padevate asutuste taotluse korral kogu asjakohase teabe, mis on vajalik auditi jarelevalve
tegemiseks, sealhulgas auditite tipse kuupéeva, kellaaja ja koha. Kui liikkmesriigid leiavad

nduetele mittevastavusi, teavitavad nad sellest viivitamata vabatahtlikku kava.

Liikmesriigi taotlusel, mis voib tugineda ettevotja taotlusele, uurib komisjon olemasolevate
toendite alusel, kas kéesolevas artiklis sétestatud kasvuhoonegaaside heite vihendamise
ndudeid, kdesoleva artikli 1dike 5 kohaselt loodud metoodikat ning artikli 2 punktides 11,
12 ja 13 osutatud kasvuhoonegaaside heite vidhendamise kiinniseid on jargitud. Kuue kuu

jooksul alates sellise taotluse saamisest, otsustab komisjon, kas asjaomased litkmesriigid:

a)  voivad vihese CO:> heitega kiituste puhul kasvuhoonegaaside heite vihendamise

ndude jargimist tunnistavaid juba esitatud tdendeid aktsepteerida voi

b)  erandina ldikest 8 nduavad vihese COz heitega kiituste allika tarnijatelt lisatdendeid
kasvuhoonegaaside heite vihendamise nduete ja kasvuhoonegaaside heite 70 %

kiinnise jargmise kohta.
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11.

12.

I Liikmesriigid nduavad, et asjaomased ettevotjad sisestaksid direktiivi (EL) 2018/2001
artikli 31a loike 1 kohaselt loodud liidu andmebaasi voi sellega iihendatud riiklikesse
andmebaasidesse nimetatud direktiivi artikli 31a loike 2 kohaselt teavet tehtud tehingute
ning taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega kiituste
kestlikkusnditajate kohta kooskolas nimetatud direktiivi artiklis 3 1a taastuvkiitustele
kehtestatud nouetega. Kui vihese CO; heitega gaasi saadetise tootmiseks on vilja antud
piritolutagatised, kohaldatakse nende suhtes samu norme, mis on sdtestatud nimetatud
artiklis taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi tootmiseks vilja antud

paritolutagatiste kohta.

Komisjon votab kiiesoleva artikli loike 7 kohase tunnistamise otsused vastu
rakendusaktidega. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 91 loikes 3
osutatud kontrollimenetlusega. Selliste otsuste kehtivusaeg on piiratud ja ei iileta viit

aastat.
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Artikkel 10

Tehnilised normid

Liikmesriigid voi, kui liikkmesriigid on nii sdtestanud, reguleerivad asutused, tagavad, et
kehtestatakse tehnilised ohutusnduded ning koostatakse ja tehakse tildkattesaadavaks
tehnilised normid, mis kehtestavad maagaasi veeldusjaamade, maagaasihoidlate ning
muude iilekande- ja jaotussiisteemide vdi otsetorude ja ka vesinikusiisteemiga ithendamise
projekteerimise ja kasutamise tehnilised miinimumnduded. Need tehnilised normid peavad
tagama siisteemide koostalitlusvdime ning olema objektiivsed ja mittediskrimineerivad.
ACER vdib teha vajaduse korral asjakohaseid soovitusi nende normide kooskola
saavutamiseks. Neist normidest teatatakse komisjonile vastavalt Euroopa Parlamendi ja

ndukogu direktiivi (EL) 2015/1535%! artiklile 5.

Kui see on kohane, nduavad liikmesriigid vOi, kui liitkmesriigid on nii siitestanud
reguleerivad asutused, et nende territooriumil asuvad iilekandesiisteemi haldurid,
jaotussiisteemi haldurid ja vesinikuvorgu haldurid avaldaksid tehnilised normid kooskolas
kdesoleva artikliga, eelkdige seoses vorguiihenduste eeskirjadega, mis sisaldavad ndoudeid
gaasi kvaliteedi, Iohnastamise ja surve kohta. Liikmesriigid nduavad samuti, et iilekande-
ja jaotussiisteemi haldurid avaldaksid taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi vorguga
littumise tasud, mis pohinevad objektiivsetel, ldbipaistvatel ja mittediskrimineerivatel

kriteeriumidel.

41

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. septembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/1535,
millega ndhakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infolihiskonna teenuste eeskirjadest
teatamise kord (ELT L 241, 17.9.2015, 1k 1).
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III PEATUKK

Tarbijate mojuvoimu suurendamine ja tarbijakaitse ning jaeturud

Artikkel 11

Pohilised lepingulised digused

1. Liikmesriigid tagavad, et koikidel 1dpptarbijatel on digus saada tarnijalt maagaasi ja
vesinikku tarnijaga sdlmitud lepingu kohaselt, olenemata sellest, millises litkmesriigis on
tarnija registreeritud, tingimusel et tarnija jargib kohaldatavaid kauplemise,
tasakaalustamise ja varustuskindluse norme ning artikli 8 loikest 2 tulenevaid
kriteeriumeid. Liikmesriigid votavad sellega seoses koik vajalikud meetmed tagamaks, et
haldusmenetlustega ei diskrimineerita tarnijaid, kes on teises litkmesriigis juba

registreeritud.

2. Ilma et see piiraks tarbijakaitset késitlevate liidu digusnormide, eelkdige Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/83/EL*? ning ndukogu direktiivi 93/13/EMU*
kohaldamist, tagavad litkmesriigid, et 10pptarbijatel on kdesoleva artikli 161getes 3—11

sdtestatud oigused.

42 Euroopa Parlamendi ja noukogu 25. oktoobri 2011. aasta direktiiv 2011/83/EL tarbija
oiguste kohta, millega muudetakse néukogu direktiivi 93/13/EMU ning Euroopa
Parlamendi ja néukogu direktiivi 1999/44/EU ja millega tunnistatakse kehtetuks
néukogu direktiiv 85/577/EMU ning Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiv 97/7/EU
(ELT L 304, 22.11.2011, Ik 64).

43 Néukogu 5. aprilli 1993. aasta direktiiv 93/13/EMU ebadéiglaste tingimuste kohta
tarbijalepingutes (EUT L 95, 21.4.1993, Ik 29).
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3. Lopptarbijatel on digus s0lmida tarnijaga leping, milles esitatakse:

a) tarnija nimi ja kontaktandmed, sealhulgas aadress, e-posti aadress ja

tarbijateeninduse abitelefon;

b)  osutatavad teenused (kaasa arvatud toote ja tariifi nimetus), pakutavate teenuste
pohiomadused, pakutava teenuse kvaliteedi tase ja tihenduse esmakordse

sisseseadmise aeg;
c) pakutavate hooldusteenuste liigid;

d) ajakohase teabe saamise viisid koigi kohaldatavate tariifide, hooldustasude ning

seotud toodete ja teenuste kohta;

e) lepingu kestus, lepingu ja teenuste osutamise, sealhulgas seotud toodete ja teenuste,
pikendamise ja 10petamise tingimused ning teave selle kohta, kas lepingu tasuta

10petamine on lubatud;

f)  voimalikud hiivitised ja tagasimakse kord juhul, kui teenuse kvaliteet ei vasta

kokkulepitule, sealhulgas ebatépne arve voi arve hilinenud esitamine;

g)  kui olulise elemendina reklaamitakse keskkonnatoimet, sealhulgas asjakohasel
Jjuhul CO; heidet, tarnija selged, objektiivsed, iildsusele kiittesaadavad ja
kontrollitavad kohustused ning taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja
vihese CO; heitega gaasi tarnimise korral tarnitud taastuvatest energiaallikatest

toodetud gaasi ja vihese CO; heitega gaasi sertifitseerimine kooskolas artikliga 9;
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h)  artikli 25 kohase vaidluste kohtuvélise lahendamise menetluse algatamise kord;

1)  tarbijadigusi kisitlev teave, sealhulgas selge ja arusaadav teave kaebuste kisitlemise
kohta ning teave, kuidas ja kus saab kaebust esitada, ja kogu kiesolevas 15igus
osutatud teave, mis edastatakse selgelt arvel voi vesiniku- vOi maagaasiettevotja

veebilehel;

J) asjakohasel juhul teave maagaasi voi vesiniku tarnimisega seotud voi iihte paketti

kuuluvate toodete voi teenuste hinna kohta.

Lepingutingimused peavad olema 0Oiglased ja eelnevalt hésti teada. Igal juhul tuleb see
teave esitada tarbijasobralikus, selges ja iiheméttelises sonastuses enne lepingu sdlmimist
vOi kinnitamist. Kui leping solmitakse vahendaja kaudu, peab kiiesolevas loikes osutatud
teave samuti olema esitatud enne lepingu soélmimist. Teave gaasitarnetega seotud voi
ithte paketti kuuluvate toodete voi teenuste pakkuja ning nende toodete voi teenuste

hinna kohta esitatakse enne lepingu solmimist.

Peamiste lepingutingimuste iihtne kokkuvote esitatakse 10pptarbijatele hésti mérgatavalt
ning tipses ja selges sOnastuses. Liikmesriigid nouavad, et tarnija kasutaks iihtseid

termineid. Komisjon esitab selle kohta mittesiduvad suunised.
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4. Lopptarbijaid teavitatakse digel ajal koigist kavandatavatest lepingutingimuste
muudatustest ning digusest teate saamisel leping 16petada. Tarnijad teatavad nende
1dpptarbijatele 1dbipaistval ja arusaadaval viisil otse kdigist tarnehinna kohandamistest,
samuti kohandamise pohjustest ja eeltingimustest ning selle ulatusest hiljemalt kaks
nddalat ja kodutarbijate puhul {iks kuu enne kohandamise joustumist. Litkmesriigid
tagavad, et 10pptarbijatel oleks vabadus lepingud Idpetada, kui nad ei ndustu neile tarnija

poolt teatatud uute lepingutingimustega voi tarnehinna kohandamistega.

5. Tarnijad annavad l0pptarbijatele ldbipaistvat teavet maagaasi ja vesinikuga seotud
teenustele juurdepéisu ja nende kasutamise suhtes kohaldatavate hindade, tariifide ja
tilliptingimuste kohta, eelkdige selle kohta, kas hind on fikseeritud voi muutuv, ning
asjakohasel juhul soodustuste ja allahindluste kohta. Tarnija tostab esile olulise

lepingulise teabe.
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Tarnijad pakuvad Idpptarbijatele laia makseviiside valikut. Makseviisid ei tohi olla
tarbijate suhtes I diskrimineerivad. Kéesoleva direktiivi artiklis 26 osutatud vihekaitstud
tarbijate ja energiaostuvoimetute tarbijate suhtes voib rakendada sooduskohtlemist.
Erinevused tasudes, mis on seotud makseviisi vOi ettemaksesiisteemiga, peavad olema
objektiivsed, mittediskrimineerivad ja proportsionaalsed ega tohi {iletada otseseid kulusid,
mida makse saaja seoses konkreetse makseviisi voi ettemaksesiisteemi kasutamisega

kandis, kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/23664 artikliga 62.

Kodutarbijaid, kes saavad kasutada ettemaksesiisteemi, ei seata ettemaksesiisteemi

kohaldamise korral ebasoodsamasse olukorda.

Tarnijad pakuvad 16pptarbijatele diglasi ja ldbipaistvaid iildtingimusi, mis peavad olema
selged ja iiheselt mdistetavad ega tohi holmata mittelepingulisi tokkeid tarbijadiguste
teostamisele, nditeks lilemadrase lepingulise dokumentatsiooni kasutamist. Tarbijaid tuleb

kaitsta ebadiglaste voi eksitavate miiligiviiside eest.

Lopptarbijatel on digus sellele, et tarnijad osutavad teenuseid ja késitlevad kaebusi heal

tasemel. Tarnijad késitlevad kaebuseid lihtsal, diglasel ja kiirel viisil.

44

Euroopa Parlamendi ja noukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366
makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EU, 2009/110/EU, 2013/36/EL ja
miiiiruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, Ik 35).
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10.

1.

Tarnijad annavad maagaasi kodutarbijatele piisavalt varakult enne kavandatud
lahtitihendamist asjakohast teavet muude vdimaluste kohta, et lahtiithendamist viltida.
Selliste muude voimaluste hulka voib kuuluda teabe andmine lahtiiithendamise véltimiseks
pakutava toetuse, ettemaksesiisteemide, energiaauditite, energiakonsultandi teenuste,
alternatiivsete maksekavade, volandustamise voi lahtiithendamise moratooriumide kohta
ning need vdoimalused ei tohi tuua lahtiithendamisega silmitsi seisva tarbija jaoks kaasa

lisakulusid.

Tarnijad annavad 16pptarbijale tarnija vahetuse korral 16pparve hiljemalt kuue nédala

jooksul pérast vahetuse toimumist.

Artikkel 12

Vahetamisdigus ja digusnormid vahetamisega seotud tasude kohta

Tarbijatel on digus vahetada maagaasi ja vesiniku tarnijaid ning vahetada maagaasi- ja
vesinikuturu osalisi. Liikmesriigid tagavad, et tarbijal, kes tdidab lepingulisi kohustusi ja
soovib vahetada tarnijat voi turuosalist, on 0igus seda teha voimalikult liihikese aja ja igal
Juhul kolme nédala jooksul alates taotluse esitamise kuupdevast. Alates 1. jaanuarist 2026
el tohi tarnija voi turuosalise vahetamise tehniline protsess kesta kauem kui 24 tundi ning

seda peab olema voimalik teha igal toopédeval.
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Liikmesriigid tagavad, et digus vahetada tarnijat voi turuosalist oleks tarbijatele tagatud

hinna, tddmahu ja ajakulu poolest mittediskrimineerival viisil.

Liikmesriigid tagavad, et vihemalt kodutarbijatelt ning mikro- ja viikeettevotjatelt ei
nouta maagaasi ja vesiniku puhul sellise vahetamisega seotud tasu, sealhulgas juhul, kui
gaasitarne on seotud voi ithes paketis muude teenuste, seadmete voi toodetega. Siiski
voivad litkmesriigid lubada tarnijal voi turuosalisel nouda lepingu 10petamise tasu oma
tarbijalt, kes tahtlikult 16petab kindlaksméératud tdhtaja ja kindlaksmédratud hinnaga

tarnelepingu enne tihtaja saabumist, tingimusel et selline tasu on:
a)  osa lepingust, mille tarbija on vabatahtlikult sdlminud, ning
b) tarbijale selgelt teatavaks tehtud enne lepingu s6lmimist.

Konealused tasud peavad olema proportsionaalsed ega tohi olla suuremad kui otsene
majanduslik kahju, mida tarnija voi turuosaline kannab tulenevalt sellest, et tarbija Iopetab
lepingu. Teenuspaketi korral peab tarbijatel olema voimalik lepingu teenuseid eraldi
lopetada. Otsese majandusliku kahju tdendamise koormis lasub tarnijal voi turuosalisel.

Lepingu 1dpetamise tasu lubatavust jdlgib reguleeriv asutus voi muu pédev riiklik asutus.
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4. Maagaasi ja vesiniku kodutarbijatel on digus osaleda kollektiivsetes vahetamiskavades.
Liikmesriigid eemaldavad koik kollektiivsete vahetamiskavade regulatiivsed ja

haldustdkked ning loovad raamistiku tarbija kaitseks kuritarvituste eest.

5. Liikmesriigid tagavad, et teave tarnija vahetamise kohta esitatakse lopptarbijale
kasutajasobralikus vormingus, kaasa arvatud artiklis 24 osutatud iihtsete

kontaktpunktide kaudu.
6. Liikmesriigid tagavad, et tarbijatele antakse 6igus lopetada oma gaasitarnelepingud
liihikese etteteatamisajaga.
Artikkel 13
Tarbijate oigused ja kaitse seoses maagaasi jirkjirgulise kasutuselt korvaldamisega

Kui artikli 38 loike 6 kohane vorgu kasutajate lahtiithendamine on lubatud, tagavad

litkmesriigid, et:

a) asjaomaste vorgu kasutajate ja muude asjaomaste sidusrithmadega, eelkoige

tarbijaorganisatsioonidega, on konsulteeritud;
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b)

vorgu kasutajaid, lopptarbijaid ja asjaomaseid sidusrithmi teavitatakse piisavalt aegsasti
kavandatud kuupdevast, lahtiiihendamise toimingutest, kavandatud sammudest ja

asjakohasest ajakavast;

lopptarbijad saavad kestlike kiittevoimaluste kohta teavet ja neil on juurdepdds
piisavatele nouannetele kestlike kiittevoimaluste kohta ning nad saavad samuti teavet
rahalise toetuse kohta asjaomaste asutuste kaudu, mille mddravad kindlaks riiklikud
asutused, sealhulgas direktiivi (EL) 2023/1791 artiklite 21 ja 22 ning Euroopa
Parlamendi ja néukogu direktiivi (EL).../...*" artikli 18 kohaselt loodud iihtsete
kontaktpunktide ning direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 16 loike 3 kohaselt loodud voi

mddratud kontaktpunktide kaudu;

45

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiiv (EL) .../... hoonete energiatdhususe kohta
(ELTL ..., ELIL: ...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 102/23 [2021/0426 (COD)] sisalduva
direktiivi number ning esitada joonealuses mirkuses kdnealuse direktiivi kuupédev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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d) maagaasi jarkjargulise kasutuselt korvaldamise kavandamisel ja elluviimisel voetakse
kohaselt arvesse artiklis 26 osutatud viihekaitstud tarbijate ja energiaostuvoimetute
tarbijate erivajadusi ning kohaldataval juhul voetakse asjakohaseid meetmeid, et
korvaldada maagaasi jirkjirgulise kasutuselt korvaldamise kahjulik moju, vottes
arvesse artiklis 27 osutatud suuniseid, mis voivad holmata avaliku sektori vahendite ja

liidu tasandil loodud rahastamisvahendite kasutamist;

e koik rahaiilekanded reguleeritud teenuste vahel toimuvad mdiiruse (EL).../... * artiklis 5
siitestatud reeglite kohaselt ning eri tarbijakategooriate ja energiakandjate vahel ei esine

diskrimineerimist.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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Artikkel 14

Maagaasi pakkumiste vordlemisvahendid

1. Liikmesriigid tagavad, et vidhemalt maagaasi kodutarbijatel ning mikro- ja
viikeettevotjatel, kelle eeldatav aastane tarbimine jédb alla 100 000 kWh, on tasuta
juurdepads vihemalt iihele vahendile, millega saab tarnijate pakkumisi, sealhulgas
teenuspakette vorrelda. Tarbijaid teavitatakse selliste vahendite kéttesaadavusest nende
arvetel vo1 koos arvetega voi muul viisil. Selliste vahendite puhul peab olema tagatud
viahemalt jirgmine:

a)  need on turuosalistest sdltumatud ning tagavad, et maagaasiettevotjaid koheldakse
otsingutulemustes vordselt;

b)  selgelt on mirgitud, kes on nende omanikud ning kes on fiiiisilised vdi juriidilised
isikud, kes vahendit kiitavad ja kontrollivad, samuti teave vahendite rahastamise
kohta;

c) nendes esitatakse selged ja objektiivsed kriteeriumid, millel vordlus pShineb,
sealhulgas teenused, ja need kriteeriumid avaldatakse;

d) kasutavad selget ja tiheselt mdistetavat keelt;

e) nendes antakse tipset ja ajakohastatud teavet ning esitatakse teabe viimase
ajakohastamise aeg;
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f)  need on kittesaadavad puuetega inimestele, olles tajutavad, kasutatavad, mdistetavad

ja tookindlad,

g) need tagavad tohusa meetodi avaldatud pakkumistes esitatud ebadigest teabest

teatamiseks;

h)  nad teevad vordlusi, piirdudes isikuandmete kiisimisel andmetega, mis on

vordlusteks hddavajalikud,
i) nendes midirgitakse selgelt, kas hind on fikseeritud voi muutuyv, ja lepingu kestus.

Liikmesriigid tagavad, et vihemalt iiks vahend annab iilevaate kogu maagaasi turust. Juhul
kui turust annavad iilevaate mitu vahendit, peavad need vahendid sisaldama voimalikult
mitmesuguseid maagaasipakkumisi, mis holmavad méarkimisviérset osa turust, ning juhul
kui need vahendid ei anna tilevaadet kogu turust, antakse vahendites selle kohta enne

tulemuste kuvamist selget teavet.

Tarnijad ja asjaomased vahendajad esitavad oma asjakohased pakkumised vihemalt

ithele hinnavordlusvahendile, mis holmab kogu turgu.

Tarnijad tagavad, et vordlemisvahendi kditajale esitatav teave on tipne ja ajakohane.
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Vahendeid voib kéitada mis tahes iiksus, sealhulgas eraettevotja ning ametiasutus

vOi -organ.

Liikmesriigid vdivad nduda, et 1dikes 1 osutatud vordlemisvahendid hdlmaksid
vorreldavaid kriteeriumeid, mis on seotud tarnijate pakutavate teenuste laadiga, sealhulgas
ithtset iihikuhinda, koiki tasusid ning teavet allahindluste ja kohaldataval juhul

keskkonnatoime kohta.

Nende kriteeriumide kehtestamisel konsulteerivad liikmesriigid asjaomaste

sidusrithmadega.

Liikmesriik méérab piddeva asutuse, kes vastutab usaldusmargi véljastamise eest
vordlemisvahenditele, mis vastavad 10ikes 1 sdtestatud nduetele, ning kes tagab, et sellise
usaldusmérgi saanud vordlemisvahendid vastavad jatkuvalt nendele nduetele. Pidev asutus

peab olema turuosalistest ja vordlemisvahendite kditajatest sdltumatu.

Igale turuosaliste pakkumiste vordlemise vahendile on vdimalik taotleda usaldusmaérki,

nagu on osutatud 16ikes 4, vabatahtlikul ja mittediskrimineerival alusel.

Erandina 16igetest 4 ja 5 vaib litkmesriik otsustada vordlemisvahenditele usaldusmargi
véljastamist mitte ette ndha, kui 1dikes 1 sitestatud nduetele vastavat vordlemisvahendit

pakub ametiasutus voi -organ.
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Artikkel 15

Aktiivsed tarbijad maagaasiturul

1. Liikmesriigid tagavad, et I0pptarbijad, eelkoige pollumajandus- voi avaliku sektori
lopptarbijad, kes sdilitavad oma oigused kiesoleva direktiiviga kehtestatud
lopptarbijatena, voivad tegutseda aktiivse tarbijana, ilma et nende suhtes kohaldataks
ebaproportsionaalseid voi diskrimineerivaid tehnilisi ndudeid, haldusndudeid, -menetlusi ja
-tasusid ning vorgutasusid, mis ei ole kulupdhised.

2. Liikmesriigid tagavad, et:

a)  aktiivsetel tarbijatel on digus tegutseda otse;

b) aktiivsetel tarbijatel on digus miiilia taastuvatest energiaallikatest ise toodetud
maagaasi maagaasisiisteemi kasutades;

c) aktiivsetel tarbijatel on digus osaleda energiatohususe ja noudluse muutmise
kavades;

d)  aktiivsetel tarbijatel on digus delegeerida nende tegevuseks vajalike seadmete
haldamine, sealhulgas paigaldamine, kditamine, andmete td6tlemine ja hooldus
kolmandale isikule, ilma et seda kolmandat isikut késitataks aktiivse tarbijana;

e)  aktiivsed tarbijad maksavad kulupdhiseid, ldbipaistvaid ja mittediskrimineerivaid
vorgutasusid, millega tagatakse, et nad panustavad siisteemi iildkulude jagamisse
piisavalt ja tasakaalustatud viisil;
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f)  aktiivsed tarbijad vastutavad rahaliselt sellise tasakaalustamatuse eest, mille nad
maagaasisiisteemis pohjustavad, vdi delegeerivad oma tasakaalustamiskohustuse

vastavalt méiéruse (EL) .../ ... *artikli 3 punktile e.

3. Liikmesriigid voivad oma diguses kohaldada erinevaid digusnorme tiksikult ja {ihiselt
tegutsevate aktiivsete tarbijate suhtes, tingimusel et koiki kdesoleva artikli kohaseid digusi
ja kohustusi kohaldatakse kdikide aktiivsete tarbijate suhtes. Uhiselt tegutsevate aktiivsete

tarbijate erinev kohtlemine peab olema proportsionaalne ja pohjendatud.

4. Liikmesriigid tagavad, et taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi hoidlaid omavate

aktiivsete tarbijate suhtes kehtib jirgmine:

a)  neil on digus vorguithendusele maistliku aja jooksul pérast sellekohase taotluse
esitamist, kui on tdidetud kdik vajalikud tingimused, niditeks

tasakaalustamiskohustus;

b)  nende suhtes ei kohaldata topelttasusid, sealhulgas vorgutasusid, nende valdusesse

jédva taastuvatest energiaallikatest toodetud hoiustatava gaasi eest;
c) nende suhtes ei kohaldata ebaproportsionaalseid litsentsimisnoudeid ega -tasusid;

d) neil on lubatud osutada mitut teenust korraga, kui see on tehniliselt teostatav.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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Artikkel 16

Arved ja arvel esitatav teave

1. Liikmesriigid tagavad, et arved ja arvel esitatav teave on tipsed, kergesti moistetavad,
selged, kokkuvotlikud ja kasutajasdbralikud ning need esitatakse nii, et 10pptarbijatel oleks
neid kerge vorrelda, ning need vastavad I lisas esitatud miinimumnouetele. Lopptarbijad
saavad taotluse korral selge ja mdistetava selgituse selle kohta, kuidas nende arve on
koostatud, eelkdige juhul, kui arved ei pdhine tegelikul tarbimisel.

2. Liikmesriigid tagavad, et I0pptarbijad saavad koik arved ja arvetel esitatava teabe tasuta.

3. Liikmesriigid tagavad, et I0pptarbijatele pakutakse vdoimalust saada arveid ja arvetel
esitatavat teavet elektrooniliselt ning vdimalust kasutada arvete maksmiseks paindlikku
korda.

4. Kui leping néeb ette toote voi hinna muutmist vai allahindlust tulevikus, tuleb see mérkida
arvel koos muudatuse toimumise kuupdevaga.

5. Litkmesriigid konsulteerivad tarbijaorganisatsioonidega, kui nad kaaluvad arve sisu
puudutavate nduete muutmist.

8681/24 ica/nr 146

LISA GIP.INST ET



Artikkel 17

Maagaasisiisteemi nutiarvestisiisteemid

Direktiivide (EL) 2023/1791 ja (EL) .../..." kohaselt vastu voetud energiatdhususe
meetmete tdiendamiseks ning 10pptarbijate mdjuvoimu veelgi suurendamiseks soovitavad
litkmesriigid voi, kui liikkmesriigid on nii sdtestanud, reguleerivad asutused, tungivalt, et
maagaasiettevotjad optimeeriksid maagaasi tarbimist, muu hulgas energiajuhtimisteenuste
pakkumisega, ning selliste nutiarvestisiisteemide kasutuselevotmisega vastavalt kiesoleva
artikli loikele 2, mis on voimelised talitlema eelkdige koos tarbija energiajuhtimissiisteemi

ja tarkvorkudega, jirgides liidus kohaldatavaid andmekaitsealaseid digusnorme.

Liikmesriigid hakkavad nutiarvestisiisteeme oma territooriumil kasutusele votma alles
pirast 11 lisas sitestatud pohimdtete kohast kulude-tulude analiitisi, milles tehakse
kindlaks netokasu, mida tarbijad saavad nutiarvestite kasutamisest ja nutiarvestipohiste
pakkumistega noustumisest. Oma kulude-tulude analiiiisis voivad liikmesriigid eri
tarbijakategooriate ja tarbijariihmade nagu kodutarbijate, mikroettevotjate, VKEde ning
toostuse puhul viia libi eraldi hindamise ja hinnata nutiarvestisiisteemide

kasutuselevotmise moju.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 102/23 (2021/0426(COD)) sisalduva
direktiivi number.
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Nutiarvestisiisteemide kasutuselevotuga tegelevad litkmesriigid votavad vastu ja avaldavad
funktsionaalsed ja tehnilised miinimumnduded nende territooriumil kasutusele voetavate
nutiarvestisiisteemide kohta kooskolas artikliga 19 ja II lisaga. Liikmesriigid tagavad, et
nutiarvestisiisteemid on koostalitlusvoimelised ja voimelised andma viljundit tarbijate
energiajuhtimissiisteemidesse. Sellega seoses votavad litkmesriigid nduetekohaselt arvesse
asjakohaseid olemasolevaid standardeid, sealhulgas koostalitlusvéime kohta, parimaid

tavasid ning tarkvorkude ja maagaasi siseturu arengu olulisust.

Nutiarvestisiisteemide kasutuselevotuga tegelevad liikmesriigid tagavad piirast
tarbijaorganisatsioonide ja muude asjaomaste organisatsioonidega konsulteerimist selge
Jja arusaadava teabe esitamise ning nouannete pakkumise tarbijatele nutiarvestite eeliste

kohta. Konealune teave peab viihemalt:

a) sisaldama nouandeid selle kohta, kuidas tarbijariithmad saavad kasutada oma

nutiarvestisiisteeme energiatohususe parandamiseks;

b)  kisitlema kdesoleva direktiivi artiklis 26 osutatud energiaostuvoimetute tarbijate
voi viihekaitstud tarbijate, niiteks nigemis- voi kuulmispuudega ja vihese
kirjaoskusega isikute erivajadusi, muu hulgas direktiivi (EL) 2023/1791 artikli 2

punkti 55 mddratlusele vastavate kaasamisstrateegiate kaudu.
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Nutiarvestisiisteemide kasutuselevdtuga tegelevad litkmesriigid tagavad, et Iopptarbijad
osalevad kasutuselevdtuga seotud kulude hiivitamises labipaistval ja mittediskrimineerival
viisil, vottes seejuures tarbijatele kehtivate vorgutasude voi tarbijate makstavate tasude
arvutamisel arvesse pikaajalist kasu kogu viiirtusahelale, kaasa arvatud kasu vorgu
toimimisele. Liikmesriigid voi, kui litkmesriigid on nii sdtestanud, méératud padevad
asutused, jilgivad korrapéraselt, kuidas kulgeb nutiarvestisiisteemide kasutuselevott nende

territooriumil, et jélgida tarbijate saadavat kasu.

Kui nutiarvestisiisteemide kasutuselevotule on 1dikes 2 osutatud kulude-tulude analiiiisi
pohjal antud negatiivne hinnang, tagavad litkmesriigid, et hinnang vaadatakse 1dbi I
vastuseks hinnangu aluseks olevates eeldustes toimuvatele olulistele muutustele ning
sOltuvalt tehnika ja turu arengust. Liikmesriigid teatavad komisjonile pérast ajakohastatud

kulude-tulude analiiiisi koostamist selle tulemuse.

Kéesoleva direktiivi sitteid nutiarvestisiisteemide kohta kohaldatakse tulevaste paigaldiste
ja vanemaid nutiarvesteid asendavate paigaldiste suhtes. Nutiarvestisiisteemid, mis on juba
paigaldatud vai mille ,,t60de algus® leidis aset juba enne ... [kdesoleva direktiivi jdustumise
kuupéev], voivad jadda kasutusse kogu nende kasutusea ajaks. Siiski ei tohi
nutiarvestisiisteemid, mis ei vasta artikli 79 ja II lisa nouetele, olla enam kasutuses parast

... [12 aastat pérast kdesoleva direktiivi jdustumise kuupieva].
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Loike 7 kohaldamisel tdhendab ,,t66de algus* kas investeeringuga seotud ehitustéode
alustamist vOi esimest kindlat kohustust tellida seadmeid voi muud kohustust, mis teeb
investeeringu poordumatuks, olenevalt sellest, mis toimub varem. Maa ostmist ja
ettevalmistustoid, nagu lubade saamist ja esialgseid teostatavusuuringuid, ,,t60de alguseks*
ei peeta. Ulevdtmiste puhul tihendab ,,to6de algus® omandatud ettevdttega vahetult seotud

vara omandamise hetke.

Artikkel 18

Vesinikusiisteemi nutiarvestisiisteemid

1. Liikmesriigid tagavad selliste nutiarvestisiisteemide kasutuselevotu, mis suudavad
tarbimist tdpselt modta ja anda teavet tegeliku kasutusaja kohta ning suudavad
elektroonilist sidet kasutades edastada ja vastu votta andmeid teavitamise, seire ja kontrolli
eesmargil.

2. Olenemata kiesoleva artikli loikes 1 siitestatust tehakse sellise kasutuselevotu kohustuse
puhul kulude-tulude analiiiis vihemalt kodutarbijate kohta, jirgides 11 lisas siitestatud
Ppohimotteid.

3. Liikmesriigid tagavad nutiarvestisiisteemide ja asjaomaste andmete edastuse turvalisuse
ning ldpptarbijate privaatsuse kooskodlas asjakohase andmekaitset ja eraelu puutumatust
késitleva liidu Gigusega ning nende siisteemide koostalitlusvdime ja votavad arvesse
asjakohaste standardite kasutamist.
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Komisjon votab rakendusaktidega vastu nutiarvestisiisteemide koostalitlusvoime nouded
ning korra, millega tagatakse digustatud isikutele juurdepdis sellistest
nutiarvestisiisteemidest tulevatele andmetele. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu

kooskolas artikli 91 15ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

Nutiarvestisiisteemide kasutuselevotuga tegelevad liikmesriigid tagavad, et lopptarbijad
osalevad kasutuselevotuga seotud kulude hiivitamises libipaistval ja
mittediskrimineerival viisil, vottes seejuures tarbijatele kehtivate vorgutasude voi
tarbijate makstavate tasude arvutamisel arvesse pikaajalist kasu kogu viidrtusahelale,
kaasa arvatud vorgu toimimisele. Liikmesriigid jilgivad korrapdraselt, kuidas selline

kasutuselevott nende territooriumil kulgeb, et jilgida tarbijate saadavat kasu.

Kui nutiarvestisiisteemide kasutuselevotule on loikes 2 osutatud kulude-tulude analiiiisi
pohjal antud negatiivne hinnang, tagavad liikmesriigid, et hinnang vaadatakse
korrapiiraselt libi vastuseks hinnangu aluseks olevates eeldustes toimuvatele suurtele
muutustele ning soltuvalt tehnika ja turu arengutest. Liikmesriigid teatavad komisjonile

plrast ajakohastatud kulude-tulude analiiiisi koostamist selle tulemuse.
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Artikkel 19

Maagaasisiisteemi nutiarvestisiisteemide funktsioonid

Kui artikli 17 16ikes 2 osutatud kulude-tulude analiiiisi tulemusel antakse nutiarvestisiisteemide
kasutuselevdtmisele positiivne hinnang vai kui nutiarvestisiisteeme voetakse siisteemselt kasutusele
parast ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupéev], votavad litkmesriigid konealused siisteemid

kasutusele kooskolas Euroopa standardite, II lisa ning jirgmiste nduetega:

a) nutiarvestisiisteemid moddavad tépselt tegelikku maagaasi tarbimist ja suudavad anda
16pptarbijatele teavet tegeliku tarbimisaja kohta, sealhulgas kontrollitud varasemad
tarbimisandmed, mis tehakse lopptarbijatele taotluse alusel ja lisakuluta kergesti ja
turvaliselt kittesaadavaks ning nihtavaks, ning uusimad kontrollimata tarbimisandmed,
mis tehakse 10pptarbijatele lisakuluta kergesti ja turvaliselt kéttesaadavaks standardse
liidese voi kaugjuurdepddsu kaudu, et toetada automaatseid energiatohususe programme ja

muid teenuseid;

b) nutiarvestisiisteemide ja andmevahetuse turvalisus vastab asjakohastele turvalisust
késitlevatele liidu digusnormidele, vottes nduetekohaselt arvesse parimat voimalikku
tehnikat, et tagada kiiberturvalisuse kaitse korgeim tase, pidades samal ajal silmas kulusid

ja proportsionaalsuse pohimotet;
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d)

10pptarbijate eraclu puutumatus ja andmekaitse vastab asjakohastele andmekaitset ja eraelu

puutumatust kisitlevatele liidu digusnormidele;

kui lopptarbija seda taotleb, tehakse talle voi tema nimel tegutsevale kolmandale isikule
kittesaadavaks tema maagaasi tarbimise andmed artikli 23 alusel vastu voetud
rakendusaktide kohaselt kergesti mdistetavas vormis standardse teabevahetusliidese voi

kaugjuurdepdisu kaudu, voimaldades 10pptarbijal pakkumisi vordsel alusel vorrelda;

16pptarbija asjakohane ndustamine ja teavitamine toimub enne nutiarvestite paigaldamist
vOi nutiarvestite paigaldamise ajal; eelkdige selgitatakse 10pptarbijale kdiki lugemi votmise
ja energiatarbimise jdlgimise vdoimalusi ning talle antakse teavet isikuandmete kogumise ja

tootlemise kohta kooskolas kohaldatavate andmekaitsealaste liidu digusnormidega;

nutiarvestisiisteemid voimaldavad 1dpptarbijate puhul modtmist ja arveldamist

ajavahemikus, mis vastab riigi energiaturu kdige lithemale arveldusperioodile.

Punkti d kohaldamisel peab 16pptarbijale olema tagatud vdimalus teha oma mddtmisandmetest

véljavotteid voi edastada need kolmandale isikule ilma lisakuludeta ning kooskdlas andmete

iilekandmise digusega vastavalt andmekaitsealastele liidu digusnormidele.
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Artikkel 20

Oigus maagaasi nutiarvestile

1. Kui artikli 17 16ikes 2 osutatud kulude-tulude analiiiisi tulemusel antakse
nutiarvestisiisteemi kasutuselevotmisele negatiivne hinnang ning kui nutiarvestisiisteeme ei
voeta siisteemselt kasutusele, tagab liikmesriik, et tarbijatel I on taotluse alusel ja seotud
kulude kandmise korral digus nutiarvesti paigaldamisele voi kohaldataval juhul

ajakohastamisele diglastel, mdistlikel ja kulutdhusatel tingimustel ning et nutiarvesti:

a)  kui see on tehniliselt teostatav, omab artiklis 19 osutatud funktsioone vdi vahemalt
selliseid funktsioone, mille kehtestab ja avalikustab litkmesriik riigi tasandil

kooskdlas II lisaga;

b)  on koostalitlusvoimeline ja suudab tagada arvestitaristu soovitava iihenduse tarbija

energiajuhtimissiisteemidega.

2. Kui tarbija taotleb 16ike 1 alusel nutiarvesti paigaldamist, siis litkmesriigid voi, kui

litkmesriigid on nii sédtestanud, méératud padevad asutused:

a) tagavad, et pakkumises, mis esitatakse I tarbijale, kes taotleb nutiarvesti

paigaldamist, vdljendatakse selgelt ja tapselt:

1)  milliseid funktsioone nutiarvesti tdidab ja milline on selle koostalitlusvdime,
milliseid teenuseid see voimaldab ning milliseid tegelikke eeliseid vastaval

ajahetkel sellise nutiarvesti olemasolu annab;

i1)  milliseid nutiarvestiga seotud kulusid peab kandma I tarbija;
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b) tagavad, et nutiarvesti paigaldatakse mdistliku aja jooksul, kuid igal juhul mitte

hiljem kui neli kuud pérast tarbija taotluse esitamist;

c) vaatavad korrapéraselt ja igal juhul vihemalt iga kahe aasta jérel 1dbi ja
avalikustavad nutiarvestiga seotud kulud ning jédlgivad nende kulude muutumist

seoses tehnika arenguga ja arvestisiisteemi voimaliku ajakohastamise vajadusega.

Artikkel 21

Maagaasi tavaarvestid

Kui maagaasi 1dpptarbijal ei ole nutiarvestit, tagab liikmesriik, et 1dpptarbija varustatakse
individuaalse tavaarvestiga, mis mdddab tépselt tema tegelikku tarbimist. Litkmesriigid
voivad teha erandi sellest noudest kodutarbijate puhul, kes ei kasuta maagaasi kiitteks,
kui selliste arvestite kasutuselevott ei ole tehniliselt voimalik, rahaliselt moistlik voi
potentsiaalse energiasiidstuga proportsionaalne. Konealust erandit voib laiendada ka
dritarbijatele, kes asuvad hoonetes, kus enamik tarbijaid on erandikolblikud

kodutarbijad, kui selline kasutuselevott ei ole tehniliselt teostatav.

Liikmesriik tagab, et tavaarvestit kasutaval maagaasi 1dpptarbijal on kerge votta arvesti

lugemit kas otse voi kaudselt vorguliidese voi muu sobiva liiddese kaudu.

8681/24
LISA

ica/nr 155
GIP.INST ET



Artikkel 22

Andmehaldus

1. Andmehalduse ja andmevahetuse alaste digusnormide sitestamisel méadravad litkmesriigid
vOi, kui litkmesriigid on nii sdtestanud, médratud padevad asutused, kindlaks digustatud
isikute poolset 10pptarbija andmetele juurdepédédsu késitlevad digusnormid vastavalt
kdesolevale artiklile ja kohaldatavale liidu digusraamistikule. Kéesoleva direktiivi
kohaldamisel hdlmavad andmed modtmise ja tarbimise andmeid ning andmeid, mida on

vaja, et tarbija saaks teenuseosutajat vahetada, ja muudeks teenusteks.

2. Liikmesriigid korraldavad andmehaldust, et tagada tohus ja turvaline juurdepiids andmetele

ja andmevahetus, samuti andmekaitse ja andmeturve.

Soltumata litkmesriigis kasutatavast andmete haldamise mudelist annab andmehalduse eest
vastutav isik igale digustatud isikule 16ike 1 kohaselt juurdepaisu Idpptarbija andmetele.
Oigustatud isikutel peab olema ndutud andmetele mittediskrimineeriv ja {iheaegne
juurdepads. Andmed peavad olema lihtsalt juurdepdisetavad ning asjaomane andmetele

juurdepédsu kord peab olema avalikustatud.

3. Kéesoleva direktiivi kohaldamisel andmetele juurdepédésu ja andmete sdilitamist késitlevad

normid peavad olema kooskolas liidu asjaomase digusega.

Kéesoleva direktiivi raames toddeldakse isikuandmeid kooskolas méddrusega (EL)

2016/679.
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Liikmesriigid voi, kui litkmesriigid on nii sdtestanud, méératud padevad asutused,
volitavad ja sertifitseerivad andmehalduse eest vastutavaid isikuid vdi kohaldataval juhul
teevad nende iile jarelevalvet, tagamaks, et kdnealused isikud tdidavad kdesoleva direktiivi

ndudeid.

Ilma et see piiraks andmekaitseametnike iilesandeid, mis on sétestatud méaruses (EL)
2016/679, voivad liikmesriigid otsustada nouda andmehalduse eest vastutavatelt isikutelt,
et nad méaraksid jérelevalveametnikud, kes vastutavad nende meetmete jélgimise eest,
mida andmehaldusega tegelevad isikud votavad selleks, et tagada mittediskrimineeriv

juurdepads andmetele ja kdesoleva direktiivi nduete jirgimine.

Liikmesriik voib nimetada artikli 46 loike 2 punktis d osutatud jarelevalveametniku

vOI1 -asutused, kes tdidavad kiesolevas 161kes sitestatud kohustusi.

Ldpptarbijalt ei vOeta lisatasu tema andmetele juurdepiésu eest ega tema andmete

kéttesaadavaks tegemise taotluse eest.

Liikmesriikide {ilesanne on kehtestada asjakohased tasud digustatud isikute juurdepéédsuks

andmetele.

Liikmesriikl tagab, et andmeteenuseid osutavate reguleeritud liksuste ndutavad tasud on

moistlikud ja pdhjendatud.
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Artikkel 23

Koostalitlusvéime nduded ja teabele juurdepiisu kord maagaasiturul

1. Et edendada maagaasi jaemiitigiturul konkurentsi ja viltida digustatud isikutele liigseid
halduskulusid, aitavad liikmesriigid saavutada liidus energiateenuste tdielikku
koostalitlusvdimet.

2. Komisjon votab rakendusaktidega vastu koostalitlusvoime nduded ning artikli 22 16ikes 1
osutatud andmetele mittediskrimineeriva ja ldbipaistva juurdepdésu korra. Nimetatud
rakendusaktid vetakse vastu kooskdlas artikli 91 16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

3. Liikmesriigid tagavad, et maagaasiettevotjad kohaldaksid 16ikes 2 osutatud
koostalitlusvoime ndudeid ja andmetele juurdepédédsu korda. Nimetatud nduded ja kord
peavad tuginema litkmesriikide olemasolevatele tavadele.
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Artikkel 24

Uhtsed kontaktpunktid

Liikmesriigid tagavad, et luuakse tihtsed kontaktpunktid, et anda kéigile klientidele, sealhulgas
neile, kellel puudub juurdepiiiis internetile, kogu vajalik teave nende diguste, sertifitseeritud
vordlemisvahendite, kittesaadavate toetusmeetmete, kaasa arvatud kiesoleva direktiivi artiklis 26
osutatud vihekaitstud tarbijatele suunatud toetusmeetmete, kohaldatava diguse ja vaidluste
kohtuvilise lahendamise mehhanismide kohta, mis on neile vaidluse korral kittesaadavad. Uhtsed
kontaktpunktid véivad kuuluda iildiste tarbijainfopunktide alla ja voivad olla samad tiksused, mis
on elektrienergia tihtsed kontaktpunktid, millele on osutatud direktiivi (EL) 2019/944 artiklis 25, véi
direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 16 loike 3 kohaselt loodud kontaktpunktid ning direktiivi (EL)
2023/1791 artiklite 21 ja 22 ja direktiivi (EL).../... * artikli 18 kohaselt loodud iihtsed
kontaktpunktid. Liikmesriigid edendavad kooskola kiiesoleva direktiivi kohaselt loodud iihtsete

kontaktpunktide ja nimetatud liidu oigusaktide alusel loodud asutuste vahel.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 102/23 (2021/0426(COD)) sisalduva
direktiivi number.
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Artikkel 25

I Vaidluste kohtuviline lahendamine

Liikmesriigid tagavad, et 10pptarbijatel on kédesolevas direktiivis sdtestatud diguste ja
kohustustega seotud vaidluste lahendamiseks juurdepéés lihtsale, diglasele, maoistlikule,
labipaistvale, sdltumatule, kulutéhusale ja tulemuslikule vaidluste kohtuvélisele
lahendamisele soltumatu mehhanismi, néiteks energiaombudsmani voi tarbijakaitseorgani,
vOi reguleeriva asutuse kaudu. Kui 16pptarbija on tarbija Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2013/11/EL* tihenduses, peab vaidluste kohtuvilise lahendamise mehhanism
vastama konealuses direktiivis sitestatud kvaliteedinduetele ja ndgema ette, kui olukord

seda tingib, kulude ja kahju hiivitamise silisteemi.

Vajaduse korral tagavad litkmesriigid, et vaidluste kohtuvilise lahendamise tiksused teevad
koost6dd, et voimaldada lihtsat, diglast, 14bipaistvat, sdltumatut, tdhusat ja tulemuslikku
vaidluste kohtuvilist lahendamist vaidluste korral, mis on tingitud toodetest voi teenustest,
mis on seotud voi kuuluvad iihte paketti kidesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluva

toote vOi teenusega.

Maagaasiettevotjate osalemine kodutarbijatele suunatud vaidluste kohtuvélise lahendamise
mehhanismis on kohustuslik, vidlja arvatud juhul, kui litkmesriik tdendab komisjonile, et

muud mehhanismid on sama tulemuslikud.

Ilma et see piiraks direktiivi 2013/11/EL kohaldamist, hindavad liikmesriigid oma

kiesolevas artiklis osutatud vaidluste kohtuvilise lahendamise mehhanismide toimimist.

46

Euroopa Parlamendi ja noukogu 21. mai 2013. aasta direktiiv 2013/11/EL
tarbijavaidluste kohtuviilise lahendamise kohta, millega muudetakse miiirust (EU)
nr 2006/2004 ja direktiivi 2009/22/EU (tarbijavaidluste kohtuviilise lahendamise
direktiiv) (ELT L 165, 18.6.2013, Ik 63).
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Artikkel 26

Vihekaitstud tarbijate ja energiaostuvoimetute tarbijate kaitse

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed Idpptarbijate kaitsmiseks ning eelkdige tagavad
vihekaitstud tarbijate ja energiaostuvéoimetute tarbijate kaitsmiseks piisavad
kaitsemeetmed. Sellega seoses méératleb iga litkmesriik véhekaitstud tarbijate mdiste,
milles voidakse osutada energiaostuvdoimetusele. Vihekaitstud tarbija mddratlus peab
olema kooskolas moistega kaitsetu tarbija, mille liitkmesriik on mddratlenud vastavalt

direktiivi (EL) 2019/944 artiklile 28.

2. Eelkdige votavad liikmesriigid asjakohaseid meetmeid, et kaitsta maagaasi- voi
vesinikusiisteemiga tihendatud d4remaade lopptarbijaid. Liikmesriigid tagavad I
tarbijakaitse kOrge taseme, eriti seoses lepingutingimuste ldbipaistvuse ning
konkurentsivoimeliste, libipaistvate ja mittediskrimineerivate hindade, ildise teabe ning

vaidluste lahendamise mehhanismidega.

Artikkel 27

Energiaostuvoimetus ja maagaasi jaotusvorgu kasutuselt korvaldamine

Komisjon annab suuniseid vihekaitstud ja energiaostuvoimetute tarbijate kaitse kohta maagaasi
jérkjirgulise kasutuselt korvaldamise kavandamise ja elluviimise ajal voi maagaasi
Jjaotusvorkude kasutuselt korvaldamise ajal, eelkoige tagamaks, et selliste tarbijate erivajadusi

voetakse vastavalt artikli 13 loike 1 punktile d kohaselt arvesse.
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Artikkel 28

Kaitse lahtiithendamise eest

L Liikmesriik votab meetmeid, et hoida dira vihekaitstud tarbijate ja energiaostuvoimetute
tarbijate lahtiiihendamine. Seoses vihekaitstud tarbijatega kohaldatakse nimetatud

meetmete suhtes artiklit 26.

Komisjoni teavitamisel kiiesoleva direktiivi iilevotmismeetmetest selgitavad liikmesriigid

esimese loigu ja iilevotvate siseriiklike oigusaktide vastavate osade vahelist seost.

2. Liikmesriigid tagavad, et tarnijad ei lopeta tarbijaga lepingut voi ei iihenda tarbijat lahti
Ppohjustel, millega seoses kidsitleb vastav tarnija kaebust vastavalt artikli 11 loikele 9 voi
millega seoses toimub vaidluse kohtuviline lahendamine vastavalt artiklile 25,
maojutamata poolte lepingulisi oigusi ja kohustusi. Liikmesriigid voivad votta protsessi

kuritarvitamise drahoidmiseks sobivaid meetmeid.
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3.

Liikmesriigid votavad asjakohaseid meetmeid, et voimaldada tarbijatel viltida

lahtiiihendamist, mis voivad holmata jirgmist:

a) tarnijate ja tarbijate vabatahtlike tegevusjuhendite edendamine eesmirgiga
ennetada ja hallata olukordi, kus kliendil on vélgnevus; see voib puudutada
klientide toetamist nende energiakasutuse ja -kulude haldamisel, sealhulgas
tihelepanu osutamist ebatavaliselt suure energiatarbimise perioodidele voi suurele
energiakasutusele, asjakohaste paindlike maksekavade pakkumist,

volanoustamismeetmeid, paremat teabevahetust tarbijatega ja tugiasutusi;

b)  tarbijate harimise ja teadlikkuse suurendamise edendamine seoses nende

oigustega ja vola haldamisega ning

¢)  juurdepiiis rahastamisele, vautseritele voi toetustele arvete maksmise toetamiseks.

Artikkel 29

Viimasena vastutay tarnija

1. Liikmesriigid kehtestavad viimasena vastutava tarnija korra voi votavad samavdiirseid
meetmeid, et tagada tarnete jitkumine viihemalt kodutarbijatele. Viimasena vastutavad
tarnijad mddratakse oiglasel, libipaistval ja mittediskrimineerival viisil.

2. Lopptarbijad, kes viiakse iile viimasena vastutavale tarnijale, saavad jitkuvalt kasutada
oma 0igusi tarbijatena.
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3. Liikmesriigid tagavad, et viimasena vastutavad tarnijad teavitavad iileviidud tarbijaid
viivitamata oma tingimustest ja tagavad sellistele tarbijatele teenuse torgeteta jitkumise

ajavahemiku jooksul, mis on vajalik uue tarnija leidmiseks.

4. Liikmesriigid tagavad, et lopptarbijatele antakse teavet ja neid julgustatakse minema iile

turupohisele pakkumisele.

5. Liikmesriigid voivad viimasena vastutavalt tarnijalt nouda maagaasi tarnimist
kodutarbijatele ning viiikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele, kes ei saa
turupohiseid pakkumisi, sealhulgas artikli 28 loike 3 kohaldamisel. Sel juhul

kohaldatakse artiklis 4 siitestatud tingimusi.
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IV peatiikk

Kolmandate isikute juurdepiis taristule

1. JAGU

JUURDEPAAS MAAGAASITARISTULE

Artikkel 30

Taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja viihese CO: heitega gaasi juurdepdiis turule

Liikmesriigid voimaldavad taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega gaasi
juurdepdidsu turule ja taristule, olenemata sellest, kas taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja
vihese CO» heitega gaasi tootmisrajatised on ithendatud jaotus- voi iilekandevorku, véttes arvesse
artikli 55 loike 2 punkti f kohaselt tehtud prognoose maagaasi tootmise, tarnimise ja tarbimise

arengu kohta.
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Artikkel 31

Kolmandate isikute juurdepédés maagaasi jaotus- ja iilekandesiisteemile ning veeldatud maagaasi

terminalidele

Liikmesriigid tagavad, et rakendatakse tlilekande- ja jaotussiisteemidele ning maagaasi
veeldusjaamadele kolmandate isikute juurepéésu siisteemi, mis pdhineb koigile tarbijatele,
sealhulgas tarneettevotjatele kohaldatavatel avaldatud tariifidel ning mida kohaldatakse
objektiivselt ja silisteemi kasutajate vahel vahet tegemata. Liikmesriigid tagavad, et
reguleeriv asutus kiidab nimetatud tariifid voi nende arvutamise metoodika heaks enne
nende joustumist vastavalt artiklile 78 ning et need tariifid — ja metoodika, kui heaks

kiidetakse liksnes metoodika, — avaldatakse enne nende joustumist. I

Ulekandesiisteemi halduritel peab olema juurdepiiiis teiste iilekandesiisteemi haldurite
vorkudele, kui see on vajalik nende iilesannete, sealhulgas piiriiilese iilekandega seotud

iilesannete tiitmiseks.

Kéesolev direktiiv ei takista taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO»
heitega gaasi pikaajaliste lepingute sdlmimist niivord, kuivord need ei ole vastuolus liidu
konkurentsireeglitega ning aitavad kaasa CO> heite vihendamisele. Pikaajalisi lepinguid
sellise fossiilse gaasi tarnimiseks, mida kasutatakse ilma kasvuhoonegaase oluliselt

vihendava tehnoloogiata, ei sdlmita kauemaks kui 31. detsembrini 2049.
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Artikkel 32

Juurdepéds maagaasi tootmisetapi torustikule

Liikmesriigid votavad asjakohaseid meetmeid, tagamaks et maagaasiettevotjatel ja
vabatarbijatel oleks kdesoleva artikli kohaselt nende asukohast olenemata juurdepéés
tootmisetapi torustikule, sealhulgas juurdepiisuga seotud tehnilisi teenuseid osutavatele
rajatistele, vélja arvatud need vorgu osad ja rajatised, mida kasutatakse
maagaasimaardlates kohapeal toimuvas tootmises. Meetmetest teatatakse komisjonile

artiklis 94 satestatud korras.

Liikmesriigid otsustavad 1dikes 1 osutatud juurdepdisu tingimused kooskolas asjakohaste
oigusaktidega. Liikmesriigid piiiiavad tagada diglase ja avatud juurdepdisu, saavutada
konkurentsivoimelise maagaasituru rajamise ja véltida turgu valitseva seisundi
kuritarvitamist, vOttes arvesse varustuskindlust ja tarnete korraparasust, olemasolevat voi
reaalselt saavutatavat tootmisvdimsust ning keskkonnakaitset. Arvesse vdib votta jargmisi

vajadusi:

a)  vajadus keelata juurdepéds, kui tehnilisi ndudeid ei ole vdimalik mdistlikul viisil

tdita;
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b)  vajadus véltida raskusi, mida ei ole voimalik mdistlikul viisil iiletada ning mis vdivad
ohustada siisivesinike praeguse ja planeeritava tootmise tohusust, sealhulgas vihese

rentaablusega maardlates;

c)  vajadus arvestada tootmisetapi torustiku omaniku voi halduri pdhjendatud maistliku
vajadusega maagaasi transportimiseks ja tootlemiseks ning kdigi teiste tootmisetapi
torustiku voi sellega seotud tootlus- voi kéitlusrajatiste kasutajate huvidega, keda see

vOib mdjutada, ning

d)  vajadus kohaldada tootmiseks ja tootmisetappide arendamiseks lubade andmisel

litkkmesriigi digust ja haldusmenetlusi kooskdlas liidu digusega.

3. Liikmesriigid tagavad vaidluste lahendamise korra ja osalistest sdltumatu asutuse, kellel on
juurdepais asjakohasele teabele, et lahendada kiiresti tootmisetapi torustikule
juurdepadsuga seotud vaidlused, vottes arvesse 16ikes 2 osutatud vajadusi ja nende vorkude
kasutamist késitlevatel 1dbirdakimistel osalejate voimalikku arvu.
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Piiritilesed vaidlused lahendatakse selles litkmesriigis kehtiva vaidluste lahendamise korra
kohaselt, kelle jurisdiktsiooni jadb tootmisetapi torustik, millele ei vdimaldata juurdepaisu.
Kui piiritileste vaidluste korral jadb asjaomane torustik rohkem kui iihe liikkmesriigi
jurisdiktsiooni, konsulteerivad need litkmesriigid omavahel, et tagada kdesoleva direktiivi
jarjekindel kohaldamine. Kui tootmisetapi torustik saab alguse kolmandast riigist ja on
ithendatud vdahemalt iihe litkmesriigiga, siis asjaomased litkmesriigid konsulteerivad
iiksteisega ning liikmesriik, kus asub liitkmesriikide vOrgu esimene tihenduspunkt,
konsulteerib asjaomase kolmanda riigiga, kust tootmisetapi torustik alguse saab, et tagada
asjaomase vorgu suhtes kdesoleva direktiivi jarjekindel kohaldamine liikmesriikide

territooriumil.

Artikkel 33

Juurdepéds maagaasi hoiustamisele

Selleks et korraldada juurdepddsu maagaasihoidlatele ja mahuvarule, kui see on tehniliselt
vOi majanduslikult vajalik, et voimaldada tarbijate varustamisel tohusat juurdepiisu
slisteemile, ning samuti selleks, et korraldada juurdepédsu abiteenustele, voivad
litkmesriigid toimida kas {ihe voi mdlema 1digetes 3 ja 4 osutatud menetluse kohaselt.
Nimetatud menetlusi rakendatakse objektiivsete, ldbipaistvate ja mittediskrimineerivate

kriteeriumide alusel.
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Kéesoleva artikli kohasele maagaasi hoiustamisele juurdepdidsu menetluse valimisel
votavad litkmesriigid arvesse maédruse (EL) 2017/1938 artikli 7 kohaselt tehtud iihiste ja

ritklike riskihindamiste tulemusi.

Reguleerivad asutused kehtestavad ja avaldavad kriteeriumid, mille alusel méairatakse
kindlaks maagaasihoidlatele ja mahuvarule kohaldatav juurdepéésu kord. Nad
avalikustavad voi kohustavad maagaasihoidlate haldureid ja iilekandesiisteemide haldureid
avalikustama, milliseid maagaasihoidlaid voi maagaasihoidlate osi voi mahuvaru ldigetes 3

ja 4 osutatud erinevate menetluste kohaselt pakutakse.

2. Loiget 1 ei kohaldata abiteenuste ja ajutise hoiustamise suhtes, mis on seotud maagaasi
veeldusjaamadega ning on vajalikud taasgaasistamisel ja seejdrel gaasi lilekandesiisteemi

toimetamisel.

3. Labiradkimistel pohineva juurdepiisu korral votavad reguleerivad asutused vajalikud
meetmed, et {thendatud siisteemiga kaetud territooriumil voi sellest véljaspool paiknevad
ettevotjad ja vabatarbijad voiksid pidada ldbirddkimisi maagaasihoidlatele ja mahuvarule
juurdepadsu saamiseks, kui see on tehniliselt voi majanduslikult vajalik, et véimaldada
tohusat juurdepédsu siisteemile ning samuti selleks, et korraldada juurdepadsu muudele
abiteenustele. Labirddkimiste pidamisel hoidlatele, mahuvarule ja teistele abiteenustele

juurdepddsu saamiseks peavad osalised toimima heauskselt.
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Gaasihoidlate, mahuvaru ja muude abiteenuste kasutamise lepingute iile peetakse
labirddkimisi asjaomase maagaasihoidlate halduriga. Reguleerivad asutused nduavad, et
maagaasihoidlate haldurid ja maagaasiettevdtjad avaldaksid oma pdhilised gaasihoidlate,

mahuvaru ja abiteenuste kasutamist kasitlevad kaubandustingimused kord aastas.

Konealuste tingimuste viljatootamisel konsulteerivad maagaasihoidlate haldurid siisteemi

kasutajatega.

Reguleeritud juurdepddsu korral votavad reguleerivad asutused vajalikke meetmeid, et
anda lihendatud siisteemiga kaetud territooriumil voi sellest véljaspool paiknevatele
maagaasiettevotjatele ja vabatarbijatele niisugune juurdepddsudigus gaasihoidlatele,
mahuvarule ja muudele abiteenustele, mis pohineb avaldatud tariifidel voi muudel nende
gaasihoidlate ja mahuvaru kasutamise tingimustel ja kohustustel, kui see on tehniliselt voi
majanduslikult vajalik, et voimaldada tohusat juurdepdisu siisteemile ning samuti selleks,
et korraldada juurdepiisu muudele abiteenustele. Reguleerivad asutused konsulteerivad
stisteemi kasutajatega kdnealuste tariifide voi tariifide arvutamise metoodika
viljatootamisel. Vabatarbijatele voib anda juurdepéidsudiguse selle kaudu, et neil
voimaldatakse sdlmida tarnelepinguid konkureerivate ettevotjatega, kes ei ole siisteemi voi

sidusettevotte omanikud voi haldurid.
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Artikkel 34

Maagaasi otsetorud
Liikmesriigid votavad asjakohaseid meetmeid, et:

a)  nende territooriumil asutatud maagaasiettevotja tarniks vabatarbijatele gaasi otsetoru

kaudu ning

b)  koik nende territooriumil asuvad vabatarbijad saaksid maagaasiettevotjalt gaasi vastu

vOtta otsetoru kaudu.

Kui otsetorude ehitamiseks ja kasutamiseks on vaja luba, nagu tegevusluba, luba,
kontsessioon, ndusolek voi heakskiit, sdtestavad liikmesriigid voi nende méératud padevad
asutused kriteeriumid, mille alusel antakse luba selliste otsetorude ehitamiseks voi
kaitamiseks nende territooriumil. Need kriteeriumid peavad olema objektiivsed,

labipaistvad ja mittediskrimineerivad.

Liikmesriigid v3ivad otsetoru ehitamiseks anda loa, mis sdltub kas siisteemile
Jjuurdepédsust keeldumisest artikli 38 alusel v4i vaidluste lahendamise menetluse

algatamisest vastavalt artiklile 79.
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2.JAGU

JUURDEPAAS VESINIKUTARISTULE

Artikkel 35

Kolmandate isikute juurdepéés vesinikuvorkudele

1. Liikmesriigid tagavad, et rakendatakse siisteemi kolmandate isikute reguleeritud
juurdepaisuks vesinikuvorkudele; selline siisteem pohineb avaldatud tariifidel ning seda
kohaldatakse objektiivselt ja vesinikuvorgu kasutajate vahel vahet tegemata.

2. Liikmesriigid tagavad, et reguleeriv asutus kiidab kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
tariifid voi nende arvutamise metoodika heaks enne nende joustumist vastavalt artiklile 78
ning et need tariifid — ja metoodika, kui heaks kiidetakse liksnes metoodika, — avaldatakse
enne nende joustumist.

3. Vesinikuvorgu halduritel peab olema juurdepiis teiste vesinikuvorgu haldurite vorkudele,
kui see on vajalik nende iilesannete, sealhulgas vesiniku piiritilese transpordiga seotud
iilesannete taitmiseks.
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Kuni 31. detsembrini 2032 voivad liikmesriigid otsustada 16iget 1 mitte kohaldada. Sellisel
juhul tagab litkmesriik, et siisteemi ldbirddkimistel pohinevaks kolmandate isikute
juurdepadsuks vesinikuvorkudele rakendatakse vastavalt objektiivsetele, labipaistvatele ja
mittediskrimineerivatele kriteeriumidele. Reguleerivad asutused votavad vajalikud
meetmed, et vesinikuvorgu kasutajad saaksid pidada ldbirdékimisi vesinikuvorkudele
juurdepaisu iile ning tagamaks, et lepinguosalised on kohustatud pidama labirdakimisi

vesinikuvorkudele juurdepiisu iile heas usus.

Loikes 4 osutatud labirddkimistel pohineva juurdepdisu korral annavad reguleerivad
asutused vesinikuvorgu kasutajatele suuniseid selle kohta, kuidas kolmandate isikute

reguleeritud juurdepéésu kehtestamine mojutab kokkulepitud tariife.

Artikkel 36

Kolmandate isikute juurdepéés vesinikuterminalidele

Liikmesriigid tagavad, et rakendatakse siisteemi kolmandate isikute 1dbirddkimistel
pohinevaks juurdepédidsuks vesinikuterminalidele; sellist siisteemi kohaldatakse
objektiivselt, ldbipaistvalt ja mittediskrimineerivalt, ning reguleerivad asutused votavad
vajalikud meetmed, et vesinikuterminalide kasutajad saaksid pidada 1dbirddkimisi
vesinikuterminalidele juurdepéésu iile. Lepinguosalised on kohustatud pidama

labirddkimisi juurdepidésu lile heas usus.

Reguleerivad asutused jélgivad kolmandate isikute juurdepdisu tingimusi
vesinikuterminalidele ja nende mdju vesinikuturgudele ning vitavad vajaduse korral
konkurentsi kaitsmiseks meetmeid juurdepiisu parandamiseks kooskdlas 1dikes 1

satestatud kriteeriumidega.
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Artikkel 37

Juurdepéis vesinikuhoidlale

Liikmesriigid tagavad, et rakendatakse silisteemi kolmandate isikute reguleeritud
juurdepédsuks vesinikuhoidlale ja — kui see on tehniliselt ja majanduslikult vajalik, et
pakkuda tohusat juurdepiisu siisteemile tarbijate varustamiseks — juurdepddisuks
mahuvarule ning abiteenustele I juurdepdisu korraldamiseks; selline siisteem pohineb
avaldatud tariifidel ning seda kohaldatakse objektiivselt ja vesinikusiisteemi kasutajate
vahel vahet tegemata. Liikmesriigid tagavad, et reguleeriv asutus kiidab nimetatud tariifid

vOi nende arvutamise metoodika heaks enne nende joustumist vastavalt artiklile 78.

Kuni 31. detsembrini 2032 voivad liikmesriigid otsustada loiget 1 mitte kohaldada.
Sellisel juhul tagab liikmesriik, et siisteemi libirdiidkimistel pohinevaks kolmandate
isikute juurdepddsuks vesinikuvorkudele ja — kui see on tehniliselt ja majanduslikult
vajalik, et pakkuda tohusat juurdepddisu siisteemile tarbijate varustamiseks —
Jjuurdepdiiisuks mahuvarule ning abiteenustele juurdepiiisu korraldamiseks,
rakendatakse vastavalt objektiivsetele, libipaistvatele ja mittediskrimineerivatele
kriteeriumidele. Reguleerivad asutused votavad vajalikud meetmed, et vesinikuhoidla
kasutajad saaksid pidada libirddikimisi vesinikuhoidlale juurdepiidsu iile ning tagamaks,
et osapooled on kohustatud pidama libirddkimisi vesinikuhoidlale juurdepiidsu iile heas

usus.

Liikmesriigid voivad ette niha, et enne ... [kaks aastat pirast kiesoleva direktiivi
Jjoustumise kuupdeval libirddikimistel pohineva kolmandate isikute juurdepiiiisu
siisteemi kohaselt jaotatud libilaskevoimega seotud oigusi jirgitakse kuni nende
kehtivuse lopuni ja et neid ei mojuta loike 1 kohane kolmandate isikute reguleeritud

Jjuurdepiiisu rakendamine.
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3.JAGU

JUURDEPAASU VOIMALDAMISEST JA UHENDAMISEST KEELDUMINE

Artikkel 38

Juurdepédsu voimaldamisest ja {ithendamisest keeldumine

1. Ulekandesiisteemi haldurid, jaotussiisteemi haldurid ja vesinikuvorgu haldurid véivad
maagaasi- voi vesinikusiisteemile juurdepddsu voimaldamisest voi sellesse iihendamisest

keelduda, kui neil puudub vajalik vdoimsus véi iihendus.

2. Ilma et see piiraks liidu ja liikkmesriikide CO; heite vihendamise eesmérke ning kehtivaid
noudeid viihendada fossiilse gaasi tarbimist voi sellest loobuda, peavad litkmesriigid
vOtma asjakohaseid meetmeid, tagamaks, et iilekandesiisteemi haldur, jaotussiisteemi
haldur vai vesinikuvorgu haldur, kes on voimsuse voi ithenduse puudumise tdttu
maagaasi- vOi vesinikusiisteemile juurdepddsust voi sellesse tihendamisest keeldunud,
teeks vajalikud tédiustused, kui need on majanduslikult otstarbekad voi kui véimalik tarbija

on ndus nende eest maksma.

3. Taastuvatest energiaallikatest toodetud gaaside ja vihese CO; heitega gaaside siisteemile
juurdepddsu voimaldamisest voib keelduda iiksnes vastavalt mééruse (EL).../... * artiklitele
20 ja 36.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva

mddruse number.

8681/24 ica/nr 176
LISA GIP.INST ET



Erandina kdesoleva artikli loigetest 1, 2 ja 3 tagab liikmesriik, et iilekandesiisteemi
halduritel ja jaotussiisteemi halduritel on lubatud keelduda maagaasivorgu kasutajatele
Jjuurdepiidsu voimaldamisest voi nende iihendamisest voi nad lahti ithendada, eelkoige
selleks, et tagada mdiiruse (EL) 2021/1119 artikli 2 loikes 1 sdtestatud

kliimaneutraalsuse eesmdirgi tditmine, tingimusel et:

a)  artikli 55 kohaselt koostatud vorgu arengukavas nihakse ette iilekandesiisteemi

voi selle asjaomaste osade kasutuselt korvaldamine;

b)  asjaomane riiklik asutus on vorgu kasutuselt korvaldamise kava artikli 57 loike 3

kohaselt heaks kiitnud;

¢)  asjaomane jaotusvorgu haldur , kes on vorgu kasutuselt korvaldamise kava
esitamise kohustusest artikli 57 loike 5 kohaselt vabastatud, on asjaomast riiklikku
asutust teavitanud jaotusvorgu voi selle asjaomaste osade kasutuselt

korvaldamisest.
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Liikmesriigid, kes lubavad kiiesoleva artikli loike 4 kohaselt keelduda vorgu kasutajatele
Jjuurdepiiisu voimaldamisest voi nende iihendamisest voi nad lahti ithendada,
kehtestavad vorgu kasutajatele juurdepdiiisu voimaldamisest voi nende ithendamisest
keeldumiseks voi nende lahti ithendamiseks oigusraamistiku, mis pohineb riikliku
reguleeriva asutuse poolt mddratletud objektiivsete, libipaistvate ja
mittediskrimineerivate kriteeriumide alusel, vottes arvesse mojutatud huvisid, kehtivaid
noudeid maagaasi tarbimist viihendada voi sellest loobuda ning asjakohaseid kohalikke
kiitte- ja jahutuskavasid, mis on koostatud vastavalt direktiivi (EL) 2023/1791 artikli 25
loikele 6. Liikmesriigid votavad lahtiithendamise lubamisel piisavad meetmed, et kaitsta

vorgu kasutajaid vastavalt kiesoleva direktiivi artiklile 13.

6. Iga keeldumist juurdepiiiisu voimaldamisest voi iihendamisest voi iga lahtiithendamist
tuleb pohjendada.
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V peatiukk

Ulekandesiisteemi haldurite, maagaasihoidlate haldurite ja maagaasi

veeldusjaamade haldurite suhtes kohaldatavad normid

Artikkel 39

Ulekandesiisteemi haldurite, maagaasihoidlate haldurite vdi maagaasi veeldusjaamade haldurite

tlesanded

1. Iga tlilekandesiisteemi haldur, maagaasihoidlate haldur vdi maagaasi veeldusjaamade

haldur peab:

a)  kiitama, hooldama, arendama voi kasutuselt korvaldama majandustingimustele
vastavalt turvalisi, tookindlaid ja tdhusaid maagaasi lilekandesiisteeme,
maagaasihoidlaid voi maagaasi veeldusjaamu, et kindlustada avatud turg, vottes
nduetekohaselt arvesse keskkonnakaitset ja kliimat ning mdédruses (EL) ... / ..."
satestatud kohustusi, ning tagama piisavad vahendid teenuse osutamise kohustuse

taitmiseks;

b)  viltima vahetegemist siisteemi kasutajate voi nende riithmade vahel, eriti

sidusettevotjate eelistamist;

c) andma koigile teistele lilekandesiisteemi halduritele, maagaasihoidlate halduritele,
maagaasi veeldusjaamade halduritele vO1 jaotussiisteemi halduritele kiillaldast teavet,
et tagada maagaasi transport ja hoiustamine kooskolas tihendatud siisteemi turvalise

ja tohusa kéitamisega;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 86/23 [2021/0423(COD)] sisalduva
mdidiruse number.
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d) andma siisteemi kasutajatele siisteemile tdohusaks juurepédédsuks vajalikku teavet.

2. Iga tilekandesiisteemi haldur loob piisava piiriiilese voimsuse, et integreerida
iileeuroopaline iilekandetaristu, mis rahuldab kdik majanduslikult mdistlikud ja tehniliselt

teostatavad voimsusvajadused ning votab arvesse gaasi varustuskindlust.

3. Ulekandesiisteemi haldurid teevad koostddd jaotussiisteemi halduritega nende vorku
ithendatud turuosaliste tohusaks osalemiseks jae- ja hulgimiiligiturgudel ning

tasakaalustamisturgudel.

4. Ulekandesiisteemi haldurid tagavad oma rajatistes gaasi kvaliteedi tohusa juhtimise

kooskdlas kehtivate gaasi kvaliteedi standarditega.

5. Ulekandesiisteemi haldurite vastuvdetavad gaasiiilekandesiisteemi tasakaalustamise
eeskirjad peavad olema objektiivsed, ldbipaistvad ja mittediskrimineerivad ning sisaldama
eeskirju, mille alusel ndutakse nende vorkude silisteemi kasutajatelt tasu energia
tasakaalustamata tarvitamise eest. Ulekandesiisteemi haldurite teenuste osutamise
tingimused, sealhulgas eeskirjad ja tariifid, kehtestatakse artikli 78 16ike 7 kohase

metoodika alusel mittediskrimineerival ja kulusid kajastaval viisil, ning need avaldatakse.
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Liikmesriigid voi, kui liikmesriigid on nii sdtestanud, reguleerivad asutused, voivad nduda
iilekandestisteemi halduritelt iilekandesiisteemi hooldamise ja arendamise, sealhulgas

vastastikuse ithendamise vdimsuse miinimumstandardite jargimist.

Liikmesriigid voivad ette ndha, et iiks voi mitu kéesoleva artikli 16ikes 1 loetletud
iilesannetest maaratakse tditmiseks iilekandesiisteemi haldurile, kellele ei kuulu
iilekandesiisteem, mille suhtes tuleks asjaomaseid kohustusi muidu kohaldada.
Ulekandesiisteemi haldur, kellele on iilesanded méiratud, peab olema sertifitseeritud kas
omandisuhte poolest eraldatud, sdltumatu siisteemihalduri voi soltumatu iilekandehalduri
mudeli kohaselt, ning ta peab vastama artiklis 60 sétestatud nduetele, kuid ta ei pea olema

selle iilekandesiisteemi omanik, mille eest ta vastutab.
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10.

Ulekandesiisteemi haldur, kes on iilekandesiisteemi omanik, peab vastama IX peatiikis
satestatud nduetele ja olema sertifitseeritud vastavalt artiklile 71. See ei piira selliste
iilekandestisteemi haldurite, kes on sertifitseeritud kas omandisuhte poolest eraldatud,
soltumatu slisteemihalduri voi s6ltumatu tilekandehalduri kohaselt, voimalust omal
algatusel ja oma jérelevalve all delegeerida teatavaid iilesandeid teistele iilekandesiisteemi
halduritele, kes on sertifitseeritud kas omandisuhte poolest eraldatud, sdltumatu
siisteemihalduri voi soltumatu tilekandehalduri mudeli kohaselt, kui kdnealune iilesannete
delegeerimine ei ohusta delegeeriva iilekandesiisteemi halduri tegeliku ja soltumatu

otsustamise digusi.

Maagaasi veeldusjaamade haldurid, iilekandesiisteemi haldurid ja maagaasihoidlate
haldurid teevad liikmesriigi piires ja piirkondlikult koostddd, et tagada rajatiste voimsuse
koige tdhusam kasutamine ja koostoime nende rajatiste vahel, vOttes arvesse siisteemi
terviklikkust ja toimimist ning viéltides piirangute tekitamist maagaasi veeldusjaamade ja

maagaasihoidlate kditamisel.

Ulekandesiisteemi haldurid hangivad oma iilesannete tiitmiseks vajalikke energiakandjaid

kooskdlas ldbipaistva, mittediskrimineeriva ja turupdhise korraga.
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Artikkel 40

Ulekandesiisteemi haldurite ja iilekandesiisteemi omanike konfidentsiaalsusnduded

1. Ilma et see piiraks artikli 74 kohaldamist voi muude teabe avalikustamist ndudvate
seaduslike kohustuste tditmist, peab iga lilekandesiisteemi haldur, maagaasihoidlate haldur
vOi maagaasi veeldusjaamade haldur ning iga iilekandesilisteemi omanik tagama oma
aritegevuse kdigus saadud tundliku &riteabe konfidentsiaalsuse ja takistama oma tegevuse
kohta kéiiva, driliselt kasuliku teabe diskrimineerivat avalikustamist. Kui iilekandesiisteemi
haldur, maagaasihoidlate haldur voi maagaasi veeldusjaama haldur voi
iilekandesiisteemi omanik on osa vertikaalselt integreeritud ettevotjast, ei avalikusta ta
eelkoige tundlikku driteavet vertikaalselt integreeritud ettevotja iilejainud osalistele peale
iilekandesiisteemi haldurite, jaotussiisteemi haldurite voi vesinikuvorgu haldurite, kui
see ei ole vajalik dritehingu tegemiseks. Selleks et tagada teabe eraldamise normide tdielik
jargimine, tagavad litkmesriigid, et lilekandesiisteemi omanik, sealhulgas jaotussiisteemi
haldur ithendhalduri puhul, ja &ritihingu iilejdédnud osalised, kes ei ole iilekande- voi
Jaotussiisteemi haldurid voi vesinikuvorgu haldurid, ei kasuta iihisteenuseid, nt {ihiseid

digusteenuseid, vélja arvatud iiksnes haldus- voi infotehnoloogiaalased teenused.
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2. Ulekandesiisteemi haldurid, maagaasihoidlate haldurid vdi maagaasi veeldusjaamade
haldurid ei tohi sidusettevotjate kaudu maagaasi miilimisel ega ostmisel kuritarvitada
tundlikku &riteavet, mida nad on saanud kolmandatelt isikutelt siisteemile juurdepéésu

korraldamisel voi pidades labirddkimisi selle saamiseks.

3. Tohusaks konkurentsiks ja turu tdhusaks toimimiseks vajalik teave avalikustatakse. See

kohustus ei piira tundliku ériteabe kaitset.

Artikkel 41

Oigus teha otsuseid I taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega gaasi

tootmisrajatiste iilekandesiisteemi ithendamise kohta

1. Ulekandesiisteemi haldurid peavad kehtestama ja avaldama selged ja tdhusad menetlused
taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega gaasi tootmisrajatiste
mittediskrimineerivaks iilekandesiisteemi tihendamiseks kooskélas artiklis 55 osutatud
vorgu kiimneaastases arengukavas kindlaks mddratud voimsusega. Nimetatud
menetlused esitatakse heakskiitmiseks reguleerivatele asutustele. Liikmesriigid voivad

anda biometaani tootmisrajatistele ithendamiseks eelisoiguse.

2. Ulekandesiisteemi halduritel ei ole digust liikata tagasi majanduslikult mdistlikke ja
tehniliselt teostatavaid tthendustaotlusi uue voi olemasoleva, kuid veel iihendamata,
taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO> heitega gaasi tootmisrajatise

kohta, vilja arvatud artiklis 38 siitestatud tingimustel.
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3. Biometaani tootmise vorguiihenduse kiireks rajamiseks piiiiavad liikmesriigid tagada, et
iilekandesiisteemi haldur peab kinni biometaani vorku juhtimise taotluste hindamise,
pakkumise tegemise ja iihenduse rajamise maistlikest tihtaegadest, mida reguleerivad

asutused jilgivad artikli 78 loike 1 punkti t kohaselt.

Artikkel 42

Oigus teha otsuseid iilekandesiisteemi ja vesiniku iilekandevérku iihendamise kohta

1. Ulekandesiisteemi haldurid ja vesiniku iilekandevorgu haldurid peavad kehtestama ja
avaldama selged ja tohusad menetlused maagaasi- ja vesinikuhoidlate, maagaasi
veeldusjaamade, vesinikuterminalide ja toOstustarbijate mittediskrimineerivaks
iilekandestisteemi ja vesiniku itlekandevorku iihendamiseks ning asjaomased tariifid.

Menetlused esitatakse heakskiitmiseks reguleerivale asutusele.

2. Ulekandesiisteemi haldurid ja vesiniku iilekandevérgu haldurid ei tohi keelduda uue
maagaasi- voi vesinikuhoidla, maagaasi veeldusjaama, vesinikuterminali voi to0stustarbija
vorku tihendamisest pdhjendusega, et tulevikus vdivad vorgu kasutatavad vdimsused olla
piiratud voi et vajaliku voimsuse suurendamisega seoses tekivad lisakulud.
Ulekandesiisteemi haldur ja vesiniku iilekandevérgu haldur peavad uue iihenduse jaoks

tagama piisava sisse- ja véljavooluvoimsuse.
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VI peatiikk

Maagaasi ja vesiniku jaotussiisteemi toimimine

Artikkel 43

Jaotussiisteemi haldurite ja vesiniku jaotusvorgu haldurite miiramine

Liikmesriigid miiravad voi nduavad, et ettevotjad, kellele kuuluvad jaotussiisteemid voi vesiniku
Jaotusvorgud voi kes vastutavad nende eest, méddraksid ldbipaistva menetluse alusel
ajavahemikuks, mille litkmesriigid kehtestavad tulenevalt majandusliku ja energiaalase tdhususe
ning majandusliku tasakaalu niitajatest, vihemalt iihe jaotussiisteemi halduri véi vesiniku
Jaotusvorgu halduri, ning tagavad, et need haldurid tegutseksid vastavalt artiklitele 44, 46, 47

ja 50.

Artikkel 44

Jaotussusteemi haldurite tilesanded

1. Iga jaotussiisteemi haldur peab vastutama selle eest, et tagatakse siisteemi pikaajaline
voime rahuldada mdistlikku ndudlust maagaasi jaotamise jirele kooskaolas kiesoleva
direktiivi artiklitega 55 ja 57, sealhulgas biometaani vorku juhtimise jirele, ning et tema
piirkonnas kiitatakse, hooldatakse ja arendatakse majandustingimustele vastavalt turvalist,
tookindlat ja tdhusat siisteemi voi korvaldatakse see kasutuselt, vottes nduetekohaselt

arvesse keskkonnakaitset, I madruses (EL) .../ ..." sdtestatud kohustusi ja energiatohusust.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 86/23 (2021/0423(COD)) sisalduva
madruse number.
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2. Kui reguleerivad asutused nii otsustavad, voivad jaotussiisteemi haldurid vastutada tdhusa
gaasikvaliteedi juhtimise tagamise eest oma siisteemides kooskdlas kehtivate gaasi
kvaliteedi standarditega, kui see on vajalik slisteemi haldamiseks seoses taastuvatest
energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega gaasi vorku juhtimisega.

3. Jaotusstisteemi haldur ei tohi mitte iihelgi juhul teha vahet siisteemi kasutajate voi nende
riihmade vahel ega eelistada sidusettevotjaid.

4. Iga jaotussiisteemi haldur annab teisele jaotus- vai lilekandesiisteemi haldurile voi
maagaasi veeldusjaama haldurile voi maagaasihoidlate haldurile kiillaldast teavet, et tagada
maagaasi transport ja hoiustamine kooskdlas iihendatud siisteemi turvalise ja tdhusa
kiitamisega.

5. Iga jaotussiisteemi haldur annab siisteemi kasutajatele siisteemile tohusaks juurdepaisuks,
sealhulgas selle kasutamiseks vajalikku teavet.

6. Kui jaotussiisteemi haldur vastutab gaasi jaotussiisteemi tasakaalustamise eest, peavad
tema vastuvoetud asjakohased eeskirjad olema objektiivsed, labipaistvad ja
mittediskrimineerivad ning sisaldama eeskirju, mille alusel ndutakse siisteemi kasutajatelt
tasu energia tasakaalustamata tarvitamise eest. Jaotussiisteemi haldurite teenuste osutamise
tingimused, sealhulgas eeskirjad ja tariifid, kehtestatakse artikli 78 16ike 7 kohase
metoodika alusel mittediskrimineerival ja kulusid kajastaval viisil, ning need avaldatakse.
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7. Jaotusstisteemi haldurid teevad koost6dd lilekandesiisteemi halduritega, et tagada nende
taristusse iihendatud turuosaliste tohus osalemine jae-, hulgi- ja tasakaalustamisturgudel

sisend-viljundsiisteemis, kuhu jaotussiisteem kuulub voi millega see on tihendatud.

8. Jaotusstisteemi halduritel ei ole digust liikkata tagasi majanduslikult moistlikke ja tehniliselt
teostatavaid ithendustaotlusi uute voi olemasolevate, kuid veel ithendamata, taastuvatest
energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega gaasi tootmisrajatiste kohta, véilja

arvatud artiklis 38 siitestatud tingimustel.

Artikkel 45

Oigus teha otsuseidl taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega gaasi

tootmisrajatiste jaotussiisteemi ithendamise kohta

Reguleerivad asutused néuavad, et jaotussiisteemi haldur avaldaks ldbipaistvad ja tohusad
menetlused taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega gaasi
tootmisrajatiste mittediskrimineerivaks I tthendamiseks. Nimetatud menetlused esitatakse
heakskiitmiseks reguleerivatele asutustele. Litkmesriigid voivad anda biometaani tootmisrajatistele

iithendamiseks eelisoiguse.
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Biometaani tootmise vorguiihenduse kiireks rakendamiseks piiiiavad liitkmesriigid tagada, et
Jjaotussiisteemi haldur jirgib moistlikke tihtaegu biometaani vorku juhtimise taotluste
hindamiseks, pakkumise tegemiseks ja ithenduse rajamiseks, mida reguleerivad asutused jilgivad

artikli 78 loike 1 punkti t kohaselt.

Artikkel 46

Jaotussiisteemi haldurite ja vesiniku jaotusvorgu haldurite eraldamine

1. Kui jaotussiisteemi haldur véi vesiniku jaotusvorgu haldur moodustab osa vertikaalselt
integreeritud ettevotjast, peab ta olema vihemalt digusliku vormi poolest,
organisatsiooniliselt ja otsuste tegemises sdltumatu muust gaasijaotusega voi
vesinikujaotusega mitteseotud tegevusest. See ndue ei tdhenda kohustust eraldada
jaotussiisteemi véi vesiniku jaotusvorgu vara vertikaalselt integreeritud ettevotja omandist.
Liikmesriigid voivad ette niha, et vesiniku jaotusvorgu haldurid voivad rentida voi
liisida vesinikuvorgu varasid teistelt sama ettevotja jaotussiisteemi omanikelt,
Jaotussiisteemi halduritelt voi vesiniku jaotusvorgu halduritelt. Selline rentimine voi

liisimine ei tohi kaasa tuua ristsubsideerimist eri haldurite vahel.
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2. Lisaks 16ikes 1 sdtestatud nduetele peab vertikaalselt integreeritud ettevotja osaks olev
jaotussiisteemi haldur véi vesiniku jaotusvorgu haldur olema sdltumatu nii
organisatsiooniliselt kui ka otsuste tegemises muust gaasijaotusega voi vesinikujaotusega

mitteseotud tegevusest. Selleks peab ta vastama jargmistele miinimumnouetele:

a)  jaotussiisteemi halduri véi vesiniku jaotusvorgu halduri juhtkond ei tohi olla tegev
integreeritud maagaasiettevotja vai vertikaalselt integreeritud ettevotja
aritihingustruktuuris, mis kas otseselt voi kaudselt vastutab igapidevase maagaasi ja

vesiniku tootmise, lilckande ja tarnimise eest;

b)  tuleb votta vajalikud meetmed jaotussiisteemi halduri véi vesiniku jaotusvorgu
halduri juhtimise eest vastutavate isikute kutsehuvidega arvestamiseks nii, et neil

oleks voimalik tegutseda iseseisvalt;
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jaotussiisteemi halduril véi vesiniku jaotusvorgu halduril peavad olema tohusad
otsuste tegemise digused, mis on sdltumatud integreeritud maagaasiettevotjast voi
vertikaalselt integreeritud ettevotjast nii hallatavate ja hooldatavate varade kui ka
vorgu arendamise suhtes; nende iilesannete tiditmiseks peavad jaotussiisteemi halduri
voi vesiniku jaotusvorgu halduri kidsutuses olema vajalikud ressursid, sealhulgas
inim-, tehnilised, rahalised ja fiilisilised ressursid; see ei tohi takistada vajalike
kooskolastusmehhanismide toimimist, mis tagavad emaettevatja diguste kaitse
seoses majandusliku ja juhtimisalase jirelevalvega tiitarettevotja rentaabluse iile,
mida tehakse kaudselt vastavalt artikli 78 15ikele 7; eelkdige peab see vdimaldama
emaettevotjal kiita heaks jaotussilisteemi halduri véi vesiniku jaotusvorgu halduri
iga-aastast eelarvet voi samavéarset dokumenti ning mééarata kindlaks oma
tiitarettevotja volgade iilempiiri; see ei tohi vdimaldada emaettevdtjal sekkuda
tiitarettevotja igapdevategevusse ega konkreetsetesse jaotusliinide ehitamise ega
uuendamisega seotud otsustesse, mis ei lileta heakskiidetud rahastamiskava ega

samavédrsete dokumentide tingimusi;
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d) jaotussiisteemi haldur véi vesiniku jaotusvorgu haldur peab kehtestama nduetele
vastavuse programmi, milles sédtestatakse meetmed diskrimineeriva kéitumise
véltimiseks, ning tagab, et jarelevalve selle programmi tditmise iile oleks piisavalt
range; nduetele vastavuse programmis sdtestatakse konealuse eesmérgi
saavutamiseks tootajatele konkreetsed kohustused; nduetele vastavuse programmi
eest vastutav isik vOi organ voi jaotussiisteemi halduri véi vesiniku jaotusvorgu
halduri jarelevalveametnik esitab voetud meetmete aastaaruande reguleerivale
asutusele ning see avaldatakse; jaotussiisteemi halduri véi vesiniku jaotusvorgu
halduri jarelevalveametnik on tédiesti soltumatu ning tal on juurdepéds koikidele
jarelevalveametniku lilesannete tditmiseks vajalikele jaotussiisteemi halduri voi

vesiniku jaotusvorgu halduri ja tema sidusettevotjate andmetele.

3. Kui jaotussiisteemi haldur véi vesiniku jaotusvorgu haldur moodustab osa vertikaalselt
integreeritud ettevotjast, tagab litkmesriik, et tema tegevust jélgiksid reguleerivad asutused
voi muud pidevad organid, et ta ei kasutaks oma vertikaalset integreeritust konkurentsi
moonutamiseks. Eelkdige ei tohi vertikaalselt integreeritud jaotussiisteemi haldurid voi
vesiniku jaotusvorgu haldurid oma suhtlemise ja kaubamérkidega tekitada segadust

seoses vertikaalselt integreeritud ettevotja tarneharu eraldiseisvusega.
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Liikmesriigid voivad otsustada, et 10ikeid 1, 2 ja 3 ei kohaldata selliste jaotussiisteemi
haldurite suhtes, kes moodustavad osa integreeritud maagaasiettevotjast, kes teenindab
viahem kui 100 000 vorku ihendatud tarbijat. Kui jaotussiisteemi halduri suhtes
kohaldatakse kiiesoleva loike kohast erandit ... [kiesoleva direktiivi joustumise
kuupiievall, voivad liikmesriigid otsustada mitte kohaldada loikeid 1, 2 ja 3 sama
ettevotja vesiniku jaotusvorgu halduri suhtes, tingimusel et jaotussiisteemi halduri ja

vesiniku jaotusvorgu halduri iihendatud tarbijate arv kokku jiib alla 100 000.

Artikkel 47

Jaotussiisteemi halduritele esitatavad konfidentsiaalsusnduded

Ilma et see piiraks artikli 74 kohaldamist v6i muude teabe avalikustamist noudvate
seaduslike kohustuste tditmist, peab iga jaotussiisteemi haldur tagama oma dritegevuse
kiigus saadud tundliku &riteabe konfidentsiaalsuse ja takistama oma tegevuse kohta kiiva,

ariliselt kasuliku teabe diskrimineerivat kasutamist.

Jaotussiisteemi haldurid ei tohi maagaasi miiiimisel ega ostmisel sidusettevotjate poolt
kuritarvitada tundlikku driteavet, mida nad on saanud kolmandatelt isikutelt siisteemile

juurdepiisu korraldamisel voi pidades ldbirddkimisi selle saamiseks.
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Artikkel 48

Maagaasi suletud jaotussiisteemid

Piiramata 16ike 4 kohaldamist, vdivad liikmesriigid sitestada, et reguleerivad asutused voi
teised padevad asutused liigitavad siisteemi, mis jaotab maagaasi geograafiliselt piiratud
tootmiskoha, drirajatise voi lihisteenuste koha piires ega varusta kodutarbijaid, suletud

jaotussiisteemiks, tingimusel et:

a)  konkreetsetel tehnilistel voi ohutusega seotud pdhjustel on selle siisteemi kasutajate

tegevus vOi tootmisprotsess iihendatud voi

b)  konealune siisteem jagab maagaasi peamiselt siisteemi omanikule voi -haldurile voi

nende sidusettevotjatele.

Liikmesriigid voivad sétestada, et reguleerivad asutused annavad maagaasi suletud
jaotussiisteemi haldurile vabastuse artikli 31 16ikes 1 sdtestatud ndudest saada tariifidele

vOi nende arvutamise metoodikale enne nende joustumist heakskiit vastavalt artiklile 78.

Kéesoleva artikli 16ike 2 kohaselt vabastuse andmise korral vaadatakse kohaldatavad
tariifid voi nende arvutamise metoodika 1ébi ja kiidetakse artikli 78 kohaselt heaks

maagaasi suletud jaotussiisteemi kasutaja taotluse alusel.
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4. Kui vorku kasutavad aeg-ajalt vihesed kodutarbijad, kes on jaotussiisteemi omanikuga
toosuhtes voi sarnases suhtes ning kes asuvad suletud jaotussiisteemi teeninduspiirkonnas,
ei vilista see ldike 2 kohaselt vabastuse andmist.

5. Suletud jaotussiisteeme késitatakse kdesoleva direktiivi tdhenduses jaotussiisteemidena.

Artikkel 49
Uhendhaldur

1 Artikli 46 16ige 1 ei takista iilekandesiisteemi, maagaasihoidlate, maagaasi veeldusjaamade
vOi jaotussiisteemi ithendhalduri tegevust tingimusel, et kdnealune haldur vastab IX
peatiikis sétestatud nduetele.

2. Artikli 46 loige 1 ei takista vesiniku iilekandevorgu, vesinikuterminalide, vesinikuhoidla
Jja vesiniku jaotusvorgu iihendhalduri tegevust tingimusel, et konealune haldur vastab
artiklites 68 ja 69 sdtestatud nouetele.

3. Kdesoleva artikli loiked 1 ja 2 ei takista ithendhalduri tegevust maagaasi- ja
vesinikusiisteemides, kui artikli 69 nouetest ei tulene teisiti.
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VII peatikk

Vesinikuvorkude suhtes kohaldatavad normid

Artikkel 50

Vesinikuvorgu, -hoidla ja -terminali halduri iilesanded
1. Koik vesinikuvdrgu, -hoidla ja -terminali haldurid peavad vastutama selle eest, et:

a)  kasutatakse, hooldatakse ja arendatakse, sealhulgas andes uue kasutusotstarbe ,
majandustingimustele vastavalt turvalist ja tookindlat vesiniku transportimise voi
hoiustamise taristut, vottes nduetekohaselt arvesse keskkonda, tehes tihedat koostood
ithendatud ja naabruses asuvate vesinikuvorkude halduritega, et optimeerida
vesiniku tootmise ja kasutamise samas asukohas paiknemist ja tuginedes

artiklis 55 osutatud vorgu kiimneaastasele arengukavale;

b) tagatakse vesinikusiisteemi pikaajaline vdoime rahuldada kindlakstehtud mbistlikku
ndudlust vesiniku transpordi ja hoiustamise jarele kooskolas artiklis 55 osutatud

vorgu kiimneaastase arengukavaga,
c) tagatakse oma kohustuste tditmiseks kohased vahendid;

d)  antakse siisteemiga ihendatud koikide teiste vorkude vai siisteemide halduritele
piisavat teavet, sealhulgas vesiniku kvaliteedi kohta, et tagada turvaline ja tohus

toimimine, kooskdlastatud areng ning tihendatud siisteemi koostalitlusvoime;
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g)

h)

ei tehta vahet vesinikusiisteemi kasutajate voi nende rithmade vahel ega eelistata

sidusettevotjaid;

antakse vesinikusiisteemi kasutajatele taristule tShusaks juurdepidsuks vajalikku

teavet;

voetakse koik maoistlikud meetmed, et oma tegevuses vesinikuheidet véltida ja
minimeerida, ning viiakse korrapéraste ajavahemike jarel 14bi kdigi halduri
vastutusalasse kuuluvate asjakohaste komponentide kontroll vesinikulekke

tuvastamiseks ja korvaldamiseks;

padevatele asutustele esitatakse vesinikulekke tuvastamise aruanne ja vajaduse korral
parandus- vOi asendusprogramm, avalikustades igal aastal statistilise teabe

vesinikulekke tuvastamise ja korvaldamise kohta.

I Vesiniku iilekandevorgu haldurid piiiiavad tagada piisava piiriiilese voimsuse, et

integreerida iileeuroopaline vesinikutaristu, mis rahuldab kdik majanduslikult mdistlikud ja

tehniliselt teostatavad kdesoleva direktiivi artiklis 55 osutatud vorgu kiimneaastases

arengukavas ja madruse (EL).../..." artiklis 60 osutatud kogu liitu hlmavas vesinikuvorgu

kiimneaastases mittesiduvas arengukavas kindlaks méairatud voimsusvajadused ning votab

arvesse vesiniku varustuskindlust. Kdesoleva direktiivi artikli 71 ja mdédruse (EL).../...

+

artikli 14 kohasel sertifitseerimisel voivad liikmesriikide pidevad asutused otsustada

teha piiriiilese voimsuse tagamise iilesandeks iihele vesiniku iilekandevorgu haldurile

voi piiratud arvule vesiniku iilekandevorgu halduritele.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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3. Kui see on vajalik siisteemi haldamiseks ja loppkasutajate jaoks, paneb reguleeriv asutus
vesinikuvdrgu halduritele kohustuse tagada tdhus vesiniku kvaliteedijuhtimine ja vesiniku

stabiilne kvaliteet oma vorkudes kooskdlas kehtivate vesiniku kvaliteedi standarditega | .

4. Vesinikuvorgu haldurid vastutavad tasakaalustamise eest oma vorkudes alates
1. jaanuarist 2033 voi varasemast kuupdevast, kui reguleeriv asutus on nii ette ndinud.
Vesinikuvorgu haldurite vastuvoetud vesinikuvorgu tasakaalustamise eeskirjad peavad
olema objektiivsed, libipaistvad ja mittediskrimineerivad ning sisaldama eeskirju, mille

alusel noutakse nende vorkude kasutajatelt tasu energia tasakaalustamata tarvitamise

eest.
Artikkel 51
Olemasolevad vesinikuvorgud
1. Liikmesriigid vdivad ette niha, et reguleerivad asutused vdivad teha erandi kdesoleva

direktiivi artikli 35, 46, 68, 69, 70 voi 71 véi mitme nimetatud artikli ning mddruse
(EL).../... *artikli 7 ja 65 nduetest vesinikuvorkudele, mis kuulusid vertikaalselt

integreeritud ettevotjale ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupéev].

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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2. Iga loike 1 kohaselt tehtud erandl kaotab kehtivuse, kui:

a)  reguleeriv asutus otsustab vertikaalselt integreeritud ettevotja taotluse alusel erandi
16petada;

b)  erandist kasu saav vesinikuvork on ithendatud teise vesinikuvorku;

c)  erandist kasu saavat vesinikuvorku voi selle voimsust suurendatakse pikkuse voi
voimsuse osas rohkem kui 5 % vorreldes ... [kiesoleva direktiivi joustumise
kuupdev] voi

d)  reguleeriv asutus jouab oma otsusega jireldusele, et erandi jitkuv kohaldamine
voib takistada konkurentsi voi kahjustada vesinikutaristu tohusat kasutuselevottu
voi vesinikuturu arengut ja toimimist liikmesriigis voi liidus.

3. Iga seitsme aasta jiirel alates loike 1 kohase erandi tegemise kuupdevast avaldab
reguleeriv asutus hinnangu selle kohta, milline on erandi moju konkurentsile,
vesinikutaristule ning vesinikuturu arengule ja toimimisele liidus voi liikmesriigis.

4. Reguleerivad asutused voivad nouda, et olemasolevate vesinikuvorkude haldurid
esitaksid neile kogu teabe, mis on vajalik nende iilesannete tiitmiseks.
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Artikkel 52

Geograafiliselt piiratud vesinikuvorgud

1. Liikmesriigid voivad ette ndha, et reguleerivad asutused voivad teha erandi artiklitest 68 ja

71 voi artiklist 46 vesinikuvorkude puhul, mis transpordivad vesinikku geograafiliselt

piiratud alal, toostus- voi kaubanduspiirkonnas. Erandi kehtivuse ajal peab selline vork

vastama koigile jiargmistele tingimustele:

a) see ei holma vesiniku iihendustorusid;

b)  sellel ei tohi olla otseiihendusi vesinikuhoidlate voi vesinikuterminalidega, vilja
arvatud juhul, kui sellised hoidlad voi terminalid on samuti ithendatud
vesinikuvorguga, mille suhtes ei kohaldata kiiesoleva artikli voi artikli 51 kohaselt
tehtud erandit;

¢)  selle peamine eesmirk on vesiniku tarnimine tarbijatele, kes on selle vorguga otse
ithendatud, ning

d)  seda ei iithendata iihegi teise vesinikuvorguga, vilja arvatud vorkudega, mille
suhtes kohaldatakse samuti kiesoleva artikli kohast erandit ja mida kdiitab sama
vesinikuvorgu haldur.
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Reguleeriv asutus votab vastu otsuse loike 1 kohase erandi kehtetuks tunnistamise
kohta, kui ta jouab jireldusele, et erandi jitkuv kohaldamine voib takistada konkurentsi
voi kahjustada vesinikutaristu tohusat kasutuselevottu voi vesinikuturu arengut ja
toimimist liidus voi liikmesriigis, voi kui mis tahes loikes 1 loetletud tingimus ei ole enam

tdidetud.

Iga seitsme aasta jiirel pirast loike 1 kohase erandi tegemist avaldab reguleeriv asutus
hinnangu selle kohta, milline on erandi moju konkurentsile, vesinikutaristule ning

vesinikuturu arengule ja toimimisele liidus voi litkmesriigis.

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et vesinikutootjate
juurdepadsutaotlustest ja toostustarbijate ithendustaotlustest teatatakse reguleerivale
asutusele ning et need taotlused avaldatakse ja neid kisitletakse vastavalt artiklile 42.

Juurdepidsutaotluste avaldamisel tuleb tagada tundliku driteabe konfidentsiaalsus.
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Artikkel 53

Vesiniku tihendustorud kolmandate riikidega

Liit solmib iga liikmesriikide ja kolmandate riikide vahelise vesiniku iihendustoru kohta
enne selle kdiitamist ELi toimimise lepingu artikli 218 kohase rahvusvahelise lepingu
ithendatud asjaomaste kolmandate riikidega; selles lepingus siitestatakse asjaomase
vesiniku iihendustoru kiitamise eeskirjad, kui see on vajalik selleks, et tagada sidusus ja
kooskéla vesinikuvérkude suhtes kohaldatavate normidega, | mis on siitestatud
kéiesolevas direktiivis ja mddruses (EU).../...+. Sellist rahvusvahelist lepingut ei peeta
vajalikuks, kui vesiniku iithendustoruga ithendatud voi ennast iihendada kavatsey
litkmesriik peab kiesoleva direktiivi artikli 89 kohaselt asjaomase iihendatud asjaomaste
kolmandate riikidega libirddikimisi ja solmib valitsustevahelise kokkuleppe, milles
siitestatakse asjaomase vesiniku iihendustoru kdiitamiseeskirjad, et tagada sidusus ja
kooskola vesinikuvorkude suhtes kohaldatavate normidega, mis on sdtestatud kiesolevas

direktiivis ja mdédruses (EL) .../... +.

Kiesoleva artikli loige 1 ei piira artikli 85 kohaldamist ega mojuta piidevuste jaotust

liidu ja liikmesriikide vahel.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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Loige 1 ei piira ka liidu ja litkmesriikide voimalust alustada vastavalt oma pidevustele ja
kooskolas kohaldatavate menetlustega dialoogi ithendatud kolmandate riikidega,
sealhulgas selleks, et seada sisse koostéo vesiniku tootmise seisukohast olulistes

kiisimustes, nditeks sotsiaal- ja keskkonnakiisimustes.

Artikkel 54

Vesinikuvorkude, -hoidlate ja -terminalide haldurite konfidentsiaalsusnouded

Ilma et see piiraks teabe avalikustamist noudvate seadusest tulenevate kohustuste tditmist,
peavad koik vesinikuvorgu, hoidlate voi vesinikuterminali haldurid ning vesinikuvorgu
omanikud tagama oma dritegevuse kdigus saadud tundliku &riteabe konfidentsiaalsuse ja
takistama oma tegevuse kohta kdiva, driliselt kasuliku teabe diskrimineerivat
avalikustamist. Eelkdige juhul, kui vesinikuvdrgu, -hoidla vai -terminali haldur voi
vesinikuvorgu omanik moodustab osa vertikaalselt integreeritud ettevotjast, ei avalda ta
tundlikku ériteavet vertikaalselt integreeritud ettevotja lilejidnud osadele, kes ei ole
iilekande- voi jaotussiisteemi haldurid voi vesinikuvorgu haldurid, vilja arvatud juhtudel,

kui sellise teabe avaldamine on vajalik dritehingu sooritamiseks.
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2. Vesinikuvorgu, -hoidla voi -terminali haldur ei tohi sidusettevotjate kaudu vesiniku
miiiimisel ega ostmisel kuritarvitada tundlikku &driteavet, mida nad on saanud kolmandatelt

isikutelt siisteemile juurdepdésu korraldamisel voi pidades lébirddkimisi selle saamiseks.

3. Tohusaks konkurentsiks ja turu tdhusaks toimimiseks vajalik teave avalikustatakse. See

kohustus ei piira tundliku ériteabe kaitset.
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VIII peatukk

Vorgu integreeritud kavandamine

Artikkel 55

Maagaasi ja vesiniku jaoks vorkude arendamine ja volitused teha investeerimisotsuseid

Pérast loike 2 punkti f kohast konsulteerimist asjaomaste sidusriihmadega esitavad kdik
iilekandestisteemi haldurid ja vesiniku iilekandevorgu haldurid vihemalt iga kahe aasta
jérel asjaomasele reguleerivale asutusele vorgu kiimneaastase arengukava, mis pohineb
olemasoleval ja prognoositaval ndudlusel ja pakkumisel. Iga liikmesriigi kohta peab
olema iiks maagaasivorgu arengukava ja iiks vesinikuvorgu arengukava véi iiks iihine

maagaasi- ja vesinikuvorgu arengukava.

Liikmesriigid, kes lubavad koostada iihe iihise kava, tagavad, et selline kava on piisavalt
libipaistev, et reguleeriv asutus saaks selgelt kindlaks mdiirata maagaasisektori
erivajadused ja vesinikusektori erivajadused, mida kavas kiisitletakse. Iga energiakandja
kohta tehakse eraldi modelleerimine eraldi peatiikkidega, kus esitatakse maagaasivorgu

kaardid ja vesinikuvorgu kaardid.
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Liikmesriigid, kus tootatakse viilja eraldi kavad maagaasi ja vesiniku kohta, tagavad, et
iilekandesiisteemi haldurid ja vesiniku iilekandevorgu haldurid teevad tihedat koostood,
kui on vaja teha otsuseid, et tagada direktiivi (EL) 2023/1791 artikli 2 punktis 4
mddratletud siisteemi tohusus energiakandjate loikes, nditeks uue kasutusotstarbe

andmisel.

Vesiniku iilekandevorgu haldurid teevad tihedat koostood elektri iilekandesiisteemi- ja
Jjaotussiisteemi halduritega, kui see on asjakohane, et koordineerida iihiseid
taristunoudeid, nagu elektroliiiisiseadmete asukoht ja asjaomane iilekandetaristu, ning

votavad tiiel mdidral arvesse nende seisukohti.

Liikmesriigid piiiiavad tagada vastavate maagaasi-, vesiniku- ja elektrivorgu

kiimneaastaste arengukavade kooskolastatud kavandamisetapid.

Taristuettevotjad, sealhulgas veeldatud maagaasi terminalide haldurid, maagaasihoidlate
haldurid, jaotussiisteemi haldurid, vesiniku jaotusvorgu haldurid ning
vesinikuterminalide haldurid, vesinikuhoidla haldurid, kaugkiittetaristu kiitajad ja
elektriettevotjad peavad esitama vorgu kiimneaastaste arengukavade iilekandesiisteemi
halduritele ja vesiniku iilekandevorgu halduritele kogu asjakohast teavet ja seda nendega
vahetama. Maagaasivorgu kiimneaastane arengukava sisaldab tdhusaid meetmeid, et
tagada maagaasisiisteemi piisav voimsus ja tarnekindlus, eelkdige miédruses (EL)
2017/1938 sitestatud taristustandardite jargimine. VOorgu kiimneaastased arengukavad
avaldatakse ja tehakse kittesaadavaks veebisaidil koos sidusriihmadega konsulteerimise
tulemustega. Konealust veebisaiti ajakohastatakse korrapiiraselt, et tagada koigi

asjaomaste sidusriihmade teavitamine konsulteerimise ajast, viisist ja ulatusest.
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Loikes 1 osutatud vorgu kiimneaastased arengukavad eelkoige:

a)

b)

d)

sisaldavad pohjalikku ja iiksikasjalikku teavet peamise taristu kohta, mida tuleb
jargmise kiimne aasta jooksul ehitada voi uuendada, véttes arvesse mis tahes taristu
tugevdamist, mis on vajalik taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese
CO: heitega gaasi rajatiste ithendamiseks, ning sealhulgas taristut, mis on

arendatud selleks, et voimaldada vastassuunavooge iilekandevorku;

sisaldavad teavet kdigi juba otsustatud investeeringute kohta ning mééravad kindlaks
uued investeeringud ja noudlusega seotud lahendused, mis ei vaja uusi

taristuinvesteeringuid, mida tuleb teha jargmise kolme aasta jooksul;

maagaasi osas sisaldavad pohjalikku ja iiksikasjalikku teavet taristu kohta, mida

saab vOi kavatsetakse kasutusest korvaldada;

vesiniku puhul sisaldavad pohjalikku ja iiksikasjalikku teavet taristu kohta, mida
saab voi kavatsetakse kohandada vesiniku iilekandmiseks, eelkoige selleks, et
edastada vesinikku loppkasutajatele sektorites, kus CO:; heidet on keeruline
vihendada, vottes arvesse kasvuhoonegaaside heite viihendamise potentsiaali ning

energia- ja kulutohusust vorreldes muude voimalustega;

esitavad investeerimis- ja kasutuselt korvaldamise projektide ajakava;
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f)  pdhinevad vihemalt maagaasi, vesiniku ja elektri ning kohaldataval juhul
kaugkiitte valdkonna asjaomaste taristuettevotjate, sealhulgas asjaomaste
jaotusstlisteemi haldurite vahel iga kahe aasta jirel vilja tootataval I ithisel

stsenaariumil;

g)  maagaasi puhul peavad olema kooskolas maaruse (EL) 2017/1938 artikli 7 kohaste

ithiste ja riiklike riskihindamiste tulemustega;

h)  peavad olema kooskdlas 16imitud riikliku energia- ja kliimakava ja selle
ajakohastatud versioonidega, votma arvesse madruse (EL) 2018/1999 kohaselt
esitatud 16imitud riiklike energia- ja kliimaaruannete seisu ning olema kooskolas
direktiivis (EU) 2018/2001 seatud eesmdirkidega ja toetama madruse (EL)
2021/1119 artikli 2 16ikes 1 ja artikli 4 loikes 1 sétestatud kliimaneutraalsuse

eesmarki;

i)  peavad olema kooskolas mddruse (EL) .../.. * artiklis 32 osutatud kogu liitu
holmava maagaasivorgu mittesiduva kiimneaastase arengukavaga ja konealuse
mddiruse artiklis 60 osutatud kogu liitu holmava vesinikuvorgu kiimneaastase

mittesiduva arengukavaga;

Jj)  peavad votma arvesse artiklis 56 osutatud vesiniku jaotusvorgu arengukava ja

artiklis 57 osutatud maagaasivorgu kasutuselt korvaldamise kavasid.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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Esimese loigu punktis f osutatud iihiste stsenaariumide aluseks on moistlikud eeldused
tootmise, tarnimise ja tarbimise arengu kohta, eelkoige selliste sektorite vajaduste kohta,
mille CO; heidet on keeruline vihendada, vottes arvesse kasvuhoonegaaside heite
vihendamise potentsiaali ning energia- ja kulutohusust vorreldes muude voimalustega,
ning nendes voetakse arvesse noudlusega seotud lahendusi, mis ei vaja uusi
taristuinvesteeringuid. Samuti voetakse neis arvesse piiriiilest kaubandust, sealhulgas
kolmandate riikidega, ning vesinikuhoidlate rolli ja vesinikuterminalide integreerimist.
Taristuettevotjad korraldavad selliste stsenaariumide iile ulatuslikke konsultatsioone,
millesse on kaasatud asjaomased sidusrithmad, sealhulgas maagaasi ja elektri
Jjaotussiisteemi voi -vorgu haldurid, vesiniku jaotusvorgu haldurid, elektri-, gaasi-,
vesiniku-, kiitte- ja jahutusturuga seotud iihendused, tarne- ja tootmisettevotjad,
soltumatud energiavahendajad, tarbimiskaja teenuse pakkujad, energiatohususe
lahendustega seotud organisatsioonid, energiatarbijate ithendused ja
kodanikuiihiskonna esindajad. Konsultatsioonid toimuvad varases etapis enne vorgu
kiimneaastase arengukava viljatootamist ning avatud, kaasaval ja libipaistval viisil.
Koik taristuettevotjate poolt konsultatsioonide holbustamiseks esitatud dokumendid ja
sidusriihmadega konsulteerimise tulemused avalikustatakse. Asjaomast veebisaiti
ajakohastatakse aegsasti, kui need dokumendid on kiittesaadavad, nii et asjaomaseid

sidusriihmi teavitataks piisavalt, et nad saaksid konsultatsioonis tohusalt osaleda.
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Kiiesoleva loike esimese loigu punktis f osutatud iihised stsenaariumid peavad
olema kooskolas mdiiruse (EL) 2022/869 artikli 12 kohaselt kehtestatud kogu liitu
holmavate stsenaariumidega ning loimitud riikliku energia- ja kliimakava ja selle
ajakohastatud versioonidega kooskolas mddrusega (EL) 2018/1999 ning toetama
mdidruse (EL) 2021/1119 artikli 2 loikes 1 ja artikli 4 loikes 1 sitestatud
kliimaneutraalsuse eesmidirki. Sellised iihised stsenaariumid kiidab heaks piidev
riiklik asutus. Midruse (EU) nr 401/2009 artikli 10a kohaselt loodud
kliimamuutusi kdsitlev Euroopa teadusnoukogu voib omal algatusel esitada
arvamuse selle kohta, kas iihised stsenaariumid on kooskolas liidu 2030. aasta
energia- ja kliimaeesmdirkide ning 2050. aasta kliimaneutraalsuse eesmdrgiga.

Pddev riiklik asutus votab kénealust arvamust arvesse.
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Vorgu kiimneaastaste arengukavade viljatootamisel votavad tlilekandesiisteemi haldur ja
vesiniku iilekandesiisteemi haldur tiiclikult arvesse siisteemi laiendamise alternatiivide
potentsiaali, néiteks tarbimiskaja kasutamist, samuti eeldatavat tarbimist parast
energiatohususe esikohale seadmise pohimdtte kohaldamist kooskolas direktiivi (EL)
2023/1791 artikliga 27, kaubandust teiste riikidega ja kogu liitu hdlmavaid vorgu
arengukavasid. Energiasiisteemi loimimist silmas pidades hindavad iilekandeslisteemi
haldur ja vesiniku iilekandesiisteemi haldur, kuidas vdimaluse korral tegeleda elektri-,
kohaldataval juhul soojusenergia- ning maagaasi- ja vesinikusiisteemides esineva
vajadusega, sealhulgas teabega energia salvestamise ja elektri joul gaasi tootmise varade
optimaalse asukoha ja suuruse kohta ning vesiniku tootmise ja kasutamise samas
asukohas paiknemise kohta. Vesiniku iilekandevorgu haldur lisab teabe loppkasutajate
asukoha kohta sektorites, kus CO: heidet on keeruline viihendada, et keskenduda
taastuvatest energiaallikatest toodetud ja viihese CO; heitega vesiniku kasutamisele

nendes sektorites.
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4. Reguleeriv asutus konsulteerib vorgu kiimneaastase arengukava osas selgel ja ldbipaistval
viisil koikide tegelike voi voimalike siisteemi kasutajatega. Isikutelt voi ettevotjatelt, kes
védidavad enda olevat voimalikud siisteemi kasutajad, voib nduda oma véite pohjendamist.
Reguleeriv asutus avaldab konsulteerimise tulemused, sealhulgas vdoimalikud
investeerimisvajadused, varade kasutusest korvaldamised ja noudlusega seotud

lahendused, mis ei vaja uusi taristuinvesteeringuid.

5. Reguleeriv asutus analiiiisib, kas vorgu kiimneaastane arengukava vastab kdesoleva artikli
loigetele 1, 2 ja 3, hdlmab koiki konsultatsioonide kdigus tuvastatud investeerimisvajadusi
ja asjakohasel juhul seda, kas see on kooskdlas kdige hiljutisemate Euroopa maagaasi
iilekandesiisteemi haldurite vorgustiku (ENTSOG) poolt miiruse (EL) 2017/1938 artikli
7 kohaselt tehtud tarne- ja taristuhdirete stsenaariumide liiduiileste simulatsioonide
tulemustega ning madruse (EL) 2017/1938 artikli 7 kohaste piirkondlike ja riiklike
riskihindamistega ning kogu liitu hdlmavate vorgu kiimneaastaste mittesiduvate
arengukavadega (edaspidi ,,kogu liitu hdlmavad vorgu arengukavad®), millele osutatakse
madruse (EL) 2019/943 artikli 30 16ike 1 punktis b ja mddruse (EL).../... * artiklites 32 ja
60. Kui tekib kahtlus kooskola suhtes kogu liitu holmavate vorgu arengukavadega,
konsulteerib reguleeriv asutus ACERiga. Reguleeriv asutus vdib nduda iilekandesiisteemi

haldurilt vorgu kiimneaastase arengukava muutmist.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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Péadevad riiklikud asutused kontrollivad, kas vorgu kiimneaastane arengukava on kooskolas
mddruse (EL) 2021/1119 artikli 2 loikes 1 siitestatud kliimaneutraalsuse eesmdrgiga,
riikliku energia- ja kliimakava ja selle ajakohastatud versioonidega ning mairuse (EL)
2018/1999 kohaselt esitatud 160imitud riiklike energia- ja kliimaaruannetega, ning véivad
vastuolu korral esitada reguleerivale asutusele vastuolu kohta pohjendatud arvamuse,

mida tuleb kohaselt arvesse votta.
Reguleeriv asutus jélgib ja hindab vorgu kiimneaastase arengukava rakendamist.

Kui sodltumatu siisteemihaldur voi sdltumatu iilekandehaldur, véi integreeritud vesiniku
iilekandevorgu haldur véi soltumatu vesiniku iilekandevorgu haldur, ei tee vorgu
kiimneaastases arengukavas ettenidhtud investeeringut, mis oleks tulnud teha jargneva
kolme aasta jooksul, muudel kui véljaspool tema kontrolli olevatel iilekaalukatel pohjustel,
tagavad litkmesriigid, et reguleeriv asutus peab votma vihemalt iihe jargmistest
meetmetest, et tagada konealuse investeeringu tegemine, kui kdnealune investeering on

endiselt oluline viimase vorgu kiimneaastase arengukava kohaselt:

a)  ndudma iilekandesiisteemi haldurilt véi vesiniku iilekandevorgu haldurilt kdnealuse

investeeringu tegemist;

8681/24
LISA

ica/nr 213
GIP.INST ET



b)  korraldama konealuse investeeringu tegemiseks koigile investoritele avatud

pakkumismenetluse;

c) kohustama tilekandesiisteemi haldurit voi vesiniku iilekandevorgu haldurit
suurendama kapitali vajaliku investeeringu rahastamiseks ja lubama sdltumatutel

investoritel kapitalis osaleda.

Kui reguleeriv asutus on oma volitusi esimese 16igu punkti b kohaselt kasutanud, voib ta
kohustada tilekandesiisteemi haldurit voi vesiniku iilekandevorgu haldurit ndustuma iihe

vOi mitme jargmise tingimusega:

a) rahastajaks on kolmas isik;

b)  chitajaks, uue kasutusotstarbe andjaks voi kasutusest korvaldajaks on kolmas isik;
c) vastavad uued varad hangitakse ise;

d) vastavat uut vara kasutatakse ise.

Ulekandesiisteemi haldur véi vesiniku iilekandevorgu haldur annab investoritele kogu
vajaliku teabe investeeringu tegemiseks, ithendab uued varad iilekandesiisteemi véi
vesiniku iilekandevorku ja teeb oma parima investeerimisprojekti elluviimise

holbustamiseks.

Asjakohase rahastamiskorra kiidab heaks reguleeriv asutus.

8. Kui reguleeriv asutus on oma volitusi 1dike 7 kohaselt kasutanud, katavad reguleeriva
asutuse poolt maaratud voi heaks kiidetud asjaomased vorgule juurdepdisu tariifid
konealuse investeeringu kulud.
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Artikkel 56

Vesiniku jaotusvorgu arengukava

Vesiniku jaotusvorgu haldurid esitavad reguleerivale asutusele iga nelja aasta jirel
kava, milles tutvustatakse vesinikuvorgu taristut, mida nad kavatsevad arendada. Kava
tootatakse vilja tihedas koostoos maagaasi jaotussiisteemi ja elektri jaotusvorgu
halduritega ning kohaldataval juhul kaugkiitte- ja -jahutussiisteemide halduritega,
tagades energiasiisteemi tohusa loimimise ja vottes nende seisukohti igati arvesse.
Liikmesriigid voivad lubada, et samas piirkonnas tegutsevad kiiesoleva artikli kohased
vesiniku jaotusvorgu haldurid ja artikli 57 kohased jaotussiisteemi haldurid tootavad

vilja iihise kava.

Liikmesriigid, kes lubavad koostada iihe iihise kava, tagavad, et ithine kava on piisavalt
labipaistev, et saaks selgelt kindlaks mdiirata kavas kiisitletavad maagaasisektori
erivajadused ja vesinikusektori erivajadused. Iga energiakandja kohta tehakse eraldi
modelleerimine eraldi peatiikkidega, kus esitatakse maagaasivorgu kaardid ja

vesinikuvorgu kaardid.
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Liikmesriigid, kus tootatakse viilja eraldi kavad maagaasi ja vesiniku kohta, tagavad, et

Jjaotussiisteemi haldurid ja vesiniku jaotusvorgu haldurid teevad tihedat koostoiod, kui on

vaja teha otsuseid, et tagada siisteemi tohusus energiakandjate loikes, niiteks

kasutusotstarbe muutmisel.

Vesiniku jaotusvorgu arengukava celkdige:

a)

b)

sisaldab teavet vesiniku jaotusvorgu kasutajate ja vesiniku jaotusvorgu haldurite
vahel lébi rdadgitud vdimsusvajaduste kohta nii mahu kui ka kestuse osas,
vesinikutarne kohta ja selliste olemasolevate ja voimalike tulevaste loppkasutajate,
kelle CO: heidet on keeruline vihendada, voimsusvajaduste kohta nii mahu kui ka
kestuse osas, vottes arvesse kasvuhoonegaaside heite vihendamise potentsiaali
ning energia- ja kulutohusust vorreldes muude voimalustega, ning selliste
loppkasutajate asukoha kohta, et keskenduda taastuvallikatest toodetud ja vihese

CO: heitega vesiniku kasutamisele nendes sektorites;

votab arvesse direktiivi (EL) 2023/1791 artikli 25 loike 6 kohaselt kehtestatud
kiitte- ja jahutuskavasid ning kiitte- ja jahutuskavadega holmamata sektorite
noudlust ning hindab, kuidas konealuse direktiivi artikli 27 kohaselt jirgitakse
energiatohususe esikohale seadmise pohimaotet, kui kaalutakse vesiniku

Jjaotusvorgu laiendamist sektorites, kus on olemas energiatohusamad alternatiivid;
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c) sisaldab teavet selle kohta, mil médiral kasutatakse vesiniku transportimiseks
kohandatud maagaasitorustikke, ning selle kohta, mil mdiral on selline uue
kasutusotstarbe andmine vajalik, et rahuldada punkti a kohaselt kindlaks

mddratud voimsusvajadusi;

d)  tugineb konsulteerimisel, mis on avatud asjaomastele sidusriihmadele, et nad
saaksid osaleda kavandamises varakult ja tohusalt, holmates kogu asjakohase

teabe esitamist ja vahetamist;

e) avaldatakse vesiniku jaotusvorgu halduri veebisaidil koos sidusriihmadega
konsulteerimise tulemustega ning esitatakse reguleerivale asutusele koos
sidusriihmadega konsulteerimise tulemustega; konealust veebisaiti
ajakohastatakse regulaarselt, et asjaomaseid sidusriihmi teavitataks piisavalt, et

nad saaksid konsultatsioonis tohusalt osaleda;

f)  on kooskdlas I6imitud riikliku energia- ja kliimakava ja selle ajakohastatud
versioonidega ning médruse (EL) 2018/1999 kohaselt esitatud 16imitud riiklike
energia- ja kliimaaruannetega ning toetab maéaruse (EL) 2021/1119 artikli 2 16ikes 1

sdtestatud kliimaneutraalsuse eesmaérki;
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g)  on kooskolas kogu liitu holmava vesinikuvorgu arengukavaga, millele on osutatud
mddiruse (EL).../... * artiklis 60, ja riiklike vorgu kiimneaastaste arengukavadega,

mis on vilja tootatud kooskolas kiesoleva direktiivi artikliga 55.

Vesiniku jaotusvorgu haldurid I vahetavad kava koostamiseks vajalikku teavet teiste
vesinikuvorgu halduritega, sealhulgas naaberliikmesriikide vesinikuvorgu halduritega, kui

on olemas otseiihendus.

Reguleeriv asutus hindab, kas vesiniku jaotusvorgu arengukava on kooskélas kiesoleva
artikli loikega 1. Reguleeriv asutus vaatab kava 13bi ja véib vastavalt hinnangule taotleda
kava muutmist. Ta votab arvesse vesinikuvorgu tildist energiamajanduslikku vajadust ning
artikli 55 1dike 2 punkti f alusel vilja tootatud iihise stsenaariumi raamistikku. Seoses
kavadega, mis on esitatud vesinikuvorkude kohta, mille suhtes kohaldatakse artikli 51
voi 52 kohast erandit, voib reguleeriv asutus jitta kava libi vaatamata ja

muudatussoovitusi mitte esitada.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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5. Reguleeriv asutus votab vesiniku jaotusvorgu arengukava libivaatamist arvesse

sihtotstarbeliste tasude heakskiitmisel mddruse (EU).../... *artikli 5 tdhenduses.

6. Ilma et see piiraks reguleeriva asutuse volitusi teha jirelevalvet vorgule juurdepddsu
eeskirjade iile, voivad litkmesriigid kuni 31. detsembrini 2032 teha vesiniku jaotusvorgu
halduri vesiniku jaotusvorgu arengukava libivaatamise ja selle muutmiseks soovituste
tegemise iilesandeks muule piidevale asutusele, et tagada kooskola loimitud riiklike

energia- ja kliimakavade ning nende ajakohastatud versioonidega.

7. Erandina kéesoleva artikli 106igetest 1-5 vaivad liikmesriigid otsustada kohaldada vesiniku
Jjaotusvorgu haldurite suhtes artiklis 55 sitestatud noudeid alates ... [kiiesoleva direktiivi

Jjoustumise kuupdev].

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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Artikkel 57

Jaotussiisteemi haldurite vorgu kasutuselt korvaldamise kavad

L Liikmesriigid tagavad, et jaotussiisteemi haldurid tootavad vilja vorgu kasutuselt
korvaldamise kavad, kui on oodata maagaasinoudluse viihenemist, mis nouab maagaasi
Jjaotusvorkude voi nende osade kasutuselt korvaldamist. Sellised kavad tootatakse vilja
tihedas koostoos vesiniku jaotusvorgu haldurite, elektri jaotusvorgu haldurite ning
kaugkiitte- ja -jahutussiisteemi halduritega, tagades energiasiisteemi tohusa
integreerimise ja kajastades maagaasi viiksemat kasutamist selliste hoonete kiitmiseks
ja jahutamiseks, kus on olemas energia- ja kulutohusamad alternatiivid. Liikmesriigid
voivad samas piirkonnas tegutsevatel jaotussiisteemi halduritel vastavalt kiesolevale
artiklile ja vesiniku jaotusvorgu halduritel vastavalt artiklile 56 lubada viilja tootada
ithise kava, kui maagaasitaristu osadele antakse uus kasutusotstarve. Liikmesriigid, kes
lubavad koostada iihe iihise kava, tagavad, et iihine kava on piisavalt libipaistev, et
reguleeriv asutus saaks selgelt kindlaks mddrata maagaasisektori erivajadused ja
vesinikusektori erivajadused, mida kavas kdsitletakse. Kui see on kohaldatav, tehakse
iga energiakandja kohta eraldi modelleerimine eraldi peatiikkidega, kus esitatakse

maagaasivorgu kaardid ja vesinikuvorgu kaardid.
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Liikmesriigid, kus tootatakse viilja eraldi kavad maagaasi ja vesiniku kohta, tagavad, et
Jjaotussiisteemi haldurid ja vesiniku jaotusvorgu haldurid teevad tihedat koostood, kui on
vaja teha otsuseid, et tagada siisteemi tohusus energiakandjate loikes, ndiiteks uue

kasutusotstarbe andmisel.

Jaotusvorgu kasutuselt korvaldamise kavad peavad vastama vihemalt jirgmistele

pohimaotetele:

a)  kavad pohinevad direktiivi (EL) 2023/1791 artikli 25 loike 6 kohaselt vilja tootatud
kiitte- ja jahutuskavadel ning neis voetakse kohaselt arvesse selliste sektorite

noudlust, mida kiitte- ja jahutuskavad ei holmay

b)  kavad pohinevad mdistlikel eeldustel iihelt poolt maagaasi, sealhulgas biometaani
tootmise, vorku juhtimise ja tarnimise ning teiselt poolt maagaasi tarbimise kohta

koigis sektorites jaotustasandil;

¢)  jaotussiisteemi haldurid teevad kindlaks vajalikud taristukohandused, seades
esikohale noudlusega seotud lahendused, mis ei noua uusi taristuinvesteeringuid,
ning kavades loetletakse kasutuselt korvaldatay taristu, pidades silmas ka
libipaistvuse loomist seoses sellisele taristule voimaliku uue kasutusotstarbe

andmisega vesiniku transportimiseks;
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d)

g

jaotussiisteemi haldurid korraldavad kava viiljatootamisel asjaomastele
sidusrithmadele avatud konsulteerimise, et nad saaksid osaleda kavandamises
varakult ja tohusalt, holmates kogu asjakohase teabe esitamist ja vahetamist;
konsulteerimise tulemused ja vorgu kasutusest korvaldamise kava esitatakse

asjaomasele riiklikule asutusele;

kavad ja sidusrithmadega konsulteerimise tulemused avaldatakse jaotussiisteemi
haldurite veebisaitidel ning konealuseid veebisaite ajakohastatakse regulaarselt, et
tagada asjaomaste sidusrithmade piisav teavitamine, et nad saaksid

konsultatsioonis tohusalt osaleda;

kavasid ajakohastatakse viihemalt iga nelja aasta jirel, tuginedes maagaasi
noudluse ja pakkumise viimastele prognoosidele asjaomases piirkonnas, ning need

holmavad kiimneaastast ajavahemikku;

samas piirkonnas tegutsevad jaotussiisteemi haldurid voivad otsustada tootada

viilja iihe iihtse kasutuselt korvaldamise kava;
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h)  kavad on kooskolas vesinikku kiisitleva kogu liitu holmava vorgu arengukavaga,
millele on osutatud mddruse (EL).../... * artiklis 32, ja riiklike vorgu kiimneaastaste

arengukavadega, mis on vilja tootatud kooskolas kiesoleva direktiivi artikliga 55;

i) kavad on kooskolas litkmesriigi loimitud riikliku energia- ja kliimakavaga,
loimitud riikliku energia- ja kliimaalase eduaruandega ning mddruse (EL)
2018/1999 kohaselt esitatud pikaajalise strateegiaga ning toetavad mddruse (EL)

2021/1119 artikli 2 loikes 1 sdtestatud kliimaneutraalsuse eesmdrki.

3. Asjaomased riiklikud asutused hindavad, kas jaotusvorgu kasutuselt korvaldamise kavad
vastavad loikes 2 siitestatud pohimétetele. Nad kiidavad jaotusvorgu kasutuselt
korvaldamise kava heaks voi liikkavad selle tagasi ning voivad nouda selle kava

muutmist.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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Jaotusvorgu kasutuselt korvaldamise kavade viljatootamine holbustab lopptarbijate

kaitset vastavalt artiklile 13 ning votab arvesse nende artikli 38 loike 6 kohaseid oigusi.

Liikmesriigid voivad otsustada mitte kohaldada loigetes 1—4 siitestatud kohustusi
Jjaotussiisteemi haldurite suhtes, kes teenindavad viihem kui 45 000 iihendatud tarbijat,
kuni ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupdev]. Kui jaotussiisteemi haldurid on
Jjaotusvorgu kasutuselt korvaldamise kava esitamise kohustusest vabastatud, teatavad

nad reguleerivale asutusele jaotusvorgu voi selle osade kasutuselt korvaldamisest.

Kui maagaasi jaotusvorgu osad voivad vajada kasutuselt korvaldamist enne nende
algselt kavandatud olelusringi loppu, kehtestab reguleeriv asutus suunised struktuurilise
kéisitlemise kohta selliste varade amortisatsioonile ja tariifide kehtestamisele kooskolas
artikli 78 loikega 7. Selliste suuniste viljatootamisel konsulteerivad reguleerivad
asutused asjaomaste sidusriihmadega, eelkoige jaotussiisteemi haldurite ja

tarbijaorganisatsioonidega.
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Artikkel 58

Biometaani tootmisrajatiste liitumistasud ja -kulud

Liikmesriigid kehtestavad biometaani tootmisrajatiste jaoks toetava oigusraamistiku

seoses liitumistasudega ja kuludega, mis tulenevad nende liitumisest iilekande- voi

jaotusvorkudega. Sellise oigusraamistikuga tagatakse, et:

a)

b)

liitumistasudes ja -kuludes voetakse arvesse energiatohususe esikohale seadmise
pohimaotet, mida kohaldatakse vorgu arendamise suhtes kooskalas direktiivi (EL)

2023/1791 artikliga 3 ja artikli 27 loikega 2;

liitumistasud ja -kulud avaldatakse osana menetlustest, mis kisitlevad taastuvatest
energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega gaasi uute tootmisrajatiste
liitumist iilekande- ja jaotussiisteemiga, mis on kehtestatud kdesoleva direktiivi

artiklites 41 ja 45 ning vastavalt direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 20 loikele 2;

kui see on asjakohane, voetakse arvesse libipaistvuse ja mittediskrimineerimise
pohimotteid, vajadust pakkuda stabiilseid finantsraamistikke olemasolevate
investeeringute jaoks, taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO;
heitega gaasi kasutuselevotu edenemist asjaomases liikmesriigis ning
alternatiivsete toetusmehhanismide olemasolu taastuvatest energiaallikatest

toodetud gaasi voi viihese CO; heitega gaasi kasutamise suurendamiseks.
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2. Reguleerivad asutused votavad iilekandesiisteemi haldurite ja jaotussiisteemi haldurite
jaoks kohustuslike tariifide ja meetodite kehtestamisel voi heakskiitmisel arvesse nende
poolt nende kohustuste tiitmiseks tehtud ja liitumistasudest ja -kuludest otseselt katmata
kulutusi ja investeeringuid sedavord, kuivord need kulud vastavad vorreldava

struktuuriga tohusa reguleeritud halduri vastavatele kulutustele.

Artikkel 59

Piiritlese vesinikutaristu rahastamine

1. Kui litkmesriigid kohaldavad siisteemi kolmandate isikute reguleeritud juurdepaisuks
vesinikuvdrkudele vastavalt artikli 35 loikele 1 ja kui vesiniku ihendustoru projekt I ei ole
ithishuviprojekt, nagu on osutatud Euroopa Parlamendi ja noukogu mididruse
(EL) 2022/869*" 11 peatiikis ja I lisa punktis 3, kannavad kiilgnevate ja mdjutatud vesiniku
iilekandevorkude haldurid projekti kulud ja véivad lisada need oma vastavatesse
tariifisiisteemidesse, kui selle kiidab heaks reguleeriv asutus. Kui vesiniku
iilekandevorgu haldurid teevad kindlaks olulise tulude ja kulude vahelise lohe, voivad
nad koostada projektikava, sealhulgas taotluse kulude piiriiileseks jaotamiseks, ning

esitada selle iihiselt asjaomastele reguleerivatele asutustele tihiseks heakskiitmiseks.

47 Euroopa Parlamendi ja noukogu 30. mai 2022. aasta mddrus (EL) 2022/869
iileeuroopalise energiataristu suuniste kohta ja millega muudetakse méiirusi (EU)
nr 715/2009, (EL) 2019/942 ja (EL) 2019/943 ning direktiive 2009/73/EU ja (EL)
2019/944 ning tunnistatakse kehtetuks mddrus (EL) nr 347/2013 (ELT L 152, 3.6.2022,
Ik 45).
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Kui vesiniku iilekandevorgu haldurid esitavad loikes 1 sitestatud projektikava, lisatakse
projektikavale ja kulude piiriiilese jaotamise taotlusele projektipdhine kulude-tulude
analiilis, milles voetakse arvesse kasu viljaspool asjaomaste litkmesriikide piire, ning
ariplaan, milles on hinnatud projekti rahalist elujoulisust, mis sisaldab rahastamislahendust
ja milles tdpsustatakse, kas asjaomased vesiniku iilekandevorgu haldurid lepivad kokku

pohjendatud ettepanekus kulude piiritilese jaotamise kohta.

Asjaomased reguleerivad asutused votavad I parast vesiniku iilekandevorgu halduritega
konsulteerimist vastu iihise otsuse projekti iga vesiniku iilekandevorgu halduri kantavate

investeerimiskulude jaotamise kohta.
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Alates 1. jaanuarist 2033 peavad koik asjaomased vesiniku iilekandevorkude haldurid
pidama labirddkimisi rahalise hiivitamise siisteemi iile, et tagada piiriiilese vesinikutaristu
rahastamine juhul, kui liilkmesriikidevahelistes iihenduspunktides vesiniku
iilekandevorkudele juurdepiidsu eest ei tule maksta tariife vastavalt méidruse (EL).../... *
artikli 7 loikele 8. Selle siisteemi véljatootamisel korraldavad vesiniku iilekandevorgu

haldurid ulatusliku konsulteerimise, millesse on kaasatud kdik asjaomased turuosalised.

Asjaomased vesiniku iilekandevorgu haldurid lepivad rahalise hiivitamise siisteemis kokku
31. detsembriks 2035 ning esitavad selle asjaomastele reguleerivatele asutustele iihiseks
heakskiitmiseks. Kui nimetatud aja jooksul kokkuleppele ei jouta, teevad asjaomased
reguleerivad asutused kahe aasta jooksul {ihise otsuse. Kui asjaomased reguleerivad
asutused ei joua kahe aasta jooksul tihisele kokkuleppele, teeb ACER otsuse mééruse (EL)

2019/942 artikli 6 16ike 10 kohast menetlust jargides.

Rahalise hiivitamise silisteemi rakendatakse kooskdlas artikli 78 16ike 1 punktiga c.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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6. Rahalise hiivitamise siisteemile lileminekul ei mdjuta kehtestatud rahalise hiivitamise

siisteem olemasolevaid lepinguid seoses voimsusega.

7. Kéesolevas artiklis sétestatud protsessi rakendamiseks vajalikud tdiendavad tiksikasjad,
sealhulgas noutavad protsessid ja tdhtajad ning rahalise hiivitamise siisteemi ldbivaatamise
ja vajaduse korral muutmise protsess, mis voimaldab vdtta arvesse tariifide muutumist ja
vesinikuvorkude arengut, sédtestatakse vorgueeskirjas, mis on koostatud madruse (EL)

.../...  artikli 72 kohaselt.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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IX peatiikk

Ulekandesiisteemi haldurite ja vesiniku iilekandevérgu haldurite

eraldamine

1. JAGU

OMANDISUHETE ERALDAMINE

Artikkel 60

Ulekandesiisteemide ja iilekandesiisteemi haldurite eraldamine
1. Liikmesriigid tagavad, et:
a)  koik iilekandesiisteemi omavad ettevotjad tegutsevad iilekandesiisteemi halduritena;
b)  sama isik ei voi:

1)  otseselt ega kaudselt kontrollida tootmise vO1 tarnimisega seotud tilesandeid
tditvat ettevotjat ning otseselt ega kaudselt kontrollida iilekandestisteemi

haldurit voi iilekandesiisteemi voi teostada nende iile mis tahes digusi ega

i1)  otseselt ega kaudselt kontrollida tilekandesiisteemi haldurit voi
iilekandesiisteemi ning otseselt voi kaudselt kontrollida tootmise voi
tarnimisega seotud iilesandeid tditvat ettevotjat, voi teostada tema iile mis tahes

oigusi;
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c) samal isikul ei tohi olla samaaegselt digust miédrata tootmise voi tarnimisega seotud
iilesandeid tiitva ettevdtja kui ka iilekandestisteemi halduri voi iilekandesiisteemi
ndukogu, juhatuse voi ettevotjat seadusejirgselt esindava organi liikmeid ega otseselt
ega kaudselt kontrollida tootmise voi tarnimisega seotud iilesandeid tditvat ettevotjat

vOi teostada tema iile mis tahes digusi,

d) samal isikul ei ole digust olla nii tootmis- voi tarneiilesandeid tditva ettevotja kui ka
iilekandestisteemi haldurit voi tilekandesiisteemi ndukogu, juhatuse voi ettevotjat

seadusejérgselt esindava organi liige.
2. Lodike 1 punktides b ja ¢ osutatud digused on eelkdige jargmised:
a)  hailedigus;

b)  digus nimetada ametisse ndukogu, juhatuse voi ettevotjat seadusejirgselt esindava

organi liikkmeid voi

c) enamusosaluse omamine.
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Loike 1 punkti b kohaldamisel holmab mdiste ,,tootmise v4i tarnimisega seotud ililesandeid
tditev ettevotja“ maistet ,,elektritootmise vai tarnimisega seotud iilesandeid tditev
ettevotja“ direktiivi (EL) 2019/944 tihenduses ning terminid ,,lilekandesiisteemi haldur* ja
»ulekandesiisteem* hdlmavad maisteid ,,pohivorguettevotja® ja ,,pohivork* nimetatud

direktiivi tdhenduses.

Kéesoleva artikli 10ike 1 punktis a sdtestatud kohustus loetakse tdidetuks, kui kaks voi

enam lilekandesiisteemi omavat ettevatjat on loonud iihisettevotte, mis tegutseb asjaomaste
iilekandestiisteemide haldurina kahes voi enamas liikmesriigis. Mitte likski teine ettevotja ei
tohi iihisettevottesse kuuluda, vélja arvatud juhul, kui ettevotja on artikli 61 kohaselt heaks

kiidetud sOltumatu siisteemihaldurina voi sdltumatu iilekandehaldurina 3. jao tdhenduses.

Kéesoleva artikli rakendamisel, juhul kui loike 1 punktis b, ¢ ja d osutatud isik on
litkmesriik voi avalik-diguslik asutus, ei tohi kaks erinevat avalik-diguslikku asutust, kes
teostavad kontrolli tihelt poolt iilekandesiisteemi halduri voi iilekandesiisteemi iile ja teiselt

poolt tootmise voi tarnimisega seotud iilesandeid tditva ettevdtja lile, olla sama isik.
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Liikmesriigid tagavad, et vertikaalselt integreeritud ettevotja osaks olnud iilekandestisteemi
halduri kdsutuses olevat artiklis 40 osutatud tundlikku driteavet ei edastata tootmis- ja
tarneiilesandeid tiitvatele ettevotjatele ning sellise tilekandesiisteemi halduri too6tajaid ei

viida iile tootmis- ja tarneiilesandeid tditvasse ettevottesse.

Kui 3. septembril 2009 kuulus iilekandesiisteem vertikaalselt integreeritud ettevdtjale, voib
litkkmesriik otsustada 16iget 1 mitte kohaldada. Kui tegemist on liikmesriiki ja kolmandat
riiki ithendava tilekandesiisteemi osaga, mis asub kdnealuse litkmesriigi piiri ja kdnealuse
litkmesriigi vorgu esimese ithenduspunkti vahel ning kui 23. mail 2019 kuulus
iilekandestisteem vertikaalselt integreeritud ettevotjale, voib litkmesriik otsustada 1diget 1

mitte kohaldada.

Sellisel juhul asjaomane liikmesriik kas:

a)  mdiirab sdltumatu siisteemihalduri vastavalt artiklile 61 voi
b)  jérgib 3. jao sitteid.

Kui 3. septembril 2009 kuulus iilekandesiisteem vertikaalselt integreeritud ettevdtjale ning
on olemas kord, mis tagab iilekandesiisteemi halduritele suurema sdltumatuse kui 3. jao

sdtted, voib litkmesriik otsustada kédesoleva artikli 16iget 1 mitte kohaldada.
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Kui tegemist on liikmesriiki ja kolmandat riiki iihendava iilekandeslisteemi osaga, mis asub
konealuse litkmesriigi piiri ja kdnealuse liikmesriigi vorgu esimese tihenduspunkti vahel
ning kui 23. mail 2019 kuulus iilekandesiisteem vertikaalselt integreeritud ettevotjale ning
on olemas kord, mis tagab iilekandesiisteemi halduritele suurema soltumatuse kui 3. jao

sétted, voib kdnealune liikmesriik otsustada kéesoleva artikli 1diget 1 mitte kohaldada.

0. Enne ettevotja heakskiitmist ja iilekandesiisteemi halduriks méadramist vastavalt 15ikele 8
peab ta olema sertifitseeritud kéesoleva direktiivi artikli 71 1digetes 4, 5 ja 6 ning madruse
(EL) .../..." artiklis 14 sitestatud korras. Parast seda kontrollib komisjon, et olemasolev
kord tagab tilekandesiisteemi haldurile selgelt suurema sdltumatuse kui 3. jao sitted.

10. Igal juhul ei takistata vertikaalselt integreeritud ettevotjaid, kes omavad tilekandesiisteemi,
vOtmast loikes 1 sdtestatud nduete tiditmiseks vajalikke meetmeid.

11. Tootmise voi tarnimisega seotud iilesandeid téitvatel ettevatjatel ei tohi mingil juhul olla
voimalik otseselt ega kaudselt kontrollida eraldatud iilekandesiisteemi haldureid voi
teostada nende iile mis tahes kontrolli 15iget 1 kohaldavates liikmesriikides.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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2.JAGU

SOLTUMATUD SUSTEEMIHALDURID

Artikkel 61

Soltumatud stisteemihaldurid

1. Kui iilekandesiisteem kuulus 3. septembril 2009 vertikaalselt integreeritud ettevdtjale, vaib
litkkmesriik otsustada artikli 60 loiget 1 mitte kohaldada ja méadrata {ilekandesiisteemi
omaniku ettepaneku alusel sdltumatu siisteemihalduri.

Kui tegemist on litkmesriiki ja kolmandat riiki tihendava iilekandesiisteemi osaga, mis asub
kdnealuse liikmesriigi piiri ja kdnealuse liikmesriigi vOrgu esimese iihenduspunkti vahel
ning kui 23. mail 2019 kuulus iilekandesiisteem vertikaalselt integreeritud ettevotjale, voib
konealune litkmesriik otsustada artikli 60 loiget I mitte kohaldada ja mairata
ilekandesiisteemi omaniku ettepaneku alusel sdltumatu siisteemihalduri.
Soltumatu siisteemihalduri médramine esitatakse heakskiitmiseks komisjonile.
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2. Liikmesriik v3ib soltumatu siisteemihalduri heaks kiita ja méérata ainult jargmistel
juhtudel:

a)  haldurikandidaat on tdendanud, et ta vastab artikli 60 loike 1 punktides b, ¢ ja d
sdtestatud nouetele;

b)  haldurikandidaat on tdendanud, et tema késutuses on artiklis 39 sitestatud lilesannete
taitmiseks piisavad rahalised, tehnilised, fiilisilised ja inimressursid;

c)  haldurikandidaat kohustub jargima vorgu kiimneaastast arengukava, mille iile teeb
jarelevalvet reguleeriv asutus;

d) ilekandesiisteemi omanik on tdendanud, et ta suudab tiita kdesoleva artikli 16ikes 5
satestatud kohustusi, esitades kdik kandideeriva ettevdtja ning teiste asjaomaste
isikutega solmitavate kokkulepete projektid;

e)  haldurikandidaat on tdendanud, et ta suudab tdita médrusest (EL) .../..." tulenevaid
kohustusi, sealhulgas kohustusi seoses tlilekandesiisteemi haldurite koostodga
Euroopa ja piirkondlikul tasandil.

3. Litkmesriigid kiidavad heaks ja miiravad soltumatuteks slisteemihalduriteks ettevotjad,
kelle reguleeriv asutus on sertifitseerinud artiklis 72 ja kdesoleva artikli 1dikes 2 sétestatud
nduetele vastavana. Kohaldatakse kas kédesoleva direktiivi artikli 71 ja mééruse (EL)
...J..." artiklis 14 sitestatud sertifitseerimismenetlust voi kdesoleva direktiivi artiklis 72
satestatud sertifitseerimismenetlust.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mddruse number.
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Iga soltumatu siisteemihaldur vastutab kolmandatele isikutele vorgule juurdepdisu
vOimaldamise ja haldamise eest, sealhulgas juurdepédédsutasude ja iilekoormustasude
kogumise eest, lilekandesiisteemi haldamise, hooldamise ja arendamise eest, samuti selle
eest, et investeerimiskavade abil tagatakse vorgu pikaajaline voime rahuldada moistlikku
noudlust. Soltumatu siisteemihaldur vastutab tilekandesiisteemi arendamisel uue taristu
kavandamise, sh vastavate lubade véljastamise korra viljatootamise, véljachitamise ja
kasutuselevotmise eest. Selleks tegutseb sdltumatu siisteemihaldur kéesoleva peatiiki
kohaselt iilekandesiisteemi haldurina. Ulekandesiisteemi omanik ei vastuta kolmandatele

isikutele juurdepéddsu voimaldamise ja haldamise ega investeeringute kavandamise eest.

Kui sdltumatu siisteemihaldur on méératud, peab iilekandesilisteemi omanik tditma jargmisi

ulesandeid:

a)  pakkuma soltumatule siisteemihaldurile tema iilesannete tditmiseks vajalikku

koostddd ja tuge, sealhulgas eelkdige kogu vajalikku teavet;
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b) rahastama investeeringuid, mille tegemise on otsustanud soltumatu siisteemihaldur ja
heaks kiitnud reguleeriv asutus, vdi andma ndusoleku nende rahastamiseks huvitatud
isiku, sealhulgas soltumatu siisteemihalduri poolt; rahastamiskorra peab heaks kiitma
reguleeriv asutus; enne rahastamiskorra heakskiitmist konsulteerib reguleeriv asutus

iilekandesiisteemi omanikuga ja teiste huvitatud isikutega;

c) tagama katte kohustustele, mis on seotud vorgu varadega, vélja arvatud sellele osale

kohustustest, mis on seotud sdltumatu siisteemihalduri {ilesannetega;

d) tagama, et lihtsustatakse vorgu laiendamise rahastamist, v.a need investeeringud,
mille puhul ta on vastavalt punktile b andnud nousoleku rahastamiseks huvitatud

isiku, sealhulgas sdltumatu siisteemihalduri poolt.

6. Asjakohase litkmesriigi konkurentsiasutusele antakse tihedas koostds reguleeriva
asutusega koik vajalikud volitused, et ta saaks tohusalt jélgida loikes 5 sdtestatud
kohustuste tiitmist iilekandesiisteemi omaniku poolt.
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Artikkel 62

Ulekandesiisteemi omanike, vesiniku iilekandevérgu omanike, maagaasihoidlate haldurite ja

vesinikuhoidla haldurite eraldamine

Kui sdltumatu siisteemihaldur voi sdltumatu vesiniku élekandevorgu haldur on médratud,
peavad lilekandesiisteemi ja vesiniku iilekandevorgu omanikud, maagaasihoidlate haldurid
voi vesinikuhoidla haldurid, kes moodustavad osa vertikaalselt integreeritud ettevotjatest,
olema vihemalt digusliku vormi poolest, organisatsiooniliselt ja otsuste tegemises
soltumatud muudest maagaasi ja vesiniku iilekande, jaotamise, transportimise ja

hoiustamisega mitteseotud tegevustest.

Kéesolevat artiklit kohaldatakse iiksnes maagaasihoidlatele, mis on tehniliselt voi
majanduslikult vajalikud, et tagada tarbijate varustamiseks tohus siisteemile juurdepais

vastavalt artiklile 33.

Et tagada iilekandesiisteemi voi vesiniku iilekandevorgu omaniku ja maagaasihoidlate
halduri voi vesinikuhoidla halduri loikes 1 osutatud sdltumatus, peavad tdidetud olema

jargmised miinimumnduded:

a) ulekandesiisteemi voi vesiniku iilekandevorgu omaniku ja maagaasihoidlate halduri
vai vesinikuhoidla halduri juhtimise eest vastutavad isikud ei ole tegevad
vertikaalselt integreeritud maagaasiettevotja dritihingustruktuuris, mis kas otseselt
vo1 kaudselt vastutab maagaasi ja vesiniku tootmise ja tarnimise igapievase

korraldamise eest;
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b)  voetakse vajalikud meetmed iilekandesiisteemi voi vesiniku iilekandevorgu omaniku
ja maagaasihoidlate halduri voi vesinikuhoidla halduri juhtimise eest vastutavate
isikute kutsehuvidega arvestamiseks selliselt, et neil oleks voimalik tegutseda

iseseisvalt;

¢)  maagaasihoidlate halduri v&i vesinikuhoidla halduril peavad olema tohusad otsuste
tegemise Oigused, mis on soltumatud integreeritud maagaasiettevotjast nii hallatavate
ja hooldatavate varade kui ka vorgu arendamise osas; see ei vilista asjakohaseid
koordineerimismehhanisme, mis tagavad emaettevotja diguste kaitse seoses
majandusliku ja juhtimisalase jarelevalvega tiitarettevotja rentaabluse iile, mida
tehakse kaudselt vastavalt artikli 78 15ikele 7; eelkdige peab see vdimaldama
emaettevotjal kiita heaks maagaasihoidlate halduri voi vesinikuhoidla halduri iga-
aastast eelarvet vOi samavéirset dokumenti ning méérata kindlaks oma tiitarettevotja
volgade lilempiiri; see ei tohi lubada emaettevotjal sekkuda tiitarettevotja
igapdevategevusse ega konkreetsetesse gaasihoidlate ehitamise ja ajakohastamisega
seotud otsustesse, mis ei lileta heakskiidetud rahastamiskava ega samavéérsete

dokumentide tingimusi;

8681/24 ica/nr 240
LISA GIP.INST ET



d) ilekandesiisteemi voi vesiniku iilekandevorgu omanik ja maagaasihoidlate haldur voi
vesinikuhoidla haldur kehtestavad nduetele vastavuse programmi, milles tuleb
satestada meetmed diskrimineeriva kditumise véltimiseks, ning tagavad, et
jarelevalve selle programmi tditmise iile oleks piisavalt range; nduetele vastavuse
programmis sétestatakse ka tootajate konkreetsed kohustused nende eesmirkide
saavutamiseks; nduetele vastavuse programmi eest vastutav isik voi asutus esitab

voetud meetmete aastaaruande reguleerivale asutusele ning see avaldatakse.

3. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 90 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva
direktiivi tdiendamiseks, millega kehtestatakse suunised, et tagada kéesoleva artikli 16ike 2
tdielik ja tOhus jirgimine iilekandesiisteemi voi vesiniku ililekandevdrgu omaniku ja
maagaasihoidlate halduri v3i vesinikuhoidla halduri poolt.
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3.JAGU

SOLTUMATUD ULEKANDEHALDURID

Artikkel 63

Varad, seadmed, too6tajad ja identiteet

1. Ulekandesiisteemi halduritel on kiiesolevas direktiivis sitestatud kohustuste tditmiseks ja
maagaasi lilekandega seotud dritegevuseks vajalikud inim-, tehnilised, fiitisilised ja

rahalised ressursid, eelkdige:

a)  kuuluvad maagaasi iilekandega seotud aritegevuseks vajalikud varad, sh

iilekandesiisteem, iilekandesiisteemi haldurile;

b)  on maagaasi iilekandega seotud dritegevuseks, sh organisatsiooniliste lilesannete

taitmiseks vajalikud tootajad iilekandesiisteemi halduri teenistuses;

c)  on tddtajate rentimine ning teenuste osutamine ja tarbimine vertikaalselt integreeritud
ettevotja muult osalt voi muule osale keelatud, aga iilekandesiisteemi haldur voib

osutada teenuseid vertikaalselt integreeritud ettevotjale, tingimusel et:

1)  konealuste teenuste osutamisel ei tehta siisteemi kasutajatel vahet, teenuste
osutamine on kéttesaadav koigile slisteemi kasutajatele samadel tingimustel
ning sellega ei piirata, moonutata ega takistata konkurentsi gaasi tootmisel ja

tarnimisel;

i1)  konealuste teenuste osutamise tingimused on kiitnud heaks reguleeriv asutus;
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d)

ilma et see piiraks artikli 66 kohaselt ndoukogul otsuste tegemist, tehakse rahalised
ressursid tulevaste investeerimisprojektide jaoks voi olemasolevate varade
asendamiseks vertikaalselt integreeritud ettevotja poolt iilekandesiisteemi halduri

asjakohase taotluse alusel tlilekandesiisteemi haldurile digeaegselt kittesaadavaks.

2. Maagaasi iilekandega seotud dritegevus holmab lisaks artiklis 39 loetletud iilesannetele
vihemalt jargmist:

a) llekandesiisteemi halduri esindamine ning kolmandate isikute ja reguleerivate
asutustega lihenduse pidamine;

b) iilekandesiisteemi halduri esindamine Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi haldurite
vorgustikus;

c) kolmandatele isikutele siisteemile juurdepidsu voimaldamine ja haldamine, tegemata
vahet siisteemi kasutajate voi nende rithmade vahel;

d) ilekandesiisteemiga seotud kdikide tasude kogumine, sh juurdepiisutasud,
korvalteenuste eest voetavad tasakaalustavad tasud, néiteks maagaasi to6tlemine ja
teenuste ostmine (tasakaalustuskulud, kadude energia);

e) turvalise, tOhusa ja 6konoomse iilekandesilisteemi haldamine, hooldamine ja
arendamine;

f)  investeeringute planeerimine, et tagada siisteemi pikaajaline vdoime rahuldada
moistlikku noudlust ja tagada tarnekindlus;
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g) asjakohaste iihisettevitete asutamine, sh koos {ihe voi mitme iilekandesiisteemi
halduritega, maagaasiborsiga ja muude asjaomaste turuosalistega, et saavutada
eesmirk toetada piirkondlike turgude rajamist voi hdlbustada liberaliseerimise

protsessi;
h)  kdik korporatiivteenused, sh digusabi-, raamatupidamis- ja IT teenused.

3. Ulekandesiisteemi halduritel on diguslik vorm, nagu on osutatud Euroopa Parlamendi ja

ndukogu direktiivi (EL) 2017/113248 11 lisas.

4, Ulekandesiisteemi haldur ei tohi oma ériidentiteedi, suhtlemise, kaubamérkide ja
ruumidega seotult tekitada segadust seoses vertikaalselt integreeritud ettevotja voi selle osa

eraldiseisvusega.

5. Ulekandesiisteemi haldur ei jaga IT siisteeme ega seadmeid, hooneid ja turvasiisteeme
ithegi vertikaalselt integreeritud ettevotja osaga ega kasuta samu konsultante ega

vilistoovotjaid IT siisteemide voi seadmete voi turvasiisteemide jaoks.

6. Ulekandesiisteemi halduri aruandeid auditeerib audiitor, kes ei auditeeri vertikaalselt

integreeritud ettevatjat ega selle osa.

. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1132
aritihingudiguse teatavate aspektide kohta (ELT L 169, 30.6.2017, lk 46).

8681/24 ica/nr 244
LISA GIP.INST ET



Artikkel 64

Ulekandesiisteemi halduri sdltumatus
IIma et see piiraks ndukogu otsuseid vastavalt artiklile 66, on lilekandesiisteemi halduril:

a)  tohusad otsuste tegemise digused, mis on sdltumatud vertikaalselt integreeritud
ettevotjast nii hallatavate ja hooldatavate varade kui ka iilekandesiisteemi arendamise

0sas;

b)  volitused hankida raha kapitaliturult, eelkdige laenamise ja kapitali suurendamise

teel.

Ulekandesiisteemi haldur peab tegutsema kogu aeg selliselt, et ta tagab selliste vahendite
olemasolu, mida ta vajab, et teha iilekandeid nduetekohaselt ja tohusalt ning arendada ja

hooldada tdhusat, turvalist ja 6konoomset iilekandestisteemi.

Vertikaalselt integreeritud ettevotja tiitarettevotetel, mis tdidavad tootmise vOi tarnimise
iilesandeid, ei tohi olla otseseid ega kaudseid osalusi iilekandesiisteemi halduri aktsia- voi
osakapitalis. Ulekandesiisteemi halduril ei tohi olla otsest ega kaudset osalust vertikaalselt
integreeritud ettevotja iihegi sellise tiitarettevotte aktsia- voi osakapitalis, mis tdidab
tootmise vOi tarnimise iilesandeid, ning ta ei saa selliselt tiitarettevottelt dividende ega

muud rahalist kasu.
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Ulekandesiisteemi halduri iildine juhtimisstruktuur ja organisatsiooniline kord tagab
iilekandestiisteemi halduri tohusa sdltumatuse kooskdlas kdesoleva jaoga. Vertikaalselt
integreeritud ettevotja ei miira otseselt ega kaudselt iilekandesiisteemi halduri
konkurentsikditumist seoses iilekandesiisteemi halduri igapdevase tegevuse ja vorgu
juhtimisega ega seoses artikli 55 kohaselt arendatava vorgu kiimneaastase arengukava

ettevalmistamiseks vajalike tegevustega.

Ulekandesiisteemi haldurid ei tee oma kiiesoleva direktiivi artikli 39 ja artikli 63 15ike 2
kohaste iilesannete tditmisel ning mddruse (EL) .../... *artikli 6 16ike 1 punkti a, artikli 10
16igete 2, 3 ja 4, artikli 13 16ike 1, artikli 17 16ike 1 ja artikli 33 Idike 6 jargimisel vahet eri

isikutel ja iiksustel ning ei piira, moonuta ega takista konkurentsi tootmisel ja tarnimisel.

Koik vertikaalselt integreeritud ettevotja ja iilekandesiisteemi halduri vahelised ari- ja
finantssuhted, sh iilekandesiisteemi halduri laenud vertikaalselt integreeritud ettevotjale
peavad vastama turutingimustele. Ulekandesiisteemi haldur peab iiksikasjalikku
dokumentatsiooni selliste dri- ja finantssuhete kohta ja teeb selle reguleerivale asutusele

taotluse korral kittesaadavaks.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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10.

1.

Ulekandesiisteemi haldur esitab reguleerivale asutusele heakskiitmiseks kdik vertikaalselt

integreeritud ettevotjaga sdlmitud kaubandus- ja finantslepingud.

Ulekandesiisteemi haldur teatab reguleerivale asutusele artikli 63 1dike 1 punktis d
osutatud rahalistest vahenditest, mis on kittesaadavad tulevaste investeerimisprojektide

jaoks vOi olemasolevate varade asendamiseks.

Vertikaalselt integreeritud ettevotja hoidub mis tahes tegevusest, mis tokestaks voi
takistaks tlilekandesiisteemi halduril oma kiesoleva jao kohaste kohustuste tditmist, ning ei
noua, et iilekandesiisteemi haldur taotleks konealuste kohustuste tditmiseks luba

vertikaalselt integreeritud ettevotjalt.

Asjaomane litkmesriik kiidab heaks ja méérab iilekandesiisteemi halduriks ettevotja, kelle
reguleeriv asutus on sertifitseerinud kéesolevas jaos sétestatud nduetele vastavana.
Kohaldatakse kas kéesoleva direktiivi artiklis 71 ja mddruse (EL) .../... *artiklis 14
sdtestatud sertifitseerimismenetlust voi kdesoleva direktiivi artiklis 72 sétestatud

sertifitseerimismenetlust.

Ulekandesiisteemi haldur avalikustab komisjoni méiruse (EL) 2015/703# artiklite 16 ja 17

alusel tiksikasjaliku teabe oma vorkudes transporditava maagaasi kvaliteedi kohta.

49

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mddruse number.

Komisjoni 30. aprilli 2015. aasta mddrus (EL) 2015/703, millega kehtestatakse
vorgueeskiri koostalitlus- ja andmevahetuseeskirjade kohta (ELT L 113, 1.5.2015, Ik 13).
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Artikkel 65

Ulekandesiisteemi halduri td6tajate ja juhtkonna sdltumatus

1. Ulekandesiisteemi halduri juhtimise eest vastutavate isikute vi haldusorganite liikkmete
ametisse nimetamist ja selle pikendamist, to6tingimusi, sh ette néhtud tasu ja ametist
vabastamist kdsitlevad otsused teeb iilekandesiisteemi halduri ndukogu, mis nimetatakse

ametisse kooskolas artikliga 66.

2. Ulekandesiisteemi halduri tegevjuhtimise eest vastutavate isikute voi haldusorganite
litkkmete ametisse nimetamise ja selle pikendamise eest vastutava ndukogu poolt ametisse
nimetatud isikute nimedest ja nende ametiajal kehtivatest tingimustest, ametiaja kestusest
ja ametist vabastamisest ning iga sellise kavandatava ametist vabastamise pohjustest
teavitatakse reguleerivat asutust. Loikes 1 osutatud tingimused ja otsused on siduvad ainult
siis, kui reguleeriv asutus ei ole kolme nidala jooksul pirast teavitamist vastuvéiteid

esitanud.
Reguleeriv asutus voib esitada loikes 1 osutatud otsustele vastuviited, kui:

a)  ametisse nimetatud juhtimise eest vastutavate isikute voi haldusorganite litkmete

ametialane soltumatus tekitab kahtlusi voi

b) ennetihtaegse ametist vabastamise puhul on kahtlusi selle pohjendatuses.
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3. Ulekandesiisteemi halduri juhtimise eest vastutavad isikud vdi haldusorganite liikkmed,
kelle suhtes kéesolevat 10iget kohaldatakse, ei tohi kolme aasta jooksul enne ametisse
nimetamist omada ametikohta voi ametialast vastutust, huvisid voi drisuhteid, otseselt vOi
kaudselt, vertikaalselt integreeritud ettevotjas voi selle mis tahes osas voi seda kontrollivas

aktsiondris vOi osanikus, vilja arvatud nimetatud {lilekandesiisteemi halduris.

4. Ulekandesiisteemi halduri juhtimise eest vastutavad isikud v&i haldusorganite liikkmed ja
tootajad ei tohi omada muid ametikohti v3i ametialast vastutust, huvisid voi drisuhteid,
otseselt voi kaudselt, muus vertikaalselt integreeritud ettevotja osas voi seda kontrollivas

aktsiondris vOi osanikus.

5. Ulekandesiisteemi halduri juhtimise eest vastutavad isikud vdi haldusorganite liikmed ja
tootajad ei tohi omada huvisid, otseselt voi kaudselt, vertikaalselt integreeritud ettevotja
osas (v.a konealune iilekandestisteemi haldur) voi saada sellest rahalist kasu. Nende
tootasu ei sdltu vertikaalselt integreeritud ettevotja (v.a konealune iilekandesiisteemi

haldur) tegevusest ja tulemustest.

6. Ulekandesiisteemi halduri juhtimise eest vastutavate isikute vdi haldusorganite liikmete
kaebuste suhtes, mis késitlevad nende ennetdhtaegset ametist vabastamist, tagatakse tohus

reguleerivale asutusele kaebamise digus.
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Pérast ametist vabastamist ei tohi lilekandesiisteemi halduri juhtimise eest vastutavad
isikud voi haldusorganite litkkmed véihemalt nelja aasta jooksul omada ametikohti voi
ametialast vastutust, huvisid voi drisuhteid vertikaalselt integreeritud ettevotja osas (v.a

konealune iilekandesiisteemi haldur) voi seda kontrollivas aktsiondris voi osanikus.

Loiget 3 kohaldatakse enamiku iilekandesiisteemi halduri juhtimise eest vastutavate isikute

vOi haldusorganite litkmete suhtes.

Ulekandesiisteemi halduri juhtimise eest vastutavad isikud vdi haldusorganite liikmed,
kelle suhtes 1diget 3 ei kohaldata, ei tohi vihemalt kuue kuu jooksul enne nende ametisse
nimetamist olla tditnud juhtimisfunktsiooni voi muud olulist funktsiooni vertikaalselt

integreeritud ettevotjas.

Kéesoleva loike esimest 16iku ja 16ikeid 4 kuni 7 kohaldatakse kdikide tegevjuhtkonda
kuuluvate isikute ning neile otseselt alluvate selliste isikute suhtes, kes vastutavad vorgu

haldamise, hooldamise ja arendamise eest.
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Artikkel 66

Noukogu

Ulekandesiisteemi halduril on ndukogu, mis vastutab otsuste eest, millel on oluline m&ju
iilekandesiisteemi halduri aktsiondride voi osanike vara vaartusele, eriti otsuste eest, mis
kasitlevad iga-aastaste ja pikemaajaliste eelarvete voi finantsplaanide heakskiitmist,
iilekandesiisteemi halduri volgnevuse taset ja aktsiondridele v3i osanikele jaotatavat
dividendisummat. Noukogu padevusse kuuluvate otsuste hulka ei kuulu need, mis on
seotud iilekandesiisteemi halduri igapdevase tegevuse ja vorgu juhtimisega ning artikli 55
kohaselt arendatava vorgu kiimneaastase arengukava ettevalmistamiseks vajalike

tegevustega.

Noukogu koosneb vertikaalselt integreeritud ettevatjat esindavatest liikmetest, kolmanda
poole aktsiondre voi osanikke esindavatest litkmetest, ja juhul kui asjaomases riigisiseses
Oiguses on nii sdtestatud, teistest huvitatud isikutest, néiteks lilekandesiisteemi halduri

tootajaid esindavatest litkmetest.
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Artikli 65 15ike 2 esimest 16iku ja artikli 65 16ikeid 3 kuni 7 kohaldatakse vihemalt poolte

ndukogu litkmete, miinus iiks, suhtes.

Artikli 65 16ike 2 teise 10igu punkti b kohaldatakse kodigi ndukogu litkmete suhtes.

Artikkel 67

Nduetele vastavuse programm ja jarelevalveametnik

Liikmesriigid tagavad, et iilekandesiisteemi haldurid kehtestavad ja rakendavad nduetele
vastavuse programmi, milles sétestatakse meetmed diskrimineeriva kiitumise valtimiseks,
ja tagatakse, et programmi rakendamise iile tehtaks piisavalt jarelevalvet. Nouetele
vastavuse programmis sitestatakse tootajate konkreetsed kohustused nende eesmarkide
saavutamiseks. See esitatakse heakskiitmiseks reguleerivale asutusele. Ilma et see piiraks
reguleeriva asutuse 0igusi, valvab programmi rakendamise jérele soltumatult

jéarelevalveametnik.

Jarelevalveametniku nimetab ametisse ndukogu reguleeriva asutuse heakskiidul.
Reguleeriv asutus vOib jirelevalveametniku heakskiitmisest keelduda ainult sdltumatuse
vO1 kutsealase suutlikkuse puudumise tottu. Jarelevalveametnik voib olla fiitisiline vo1

juriidiline isik. Jarelevalveametniku suhtes kohaldatakse artikli 65 16ikeid 2 kuni 8.
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3. Jarelevalveametnik vastutab:

a)  nduetele vastavuse programmi rakendamise jérelevalve eest;

b) aastaaruande, milles esitatakse nduetele vastavuse programmi rakendamiseks voetud
meetmed, koostamise ja esitamise eest reguleerivale asutusele;

¢) nodukogule aruandmise eest ning nduetele vastavuse programmi ja selle rakendamise
kohta soovituste andmise eest;

d) reguleeriva asutuse teavitamise eest nouetele vastavuse programmi rakendamisega
seotud olulistest rikkumistest;

e) reguleeriva asutuse teavitamise eest koikidest vertikaalselt integreeritud ettevdtja ja
iilekandestisteemi halduri vahelistest rahalistest ja drisuhetest.

4. Jarelevalveametnik esitab reguleerivale asutusele kavandatavad otsused vorkudesse
tehtavate investeeringute kava voi iiksikinvesteeringute kohta. See toimub hiljemalt siis,
kui tilekandesiisteemi halduri juhatus voi piddev haldusorgan esitab need noukogule.

5. Kui vertikaalselt integreeritud ettevotja iildkoosolekul voi selle poolt ametisse nimetatud
noukogu litkmete hééletusel takistatakse otsuse vastuvotmist, mille tulemusena takistatakse
vOi liikatakse edasi vorkudesse investeerimist, mis vorgu kiimneaastase arengukava
kohaselt oleks tulnud teha jirgneva kolme aasta jooksul, teatab jérelevalveametnik sellest
reguleerivale asutusele, mis tegutseb seejérel artikli 55 kohaselt.
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Jarelevalveametniku volitusi voi tootingimusi reguleerivad tingimused, sealhulgas tema
ametiaja kestus esitatakse heakskiitmiseks reguleerivale asutusele. Need tingimused
tagavad jarelevalveametniku sdltumatuse, sealhulgas ndevad talle ette kdik vajalikud
vahendid tema kohustuste tiditmiseks. Oma volituste tditmise ajal ei oma
jarelevalveametnik otseselt voi kaudselt muud ametikohta v4i1 ametialast vastutust voi huvi
vertikaalselt integreeritud ettevotjas voi selle osas voi seda kontrollivas aktsionéris voi

osanikus.

Jarelevalveametnik annab korraparaselt, kas suuliselt voi kirjalikult aru reguleerivale
asutusele ning tal on digus anda korrapéraselt, kas suuliselt voi kirjalikult aru

iilekandestiisteemi halduri ndukogule.

Jarelevalveametnik voib osaleda iilekandesiisteemi halduri juhatuse voi haldusorganite
koikidel koosolekutel, ndukogu koosolekutel ja tildkoosolekul. Jarelevalveametnik vaib

osaleda kdikidel koosolekutel, millel késitletakse jargmisi kiisimusi:

a)  vorkudele juurdepddsu tingimused, mis on sétestatud maéruses (EL) .../...," eclkodige
seoses tariifide, kolmandatele isikutele juurdepéésu teenuste, vdimsuse jaotamise,

iilekoormuse juhtimise, ldbipaistvuse, tasakaalustamise ja jarelturuga;

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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b) iilekandesiisteemi juhtimise, hooldamise ja arendamise eesmargil algatatud projektid,
sh investeeringud uutesse transpordiiihendustesse, voimsuse laiendamisse ja

olemasoleva vdimsuse optimeerimisse;

c) lilekandesiisteemi juhtimiseks vajalikud energia miiiigi- voi ostutehingud.

0. Jarelevalveametnik jélgib tlilekandesiisteemi halduri vastavust artiklis 40 esitatud nouetele.

10. Jarelevalveametnikul on juurdepiis lilekandesiisteemi halduri kogu asjakohasele teabele ja
ruumidele ja kogu teabele, mis on talle vajalik jarelevalveametniku iilesannete tditmiseks.

11. Noukogu voib jarelevalveametniku ametist vabastada, kui reguleeriv asutus on selle
eelnevalt heaks kiitnud. Noukogu vabastab jirelevalveametniku reguleeriva asutuse noudel
sOltumatuse voi ametialase suutlikkuse puudumise tottu.

12. Jarelevalveametniku juurdepdis tlilekandesiisteemi halduri ametiruumidele tagatakse
etteteatamiseta.
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4. JAGU

VESINIKUVORKUDE HALDURITE ERALDAMINE

Artikkel 68

Vesiniku iilekandevorgu haldurite eraldamine

Liikmesriigid tagavad, et alates ... [kaks aastat piirast kiesoleva direktiivi joustumise
kuupdev] eraldatakse vesiniku iilekandevorgu haldurid vastavalt artiklis 60 sétestatud

maagaasi lilekandesiisteemi haldureid késitlevatele normidele.

Kéesoleva artikli, kdesoleva direktiivi artiklite 46 ja 60 ning direktiivi (EL) 2019/944
artiklite 35 ja 43 kohaldamisel hdlmab madiste ,,tootmine voi tarnimine* vesiniku tootmist

ja tarnimist ning ,,lilekandmine* vesiniku transporti.

Liikmesriik voib votta vastu otsuse, et ta ei rakenda kéesoleva artikli 16iget 1 vesiniku
iilekandevorkude suhtes, mis kuuluvad vertikaalselt integreeritud ettevotjale. Sellisel juhul
méérab asjaomane liikmesriik sdltumatu vesiniku iilekandevorgu halduri, kes on eraldatud
vastavalt artiklis 61 sétestatud maagaasi sdltumatuid siisteemihaldureid kisitlevatele
normidele. Artikli 60 1dike 1 kohaselt eraldatud vesiniku éilekandevorgu haldurid ja
maagaasi iilekandesiisteemi haldurid véivad tegutseda soltumatu vesiniku iilekandevorgu

haldurina, kui artiklis 69 sétestatud nouetest ei tulene teisiti.
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Kui vesiniku iilekandevork kuulub iihele voi mitmele sertifitseeritud maagaasi
iilekandesiisteemi haldurile voi kui ... [kiiesoleva direktiivi joustumiskuupiiev] kuulub
vesiniku iilekandevork vertikaalselt integreeritud ettevotjale, kes tegeleb vesiniku
tootmise voi tarnimisega, voivad liitkmesriigid otsustada kdesoleva artikli loiget 1 mitte
kohaldada ja miiérata iilekandesiisteemi halduri ainukontrolli all voi kahe voi enama
iilekandesiisteemi halduri iihise kontrolli all voi vesiniku tootmise voi tarnimisega
tegeleva vertikaalselt integreeritud ettevotja ainukontrolli all oleva iiksuse integreeritud
vesiniku lilekandevorgu halduriks, kes on eraldatud vastavalt kdesoleva peatiiki 3. jaos

satestatud maagaasi sdltumatuid iilekandehaldureid kisitlevatele normidele. I

Olenemata kdesoleva loike esimesest loigust, kui litkmesriik on teinud artikli 69 néuetest
erandi vastavalt konealuse artikli loikele 2 ja vesiniku iilekandevork kuulub iihele voi
mitmele sertifitseeritud maagaasi iilekandesiisteemi haldurile, kes on eraldatud vastavalt
kdesoleva peatiiki 3. jaos sdtestatud maagaasi soltumatuid iilekandehaldureid
kdsitlevatele normidele, voivad litkmesriigid otsustada kdesoleva artikli loiget 1 mitte
kohaldada ja mdiirata konealuse iiksuse voi kahe voi enama iilekandesiisteemi halduri
ithise kontrolli all oleva iiksuse integreeritud vesiniku iilekandevorgu halduriks, kes on
eraldatud vastavalt kiesoleva peatiiki 3. jaos sdtestatud maagaasi soltumatuid

iilekandehaldureid kdsitlevatele normidele.
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Kui ettevotja holmab artikli 60 loike 1 kohaselt eraldatud iilekandesiisteemi haldurit ja
integreeritud vesiniku iilekandevorgu haldurit, voib nimetatud ettevotja tegeleda
vesiniku tootmise voi tarnimisega, kuid mitte maagaasi voi elektri tootmise voi
tarnimisega. Kui selline ettevotja tegeleb vesiniku tootmise voi tarnimisega, tiidab
maagaasi iilekandesiisteemi haldur kdesoleva peatiiki 3. jaos siitestatud noudeid ning
ettevotja ja koik selle osad ei broneeri ega kasuta voimsusoigusi vesiniku juhtimiseks

ettevotja kiitatavasse maagaasi iilekande- voi jaotussiisteemi.

5. Vesiniku iilekandevdrgu haldurite suhtes kohaldatakse artiklis 72 satestatud

ulekandesiisteemi haldurite suhtes kohaldatavaid norme.

Artikkel 69

Vesiniku iilekandevdrgu haldurite horisontaalne eraldamine

1 Kui vesiniku iilekandevdrgu haldur on osa ettevotjast, kes tegeleb maagaasi voi
elektrienergia lilekandmise voi jaotamisega, peab ta olema vihemalt digusliku vormi

poolest soltumatu.

2. Liikmesriigid voivad iildsusele kiittesaadava positiivse tulude-kulude analiiiisi alusel
teha vesiniku iilekandevorgu halduritele erandeid loike 1 nouetest, tingimusel et

reguleeriv asutus on andnud kooskolas loikega 4 positiivse hinnangu.
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Loike 2 kohaselt tehtud erandid avaldatakse ja neist teatatakse komisjonile koos loikes 4
osutatud asjaomase hinnanguga, tagades samal ajal tundliku driteabe

konfidentsiaalsuse.

Loike 2 kohase erandi tegemise ajal ja seejiirel vihemalt iga seitsme aasta jirel voi
komisjoni pohjendatud taotluse korral avaldab erandit andva liikmesriigi reguleeriv
asutus hinnangu selle kohta, milline on erandi moju libipaistvusele,
ristsubsideerimisele, vorgutariifidele ja piiriiilesele kaubandusele. Selline hinnang
holmab vihemalt maagaasisektorist vesinikusektorisse tehtava eeldatava varade

iilekandmise ajakava.

Kui reguleeriv asutus jouab selle hinnangu pohjal jireldusele, et erandi jitkuv
kohaldamine avaldaks negatiivset moju libipaistvusele, ristsubsideerimisele,
vorgutariifidele ja piiriiilesele kaubandusele, voi kui varade iilekandmine
maagaasisektorist vesinikusektorisse on loppenud, tunnistab liikmesriik erandi

kehtetuks.
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Erandina loigetest 2, 3 ja 4 voivad Eesti, Liiti ja Leedu teha vesiniku iilekandevorgu
halduritele erandeid loike 1 nouetest. Koigist sellistest eranditest teatatakse komisjonile
ja need kaotavad kehtivuse hiljemalt 31. detsembril 2030. Pirast kiesoleva loike

kohaselt tehtud erandi kehtivuse loppkuupdeva voivad Eesti, Liiti ja Leedu teha erandeid

vastavalt loigetele 2, 3 ja 4.

Artikkel 70

Vesiniku tilekandevorgu haldurite raamatupidamisarvestuste eraldatus

Liitkmesriigid tagavad, et vesinikuvérgu haldurite raamatupidamisarvestust peetakse kooskolas

artikliga 75.
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5.JAGU

ULEKANDESUSTEEMI HALDURITE JA VESINIKU ULEKANDEVORGU HALDURITE

MAARAMINE JA SERTIFITSEERIMINE

Artikkel 71

Ulekandesiisteemi haldurite ja vesiniku iilekandevdrgu haldurite méiramine ja sertifitseerimine

1. Enne ettevotja heakskiitmist ja tilekandesiisteemi halduriks voi vesiniku iilekandevorgu
halduriks madramist peab ta olema sertifitseeritud vastavalt kdesoleva artikli 10igetele 4, 5

ja 6 ning méaruse (EL).../... *artiklile 14.

2. Liikmesriigid kiidavad heaks ja midravad tilekandesiisteemi halduriks v&i vesiniku
iilekandevorgu halduriks ettevotjad, kelle reguleeriv asutus on kooskdlas
sertifitseerimismenetlusega artiklis 60 voi 68 sitestatud nduetele vastavana sertifitseerinud.
Ulekandesiisteemi ja vesiniku iilekandevorgu haldurite méiramine tehakse teatavaks

komisjonile ning avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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Sertifitseeritud ettevotjad teavitavad reguleerivat asutust igast kavandatavast tehingust,
mille puhul v&ib tekkida vajadus iile vaadata selle ettevotja vastavus artiklis 60 voi

artiklis 68 sitestatud nouetele.

Reguleerivad asutused jélgivad pidevalt sertifitseeritud ettevotjate vastavust artiklis 60 voi
68 sétestatud nouetele. Nad algatavad sellise vastavuse tagamiseks

sertifitseerimismenetluse:
a) sertifitseeritud ettevdtja poolt 16ike 3 kohaselt esitatud teate alusel;

b)  omal algatusel, kui neile on teada, et digustega seotud kavandatud muudatus voi
moju sertifitseeritud ettevotjatele voi lilekandesiisteemi omanikele voib kaasa tuua
artikli 60 vo1 68 rikkumise, voi kui tal on alust uskuda, et selline rikkumine on

toimunud; voi
c)  komisjoni pdhjendatud taotluse alusel.

Reguleerivad asutused votavad vastu otsuse I iilekandestisteemi halduri voi vesiniku
iilekandevorgu halduri sertifitseerimise kohta 100 tddpdeva jooksul parast seda, kui I
iilekandesiisteemi haldur voi vesiniku tilekandevorgu haldur on neid teavitanud voi
komisjon taotluse esitanud. Pédrast nimetatud tédhtaja moodumist loetakse sertifikaat
véljaantuks. Reguleeriva asutuse sOnaselge voi vaikiv otsus joustub alles pérast 10ikes 6

sitestatud menetluse lopetamist.
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6. Reguleeriv asutus edastab sdonaselge voi vaikiva otsuse sertifitseerimise kohta koos
nimetatud otsusega seotud asjakohase teabega viivitamata komisjonile. Komisjon tegutseb

mddruse (EL) .../... *+ artiklis 14 sitestatud menetluse kohaselt.

7. Reguleerivad asutused ja komisjon vdivad taotleda iilekandesiisteemi halduritelt, vesiniku
iilekandevorgu halduritelt ja tootmis- voi tarneiilesandeid tiitvatelt ettevotjatelt mis tahes

teavet, mis on vajalik nende kéesolevas artiklis sétestatud iilesannete tditmiseks.

8. Reguleerivad asutused ja komisjon tagavad tundliku driteabe konfidentsiaalsuse.

Artikkel 72

Sertifitseerimine seoses kolmandate riikidega

1. Kui kolmandast riigist périt isiku poolt kontrollitav iilekandesiisteemi omanik,
iilekandestisteemi haldur, vesiniku iilekandevorgu haldur voi vesiniku tilekandevorgu

omanik taotleb sertifitseerimist, teavitab reguleeriv asutus sellest komisjoni.

Reguleeriv asutus teavitab samuti viivitamatult komisjoni mis tahes asjaoludest, mis
voivad tuua kaasa selle, et kolmandast riigist périt isik omandaks kontrolli
ilekandesiisteemi, tilekandesiisteemi halduri, vesiniku tilekandevdrgu vai vesiniku

tilekandevorgu halduri tile.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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2. Ulekandesiisteemi haldur vdi vesiniku iilekandevdrgu haldur teavitab reguleerivat asutust
mis tahes asjaoludest, mis vdivad tuua kaasa selle, et kolmandast riigist parit isik voi isikud
omandaks kontrolli lilekandesiisteemi voi iilekandestisteemi halduri voi vesiniku

iilekandevorgu voi vesiniku tilekandevorgu halduri tle.

3. Reguleeriv asutus votab iilekandesiisteemi halduri voi vesiniku iilekandevorgu halduri
sertifitseerimise otsuse eelndu vastu 100 toopaeva jooksul alates lilekandesiisteemi halduri
vOi vesinikuvorgu halduri teatise kuupdevast. Reguleeriv asutus keeldub sertifitseerimisest,

kui ei ole tdendatud:
a) etasjaomane isik tdidab artiklis 60 voi 68 sétestatud noudeid ning

b) reguleerivale asutusele voi muule litkmesriigi mairatud padevale asutusele, et
sertifitseerimise vdimaldamine ei sea ohtu liikmesriigi ja liidu
energiavarustuskindlust voi olulisi julgeolekuhuvisid; kdnealuse kiisimuse

kaalumisel votab reguleeriv asutus vdi muu méairatud padev asutus arvesse:

1) neid digusi ja kohustusi, mis liidul on kdnealuste kolmandate riikide suhtes ja
mis tulenevad rahvusvahelisest digusest, sealhulgas iihe voi enama kolmanda
riigiga s0lmitud lepingust, mille osaline on liit ning mis puudutab

energiavarustuskindluse kiisimust;
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i1)  neid Oigusi ja kohustusi, mis litkmesriigil on kdnealuste kolmandate riikide
suhtes ja mis tulenevad konealuste kolmandate riikidega sdlmitud lepingutest,

niivord kui need on kooskolas liidu digusega;

iii) omandi-, tarne- voi muid drisuhteid, mis voivad negatiivselt mojutada
iilekandesiisteemi omaniku, iilekandesiisteemi halduri, vesiniku
iilekandevorgu omaniku voi vesiniku iilekandevorgu halduri stiimuleid ja

suutlikkust tarnida maagaasi voi vesinikku litkmesriiki voi liitu;

iv)  muid konkreetse juhtumi voi asjaomase kolmanda riigiga seotud fakte ja

asjaolusid.

4. Reguleeriv asutus teavitab otsuse eelndust viivitamata komisjoni, lisades kogu otsusega
seotud asjakohase teabe.

5. Liikmesriigid ndevad ette, et reguleeriv asutus voi kdesoleva artikli 16ike 3 punktis b
osutatud méadratud padev asutus esitab enne reguleeriva asutuse poolt sertifitseerimisotsuse
vastuvotmist taotluse komisjoni arvamuse saamiseks seoses sellega, kas:

a)  asjaomane isik tdidab artiklis 60 voi artiklis 68 sédtestatud ndudeid ning

b) sertifitseerimise voimaldamine seab ohtu liidu energiavarustuskindluse.
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6. Komisjon vaatab 1dikes 5 osutatud taotluse 1dbi kohe pérast selle kéttesaamist. Komisjon
esitab oma arvamuse 50 toopédeva jooksul taotluse kittesaamisest reguleerivale asutusele

vOi midratud padevale asutusele, kui taotluse esitas konealune asutus.

Oma arvamuse koostamisel vdib komisjon taotleda ACER1, asjaomase litkmesriigi ja
huvitatud isikute seisukohti. Juhul kui komisjon teeb sellise taotluse, pikendatakse 50

toOpédeva pikkust ajavahemikku veel 50 toOpédeva vorra.

Kui komisjon ei ole esimeses ja teises 18igus osutatud tdhtaja jooksul arvamust esitanud,

siis loetakse, et komisjon ei esita reguleeriva asutuse otsuse kohta vastuvéiteid.

7. Selle hindamisel, kas kolmandast riigist périt isiku kontroll seab ohtu liidu véi mis tahes

litkmesriigi energiavarustuskindluse voi olulised julgeolekuhuvid, votab komisjon arvesse:

a)  konkreetseid asjaolusid ja asjaomast kolmandat riiki, sealhulgas toendeid selle
kohta, et asjaomane kolmas riik mojutab loike 3 punkti b alapunktis iii kirjeldatud

olukorda, ning

b)  nimetatud kolmanda riigiga seotud liidu digusi ja kohustusi, mis tulenevad
rahvusvahelisest digusest, sealhulgas iihe voi enama kolmanda riigiga sdlmitud

lepingust, mille osaline on liit ning mis puudutab varustuskindluse kiisimust.
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8. Reguleeriv asutus votab 50 toopaeva jooksul pérast 16ikes 6 osutatud ajavahemiku 16ppu
vastu oma Iopliku otsuse sertifitseerimise kohta. Reguleeriv asutus arvestab oma 16pliku
otsuse vastuvotmisel voimalikult suurel mééral komisjoni arvamusega. Igal juhul jaéb
litkkmesriigile digus sertifitseerimisest keelduda, kui sertifitseerimise voimaldamine seab
ohtu liitkmesriigi energiavarustuskindluse voi mis tahes teise litkmesriigi
energiavarustuskindluse. Kui litkmesriik on mééranud 16ike 3 punkti b kohaselt muu
padeva asutuse, voib ta taotleda, et reguleeriv asutus vitaks oma 10pliku otsuse vastu
vastavalt konealuse padeva asutuse hinnangule. Reguleeriva asutuse 10plik otsus ja
komisjoni arvamus avaldatakse koos. Kui 16plik otsus erineb komisjoni arvamusest, siis
peab asjaomane litkmesriik koos otsusega esitama ja avaldama kdnealuse otsuse

pohjenduse.

0. Kéesolev artikkel ei mojuta litkkmesriikide digust teostada riigisiseseid seaduslikke

kontrolle, et kaitsta avaliku julgeoleku Gdigustatud huve, vastavalt liidu digusele.

10. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 90 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva
direktiivi tiiendamiseks, kehtestades suunised kidesoleva artikli kohaldamise korra

iiksikasjade kohta.

Artikkel 73

Maagaasihoidlate, vesinikuhoidlate, maagaasi veeldusjaamade ja vesinikuterminalide haldurite

madramine

Litkmesriigid médédravad voi nduavad, et ettevotjad, kellele kuuluvad maagaasihoidlad,
vesinikuhoidlad, maagaasi veeldusjaamad ja vesinikuterminalid, méiéraksid sellistele taristutele kas
ithe voi mitu haldurit ajavahemikuks, mille litkmesriigid kehtestavad olenevalt tohususest ja

majandusliku tasakaalu néitajatest.
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6.JAGU

ERISTAMINE JA RAAMATUPIDAMISE LABIPAISTVUS

Artikkel 74

Raamatupidamisele juurdepéésu digus

1. Liikmesriikidel voi nende médratud padevatel asutustel, sealhulgas reguleerivatel asutustel
ja artikli 32 Idikes 3 osutatud vaidlusi lahendavatel asutustel on oma iilesannete tditmise
piires digus tutvuda maagaasi- ja vesinikuettevdtjate artikli 75 kohaselt korraldatud
raamatupidamisega.

2. Liikmesriigid ja miératud padevad asutused, sealhulgas reguleerivad asutused ja vaidlusi
lahendavad asutused tagavad tundliku ériteabe konfidentsiaalsuse. Liikmesriigid vdivad
satestada erandeid sellise teabe avalikustamiseks, kui seda on vaja padevate asutuste
iilesannete tditmiseks.

Artikkel 75
Raamatupidamisarvestuse eraldatus

1. Litkmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada maagaasiettevotjate ja
vesinikuettevotjate raamatupidamise vastavus 15igetele 2 kuni 5.
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Maagaasi- ja vesinikuettevdtjad, olenemata nende omandi- voi diguslikust vormist,
koostavad, esitavad auditeerimiseks ja avaldavad oma raamatupidamise aastaaruanded
vastavalt riigisisestele digusnormidele piiratud vastutusega ériiihingu raamatupidamise

aastaaruannete kohta, mis on vastu voetud vastavalt direktiivile 2013/34/EL.

Ettevotjad, kellel ei ole seaduslikku kohustust avaldada oma raamatupidamise
aastaaruandeid, hoiavad iihe aruandeeksemplari oma peakontoris avalikkusele

kittesaadavana.

Ettevotjad peavad oma sisemises raamatupidamises eraldi arvestust tegevuste kohta, mis
on seotud iilekandega, jaotamisega, veeldatud maagaasiga, vesinikuterminaliga, maagaasi
ja vesiniku hoiustamisega ning vesiniku transpordiga, nagu seda ndutakse eri ettevotjate
tegevuse puhul, et viltida diskrimineerimist, ristsubsideerimist ja konkurentsi
moonutamist. Ettevotjate taristuvarad kantakse asjaomastele kontodele ja
regulatiivsetesse varabaasidesse, milles maagaasi, elektri ja vesinikuga seotud vara
hoitakse igaiiht eraldi, ning konealune varade jaotus peab olema libipaistev. Ettevitjad
peavad arvestust ka teiste tegevuste kohta, mis ei ole seotud tlilekande, jaotamise, veeldatud
maagaasi, vesinikuterminali, maagaasi ega vesiniku hoiustamisega ega vesiniku
transpordiga, mis vdib olla konsolideeritud. Ulekande-, jaotus-vdi vesinikuvdrgu
omanikutulu peab olema raamatupidamises eraldi kajastatud. Asjakohasel juhul peavad
ettevotjad konsolideeritud arvestust muu, maagaasiga ja vesinikuga mitteseotud tegevuse
kohta. Sisemises raamatupidamises koostatakse koigi tegevuste puhul bilanss ja
kasumiaruanne. Eraldi raamatupidamisarvestuse pidamist auditeeritakse kooskolas

loikes 2 siitestatud normidega ja sellest antakse aru asjaomasele reguleerivale asutusele.
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Kéesoleva artikli 10ikes 2 osutatud auditeerimise kdigus tehakse eelkoige kindlaks, kas
kiiesoleva artikli 156ikes 3 osutatud diskrimineerimise ja ristsubsideerimise véltimise
kohustus on tdidetud. Ilma et see piiraks mddruse (EL) .../... * artikli 5 kohaldamist, ei tohi
toimuda maagaasisiisteemi kasutajate ja vesinikusiisteemi kasutajate vahelist

ristsubsideerimist.

Ilma et see piiraks liikkmesriigis kohaldatavaid raamatupidamiseeskirju, kehtestavad
ettevotjad oma raamatupidamise sise-eeskirjad varade ja kohustuste ning kulude ja tulude
jaotamise ning amortisatsiooni kajastamise kohta, mida nad jargivad ldikes 3 osutatud
eraldi raamatupidamisarvestuses. Raamatupidamise sise-eeskirju voib muuta iiksnes
erandjuhul. Sellistest muudatustest tuleb teada anda reguleerivale asutusele ja muudatusi

tuleb pdhjendada.

Aastaaruande lisas tuleb esitada koik teatava suurusega tehingud sidusettevotjatega.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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X peatukk

Reguleerivad asutused

Artikkel 76

Reguleerivate asutuste midramine ja sdltumatus

1. Iga liikmesriik méarab riigi tasandil {ihe reguleeriva asutuse.

2. Kiesoleva artikli 16ige 1 ei piira litkkmesriikides teiste reguleerivate asutuste nimetamist
piirkondlikul tasandil, tingimusel et on olemas iiks staazikas esindaja esindusfunktsioonide
taitmiseks ja liidu tasandil ihenduse pidamiseks ACERi reguleerivate asutuste ndukogus
kooskdlas madruse (EL) 2019/942 artikli 7 1oikega 1.

3. Erandina kdesoleva artikli 156ikest 1 voib liikmesriik méiérata reguleerivad asutused
viikeste gaasisiisteemide jaoks, mis paiknevad geograafiliselt eraldi aladel, mille tarbimine
moodustas 2008. aastal alla 3 % asjaomase litkmesriigi kogu tarbimisest. Nimetatud erand
el piira lihe staaZika esindaja nimetamist esindusfunktsioonide tditmiseks ja iihenduse
pidamiseks liidu tasandil ACER1 reguleerivate asutuste ndukogus kooskdlas madruse (EL)
2019/942 artikli 7 16ikega 1.
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4. Liikmesriigid tagavad reguleeriva asutuse sdltumatuse ning kannavad hoolt, et ta teostab
oma volitusi erapooletult ja ldbipaistvalt. Selleks peavad liikmesriigid tagama, et reguleeriv
asutus, téites kdesoleva direktiiviga ja sellega seonduvate digusaktidega talle méaaratud

reguleerimisiilesandeid:

a)  on oOiguslikult eraldiseisev ja funktsionaalselt soltumatu koikidest teistest avalik-

oiguslikest ja eradiguslikest isikutest;
b)  tagab, et tema tootajad ja juhtimise eest vastutavad isikud
i)  tegutsevad turuhuvidest soltumatult;

i1)  reguleerimisiilesandeid tdites ei kiisi ega vota vastu otseseid juhiseid tiheltki
riigiasutuselt ega muult avalik-6iguslikult voi eradiguslikult isikult. Nimetatud
ndue ei piira asjakohasel juhul tihedat koostdod teiste asjaomaste riiklike
asutustega ega valitsuse poliitilisi ildsuuniseid, mis ei ole seotud artikli 78

kohaste regulatiiviilesannetega.
5. Reguleeriva asutuse sdltumatuse kaitsmiseks tagavad litkmesriigid eelkdige, et:

a)  reguleeriv asutus saab vastu votta koikidest poliitilistest organitest sdltumatuid

otsuseid;
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b)

d)

g)

reguleerival asutusel on kdik oma iilesannete ja volituste tulemuslikuks ja tohusaks

taitmiseks vajalikud inim- ja rahalised ressursid;

reguleerivale asutusele eraldatakse igal aastal omaette eelarveeraldised ja ta on

eraldatud eelarve tiitmisel iseseisev;

reguleeriva asutuse juhatuse litkkmed voi juhul, kui juhatus puudub, siis reguleeriva
asutuse tippjuhtkond nimetatakse ametisse tihtajaliselt, viieks kuni seitsmeks

aastaks, mida voib pikendada iiks kord;

reguleeriva asutuse juhatuse liikmed voi juhul, kui juhatus puudub, siis reguleeriva
asutuse tippjuhtkond nimetatakse ametisse objektiivsete, ldbipaistvate ja
avalikustatud kriteeriumide alusel ning sdltumatus ja erapooletus menetluses, millega
tagatakse, et kandidaatidel on vajalikud oskused ja kogemused reguleeriva asutuse

asjakohasel ametikohal tegutsemiseks;

on kehtestatud huvide konflikti kdsitlevad normid ja konfidentsiaalsuskohustused,
mis kehtivad kauem kui kdnealuste reguleeriva asutuse juhatuse litkmete ametiaeg

vOi juhul, kui juhatus puudub, siis reguleeriva asutuse tippjuhtkonna ametiaeg;

reguleeriva asutuse juhatuse litkmed voi juhul, kui juhatus puudub, reguleeriva
asutuse tippjuhtkonna saab ametist vabastada iiksnes kindlaks méératud ldbipaistvate

kriteeriumide alusel.
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Seoses esimese 10igu punktiga d tagavad litkmesriigid juhatuse voi tippjuhtkonna

asjakohase rotatsiooni korra. Juhatuse liikmeid voi juhul, kui juhatus puudub, siis

tippjuhtkonna liikmeid tohib nende ametiaja jooksul ametist vabastada ainult juhul, kui nad

enam ei vasta kdesolevas artiklis sitestatud tingimustele voi on vastavalt riigisisesele

oigusele stiiidi tileastumises.

Liikmesriigid vdivad ette ndha, et reguleeriva asutuse raamatupidamise aastaaruande

jarelkontrolli teeb sdltumatu audiitor.

6. Hiljemalt 5. juuliks 2026 ja seejdrel iga nelja aasta tagant esitab komisjon Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande selle kohta, kuidas on riiklikud asutused jarginud
kiesolevas artiklis siatestatud sdltumatuse pdhimdtet. Komisjon teeb sellised aruanded
iildsusele kiittesaadavaks.
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Artikkel 77

Reguleeriva asutuse iildeesmirgid

Kéesolevas direktiivis sitestatud reguleerimisiilesannete tditmisel votab reguleeriv asutus koik
moistlikud meetmed, et tihedas koostdos teiste asjaomaste riiklike asutustega, kaasa arvatud
konkurentsiasutustega ning naaberliikmesriikide ja naabruses asuvate kolmandate riikide
asjaomaste asutustega, ning piiramata nende padevust, saavutada artiklis 78 sétestatud iilesannete ja

volituste raames jargmised eesmérgid:

a) edendada tihedas koostdds teiste litkkmesriikide reguleerivate asutuste, komisjoni ja
ACERiga konkurentsivoimelist, paindlikku, turvalist ja keskkonnakestlikku maagaasi,
taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi, vihese CO; heitega gaasi ja vesiniku
siseturgu liidus ning tagada asjakohased tingimused maagaasi- ja vesinikuvorkude
tulemuslikuks ja usaldusviirseks toimimiseks ning edendada energiasiisteemide
loimimist, vottes arvesse pikaajalisi eesmérke, aidates seega kaasa liidu diguse
jarjepidevale, tdhusale ja tulemuslikule kohaldamisele, et saavutada liidu kliima- ja

energiaeesmargid;

b) arendada liidus konkurentsivoimelisi ja torgeteta toimivaid piirkondlikke piiriiileseid turge,

et saavutada punktis a osutatud eesmargid;
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d)

kaotada litkmesriikidevahelised maagaasiga ja vesinikuga kauplemise piirangud,
sealhulgas korvaldada piirangud, mis tulenevad maagaasi ja vesiniku kvaliteedi
erinevustest vOi maagaasisiisteemi segatud vesiniku mahu erinevusest voi vesiniku
kvaliteedi erinevustest vesinikusiisteemis, arendada ndudluse rahuldamiseks ja riigisiseste
turgude integratsiooni tugevdamiseks vajalikke piiriiileseid iilekande- voi
transpordivoimsusi, et tagada liidu maagaasi- vOi vesinikusiisteemi lihendatud vorgu

koostalitlusvdoime, mis voib hdlbustada maagaasivoogude kulgemist kogu liidus;

aidata saavutada koige kulutdhusamal viisil ja vottes arvesse energiatohususe esikohale
seadmise pohimatet, turvaliste, usaldusvéirsete ja tdhusate mittediskrimineerivate
siisteemide arendamist, mis on tarbijale orienteeritud, ning edendada siisteemi piisavust ja
vastavalt energia- ja kliimapoliitika lildeesmérkidele energiatdhusust, nagu ka taastuvatest
energiaallikatest saadava gaasi véikese ja suure ulatusega tootmist ning hajutatud tootmist
nii lilekande- kui ka jaotusvorkudes ning hdlbustada nende toimimist koos muude

elektrienergia- ja soojusvorkudega;

soodustada iihendusi ja juurdepdédsu vorgule uute tootmisvoimsuste jaoks, eelkdige
korvaldades tokked, mis voivad takistada éithendusi ning taastuvatest energiaallikatest

saadava gaasi ja vesiniku turule tulijaid,

8681/24
LISA

ica/nr 276
GIP.INST ET



f) tagada, et siisteemihalduritele ja siisteemi kasutajatele pakutakse nii lithikeses kui ka pikas
perspektiivis asjakohaseid stiimuleid siisteemi joudluse, eeskétt energiatdhususe

tohustamiseks ja turgude 1dimimise soodustamiseks;

g) tagada kasu tarbijatele oma riigi turu tohusa toimimise abil, edendades tohusat konkurentsi
ja aidates tagada tarbijakaitse korge taseme tihedas koostods asjaomaste

tarbijakaitseasutustega ja konsulteerides asjaomaste tarbijaorganisatsioonidega;
h) aidata kaasa avalike maagaasiteenuste korge taseme saavutamisele, vihekaitstud tarbijate

kaitsele ja tarbijatele tarnija vahetuseks vajalike andmesideprotsesside tihilduvusele.

Artikkel 78

Reguleeriva asutuse tilesanded ja volitused
1. Reguleerivatel asutustel on jargmised iilesanded:

a) ldbipaistvate kriteeriumide alusel kehtestada voi heaks kiita reguleeritud iilekande ja

jaotamise tariifid voi nende arvutamise metoodika voi mdlemad;
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b)

d)

kiita heaks vorgu kiimneaastaste arengukavade iihised stsenaariumid kooskolas

artikli 55 loike 2 punktiga f, kui liikmesriik on sellise heakskiitmise ette ndinud;

ilma et see piiraks liikmesriikide artikli 35 16ike 4 kohaseid otsuseid, kehtestada voi
heaks kiita ldbipaistvate kriteeriumide alusel vesinikuvorkudele juurdepdisu tariifid

vO1 nende arvutamise metoodika voi mdlemad;
kehtestada voi heaks kiita ldbipaistvate kriteeriumide alusel

1)  sihtotstarbelise tasu ja rahaiilekande suurus ja kestus voi nende arvutamise

metoodika vo1 molemad;

i1)  ileantud varade véirtus ja selle tulemusel tekkida v3iva kasumi ja kahjumi

sihtkoht ning

iil) osamaksete eraldamine sihtotstarbelise tasu jaoks;
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tagada, et iilekandesiisteemi haldurid ja jaotussiisteemi haldurid ning vajaduse korral
stisteemi omanikud, vesinikuvdrgu haldurid ja samuti maagaasi- ja
vesinikuettevotjad ning teised turuosalised I tdidaksid oma kéesolevast direktiivist
ja mddrusest (EL) .../.. ," mdiruse (EL) .../... " artiklite 70, 71 ja 72 kohaselt
vastuvoetud vorgueeskirjadest ja suunistest, madrusest (EL) 2017/1938 ja muust
liidu digusest tulenevaid kohustusi, sealhulgas seoses piiriiileste kiisimustega, ning

ACERI otsuseid;

tagada tihedas koostods teiste reguleerivate asutustega, et Euroopa maagaasi
iilekandesiisteemi haldurite vorgustik, maaruse (EL) 2019/943 artiklite 52—57 alusel
moodustatud Euroopa jaotusvorguettevatjate tiksus (edaspidi ,,ELi
jaotusvorguettevotjate iiksus®) ja mddruse (EL) .../... artikli 57 alusel moodustatud
Euroopa vesinikuvorguettevotjate vorgustik (ENNOH) tdidavad kéesolevas
direktiivis ja mddruses (EL) .../... " miidruse (EL) .../.." artiklite 70—74 kohaselt
vastu voetud vorgueeskirjades ja suunistes ning muus asjakohases liidu diguses,
sealhulgas piiritileseid kiisimusi kisitlevas diguses, satestatud kohustusi ja ACERIi
otsuseid, ning selgitada iiheskoos vélja juhtumid, mil Euroopa maagaasi
iilekandestisteemi haldurite vorgustik, ELi jaotusvorguettevotjate liksus ja Euroopa
vesinikuvorguettevotjate vorgustik ei tdida oma kohustusi; kui reguleerivad asutused
el ole suutnud nelja kuu jooksul parast kohustuste tditmata jatmise viljaselgitamiseks
labiviidavate konsultatsioonide alustamist kokkuleppele jouda, pdordutakse otsuse

tegemiseks kooskolas madruse (EL) 2019/942 artikli 6 16ikega 10 ACERI poole;

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva

mddruse number.
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g) jdlgida gaasi kvaliteedi arengut ja gaasi kvaliteedi juhtimist iilekandesiisteemi
haldurite ja vajaduse korral jaotussiisteemi haldurite poolt, sealhulgas jilgida
stisteemihaldurite poolt kantud kulude arengut seoses gaasi kvaliteedi juhtimisega
ning vesiniku maagaasisiisteemi segamisega ja maagaasisiisteemist eraldamisega
seotud arenguga maagaasihoidlate haldurite ja maagaasi veeldusjaama haldurite
poolt; kui liikmesriik on volitanud teavet koguma muu pddeva asutuse , jagab

nimetatud pddev asutus teavet reguleeriva asutusega;

h)  jalgida vesiniku kvaliteedi arengut ja vesiniku kvaliteedijuhtimist vesinikuvorgu
haldurite poolt, kui see on asjakohane, nagu on osutatud artiklis 50, sealhulgas

vesiniku kvaliteedi juhtimisega seotud kulude arengu jélgimine;

1)  votta arvesse vesinikuvorgu haldurite poolt kdesoleva direktiivi artiklite 55 ja 56
kohaselt esitatud vesinikutransporditaristu arendamise kavade ldbivaatamist ja
hindamist, kui ta kiidab heaks sihtotstarbelised tasud mddruse (EL) .../..." artikli 5

tdhenduses;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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)

k)

D

teha piiriiilestes kiisimustes koost6dd asjaomaste liikmesriikide reguleeriva(te)
asutus(t)ega ja ACERiga, eelkdige osaledes ACERI reguleerivate asutuste ndukogu
t00s vastavalt médruse (EL) 2019/942 artiklile 21. Kui tegemist on kolmandasse riiki
viiva ja sealt tuleva taristuga, voib selle litkmesriigi, kus asub litkmesriikide vorgu
esimene iihenduspunkt, reguleeriv asutus pérast konsulteerimist teiste asjaomaste
litkkmesriikide reguleerivate asutustega teha kolmanda riigi, sealhulgas
energiaithenduse lepinguosaliste asjakohaste asutustega koostddd, et kohaldada
kdnealuse taristu suhtes liikmesriikide territooriumil jarjekindlalt kiesolevat

direktiivi;

tdita ja rakendada ACER1 ja komisjoni koiki asjakohaseid diguslikult siduvaid

otsuseid;

esitada litkmesriikide asjaomastele asutustele, ACERile ja komisjonile igal aastal
aruanne oma tegevuse ja lilesannete tditmise kohta, mis hdlmab iga kdesolevas

artiklis loetletud iilesande tditmiseks voetud meetmeid ja saavutatud tulemusi,

tagada, et iilekande, jaotamise ja vesiniku transportimise, maagaasi ja vesiniku
hoiustamise ning veeldatud maagaasi ja vesinikuterminalide puhul ning maagaasi ja
vesiniku tarnetegevuse puhul ei esine ristsubsideerimist, ilma et see piiraks mdiiruse

(EL) .../.. * artikli 5 loike 2 kohaldamist,

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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p)

jélgida tilekandesiisteemi haldurite ja vesiniku iilekandevorgu haldurite
investeerimiskavasid, esitada oma aastaaruandes iilekandestisteemi haldurite ja
vesiniku iilekandevorgu haldurite investeerimiskavadele hinnang, pidades silmas
nende vastavust kogu liitu holmavatele vorgu arengukavadele, millele osutatakse
mddruse (EL) .../.. * artiklites 32 ja 60, ning lisada nimetatud hinnangusse soovitusi

konealuste investeerimiskavade muutmiseks;

jélgida vorgu turvalisust ja usaldusviérsust kisitlevate normide tditmist ja varasema
toimimise lidbivaatamist ning kehtestada ja heaks kiita teenuse ja tarne kvaliteedi

standardeid ja ndudeid voi aidata sellele kaasa koos teiste pddevate asutustega;

jélgida lébipaistvuse taset, sealhulgas hulgihindade puhul, ning tagada, et

maagaasiettevotjad ja vesinikuettevotjad tdidaksid labipaistvuskohustusi;

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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q)

jélgida turu avamise ja konkurentsi taset ning tulemuslikkust hulgi- ja
jaemiiiigitasandil, sealhulgas maagaasibdrse ja vesinikuborse, hindu kodutarbijatele,
sealhulgas ettemaksesiisteeme, pakkumiste libipaistvust, jirske hinnatouse ja
nende moju hulgi- ja tarbijahindadele, suhet kodumajapidamise hindade ja
hulgihindade vahel, liitumis- ja eraldustasusid, hooldusteenuste tegemist ja nende
tasusid ning kodutarbijate kaebusi, ning mis tahes konkurentsimoonutusi

vOi -piiranguid, andes muu hulgas kogu vajaliku teabe ja asjaomased juhtumid tile
asjaomastele konkurentsiasutustele, eelkoige seoses vihekaitstud tarbijate ja

energiaostuvoimetute tarbijatega;

jélgida lepingulise piirava tegevuse esinemist, sealhulgas ainudiguse klauslite
kasutamist, mis vOib takistada voi piirata suuri dritarbijaid sdlmimast samal ajal
lepinguid enam kui iihe tarnijaga ning asjakohasel juhul teavitada sellisest tegevusest

litkmesriikide konkurentsiasutusi;

austada lepingulist vabadust seoses pikaajaliste lepingutega, tingimusel et need on
kooskolas liidu digusega ja liidu poliitikaga ning aitaksid saavutada CO; heite
vidhendamise eesmairke, tingimusel et pikaajalisi lepinguid sellise fossiilse gaasi
tarnimiseks, mida kasutatakse ilma kasvuhoonegaase oluliselt vahendava

tehnoloogiata, ei sOlmita kauemaks kui 31. detsembrini 2049;
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t)

jélgida aega, mis maagaasi iilekande- ja jaotussiisteemi halduritel voi vesinikuvorgu
halduritel kulub iihenduste rajamiseks ja parandustéodeks, sealhulgas biometaani

tootmisrajatiste vorguiihenduse taotluste jaoks;

jélgida artiklis 33 véi 37 sitestatud juurdepddsutingimusi maagaasihoidlatele,
mahuvarule ja muudele abiteenustele ning vaadata need 14bi, vilja arvatud tariifide
labivaatamine juhul, kui maagaasihoidlatele juurdepddsu kord mairatakse kindlaks

vastavalt artikli 33 léikele 3;

aidata koos teiste asjakohaste asutustega tagada, et tarbijakaitsemeetmed, kaasa
arvatud need, mis on sétestatud I lisas, oleksid tulemuslikud ja joustatud ning
eelkoige hinnata selliste tokete olemasolu, mis takistavad tarbijatel selliste oiguste
kasutamist nagu vahetamine, lepingu lopetamine ja juurdepdids vaidluste

kohtuviilisele lahendamise mehhanismile;

avaldada vihemalt kord aastas soovitusi tarnehindade vastavuse kohta artiklile 7 ning

esitada need asjakohasel juhul konkurentsiasutustele;
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y)

aa)

bb)

cc)

tagada mittediskrimineeriv juurdepéds tarbijate tarbimisandmetele, riigi tasandil
vabatahtlikuks kasutamiseks tarbimisandmete kergesti arusaadava tihtlustatud vormi
satestamine ning koikidele tarbijatele kiire juurdepdis sellistele andmetele vastavalt

artiklitele 23 ja 24;

jélgida tilekandesiisteemi haldurite, jaotussiisteemi haldurite, vesinikuvorgu
haldurite, tarnijate ja tarbijate ning teiste turuosaliste rollide ja vastutusega seotud

normide rakendamist vastavalt mddrusele (EL) .../... *

jélgida nende kriteeriumide diget kohaldamist, millega méératakse kindlaks,

kas maagaasihoidla kuulub artikli 33 16ike 3 v4i 4 alla; I
jélgida artiklis 83 osutatud kaitsemeetmete rakendamist;

aidata kaasa tihtsaimaid turuprotsesse késitlevate andmesideprotsesside iihilduvusele

piirkondlikul tasandil;

rakendada mddruse (EL) .../..." artiklite 70—74 kohaselt vastu vdetud vorgueeskirju ja
suuniseid riiklike meetmete abil voi, kui see on nii sitestatud, kooskolastatud

piirkondlike voi liidu meetmete abil;

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva

mddruse number.
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dd) tagada avatud, ldbipaistev, tohus ja kaasav menetlus riikliku vorgu kiimneaastase
arengukava koostamiseks kooskdlas artiklis 55 sitestatud nduetega, vesiniku
Jjaotusvorgu arengukava koostamiseks kooskolas artiklis 56 sitestatud nouetega ja
vajaduse korral vorgu kasutuselt korvaldamise kava koostamiseks kooskolas

artiklis 57 sitestatud nouetega;

ee) kiita heaks ja muuta artiklis 55 osutatud vorgu arengukavasid ja asjakohasel juhul

artiklis 57 osutatud vorgu arengukavasid;

ff)  vaadata libi vesiniku jaotusvorgu arengukava ja kohaldataval juhul taotleda selle
muutmist, nagu on osutatud artikli 56 loikes 4, kui selline iilesanne on liikmesriigi

poolt nimetatud artikli loike 6 kohaselt ette nihtud;

gg) koostada artikli 57 loikes 6 osutatud suunised, milles nihakse ette kriteeriumid ja
metoodika maagaasi jaotusvorgu osade kasutuselt korvaldamise struktuuriliseks
kdsitlemiseks, vottes arvesse kasutuselt korvaldamise kulusid ja selliste varade
erijuhtu, mida voib olla vaja kasutuselt korvaldada enne nende algselt kavandatud

olelusringi loppu, ning anda suunised, kuidas sellistel juhtudel tariife kehtestada;

hh) jilgida vordlusveebisaitide, sealhulgas artiklis 14 sétestatud kriteeriumidele vastavate

vordlemisvahendite kittesaadavust;
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i1)  jdlgida taastuvatest energiaallikatest ise toodetud maagaasi tarbimise arendamise

tarbetute takistuste ja piirangute kdrvaldamist; I

Jj)  tiita muid reguleerivale asutusele kdesoleva direktiivi ja mdédruse (EL) .../... *

kohaselt antud iilesandeid.

2. Juhul kui litkmesriigis on nii sdtestatud, voivad ldikes 1 osutatud jidlgimisiilesandeid téita
ka muud asutused kui reguleeriv asutus. Sellisel juhul tehakse nimetatud jalgimise kdigus

saadud teave reguleerivale asutusele kattesaadavaks niipea kui vdimalik.

Séilitades oma iseseisvuse, ilma et see piiraks tema enda eripadevust ning kooskolas
parema Oigusliku reguleerimise pdhimdtetega, konsulteerib reguleeriv asutus loikes 1
sdtestatud iilesannete tditmisel asjakohasel juhul maagaasi tilekandesiisteemi ja
vesinikuvorgu halduritega ja teeb asjakohasel juhul tihedat koost6dd litkmesriikide teiste

asjaomaste riiklike asutustega.

Mis tahes heakskiit, mille reguleeriv asutus voi ACER annab kéesoleva direktiivi kohaselt,
el piira reguleeriva asutuse pohjendatud volituste kasutamist tulevikus vastavalt
kédesolevale artiklile voi karistuste madramist teiste asjaomaste asutuste vdi komisjoni

poolt.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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Kui artikli 61 voi artikli 68 kohaselt on méaratud sGltumatu siisteemihaldur voi sdltumatu

vesiniku iilekandevorgu haldur, peab reguleeriv asutus lisaks talle kdesoleva artikli 1oike 1

kohaselt méadratud tlesannetele:

a)

b)

jalgima kéesoleva direktiivi kohaste kohustuste tiitmist iilekandesiisteemi omaniku,
sOltumatu siisteemihalduri voi vesiniku iilekandevorgu omaniku ja soltumatu
vesiniku iilekandevorgu halduri poolt ning mddrama kohutuste mittetditmise eest

karistusi vastavalt 16ike 4 punktile d;

jalgima sdltumatu silisteemihalduri ja lilekandesiisteemi omaniku voi vesiniku
iilekandevorgu omaniku ja soltumatu vesiniku tilekandevorgu halduri vahelisi
suhteid ja teabevahetust, tagamaks, et sdltumatu siisteemihaldur voi sdltumatu
vesiniku iilekandevdrgu haldur tdidab oma kohustusi, ning eelkdige kiitma heaks
lepingud ja tegutsema sdltumatu siisteemihalduri ja iilekandesiisteemi omaniku voi
vesiniku iilekandevorgu omaniku ja sdltumatu vesiniku {ilekandevdrgu halduri
vahelisi vaidlusi lahendava asutusena nende poolt 1dike 11 kohaselt esitatud kaebuste

korral;

ilma et see piiraks artikli 61 10ike 2 punktis ¢ sdtestatud menetluse kohaldamist,
kiitma esimese vorgu kiimneaastase arengukava osas heaks investeerimiskava ja
vOrgu mitmeaastase arengukava, mille sdltumatu siisteemihaldur voi sdltumatu

vesiniku iilekandevorgu haldur igal aastal esitab;
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d) tagama, et sOltumatute siisteemihaldurite voi sOltumatute vesinikuvorgu haldurite
kogutavad vorgule juurdepiisu tariifid sisaldavad vorgu omanikule voi omanikele
ette ndhtud tasu, mille suurus on piisav vorgu varade ning neisse tehtavate uute
investeeringute eest tasumiseks, tingimusel et need tariifid on majanduslikult

pohjendatud ja tohusalt koostatud;

e) omama volitusi teostada kontrolli, sealhulgas ette teatamata kontrolli
iilekandesiisteemi omaniku ja soltumatu siisteemihalduri voi vesiniku tilekandevorgu

omaniku ja sdltumatu vesiniku tilekandevdrgu halduri valdustes.

4. Liikmesriigid tagavad, et reguleerivatele asutustele antakse volitused, mis voimaldavad
neil 1digetes 1, 3 ja 6 osutatud iilesandeid tohusalt ja kiiresti tdita. Selleks peavad
reguleerival asutusel olema vihemalt jirgmised volitused:

a)  teha otsuseid, mis on maagaasi-ja vesinikuettevotjatele siduvad;

b)  uurida maagaasi- ja vesinikuturgude toimimist ja otsustada, milliseid vajalikke ja
proportsionaalseid meetmeid on vaja votta tdhusa konkurentsi toetamiseks ja
maagaasi- ja vesinikuturgude torgeteta toimimise tagamiseks ning kdnealuseid
meetmeid kehtestada ning asjakohasel juhul teha konkurentsidiguse
uurimismenetluses koostdod litkmesriigi konkurentsiasutusega ja finantsturgude
reguleerivate asutustega v3i komisjoniga;
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d)

nduda maagaasi-ja vesinikuettevotjatelt mis tahes andmeid, mis on talle tema
iilesannete tditmiseks vajalikud, kaasa arvatud pdhjendust kolmandale isikule
juurdepddsu andmata jatmise kohta ning teavet vorgu tugevdamiseks vajalike

meetmete kohta;

madrata mdjusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi maagaasi-ja
vesinikuettevdtjatele, kes ei tdida kidesolevast direktiivist ega reguleeriva asutuse voi
ACERI asjakohasest diguslikult siduvast otsusest tulenevaid kohustusi, voi taotleda
padevalt kohtult selliste karistuste maéramist, sealhulgas volitust médrata kéesolevast
direktiivist tulenevate kohustuste mittetditmise eest iilekandesiisteemi haldurile voi
vesinikuvdrgu haldurile karistusi, mille suurus on kuni 10 % tilekandesiisteemi voi
vesinikuvorgu halduri aastakéibest, voi vertikaalselt integreeritud ettevotjale
karistusi, mille suurus on kuni 10 % tema aastakéibest, voi taotleda selliste karistuste

médramist;

vajalikud digused toimetada uurimisi ja asjakohased digused korraldada vaidluste

lahendamisi vastavalt 1digetele 11 ja 12.
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5. Selle liikkmesriigi reguleerival asutusel, kus on Euroopa maagaasi iilekandesiisteemi
haldurite vorgustiku, ENNOHi voi ELi jaotusvorguettevdtjate tiksuse asukoht, on digus
médrata neile tiksustele, kes ei tdida kdesolevast direktiivist, mddrusest (EL) .../..." v0i
reguleeriva asutuse voi ACERI asjakohasest diguslikult siduvast otsusest tulenevaid
kohustusi, modjusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi voi taotleda selliste

karistuste madramist padevalt kohtult.

6. Lisaks vastavalt kdesoleva artikli 16igetele 1 ja 4 antud {ilesannetele ja volitustele, kui
sOltumatu tilekandehaldur voi integreeritud vesiniku lilekandevdrgu haldur on méaaratud
kooskolas IX peatiiki 3. jaoga, antakse reguleerivale asutusele vahemalt jargmised

iilesanded ja volitused:

a)  madrata karistusi vastavalt 16ike 4 punktile d diskrimineeriva kditumise eest

vertikaalselt integreeritud ettevotja huvides;

b) jilgida iilekandesiisteemi halduri voi integreeritud vesiniku iilekandevorgu halduri ja
vertikaalselt integreeritud ettevotja vahelist teabevahetust tagamaks, et
iilekandestiisteemi haldur vdi integreeritud vesiniku tilekandevdrgu haldur tdiidab oma

kohustusi;

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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d)

g)

tegutseda vertikaalselt integreeritud ettevdtja ja iilekandesiisteemi halduri voi
integreeritud vesiniku lilekandevdrgu halduri vaheliste 15ike 11 kohaselt esitatud

vaidluste lahendajana;

jélgida vertikaalselt integreeritud ettevotja ja iilekandesiisteemi halduri voi
integreeritud vesiniku tilekandevorgu halduri vahelisi dri- ja rahandussuhteid,

sealhulgas laenutegevust;

kiita heaks koik vertikaalselt integreeritud ettevotja ja iilekandesiisteemi halduri voi
integreeritud vesiniku tilekandevorgu halduri vahelised kaubandus- ja

rahanduslepingud, tingimusel et need on kooskdlas turutingimustega;

taotleda vertikaalselt integreeritud ettevotjalt pdhjendust, kui jérelevalveametnik on
teda teavitanud kooskdlas artikliga 67 1dikega 4, ndudes eelkdige tdendeid selle
kohta, et vertikaalselt integreeritud ettevotja huvides ei ole toimunud

diskrimineerivat kaitumist;

teha kontrolle, sealhulgas ette teatamata kontrolle vertikaalselt integreeritud ettevdtja
ja tlekandesiisteemi halduri voi integreeritud vesiniku tilekandevorgu halduri

ruumides;
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h)  madirata iilekandesiisteemi halduri voi integreeritud vesinikuvorgu halduri koik voi
konkreetsed iilesanded artikli 68 kohaselt nimetatud soltumatule slisteemihaldurile
vOi sdltumatule vesiniku tilekandevdrgu haldurile, kui tilekandesiisteemi haldur voi
integreeritud vesiniku iilekandevorgu haldur ei tiida siistemaatiliselt talle kdesolevast
direktiivist tulenevaid kohustusi, eelkdige korduva diskrimineeriva kéitumise korral

vertikaalselt integreeritud ettevotja huvides.

7. Reguleerivad asutused vastutavad tingimuste voi vdhemalt nende arvestamise voi
kehtestamise aluseks oleva metoodika médramise vai heakskiitmise eest piisavalt vara

enne tingimuste joustumist jirgmistel juhtudel:

a)  riigisiseste maagaasivorkudega ithendamine ja juurdepéds neile, sealhulgas iilekande
ja jaotamise tariifid, ning maagaasi veeldusjaamadele juurdepéésu tingimused ja
tariifid, kusjuures tariifid voi konealune metoodika peavad voimaldama teha
vorkudesse ja maagaasi veeldusjaamadesse vajalikke investeeringuid nii, et need

investeeringud tagaksid vorkude ja maagaasi veeldusjaamade rentaabluse;
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b)  riigisiseste vesinikuvorkudega ithendamine ja neile juurdepiis, sealhulgas
vesinikuvdrgu tariifid, kui see on kohaldatav, ning vesinikuhoidlatele

ja -terminalidele juurdepaisu tingimused ja tariifid,;

c) tasakaalustamisteenuste osutamine, mida tuleb osutada kdige dkonoomsemal viisil ja
mis peavad pakkuma vorgu kasutajatele sobivaid stiimuleid nende gaasi sisse- ja
véljavoolu tasakaalustamiseks diglaselt ja mittediskrimineerivalt ning objektiivsete

kriteeriumide alusel;

d) sihtotstarbeliste tasude heakskiitmine ja jarelevalve kooskolas mddruse (EL) .../... *

artikliga 5;

e) piirililesele taristule juurdepiis, sealhulgas voimsuse jaotamise ja iilekandevdime

piiratuse juhtimise menetlused.

8. Loikes 7 osutatud metoodikad voi tingimused avaldatakse.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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0. Tariifide voi metoodika ja Idikes 7 osutatud tasakaalustamisteenuste kehtestamisel voi
heakskiitmisel tagavad reguleerivad asutused, et iilekande- ja jaotussiisteemi haldureid
ning, ilma et see piiraks litkmesriigi artikli 35 1dike 4 kohase otsuse kohaldamist,
vesinikuvorgu haldureid stimuleeritakse nii lithikeses kui ka pikas perspektiivis
asjakohaselt, et tohustada joudlust, soodustada turgude integreerimist ja varustuskindlust

ning toetada seonduvaid teadusuuringuid.

10. Reguleerivad asutused teevad jarelevalvet iilekoormusega tegelemise iile riigi tasandi
iilekandevorkudes ja vesiniku ilekandevorkudes, sealhulgas iithendustorudes ja vesiniku
iihendustorudes, ja iilekoormusega tegelemise eeskirjade rakendamise iile. Sel eesmérgil
esitavad tlilekandesiisteemi haldurid, vesiniku iilekandevdrgu haldurid voi turul osalejad
reguleerivatele asutustele oma iilekoormusega tegelemise eeskirjad, kaasa arvatud
vOimsuse jaotamine. Reguleerivad asutused vdivad taotleda kdnealuste eeskirjade

muutmist.
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Artikkel 79

Otsused ja kaebused

1. Vajaduse korral on reguleerivatel asutustel digus taotleda maagaasi iilekandesiisteemi,
maagaasihoidla, maagaasi veeldusjaamade ja jaotussiisteemi halduritelt, vesinikuhoidlate
ja -terminalide halduritelt ning I vesinikuvorgu halduritelt tingimuste, sealhulgas
kdesolevas artiklis osutatud tariifide ja metoodika muutmist, et tagada nende
proportsionaalsus ja mittediskrimineeriv kohaldamine. Kui maagaasihoidlale juurdepiisu
kord kehtestatakse vastavalt artikli 33 16ikele 3, ei sisalda konealune iilesanne tariifide
muutmist. Kui vesinikuvorkudele, vesinikurajatistele ja vesinikuhoidlatele juurdepiiiisu
kord tugineb libirdidkimistel pohinevale kolmandate isikute juurdepiiisule kooskolas
artikli 35 loikega 4, artikli 36 loikega 1 voi artikli 37 loikega 2, ei sisalda konealune
iilesanne tariifide muutmist. Maagaasi iilekande ja jaotamise tariifide ning asjakohasel
juhul vesinikuvorgu tariifide kindlaksmédaramisega viivitamise korral on reguleerivatel
asutustel volitus kehtestada voi heaks kiita esialgsed iilekande ja jaotamise tariifid voi
nende arvestamise metoodika ning vesinikuvorgu tariifide voi metoodika ning juhul, kui
16pptariifid vo1 metoodika erinevad nimetatud ajutistest tariifidest voi metoodikast, teha

otsus kompenseerivate meetmete kohta.
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Iga isik, kes soovib esitada kaebuse maagaasi iilekandesiisteemi, maagaasihoidla, maagaasi
veeldusjaama voi jaotussiisteemi halduri voi vesinikuvorgu, -hoidla voi -terminali halduri
kohta seoses kdesolevast direktiivist konealusele haldurile tulenevate kohustustega, v3ib
saata kaebuse reguleerivale asutusele, mis vaidlusi lahendava asutusena véljastab otsuse
kahe kuu jooksul pirast kaecbuse saamist. Konealust tihtacga voib pikendada kahe kuu
vorra, kui reguleeriv asutus nduab lisateavet. Pikendatud ajavahemikku voib veel kord
pikendada kaebuse esitaja ndusolekul. Reguleeriva asutuse otsus on siduv, kui ja kuni see

ei kaota kehtivust seoses edasikaebamisega.

Koik mojutatud isikud ja isikud, kellel on digus esitada kaebusi kédesoleva artikli alusel
rakendatud metoodikaga seotud otsuse kohta, voi kui reguleerival asutusel on kohustus
tutvustada soovitatavaid tariife voi metoodikaid, voivad kahe kuu voi litkmesriikide
satestatud lithema aja jooksul alates otsuse vOi otsuse ettepaneku avaldamisest esitada

labivaatamiseks kaebuse. Konealune kaebus ei peata otsuse tditmist.

Liikmesriigid kehtestavad reguleerimiseks, kontrollimiseks ning ldbipaistvuse tagamiseks
sobivad ja tdhusad mehhanismid, et viltida turgu valitseva seisundi kuritarvitamist, mis
kahjustab eelkdige tarbijaid, ja turuvallutuslikku kéitumist. Nimetatud mehhanismide

puhul tuleb arvesse votta ELi toimimise lepingu sitteid ja eelkdige selle artiklit 102.
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5. Liikmesriigid tagavad kohaste meetmete votmise, sealhulgas liikmesriigi diguse kohaselt
haldus- voi kriminaalmenetluse algatamise fiitisilise voi juriidilise isiku suhtes kdesolevas
direktiivis kehtestatud konfidentsiaalsusnormide rikkumise korral.

6. Lodigetes 2 ja 3 nimetatud kaebuste esitamine ei tohi piirata edasikacbamise digust liidu voi
litkkmesriigi diguse alusel.

7. Reguleerivate asutuste otsused peavad olema tédielikult pohjendatud, et oleks voimalik
rakendada kohtulikku l4dbivaatamist. Otsused peavad olema tildsusele kéttesaadavad,
tagades samas tundliku driteabe konfidentsiaalsuse.

8. Liikmesriigid tagavad, et riigi tasandil on olemas sobivad mehhanismid, mille kohaselt on
reguleeriva asutuse otsusest mojutatud isikul digus otsus edasi kaevata asjaosalistest ja
valitsusest sdltumatule organile.
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Artikkel 80

Reguleerivate asutuste vaheline koostd0 piiriiilestes kiisimustes

1. Reguleerivad asutused peavad iiksteisega, ja eeskitt ACERis, tihedaid konsultatsioone ja
teevad omavahel koost6dd ning annavad iiksteisele ja ACERile teavet, mis on vajalik
nende kdesolevast direktiivist tulenevate iilesannete tditmiseks. Vahetatava teabe puhul
tagab teavet vastu vottev asutus sama konfidentsiaalsustaseme kui asutus, kust teave périt
on.

2. Reguleerivad asutused teevad koost6dd vihemalt piirkondlikul tasandil, et:

a) toetada sellise tookorra véljakujundamist, mis vdimaldab vorgu optimaalset
haldamist, edendab iihiseid maagaasi- ja vesinikubdrse ja piiriiileste voimsuste
jaotamist ning voimaldab saavutada piirkonnas ja piirkondade vahel vastastikuse
ithendamise voimsuse piisava taseme, sealhulgas vorkude uute vastastikuste
ithendamiste abil, et voimaldada tdhusa konkurentsi arengut ja varustuskindluse
paranemist, viltides diskrimineerimist varustusettevotjate vahel eri litkkmesriikides;

b)  koordineerida kdikide vorgueeskirjade véljatootamist asjaomaste lilekandesiisteemi
haldurite, vesinikuvorgu haldurite ja teiste turuosaliste jaoks;
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c¢)  koordineerida iilekoormuse juhtimise reeglite viljatootamist;

d) tagada ililekandehaldurite ja vorguhaldurite {ilesandeid piiritilesel voi piirkondlikul

tasandil tditvate juriidiliste isikute vastavus digusnormidele.

3. Reguleerivatel asutustel on digus sdlmida vastastikuseid koostddlepinguid, et tugevdada
reguleerimisalast koostood.

4. Loikes 2 osutatud tegevus toimub vajaduse korral tihedas konsultatsioonis liikmesriikide
teiste asjaomaste riiklike asutustega ning ilma et see piiraks nende eripddevust.

5. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 90 vastu delegeeritud digusakte kéesoleva
direktiivi tdiendamiseks, et kehtestada suunised selle kohta, millises ulatuses on
reguleerivad asutused kohustatud omavahel ja ACERiga koostddd tegema.

6. Reguleerivad asutused voi asjakohasel juhul muud pédevad asutused voivad konsulteerida
ja teha koostood kolmandate riikide, sealhulgas energiatihenduse lepinguosaliste
asjakohaste asutustega seoses kolmandatesse riitkidesse viiva ja sealt tuleva maagaasi- ja
vesinikutaristu kditamisega, et tagada kdesoleva direktiivi jarjekindel kohaldamine
asjaomase taristu suhtes litkmesriigi territooriumil ja territoriaalmeres.

8681/24 ica/nr 300

LISA GIP.INST ET



Artikkel 81

Kooskola vorgueeskirjade ja suunistega

1. Reguleeriv asutus ja komisjon vdivad taotleda ACERi arvamust selle kohta, kas
reguleeriva asutuse tehtud otsus on vastavuses kdesoleva direktiivi voi mddruse (EL) .../... +

kohaselt vastu voetud vorgueeskirjadega ja suunistega.

2. ACER esitab oma arvamuse vastavalt arvamust kiisinud reguleerivale asutusele voi
komisjonile ja kdnealuse otsuse vastu votnud reguleerivale asutusele kolme kuu jooksul

parast taotluse saamise kuupieva.

3. Kui otsuse teinud reguleeriv asutus ei tdida ACERI ettekirjutusi nelja kuu jooksul alates

nimetatud arvamuse kéttesaamisest, teavitab ACER sellest komisjoni.

4. Kui reguleeriva asutuse poolt vastu voetud otsus piiriiilese kaubanduse suhtes ei vasta
kdesoleva direktiivi vdi mddruse (EL) .../..." kohaselt vastu vdetud vorgueeskirjadele voi
suunistele, on reguleerival asutusel digus teavitada sellest komisjoni kahe kuu jooksul

alates otsuse vastuvOtmisest.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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5. Kui komisjonil tekivad tdsised kahtlused seoses reguleeriva asutuse otsuse vastavusega
kéesoleva direktiivi voi mddruse (EL) .../...." kohaselt vastu voetud vorgueeskirjadele ja
suunistele, on komisjonil digus teha otsus juhtumit tdiendavalt uurida ACERIilt 16ike 3
alusel voi reguleerivalt asutuselt 10ike 4 alusel saadud teabe kittesaamisest kahe kuu ning
omal algatusel kolme kuu jooksul alates otsuse tegemise kuupdevast. Sel juhul kutsub ta

reguleerivat asutust ja reguleeriva asutuse menetluse osalisi iiles esitama mérkusi.

6. Kui komisjon teeb vastavalt 1dikele 5 otsuse juhtumit tdiendavalt uurida, teeb ta nelja kuu

jooksul alates vastava otsuse tegemisest teatavaks 10pliku otsuse:
a)  mitte esitada vastuvéiteid reguleeriva asutuse otsuse kohta voi

b)  nduda asjaomaselt reguleerivalt asutuselt otsuse kehtetuks tunnistamist, kui komisjon

leiab, et otsus ei vasta vorgueeskirjadele voi suunistele.

7. Kui komisjon ei ole otsustanud juhtumit pohjalikumalt uurida ega ole kas Idikes 5 voi 6
satestatud téhtaja jooksul 10plikku otsust teinud, siis loetakse, et komisjon ei ole

reguleeriva asutuse otsuse kohta vastuvéidet esitanud.

8. Reguleeriv asutus tdidab komisjoni ndude otsuse kehtetuks tunnistamise kohta kahe kuu

jooksul ja teatab sellest komisjonile.

* ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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0. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 90 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva
direktiivi tdiendamiseks, millega kehtestatakse suunised kéesoleva artikli kohaldamise

korra tiksikasjade kohta.

Artikkel 82

Andmete sailitamine

1. Liikmesriigid nduavad tarneettevotjatelt, et nad hoiaksid riiklike asutuste, sealhulgas
reguleeriva asutuse ja litkmesriigi konkurentsiasutuse, ja komisjoni jaoks nende iilesannete
taitmise eesmargil vihemalt viis aastat kittesaadavana kogu asjakohase teabe, mis on
seotud koikide tehingutega maagaasi ja vesiniku tarnelepingute ja maagaasi ja vesiniku
tuletisinstrumentide osas hulgimiiiijatega ja iilekandesiisteemi halduritega,
maagaasihoidlate ja maagaasi veeldusjaamade halduritega ning vesinikuvorgu, -hoidlate ja

-terminali halduritega.

2. Nimetatud teave holmab tehingute iiksikasjalikke andmeid, nagu tdhtaeg, tarne- ja
maksetingimused, maht, tditmise kuupédevad ja kellaajad, tehinguhinnad ja asjaomase
hulgimiiiija andmed, ning iiksikasjalikke andmeid kdikide 16pule viimata maagaasi - ja

vesiniku tarnelepingute ja maagaasi ja vesiniku tuletisinstrumentide kohta.

3. Reguleeriv asutus voib otsustada nimetatud teabe osaliselt turuosalistele kéttesaadavaks
teha, kui ei avaldata konkreetsete turuosaliste voi konkreetsete tehingutega seotud
tundlikku &riteavet. Kéesolevat 10iget ei kohaldata teabe suhtes, mis késitleb

direktiivi 2014/65/EL kohaldamisalasse jadvaid finantsinstrumente.
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4. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 90 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva
direktiivi tdiendamiseks, millega kehtestatakse suunised, milles méératakse kindlaks

andmete siilitamise meetodid ja kord, samuti séilitatavate andmete vorm ja sisu.

5. Tarneettevotjate ning hulgimiitijate ja maagaasi iilekandesiisteemi haldurite,
maagaasihoidlate haldurite ja maagaasi veeldusjaamade haldurite ning vesinikuvorgu, -
hoidlate ja -terminali haldurite vaheliste maagaasi ja vesiniku tuletisinstrumentide
tehingute suhtes kohaldatakse kéesolevat artiklit alles siis, kui komisjon on vastu votnud

16ikes 4 osutatud suunised.

6. Kaesolev artikkel ei tekita lisakohustusi kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud asutuste ees

iiksuste jaoks, mis jédvad direktiivi 2014/65/EL kohaldamisalasse.

7. Kui kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud asutused vajavad juurdepidisu andmetele, mida
sdilitavad direktiivi 2014/65/EL kohaldamisalasse jddvad iiksused, esitavad kdnealuse

direktiivi alusel vastutavad asutused neile vajalikud andmed.
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XTI peatikk

Loppsatted

Artikkel 83

Kaitsemeetmed

Kui energiaturul tekib ootamatu kriis voi kui seatakse ohtu isikute, seadmete voi rajatiste fiitisiline
turvalisus voi siisteemi terviklikkus, voib litkmesriik vétta riiklikus hidaolukorra lahendamise
kavas ette nihtud meetmeid ja, kui see on kohaldatav, kuulutada vélja ihe mééruse (EL)

2017/1938 artikli 11 kohastest kriisitasemetest.

Artikkel 84

Vordsed voimalused

1. Meetmed, mida litkmesriigid vdivad votta kiesoleva direktiivi kohaselt vordsete
voimaluste tagamiseks, peavad olema kooskdlas ELi toimimise lepinguga, eelkdige selle

artikliga 36, ning muu liidu digusega.

2. Loikes 1 osutatud meetmed peavad olema proportsionaalsed, mittediskrimineerivad ja
labipaistvad. Kdnealuseid meetmeid voib votta liksnes pirast komisjoni teavitamist ja

komisjoni heakskiitu.
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3. Komisjon reageerib 10ikes 2 osutatud teavitamisele kahe kuu jooksul alates konealuse teate
kittesaamise kuupdevast. Nimetatud ajavahemik algab tdieliku teabe kéttesaamisele
jargnevast paevast. Kui komisjon ei ole kdnealuse kahe kuu jooksul reageerinud, siis

loetakse, et komisjon ei ole teada antud meetmete kohta vastuvéiteid esitanud.

Artikkel 85

Tehnilised kokkulepped kolmandate riikidega maagaasi- ja vesinikutorujuhtmete kéitamise kohta

Kéesolev direktiiv ei mojuta iilekandesiisteemi haldurite, vesinikuvdrgu haldurite vai teiste
ettevotjate digust jétta jousse voi sdlmida tehnilisi kokkuleppeid litkmesriigi ja kolmanda riigi
vaheliste torujuhtmete kditamise kohta, tingimusel et sellised kokkulepped on kooskdlas liidu
oiguse ja asjaomaste litkmesriikide reguleerivate asutuste asjakohaste otsustega. Nendest

kokkulepetest teavitatakse asjaomaste liikmesriikide reguleerivaid asutusi.
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Artikkel 86

Maagaasisiisteemi erandid

1. Liikmesriigid, kes ei ole otseselt seotud teise litkmesriigi iihendatud siisteemiga, voivad
teha erandeid artiklitest 3, 8, 34, 60 véi artikli 31 loikest 1. Sellised erandid kaotavad
kehtivuse hetkest, mil esimene tihendustoru litkmesriigiga on valmis. Sellistest eranditest

teatatakse komisjonile.

2. Liikmesriigid vdivad taotleda komisjonilt erandeid artiklite 3, 8, 60 véi 31 kohaldamisest
ddrepoolseimate piirkondade suhtes ELi toimimise lepingu artikli 349 tdhenduses voi
muude geograafiliselt eraldatud piirkondade suhtes. Selline erand kaotab kehtivuse, kui

ithendus piirkonnast vdi alalt litkmesriigi tihendatud siisteemi on 16pule viidud.
3. Luksemburg voib teha erandi artiklist 60. Sellisest erandist teatatakse komisjonile.

4. Komisjon teavitab liikmesriike 16ike 2 kohastest eranditaotlustest enne otsuse tegemist,

vottes arvesse pohjendatud taotlusi tundliku driteabe konfidentsiaalsuse kohta.
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Komisjoni tehtud lgike 2 kohased erandid on ajaliselt piiratud ja nende suhtes
kohaldatakse tingimusi, mille eesméark on suurendada konkurentsi siseturul ja siseturu
160imimist ning tagada, et erandid ei takistaks iileminekut taastuvenergiale ega

energiatohususe esikohale seadmise pohimdtte kohaldamist.

Direktiivi 2009/73/EU kohased erandid, millel puudub 15pptihtaeg véi kindlaksmiiratud
kohaldamisaeg, kaotavad kehtivuse 31. detsembril 2025. Liikmesriigid, kes ... [kdesoleva
direktiivi joustumise kuupdev] konealuseid erandeid ikka veel kasutavad, voivad otsustada
kohaldada uut erandit kiesoleva artikli loigete 1 voi 7 kohaselt véi taotleda komisjonilt

uut erandit kdesoleva artikli loike 2 kohaselt.

Liikmesriigid, kes saavad esimese pikaajalise maagaasitarnelepingu alusel esimese
kaubandusliku tarne pdirast ... [kiiesoleva direktiivi joustumise kuupiiev], voivad teha
erandi artikli 3 loigetest 1-4, artikli 4 loikest 1, artiklist 8, artikli 31 loikest 1, artikli 32
loikest 1, artiklist 34, artikli 39 loigetest 1-5, artiklist 43, artikli 44 loikest 6 ja artiklitest
46, 60, 61 ja 75. Sellistest eranditest teatatakse komisjonile. Erand kaotab kehtivuse
kiimme aastat piirast esimese pikaajalise maagaasitarnelepingu esimese kaubandusliku

tarne kittesaamist.

Teatised loigetes 1, 3 ja 7 kohaselt liikmesriikide tehtud erandite kohta ja komisjoni
otsused 1digete 2, 5 ja 6 kohaselt erandi tegemise kohta avaldatakse Euroopa Liidu

Teatajas.
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Artikkel 87

Vesinikuvorgud eraldatud piirkondades

1. Liikmesriigid voivad artikli 46, 68 voi 71 kohaldamisest teha erandeid vesinikuvorkude
suhtes, mis asuvad ddrepoolseimates piirkondades ELi toimimise lepingu artikli 349
tihenduses ning eraldatud piirkondades, millel on jirgmised Euroopa Parlamendi ja
noukogu miirusega (EU) nr 1059/2003°° kehtestatud statistiliste territoriaaliiksuste
liigituse (NUTS) NUTS 2 ja NUTS 3 koodid:

i)  Kiipros (NUTS 2 CY00);
i) Kainuu (NUTS 3 FI1DS);
iti) Lapimaa (NUTS 3 FI1D7);
iv)  Malta (NUTS 2 MT00);
v)  Pohja-Pohjanmaa (NUTS 3 FI1DY);
vi)  Ulem-Norrland (NUTS 2 SE33).
2. Loike 1 kohaselt tehtud erandid avalikustatakse ja neist teatatakse komisjonile.

3. Loike 1 kohaselt tehtud erandid kaotavad kehtivuse 15 aastat piirast nende tegemise
kuupdeva ja igal juhul hiljemalt 31. detsembril 2044. Selliseid erandeid ei pikendata.
Liikmesriigid tunnistavad loike 1 kohaselt tehtud erandi kehtetuks, kui sellise erandiga
holmatud vesinikuvorku laiendatakse eraldatud piirkonnast viiljapoole voi kui

vesinikuvork iihendatakse viljaspool konealust piirkonda asuvate vesinikuvorkudega.

50 Euroopa parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003. aasta méirus (EU) nr 1059/2003, millega

kehtestatakse ihine statistiliste territoriaaliiksuste liigitus (NUTS) (ELT L 154, 21.6.2003,
1k 1).
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Erandi teinud liikmesriigi reguleeriv asutus avaldab iga seitsme aasta jiirel alates loike 1
kohase erandi tegemise kuupdievast voi komisjoni pohjendatud taotluse korral hinnangu
konealuse erandi moju kohta konkurentsile, taristu arengule ja turu toimimisele. Kui
reguleeriv asutus otsustab sellise hinnangu jirel, et erandi jitkuv kohaldamine voib
takistada konkurentsi voi kahjustada vesinikutaristu tohusat kasutuselevottu voi

vesinikuturu arengut liitkmesriigis voi liidus, tunnistab liikmesriik erandi kehtetuks.

Artikkel 88

Erandid kolmandasse riiki viivate ja sealt tulevate maagaasi iilekandetorude suhtes

1. Kui tegemist on litkmesriigi ja kolmanda riigi vaheliste maagaasi lilekandetorudega, mille
ehitamine on 10petatud enne 23. maid 2019, voib litkmesriik, kus asub iilekandetoru
esimene litkmesriikide vorgus olev ithenduspunkt, otsustada teha erandi artiklitest 31, 60,
71 ja 72 ning artikli 78 1digetest 7 ja 9 ja artikli 79 16ikest 1 tema territooriumil ja
territoriaalmeres asuva maagaasi lilekandetoru 16ikude osas objektiivsetel pohjustel,
nditeks tehtud investeeringu tagasiteenimise vdimaldamiseks voi varustuskindluse
kaalutlustel, tingimusel et erand ei kahjusta konkurentsi, maagaasi siseturu tdhusat
toimimist ega varustuskindlust liidus.
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Erand peab olema ajaliselt piiratud, kestusega kuni 20 aastat, objektiivselt pohjendatud,
pikendatav, kui see on digustatud, ning voib olla seotud tingimustega, mis aitavad kaasa

esimeses 10igus nimetatud tingimuste saavutamisele.

Erandit ei kohaldata {ilekandetorudele litkmesriigi ja sellise kolmanda riigi vahel, kes on
kohustatud kéesoleva direktiivi oma digusesse lile votma ja kes kohaldab seda tohusalt

oma Oiguskorras vastavalt liiduga sdlmitud lepingule.

Kui asjaomane iilekandetoru asub rohkem kui {ihe liikmesriigi territooriumil, otsustab
konealuse iilekandetoru suhtes erandi tegemise iile parast konsulteerimist koigi asjaomaste
litkkmesriikidega see litkmesriik, kelle territooriumil asub litkmesriikide vorgu esimene

tthenduspunkt.

Asjaomaste litkmesriikide taotluse korral voib komisjon otsustada osaleda vaatlejana selle
litkkmesriigi, kelle territooriumil asub esimene ihenduspunkt, ja kolmanda riigi vahelistel
konsultatsioonidel, millel késitletakse kdesoleva direktiivi jarjekindlat kohaldamist selle
litkmesriigi territooriumil ja territoriaalmeres, kelle territooriumil asub esimene

tthenduspunkt, sealhulgas erandite tegemist selliste {ilekandetorude suhtes.

8681/24
LISA

ica/nr 311
GIP.INST ET



Loigete 1 ja 2 kohased otsused voetakse vastu hiljemalt 24. maiks 2020. Liikmesriigid

teavitavad igast sellisest otsusest komisjoni ja avaldavad need.

Hiljemalt ... [kaks aastat piirast kiiesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] esitab
komisjon Euroopa Parlamendile ja noukogule aruande kdesoleva artikli kohaselt tehtud
erandite kohta. Aruandes hinnatakse eelkoige selliste erandite moju maagaasi siseturu
tohusale toimimisele, energiavarustuskindlusele ning liidu ja liikmesriikide olulistele

julgeolekuhuvidele.

Artikkel 89

Volitamine

[lma et see piiraks liidu diguses sédtestatud muude kohustuste tditmist ning mdjutamata
liidu ja litkmesriikide vahelist padevuse jaotust, voivad iilekandetoru voi tootmisetapi
torustiku kditamist késitlevad litkmesriigi ja kolmanda riigi vahelised kehtivad lepingud
jédda jousse seni, kuni liidu ja sama kolmanda riigi vahel joustub uus leping voi

kohaldatakse 1digetes 2—15 sétestatud menetlust.
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[Ima et see mdjutaks liidu ja litkmesriikide vahelist padevuse jaotust, juhul kui litkmesriik
kavatseb alustada kolmanda riigiga lébirdakimisi, et sGlmida liikmesriigi ja kolmanda riigi
vahelise tilekandetoru véi liikmesriigi ja kolmanda riigi vahelise vesiniku iihendustoru
kditamist kdsitlev leping kolmanda riigiga kiisimustes, mis kuuluvad taielikult voi osaliselt
kédesoleva direktiivi véi mddruse (EL) .../..." kohaldamisalasse, v3i seda lepingut muuta,

laiendada, kohandada voi pikendada, teavitab ta oma kavatsusest kirjalikult komisjoni.

Teatele lisatakse asjakohased dokumendid ja mérge sitete kohta, mille iile 1abirdakimisi
peetakse vOi mida uuesti 14bi radgitakse, ldbirddkimiste eesmirk ja muu asjakohane teave
ning see teade edastatakse komisjonile vihemalt viis kuud enne kavandatud l4birddkimiste

algust.

Loike 2 kohase teate esitamise jirel annab komisjon asjaomasele litkmesriigile loa alustada
kolmanda riigiga ametlikke libirdékimisi selles osas, mis vdivad mojutada liidu tihiseid

norme, vélja arvatud juhul, kui ta on seisukohal, et selliste 1dbirddkimiste alustamine:

a)  oleks vastuolus liidu digusega, vilja arvatud vastuolud, mis tulenevad liidu ja

litkmesriikide vahelisest pddevuse jaotusest;

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 105/23 (2021/0424(COD)) sisalduva
mdidiruse number.
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b)  kahjustab maagaasi véi vesiniku siseturgude toimimist, konkurentsi voi
varustuskindlust liikmesriigis voi liidus, véttes arvesse ELi toimimise lepingu

artikli 194 loikes 1 siitestatud liikmesriikide vahelise solidaarsuse pohimaotet;

c) takistaks liidul kolmanda riigiga rahvusvaheliste lepingute iile peetavate

labirddkimiste eesmérkide saavutamist;
d)  oleks diskrimineeriv.

4. Laike 3 kohasel hindamisel vdtab komisjon arvesse, kas kavandatud leping késitleb
iilekandetoru voi tootmisetapi torustikku, mis aitab uute maagaasiallikate kaudu

maagaasitarneid ja tarnijaid mitmekesistada.

5. 90 péeva jooksul pérast 1dikes 2 osutatud teate kéttesaamist votab komisjon vastu otsuse,
millega ta annab liikmesriigile loa alustada lébirdakimisi, et sGlmida kolmanda riigiga
leping voi seda lepingut muuta, laiendada, kohandada voi pikendada, voi millega ta
keeldub sellist luba andmast. Kui otsuse vastuvotmiseks on vaja lisateavet, hakkab

90-péevane tihtaeg kulgema lisateabe lackumise kuupéevast.
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10.

Kui komisjon votab vastu otsuse, millega ta keeldub andmast litkmesriigile luba, et
s0lmida kolmanda riigiga leping voi seda lepingut muuta, laiendada, kohandada voi

pikendada, teavitab ta sellest asjaomast litkmesriiki ja pdhjendab oma otsust.

Otsus, millega antakse litkmesriigile luba alustada I&birdadkimisi, et sdlmida kolmanda
riigiga leping voi seda lepingut muuta, laiendada, kohandada voi pikendada, voi millega
keeldutakse sellist luba andmast, voetakse vastu rakendusaktiga kooskodlas artikli 90

16ikes 2 osutatud menetlusega.

Kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusega (EL) 2017/684%! v3ib komisjon anda
suuniseid ja taotleda kavandatavasse lepingusse teatavate tingimuste lisamist, et tagada

kooskdla liidu digusega.

Komisjoni hoitakse lepingu sdlmimise, muutmise, laiendamise, kohandamise voi
pikendamise iile peetavate ldbirddkimiste eri etappide jooksul kursis labirddkimiste
edenemise ja tulemustega ning komisjon voib taotleda osalemist litkmesriigi ja kolmanda

riigi vahelistel 1dbirddkimistel kooskolas otsusega (EL) 2017/684.

Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu 1dike 5 kohaselt vastu voetud otsustest.

51

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2017. aasta otsus (EL) 2017/684, millega luuakse
litkkmesriikide ja kolmandate riikide valitsuste vahelisi energiakokkuleppeid ja
mittesiduvaid leppeid késitlev teabevahetusmehhanism ning tunnistatakse kehtetuks otsus
nr 994/2012/EL (ELT L 99, 12.4.2017, 1k 1).
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11.

12.

13.

14.

15.

Enne kolmanda riigiga lepingu allkirjastamist teatab asjaomane liikmesriik komisjonile
labirddkimiste tulemustest ning edastab komisjonile lébirddkimiste tulemusel koostatud

lepingu teksti.

Loike 11 kohase teate saamisel hindab komisjon ladbirddkimiste tulemusel koostatud
lepingut vastavalt 10ikele 3. Kui komisjon leiab, et Idbirddkimiste tulemusel koostatud

leping on kooskolas I6ikega 3, annab ta litkmesriigile loa leping allkirjastada ja sdlmida.

90 péeva jooksul pérast 1dikes 11 osutatud teate kéttesaamist votab komisjon vastu otsuse,
millega ta annab liikmesriigile loa allkirjastada ja sdlmida kolmanda riigiga leping voi
millega ta keeldub sellist luba andmast. Kui otsuse vastuvotmiseks on vaja lisateavet,

hakkab 90-pédevane tihtaeg kulgema lisateabe lackumise kuupédevast.

Kui komisjon votab 16ike 13 kohaselt vastu otsuse, millega ta annab liikmesriigile loa
allkirjastada ja sdlmida kolmanda riigiga leping, teavitab asjaomane liikmesriik komisjoni
lepingu s0lmimisest ja joustumisest ning konealuse lepingu staatuse hilisematest

muudatustest.

Kui komisjon votab 15ike 13 kohaselt vastu otsuse, millega ta keeldub andmast
litkkmesriigile luba allkirjastada ja sdlmida kolmanda riigiga leping, teavitab ta sellest

asjaomast liikmesriiki ja pdhjendab oma otsust.
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Artikkel 90

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kidesolevas artiklis sitestatud
tingimustel.

2. Artiklites 9, 62, 72, 80, 81 ja 82 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse
komisjonile médramata ajaks alates ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupdev].

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklites 9, 62, 72, 80, 81 ja 82 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega Idpetatakse otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud
pohimotetega iga liikmesriigi madratud ekspertidega.
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Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 9, 62, 72, 80, 81 voi 82 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iliksnes
juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuviidet voi
kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moéddumist komisjonile teatanud,
et nad ei esita vastuvéidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda
tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 91
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee mééruse (EL) nr 182/2011
tahenduses.

2. Kéesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse madruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.

3. Kéesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse madruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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Artikkel 92

Libivaatamine ja aruandlus

1. Hiljemalt 31. detsembriks 2030 vaatab komisjon kéesoleva direktiivi 1dbi ja esitab seejérel
Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, millele on vajaduse korral lisatud
asjakohane seadusandlik ettepanek. Labivaatamise kdigus uuritakse eelkdige artikli 9 ja
artiklis 2 esitatud vastavate maératluste kohaldamist, et hinnata, kas 1. jaanuaril 2031
tegevust alustavad rajatised toendavad konealuse artikli kohase sertifitseerimise saamiseks,
et vihese CO; heitega kiituste ja vihese CO> heitega vesiniku kasutamisega saavutatakse
suurem kasvuhoonegaaside heite vdhenemine. I

2. Komisjon avaldab hiljemalt ... [11 aastat pirast kiesoleva direktiivi joustumise
kuupdeval teatise, milles hinnatakse artikli 46 rakendamist seoses vesiniku jaotusvorgu
halduritega ning artiklite 68 ja 69 rakendamist seoses vesiniku iilekandevorgu
halduritega.

3. Hiljemalt ... [10 aastat piirast kiiesoleva direktiivi joustumise kuupieval avaldab ACER
kdesoleva artikli loike 2 kohase komisjoni teatise jaoks aruande artiklite 46, 68 ja 69
moju kohta vesinikuturu toimimisele, konkurentsile, likviidsusele, vesinikutaristu
arendamisele ja turu libipaistvusele. ACERi aruanne holmab konsulteerimist
asjaomaste sidusrithmadega.
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Artikkel 93

Direktiivi (EL) 2023/1791 muutmine

Direktiivi (EL) 2023/1791 muudetakse jirgmiselt.

1) Artiklid 17 ja 19 jietakse viilja.
2) Artikli 39 teine loik asendatakse jirgmisega:
wArtikleid 13—16, artikleid 18 ja 20 ning 11, I1X, XI1, XIII ja X1V lisasid kohaldatakse
alates 12. oktoobrist 2025.
3) VIII lisa jietakse viilja.
Artikkel 94
Ulevdtmine
1. Liikmesriigid joustavad artiklite 2—6, artiklite 8—31, artikli 33, artiklite 35-38, artikli 39
16ike 1 punkti a, artikli 39 15igete 3, 4, 7, 8 ja 9, artikli 40 loike 1, artiklite 41, 42 ja 43,
artikli 44 1digete 1, 2, 7 ja 8, artikli 45, artikli 46 1digete 2 ja 3, artiklite 50-59, artikli 62,
artikli 64 loike 11, artiklite 68-75, artikli 76 10ike 5, artiklite 77, 78 ja 79, artikli 81
1digete 1 ja 6, artiklite 82 ja 83 ning I ja II lisa tditmiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
hiljemalt ... [kaks aastat pirast kiiesoleva direktiivi joustumise kuupdieval. Liitkmesriigid
edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.
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Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel

nendesse voi nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

liikkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastuvdetavate pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 95

Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2009/73/EU, mida on muudetud kdesoleva direktiivi III lisa A osas loetletud
Oigusaktidega, tunnistatakse kehtetuks alates ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupéevast], ilma
et see piiraks litkmesriikide kohustusi, mis on seotud kdesoleva direktiivi III lisa B osas loetletud

direktiivide litkmesriigi digusse ililevotmise tdhtaegadega ja kohaldamise alguskuupéevaga.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kdsitatakse viidetena kdesolevale direktiivile ning neid

loetakse vastavalt IV lisas esitatud vastavustabelile.
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Artikkel 96

Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artiklit 93 kohaldatakse alates ... [kaks aastat pirast kiesoleva direktiivi joustumise kuupdeval.

Artikkel 97

Adressaadid

Kaéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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I LISA

MAAGAASI- VOI VESINIKUARVE ESITAMISE JA MAAGAASI- VOI VESINIKUARVEL

ESITATAVA TEABE MIINIMUMNOUDED

1. Maagaasi- voi vesinikuarve miinimumandmed ja maagaasi- véi vesinikuarvel esitatava
teabe miinimumandmed

1.1. Jargmine pohiteave esitatakse 1dpptarbija arvel histi mirgatavalt ning muudest arve
osadest selgelt eraldi:

a)  lopphind ja hinna jaotus komponentideks, kui see on vdimalik, koos selge teabega
selle kohta, et kdigi energiaallikate puhul voidakse tihtlasi kohaldada stiimuleid,
mida ei rahastatud komponentideks jaotatud hinnas esitatud l6ivudest;

b)  makse tihtaeg.

1.2. Jargmine pohiteave esitatakse 1dpptarbija arvel ja neile esitatavas teabes hésti mérgatavalt
ning muudest arve ja esitatava teabe osadest selgelt eraldi:

a) arveldusperioodil tarbitud maagaas voi vesinik;

b)  tarnija nimi ja kontaktandmed, sealhulgas tarbijateeninduse abitelefon ja e-posti
aadress;

c)  tasu nimetus;
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d) lepingu I6ppkuupédev, kui see on kohaldatav;

e) teave vahetamise vdimaluste ja kasutegurite kohta;

f)  lopptarbija vahetamise viitenumber voi Idpptarbija tarnimiskoha kordumatu
tunnuskood;

g) teave Iopptarbija selliste diguste kohta, mis seonduvad vaidluste kohtuvélise
lahendamisega, sealhulgas vaidluste lahendamise eest artikli 25 kohaselt vastutava
iiksuse kontaktandmed;

h)  artiklis 24 osutatud iihtne kontaktpunkt;

1)  lksnes maagaasi puhul link voi viide artiklis 14 osutatud vordlemisvahendi
leidmiseks.

1.3. Kui arved pdhinevad tegelikul tarbimisel voi kauglugemisel, tehakse 1dpptarbijale tema

arvetel ja perioodi tasaarveldusarvetel, koos selliste arvetega voi neil arvetel viidatud kohas

kéttesaadavaks jargmine teave:

a)  lOpptarbija jooksva maagaasi- véi vesinikutarbimise vordlus Idpptarbija eelmise
aasta sama perioodi tarbimisega graafiku kujul;

b)  tarbijaorganisatsioonide, energiaagentuuride vOi sarnaste asutuste kontaktandmed,
sealhulgas veebisaidid, kust on voimalik saada teavet selle kohta, milliste votetega on
voimalik energiat tarbivate seadmete energiatdhusust parandada;
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c)

vordlus samasse kasutajakategooriasse kuuluva keskmise norm- voi

vordlusldpptarbijaga.

Arvel esitatava teabe ja arvete esitamise sagedus:

a)

b)

arveid esitatakse tegelikust tarbimisest ldhtuvalt vihemalt liks kord aastas;

kui 16pptarbijal ei ole ettevotjapoolset kauglugemist voimaldavat arvestit voi kui
10pptarbija on teadlikult liilitanud kauglugemise vastavalt liikkmesriigi digusele vélja,
tehakse arvel esitatav tdpne ja tegelikul tarbimisel pohinev teave 10pptarbijale
kittesaadavaks vihemalt iga kuue kuu tagant, voi iga kolme kuu tagant taotluse

korral voi kui Idpptarbija on valinud elektroonilised arved;

kui lopptarbijal ei ole ettevotjapoolset kauglugemist voimaldavat arvestit voi kui
16pptarbija on teadlikult lilitanud kauglugemise vastavalt liikmesriigi digusele vilja,
vOib punktides a ja b sitestatud kohustusi téita siisteemi kaudu, mille puhul
16pptarbija loeb arvesti niite korrapéraselt ise ja edastab need ettevdtjale; arve voi
arvel esitatav teave vdivad pohineda hinnangulisel tarbimisel vdi liksnes tihtsel
maddral, kui 10pptarbija ei ole teatava arveperioodi kohta arvesti nditu teatanud,
hinnanguline tarbimine pohineb lopptarbija eelmise aasta tarbimisel voi

vorreldava lopptarbija tarbimisel,
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d)  kui lopptarbijal on ettevotjapoolset kauglugemist voimaldav arvesti, esitatakse
16pptarbijale arvel esitatav tipne ja tegelikul tarbimisel pdhinev teave vahemalt kord
kuus; kdnealuse teabe voib teha kittesaadavaks ka interneti kaudu ja seda
ajakohastatakse nii sageli, kui kasutatavad modtmisseadmed ja -siisteemid

vOimaldavad.
3. Lopptarbijale kohaldatava hinna komponendid

Ldopptarbijale kohaldatav hind koosneb kolmest komponendist: energia- ja
tarnekomponent, vorgukomponent (iilekandmine, jaotamine, transport) ning lisanduvad

maksud, tasud ja Idivud.

Kui I6pptarbijale kohaldatav hind on arvetel komponentideks jaotatud, kasutatakse kogu
liidus Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2016/1952! kehtestatud kolme

komponendi iihtseid médratlusi.
4. Juurdepéis lisateabele varasema tarbimise kohta

Liikmesriigid nduavad, et sel mééral, kui lisateave varasema tarbimise kohta on
kattesaadav, tehtaks see 10pptarbija taotluse alusel kéttesaadavaks 10pptarbija méédratud

tarnijale voi teenuseosutajale.

Kui 18pptarbijal on arvesti, mis voimaldab ettevotjapoolset kauglugemist, peab 106pptarbijal
olema kerge juurde padseda lisateabele varasema tarbimise kohta, et ta saaks neid andmeid

ise tiksikasjalikult kontrollida.

1 Euroopa Parlamendi ja noukogu 26. oktoobri 2016. aasta mdédrus (EL) 2016/1952, mis
kdsitleb Euroopa maagaasi- ja elektrihinnastatistikat ning millega tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 2008/92/EU (ELT L 311, 17.11.2016, Ik 1).
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Varasemat tarbimist késitlev tdiendav teave sisaldab:

a)  koondandmeid vihemalt eelneva kolme aasta kohta voi ajavahemiku kohta alates
gaasitarnelepingu algusest, kui see on lithem. Andmed on vastavuses ajavahemikega,

mille kohta on arvete esitamisega seotud teavet sagedasti koostatud; ning

b) iiksikasjalikke andmeid kasutamise aja jargi pdeva, nddala, kuu ja aasta kohta, mis
tehakse 10pptarbijale pdhjendamatu viivituseta kéttesaadavaks interneti voi arvesti
liidese kaudu viahemalt eelneva 24 kuu kohta voi ajavahemiku kohta alates

gaasitarnelepingu algusest, kui see on lithem.

5. Energiaallikate avalikustamine
Tarnijad avalikustavad arvetel I0pptarbija ostetud, taastuvatest energiaallikatest toodetud
gaasi ja eraldi vihese CO; heitega gaasi osakaalu kooskdlas maagaasi véi vesiniku
tarnimise lepinguga (avalikustamine toote tasandil). Segu korral esitab tarnija eraldi sama
teabe eri gaasikategooriate kaupa, sh taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja eraldi
vihese COz heitega gaasi kohta.
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Lopptarbijatele tehakse arvel ja arvel esitatavas teabes, nendega koos voi neis viidatud

kohas kéttesaadavaks jargmine teave:

a)  taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi ja vihese CO; heitega gaasi iga
energiaallika osa tarnija tildises energiaallikate jaotuses eelneval aastal (riigi tasandil,
nimelt selles litkmesriigis, kus gaasitarneleping on sdlmitud, ning tarnija tasandil, kui

tarnija tegutseb mitmes litkmesriigis) moistetaval ja selgelt vorreldaval viisil;

b) teave keskkonnamdju kohta, vihemalt CO: heide, mis tuleneb tarnija poolt eelneval

aastal tarnitud maagaasist véi vesinikust.

Teise 16igu punkti a kohaldamisel gaasiborsilt voi vdljaspool liitu asuva ettevotja kéest
imporditud maagaasi véi vesiniku puhul voib kasutada gaasiborsilt voi konealuselt

ettevotjalt eelneva aasta kohta saadud koondandmeid.
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Lopptarbija poolt ostetud, taastuvatest energiaallikatest toodetud gaasi osakaalu
avalikustamisel kasutatakse direktiivil (EL) 2018/2001 pohinevaid péritolutagatisi. Kui
tarbija tarbib maagaasi voi vesinikku, sealhulgas muid kui bioloogilise pdritoluga
gaasilisi taastuvkiituseid ja biometaani vesiniku- voi maagaasivorgust, nagu on ndidatud
tarnija kaubanduslikus pakkumises, tagavad litkmesriigid, et tiihistatud

piritolutagatised vastavad vorgu asjakohastele omadustele.

Reguleeriv asutus voi muu padev riiklik asutus votab vajalikud meetmed tagamaks, et
tarnijad esitavad kédesoleva punkti alusel 1dpptarbijatele riigi tasandil usaldusviirset teavet,

tehes seda selgelt ja vorreldaval viisil.
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II LISA

MAAGAASI JA VESINIKU NUTIARVESTISUSTEEMID

1. Liikmesriigid tagavad, ef nutiarvestisiisteemide kasutuselevott nende territooriumil toimub
iiksnes pirast turu ja kodutarbija kdikide pikaajaliste kulude ja tulude majanduslikku
hindamist v0i olenevalt sellest, milline nutiarvesti on majanduslikult moistlik ja kulutohus
ning milline ajavahemik on nende jagamiseks teostatav.

2. Majanduslikus hinnangus voetakse arvesse artiklis 55 sditestatud vorgu arengukavasid,
eelkoige konealuse artikli loike 2 punkti c vorkude kasutuselt korvaldamise kohta.

3. Sellise hindamise puhul vdetakse arvesse kulude-tulude analiiiisi metoodikat ja
nutiarvestisiisteemide miinimumfunktsioone, mis on esitatud komisjoni soovituses
2012/148/EL,! kuivord need on kohaldatavad maagaasi ja vesiniku suhtes; samuti voetakse
arvesse parimat voimalikku tehnikat, et tagada kiiberturvalisuse ja andmekaitse korgeim
tase.

Konealuse hindamise puhul voetakse ka kohaselt arvesse voimalikku siinergiat juba
kasutusele voetud nutiarvestitaristuga vo1 valikulise kasutuselevotu voimalustega juhul, kui
oleks voimalik saada netokasu, et kulusid kontrolli all hoida.

4. Hindamise alusel valmistavad liikmesriigid ette nutiarvestisiisteemide kasutuselevotu
ajakava kuni kiimneks aastaks. Kui nutiarvestisiisteemi kasutuselevotule antakse positiivne
hinnang, paigaldatakse vahemalt 80 %-le Iopptarbijatest nutiarvestid seitsme aasta jooksul
alates positiivsest hinnangust.

1 Komisjoni 9. mértsi 2012. aasta soovitus 2012/148/EL arukate modtmissiisteemide
arendamiseks ettevalmistumise kohta (ELT L 73, 13.3.2012, 1k 9).
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III LISA

A osa

Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos hilisemate muudatustega (osutatud artiklis 95)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2009/73/EU (ELT L 211, 14.8.2009, 1k
94)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus
(EL) 2018/1999 (ELT L 328, 21.12.2018,
Ik 1)

Uksnes artikkel 51

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv

(EL) 2019/692 (ELT L 117, 3.5.2019, 1k
1)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus
(EL) 2022/869 (ELT L 152, 3.6.2022,
Ik 45)

Uksnes artikli 41 15ike 1 punkt

\%
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B osa

Liitkmesriigi digusesse lilevotmise ja kohaldamise tédhtpidevad (osutatud artiklis 95)

Direktiiv Ulevotmise tihtpiev | Kohaldamise
alguskuupéev

Direktiiv 2009/73/EU | 3. miirts 2011 3. mérts 2011, vélja
arvatud artikkel 11;
3. marts 2013 artikli 11
puhul

Direktiiv (EL) 24. veebruar 2020

2019/692
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IV LISA

VASTAVUSTABEL

Direktiiv 2009/73/EU

Kiesolev direktiiv

Artikli 1 I8ige 1

Artikli 1 15ige 1

Artikli 1 18ige 2

Artikli 1 15ige 2

Artikli 1 16ige 3

Artikli 1 15ige 4

Artikli 1 16ige 5

Artikli 2 sissejuhatav osa

Artikli 2 sissejuhatav osa

Artikli 2 punktid 1-14

Artikli 2 punkt 1

Artikli 2 punkt 15

Artikli 2 punkt 2 Artikli 2 punkt 16
Artikli 2 punkt 3 Artikli 2 punkt 17
Artikli 2 punkt 4 Artikli 2 punkt 18
Artikli 2 punkt 5 Artikli 2 punkt 19
Artikli 2 punkt 6 Artikli 2 punkt 20
— Artikli 2 punktid 21-27
Artikli 2 punkt 7 Artikli 2 punkt 28
Artikli 2 punkt 8 Artikli 2 punkt 29
— Artikli 2 punkt 30
Artikli 2 punkt 9 Artikli 2 punkt 31
Artikli 2 punkt 10 Artikli 2 punkt 32
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Direktiiv 2009/73/EU Kiesolev direktiiv
Artikli 2 punkt 11 Artikli 2 punkt 33
Artikli 2 punkt 12 Artikli 2 punkt 34
Artikli 2 punkt 13 Artikli 2 punkt 35
Artikli 2 punkt 14 Artikli 2 punkt 36
Artikli 2 punkt 15 Artikli 2 punkt 37
Artikli 2 punkt 16 Artikli 2 punkt 38
Artikli 2 punkt 17 Artikli 2 punkt 39
— Artikli 2 punkt 40
Artikli 2 punkt 18 Artikli 2 punkt 41
Artikli 2 punkt 19 Artikli 2 punkt 42
Artikli 2 punkt 20 Artikli 2 punkt 43
Artikli 2 punkt 21 Artikli 2 punkt 44
Artikli 2 punkt 22 Artikli 2 punkt 45
Artikli 2 punkt 23 Artikli 2 punkt 46
Artikli 2 punkt 24 Artikli 2 punkt 47
Artikli 2 punkt 25 Artikli 2 punkt 48
Artikli 2 punkt 26 Artikli 2 punkt 49
Artikli 2 punkt 27 Artikli 2 punkt 50
8681/24 ica/nr 334
LISA GIP.INST ET



Direktiiv 2009/73/EU Kiesolev direktiiv

Artikli 2 punkt 29 Artikli 2 punkt 51

— Artikli 2 punkt 52

Artikli 2 punkt 34 Artikli 2 punkt 53

Artikli 2 punkt 35 Artikli 2 punkt 54

Artikli 2 punkt 36 Artikli 2 punkt 55

— Artikli 2 punktid 56-77
Artikkel 37 Artikli 3 16ige 1

Artikli 3 16iked 27

Artikli 3 15ige 2

Artikkel 4

Artikkel 5

Artikli 3 16iked 1 ja 2

Artikli 6 1oiked 1 ja 2

Artikli 6 16iked 3 ja 4

Artikli 5 15ige 11

Artikli 6 16ige 5

Artikli 6 15ige 6

Artikli 7 161ked 1 ja 2

Artikli 7 161ked 1 ja 2

Artikli 7 16ige 3

Artikli 7 161ge 4

Artikli 7 16ige 3

Artikli 4 161ked 1 ja 2

Artikli 8 161ked 1 ja 2

Artikli 8 16iked 3—11

Artikli 4 161ked 3 ja 4

Artikli 8 161ked 12 ja 13
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Direktiiv 2009/73/EU

Kaesolev direktiiv

Artikli 8 16iked 14 ja 15

— Artikkel 9
Artikkel 8 Artikkel 10
Artikli 3 16iked 3 ja 12 ning I lisa punkti | Artikkel 11
1 alapunktid a, b, ¢, d, e, f, gjaj

— Artikkel 12
- Artikkel 13
— Artikkel 15

I lisa punkti 1 alapunkt i

Artiklid 16 ja 19

I lisa punkt 2 Artikkel 17

— Artikkel 18

— Artikkel 20

— Artikkel 21

I lisa punkti 1 alapunkt h Artikkel 22

— Artikkel 23

Artikli 3 16ige 9 Artikkel 24
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Direktiiv 2009/73/EU

Kaesolev direktiiv

Artikli 3 16ige 9 ja I lisa punkti 1 Artikkel 25
alapunkt £

Artikli 3 16ige 3 Artikkel 26
- Artikkel 27
— Artikkel 28
— Artikkel 29
- Artikkel 30
Artikkel 32 Artikkel 31
Artikkel 34 Artikkel 32
Artikkel 33 Artikkel 33
Artikkel 38 Artikkel 34
— Artikkel 35
_ Artikkel 36
_ Artikkel 37
Artikkel 35 Artikli 38 16iked 1 ja 2

Artikli 38 101ked 3—6

Artikli 13 161ked 1 ja 2

Artikli 39 161ked 1 ja 2

Artikli 39 16iked 3 ja 4

Artikli 13 161ked 3 ja 4

Artikli 39 161ked 5 ja 6

Artikli 39 161ked 7, 8 ja 9

Artikli 13 16ige 5

Artikli 39 161ge 10
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Direktiiv 2009/73/EU

Kaesolev direktiiv

Artikkel 16 Artikkel 40
— Artikkel 41
Artikkel 23 Artikkel 42
Artikkel 24 Artikkel 43

Artikli 25 15ige 1

Artikli 44 15ige 1

Artikli 44 15ige 2

Artikli 25 161ked 2-5

Artikli 44 161ked 3—6

— Artikli 44 16iked 7 ja 8
— Artikkel 45
Artikkel 26 Artikkel 46
Artikkel 27 Artikkel 47

Artikli 28 16iked 1-4

Artikli 48 16iked 14

Artikli 48 15ige 5

Artikkel 29 Artikli 49 16ige 1

— Artikli 49 16iked 2 ja 3

— Artikkel 50
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Direktiiv 2009/73/EU

Kaesolev direktiiv

Artikkel 51

Artikkel 52

Artikkel 53

Artikkel 54

Artikli 22 18ige 1

Artikli 55 10ike 1 esimene 101k

Artikli 55 161ke 1 teine ja viies 101k

Artikli 22 15ige 2

Artikli 55 I5ige 2

Artikli 55 16ige 3

Artikli 22 161ked 48

Artikli 55 161ked 48

- Artikkel 56
- Artikkel 57
_ Artikkel 58
- Artikkel 59
Artikkel 9 Artikkel 60
Artikkel 14 Artikkel 61
Artikkel 15 Artikkel 62
Artikkel 17 Artikkel 63

Artikli 18 161ked 1-10

Artikli 64 161ked 1-10

Artikli 64 15ige 11

Artikkel 19 Artikkel 65

Artikkel 20 Artikkel 66

Artikkel 21 Artikkel 67

_ Artikkel 68

_ Artikkel 69
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Direktiiv 2009/73/EU

Kaesolev direktiiv

Artikkel 70
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Direktiiv 2009/73/EU

Kaesolev direktiiv

Artikkel 10 Artikkel 71

Artikkel 11 Artikkel 72

Artikkel 12 Artikkel 73

Artikkel 30 Artikkel 74

Artikkel 31 Artikkel 75

Artikkel 39 Artikli 76 15iked 1-5
- Artikli 76 15ige 6
Artikkel 40 Artikkel 77

Artikli 41 161ked 14

Artikli 78 16iked 14

Artikli 78 16ige 5

Artikli 41 16iked 5-9

Artikli 78 16iked 6-10

Artikli 41 16iked 10—-17

Artikli 79 16iked 1-8

Artikkel 42 Artikkel 80

Artikkel 43 Artikkel 81

Artikkel 44 Artikkel 82
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Direktiiv 2009/73/EU Kiesolev direktiiv
Artikli 46 16ige 1 Artikkel 83
Artikli 46 16iked 2 ja 3 -
Artikkel 47 Artikkel 84
Artikkel 48a Artikkel 85
— Artikkel 86
- Artikkel 87
Artikkel 49a Artikli 88 16iked 1,2 ja 3
— Artikli 88 16ige 4
Artikkel 49b Artikkel 89
— Artikkel 90
— Artikkel 91
— Artikkel 92
— Artikkel 93
Artikkel 54 Artikkel 94
Artikkel 53 Artikkel 95
Artikkel 55 Artikkel 96
Artikkel 56 Artikkel 97
— I lisa
_ II lisa
_ III lisa
II lisa IV lisa
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